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Kiraly Laszl6
(BE)VALLOMAS

A Kedvesem - szdszatyar.
Pletykefészek.

Mondhatnam: sz6széré
vilagszépe.

Ami a szivemen -
a szajan...

Mit tegyek?
Agyoncsapjam?

Hallgatni vagyok kénytelen,
mint nyari faskalyha
a zimmogd mindenségben. En
a szintén féktelen szokiirtols,
szotrombitalé - nagy idék
megvalldja - vén poéta:
szOkémény. Szoeregets.
Beismerem.

Lakatolt ajkakkal stindorgok az
ari vilag keritéseinél (kiviil),
leskel6dve néman, mint az igazi
lopni késziilék - -

mig odabent
langybeszédek illatos hullamaiban
fiirdéznek Azok, dézsdlve a
mindenteheték akarhany
évszazados s -ezredes
rémai villaiban.

Velem tartasz? Meddig?
Mosolyogjunk, mintha csak csevegnénk,

mint egy attetszé fecskeraj
életiink boldogabb tavaszaiban.



Szépirodalom

Vagy mint utmenti ropke lanyok
a mindig varatlan - am
annal hasznosabb -
talalkozasok sziineteiben.

AL. NYEZVANOV: VALASZ
(IGAZI VERS HELYETT)
SOSEM ERKEZO LEVELRE

*

Hadd riogassalak:
hol itt a koltészet?!
Magasztos tekintet! Fényes szarnyalas
Oroklét vakito viztiikrei folott.
Baratom! Tanit6é tanulém - Mester!
Olvasom: kisiklott a vonat, melyet
éppencsak lekéstél - mar megint.
Lezuhant a repiil6gép,
amelyre fol se szalltal,
te Vilagszimat! Kutya! Eb...
Miko6zben én csak virrasztok itt,
egyediil, lesve az éjszakai jaratokat,
mit sem sejtve szornytliségeidrol.
Miként lehet igy - Ez itt a kérdés! -
Osszeterelni egy tjabb, szelidke
talalkozas szerteszét kivankozé
perceit, vagyakozé mozdulatait?
Vagy talan felejtsiik el - magunkat?

kk
Jol sejtem én - mondhatni, égre irva

latom: Tanyara (vagy Tamara? De ez
itt most mindegy) ,,all” a tekinteted



Kiraly Ldaszlo versei

a borzongé masnapos reggeleken -
Mindig csak vissza-felé kutatva, még most is,

a mesébe tiing, &m banatunkban-binkban

mindegyre megjelend lenhaju lanyra.
(Fehér ruhas, ha jol emlékszem. Igen?)

Holott 6 sem fiatalodik. De nyakam ra:
helytallna még egy tisztan beszélg,
nyakl6 nélkiil nyargalé s hazudozo,
hamisithatatlan szerelmi kélteményben.

ko

Jelentem neked - csak hogy elképzelhesd -:

Idegenvezets - - - O. Igen: T.

Remek s méregdraga s csillogé-csabito
szérmebundat visel, mely hofehér -
még... Egyik varséi féutcai boltban
vasarolta, ’74-ben, mikézben mi t6k6sok
szajtatva bamultuk a jelenetet a
foldig éré kirakatokon at. Havazott.
Lengett egy joisten fehér fatyla a fényben,
és ez izgatobb volt, mint ha a lanycsapat
anyasziilten tancolt volna el6ttiink.

0, azok a sohatdbbé telek! A sosem halkulé
hivé dallam ropogé frisshavak f6lott!

A maig-idaig porgé holabda-nevetés.

Amikor ugy tinik: minden(ki) tiszta, sziiz.
De ha nem - akkor is annak latszik.

sk sk sk ok

Most meg az Araratot mutogatja itt,
Jerevan folott, a vilag egyik tagas,
legkiilonosebb fegyvermuzeuméaban:

- Latjatok? Latjatok! A mi Szent Hegytlink.
Ott. Torokorszagban... Most. Vagy még.



Szépirodalom

Fogalma sines réla, ki lehetek én, de
most is varja, tarulkozén, mint mindig,
hogy egy igaz emberre talaljon, kinek
a Szent Hegy épp ilyen ritka, vakité
napsiitésben-fényében mutathatja meg
magat - 6roklét-ragyogasu hoslivegében.

Oly ritka ez, mint a fehér holld, a hirtelen
valésagga valtozé megdobbent6 alom:

El6szor jarni itt, és latni a Hegyet!
Foldtol égig.

Es: IGY!

ok ok ok ok ok

Megjottem hat - és én vagyok AZ, AKI.

O meg (T.) hetedhét boldogsagban:
ilyesmit mar szégyentelen-hosszi id6 6ta
nem sikeriilt 6sszevarazsolni:

1116 Embert a HEGYnek,
szentséges napfényben.

- Tudja-e - ragyog ram, mint talalt dragake,
mint egy megtarto s -tarthaté legenda -,
hogy e perctél-naptol kezdve
on Igaz Ember? - - -

Es a Hegy még sosem tévedett. En pedig
- dudolja tovabb az iidvoziiltek hangjan -
kiugrom a b6rombél 6romoémben, és
képzeletben magaval megyek, repiilok,
akarhova s -meddig. Ez a rend!

Gondoljon ram néha...Ott. Barhol.

De csak a boldog napokon - ameddig
ki nem szabadulok én is e hovilaghol.

No! fénykép. No! levélvaltas. Semmi segédeszkoz!
Az effélék csak romba dontik
a hofény-palotakat. Es eltiintetnek -
minket is. Holott én most, végre, itt
hiiséges akarok lenni, kitarto.



Kiraly Ldaszlo versei

Es valahany napkezdetkor - 6rokkévalo.

Ha nehéz az emlék - felejtsen el! Ime:
maris ropiil felém a csoportom, visongé
szerelmetes gyermek-seregem. Nélkiilem
eltévednének. Mint az egész nagyvilag -
a nagyok vilaga.

Megsimogathat. Bucsuszoval. Ezegyszer. Es
integethet. En mindig visszaintek.

Nincsen viszlat! A viszlat olyan,
mint a tulvilag.

Mint a sohasem.

Alairom: ,T”.

Rosta IV., 2024
(dtméré: 122 cm, tojastempera, olajfesték fatablin)



Nagy Attila
0SZI KEK*

Hommage a Kosztoldanyi

1.

Osz van. Es kék az ég.
Mint Anyam szeme: tiszta.
Levél, ha hull is,

Nedvét a f6ld beissza.

Beissza s élteti
Mindazt, mi szendereg.
Utolso sétajuk

Ejtik a szenderek.

Halkul a lampafény,
Nyarakrol almodok.
A réten egy arva mén
Lassudan kédorog.

Az ég aljan csillagok
Gytilnek szép alomba.
Minden, mit itt hagyok,
Kiiil ablakomba.

Bamulnak, nem értik:
Hogyan?, mar 6sz van?
Hogyha majd megértik -
Cifra egy 6s-tan...

1 A Székelyfold szerkeszt6sége szeretettel koszonti a hetvenéves Nagy Attilat.



Nagy Attila versei 11

2.

Cifra egy 6s-tan
Maga a magany.
Bekopog, csenget
Valaki ajtajan.

Leiil és hallgat,
Hallgatna téged.
Vissza a szivedbe
Zuhan a véred.

Dobban a szétlansag,
Egymast figyeli

Az, aki betoppant,

S az, aki kémleli.

Egyetlen konnycsepp,
Mi legordiil s csillog -
Egyik a masiké,

S vajon még mit fog...

3.

Vajon még mit fog
Elhallgatni, szdlni,
Egyik- vagy masikunk
Asztalvégre tolni...

De addig is szokni kell

A véges-végig csendet...
Piithagoraszi fegyelemmel
A végso, bels6 rendet:

Ulni tovébb szembe,
Egymassal a csendben -
Mint, aki sehova,

Mint ki benne, bennem...
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Szépirodalom

4.

Mint ki benne, bennem
Lakozna és élne,
Lennénk magany ellen
Egymas menedéke...

De hat kifog rajtunk
Is a franya armany -
Safranysarga flird6t
Vesz, ki labon allvan

Varna ki a tavaszt,
Tartés ébredésben...
Reméli, hogy roégot
Nemcsak véredényben.

De nyelv alatt sem hordoz,
S megszolal majd egyszer -
Vagy hallgatna tovabb:

Csendje csendem semper...

5.

Csendje csendem semper,
Annak, ki majd megért -
Vilagomba cseppen
Egyetlen hajnalért...

Nem kérdezi, honnan,

Es azt sem, hogy meddig -
Egyszer csak betoppan,

S el a kerevetig

Ugy vonszolja magat,
Hirtelen lassulva:
Korbevizslat, bamul
S magaba bambulva,



Nagy Attila versei

13

Nem hallhatén zsummog,
Mint egy fogatlan szaj:

Te lennél az, aki...?

Mar csak sajog - nem f4j...

6.

Mar csak sajog, nem f4j
Mindaz, ami volt, van -
Latok sok baratot,

De bizony, mind holtan.

Itt marad az illat,
Itt marad, masra,
A madarak szines
Szarnyavillanasa.

Marad minden emlék,
S nem karosult génben,
Minden, ami nemrég
Idelent s az égben

Erted dobbant - értiink!
Nap kel fol és ujra,
Valaki, kit féltiink,
Trombitank megfujja,

Hogy nem tiiniink el, nem, nem...
Nyomokban is latszunk -
Szervusz, Kosztolanyi!

Mar végig veled jatszunk!



Horvath Szekeres Istvan
MENETREND

menetrendbdl egy jaratot, és elindultam a pénztarhoz. Féluton
egalltam és egy képzeletbeli nézékozonség el6tt eljatszottam,
hogy valami nélkiilozhetetlen, fontos holmit keresek a zsebeimben.
Gondterhelt arccal, alaposan atkutattam a nadragomat, dzsekim, majd
szinpadiasan feldult dbrazattal visszamentem a bejarat mellé, fél val-
lamra akasztottam a hatizsakomat, és elindultam hatra, az éplilet mogé,
akocsmahoz. Egy kiszolgal6 ablakos fabodé volt az egész helyiség, el6tte
piros mianyag asztal fekete bakelit hamutartokkal, egyetlen fehér
mianyag székkel. A pian kiviil még egy egész sor apré szart arultak, a
keksztol kezdve a vécépapiron at, egészen az olesé kis jatékokig, szinte
mindent. Az ablakon tuli félhomalyban muzsikaszé cincogott. Egy
vodkat meg egy sort kértem.

- Hany éves vagy? - vakkantott bentrdl valaki, egy n6i hang, majd
ennek a hangnak a gazdaja is el6bukkant.

- Elég idé6s, hogy bebasszak - valaszoltam a fejnek.

- Ha hozzad vagok egy ilires iiveget, mi lesz? Nézze meg az ember! -
huzta fel magat a fej.

- Most kapok egy vodkat meg egy sort, vagy nem kapok?

Nem jott valasz.

- Nem itt iszom meg, arrébb megyek, oda, a kis parkba, a padra -
magyaraztam meggornyedve, bele a kis ablaknyildsba, mint amikor
vonatjegyet vesz az ember, és a vastag plexi miatt egy mikrofonon kell
szot érteni a pénztarossal.

A néni szurdésnak szant pillantast vetett ram, de azért kinyitott egy
sort, viszont az ablakon beliil tette le, mtianyag poharba kimért egy
deci vodkat is, letette a s6r mellé, megvarta, mig kifizetem és csak
azutan adta ki mindkettét.

A vodkat egy kortybdl lekiildtem, mint az Oreg parasztok, vagy
kémiivesek. A poharat visszatettem a parkanyra, és a sérommel a
kocsma melletti kis parkba telepedtem, egy forré padra. K6zben meg
hallottam, amint a néni odabent méltatlankodik a kis bédéban, magya-

ﬁl varéterembe érve ledobtam a hatizsakomat a foldre, kinéztem a
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raz valamit. Még akkor is ott dohogott magédban, amikor mar a s6r6m
felénél jartam. Alapallasban elszorakoztatnak engem az ilyen helyzetek,
az ilyen nénik, most azonban csak ingeriilt lettem ett6l az egésztél.
A sor is gyorsan melegedett a kés6 novemberi varatlan melegben,
teljesen elment téle a kedvem. A maradék harom-négy ujjnyit kiontot-
tem a pad melletti sarga flibe, az liveggel meg szépen visszasétaltam a
kis ablakhoz, és letettem a parkanyra. A néni egy pillanatra ram nézett,
elvette az liveget, és indulatosan belevagta egy félig iires rekeszbe, majd
hatat forditott és idegesen matatni kezdett a s6spereces meg csipszes
zacskos polcon. A langyos sortél émelyegni kezdtem. Hatraszaladtam
a bodé mogé és oklendezni kezdtem, de csak a savanyu nyal folyt a
szambol, meg valami ismeretlen eredetii ételmaradék. Aznap nem volt
tirelmem enni. Egy ordasat b6fogtem. Visszamentem a varéterembe,
lecsaptam a hatizsakot egy székre, majd djra a menetrendet kezdtem
bamulni. A korabban kiszemelt vonat érkezésééig még mindig tobb
mint egy fél ra volt, a kovetkezbig kabé egy ora, és igy tovabb. A masik
iranyba 6t perc, illetve hiisz perc mulva, aztan meg féléranként. Vagyis
minden irdnyba gyakorlatilag hisz percenként indult valami. Vissza-
mentem a székekhez, leiiltem és magam elé dobtam a hatizsakomat a
koszba. Kozben egy harminc koriili fickéra lettem figyelmes, aki
csomagok nélkiil érkezett, és 6 is a menetrendet kezdte tanulmanyozni.
Majd a faliorat. Talan var valakit, gondoltam. O viszont meg sem varta,
hogy a kovetkez6 vonat érkezését bejelentsék a hangszorén, sietésen
kiment a varéterembdl, le a peronra, majd a sinek mentén elindult abba
az iranyba, ahonnan a vonatnak érkeznie kellett. Nemsokara befutott
a vonat, majd tovabbment, Ggy 6t percen beliil a fické is visszatért,
bejott a varéterembe és Gjra a menetrendet meg a faliérat bamulta.
Teltek a percek. Engem még mindig a meleg s6r meg a vodka gyotort.
Ra kellene gyudjtani, gondoltam, viszont a vardtermi ora szerint a
kovetkez6 vonatig még alig nyolc perc maradt. Kézben a hatizsakomat
néztem. Ott hevert egy napsiitotte foltban, a varéterem mozaikkoves
cementpadléjan. Nagyapamtol 6rokoltem ezt a régi holmit. Gombat,
meg tudja az Isten, mi mindenfélét hordott haza az erdérél ebben a
régi katonai rilicksackban. Azutan adta nekem, miutan nem jart mar
tobbé az erdére. Valahol a mélyén egy fél tekercs budipapir, egy par
gyapjuzokni, meg egy jegyzetfiizet is hanyddott. A jegyzetfiizetet aznap
délutan dobtam bele. Hogy majd irok bele valamit. Az jart a fejemben,
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hogy fel kellene venni azt a zsdkot, mert mégiscsak a nagyapamtol
kaptam.

Egy darabig a kinyujtott labaimat néztem, meg rajtuk a két szammal
nagyobb bakancsot. A két szammal nagyobb bakancsok a hatizsak
mellett hevertek, benniik a két egymasra vetett negyvennégyes labfe-
jemmel. Ez pillanatnyilag teljesen lefoglalt. A két bakancs latvanya.
Csak ez a két bakancsom volt 6sztdl tavaszig, anyam szerezte, valami
raktaros ismerdsén keresztiil. Valédi b6r bakancs, éppen csak két
szammal nagyobb az én labaimnal. De valédi b6r. Ha az ember rendesen
meghuzta rajta a fliz6ket, egész jol el lehetett benniik trappolni egy
teljes napot.

A hangosbemondoén bejelentették az érkezé vonatot, én meg hirtelen
felpattantam a helyemrdl és a hatizsakomat hatrahagyva elindultam a
peron iranyaba. Az iménti fické szinte velem egy id6ben ugrott fel a
helyérsl. Talalkozott a tekintetiink. O is a kijarathoz tartott, egy darabig
egy iranyba mentiink. Mikor odakint, a peronon megalltam, egy
pillanatra hatranéztem, és megint egyenesen egymaéas arcaba bamul-
tunk. Ekkor lassitott a Iéptein. Elindultam a peron vége felé, megalltam,
és egy fél fordulattal ujra hatrapillantottam. Még mindig engem nézett,
majd latva, hogy én is 6t bamulom, megfordult és visszament a
varéterembe. Ugy éreztem magam, mint akit lelepleztek. Lelepleztek
valamiben, amirdl én sem tudok. Mintha valaki tobbet tudna valamirél,
amirél valéjaban nekem illene tudnom. Es mar a peronrdl is leléptem,
ott csikorogtak a toltéskovek a bakancsom alatt, amikor eszembe jutott
a hatizsakom. Eppen megfordultam volna, de a semmibél elévagtatott
a vonat, a szerelvény meg apré porszemeket és aporodott hugyszagot
vagott az arcomba, a dudatdl pedig majd kirepedt a dobhartyam. Egyet
hatraléptem, és mar gurultam is le a toltésen, be a csalanok és
martilapuk ko6zé. Feliiltem és megvartam, amig a szerelvény elindult
kifelé az allomasrodl, majd elindultam vissza a varéterem felé. A toltés-
kovek nyomtak a talpamat, a labam is megizzadhatott, mert ide-oda
csuszkalt abban a rohadt, tilméretezett, protekciés bakancsban.

A varéteremben ott iilt az emberem, a mar korabban kiszurt fické.
Orditott réla, hogy tudja, 6t nézem. Olyan atszellemiilten nézte a
cementpadlét, mint akit éppen most baszott le jogosan egy igazgato,
vagy egy szarhazi f6nok. Mint az a részlegvezet6é a miihelyben, ahova
nem akarok visszamenni. Leiiltem, majd felvettem a hatizsdkot a
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foldrsl, és leporoltam, bar nem volt mit leporolni réla. Ovatosan a
mellettem 1év6 székre tettem, kinyitottam és megnéztem, hogy minden
ott van-e, ahol emlékezetem szerint lennie kell. Megvolt a zokni. Fél
éve hordom hatizsakostol. A fél guriga vécépapir is megvolt még.
A jegyzetfiizet is stimmelt, meg a ceruza is. Ugyhogy egy hirtelen
otlettel megint felugrottam a helyemrdél és kimentem a peron elé
ragyudjtani. A flist meghozta a kedvemet egy vodkahoz. Visszamentem
a bodéhoz és kértem egy vodkat.

- Ezt is kihdanyod majd a ciherbe? - kérdezte a b6dés néni. Nem
valaszoltam, hanem egy kortyra felhajtottam az egészet, és lassan, hogy
kitartson a cigaretta, visszasétaltam a varéterembe.

Végiil felvettem a zsakomat a szék mell6l, odamentem a pénztarhoz
és vettem egy jegyet a legkozelebbi jaratra, valahova. Azért valahova,
mert miutan zsebre vagtam, mar nem is emlékeztem, hova szdl, csak
annyit tudtam, hogy j0 messze. Mindenesetre lesz id6m atgondolni,
hogy hol is szallok majd le, és hogy ahol leszalltam, ott majd mihez is
kezdek, és miért. Felnéztem az o6rara, lattam, hogy még vagy 6t perc
van a vonatomig. Szétnéztem a teremben, az emberemet kerestem, de
sehol nem lattam. Kibattyogtam a peronra nézel6dni, de ott sem
talaltam. Ra akartam gydjtani, de ekkor a tavolbdl felhangzott a
vonatfiitty, az emberek mozgolédni kezdtek. A cigit visszatettem a
zsebembe, és belebudjtam a zsdk mindkét hevederébe.

NEKTARIN

itt, akkor is tele volt veliik. Bilidrdoztak, cigiztek, jottek-mentek,

ittak, bofogtek, kimentek hugyozni. Es valahogy ugy hozta a
helyzet, hogy egy mulatt gyerekkel estiink be oda egy nyari estén,
mocsarrészegen. Volt nalunk egy borral meg palinkaval tele hatizsak,
és még ittunk volna valamit, miel6tt nekivagunk egy k6zos haverunk
menedékhaza felé vezeté utnak, at az erddn, a s6tétben. Sok volt a
medve odakint, kellett egy kis sziverdsité az utra is. Kikértiink egy-egy
pohar toményet, joforman bele sem ittunk, csak akkor vettiik észre,
hogy sok a kopasz fej, meg a bomberdzseki. Nem tortént, tigymond,

ﬁl hely tele volt neonécikkal. Fél évvel korabban is megfordultam
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rendbontas, mert egyrészt gyava vagyok, masrészt meg az egyik ilyen
szopott gombodc odajétt hozzank, megfogta a konyokomet, vagy egy fél
méterrel odébb huzott és a zenét tulharsogva orditotta a fiilembe, hogy
j6 fejnek tiiniink, de onnan jobb, ha minél sebesebben tavozunk. Ugy
tettiink.

Ez alkalommal valamire melegitettek a kopaszok. Ahogy elnéztem a
tarsasagot, meccsre késziiltek. Egyik pohar toményet a masik utan
dobaltak be, nyakukban csapatemblémas sal, néhanyukon tulmérete-
zett mez logott a bomberdzsekik alél. Megprobaltam egybeolvadni a
kornyezetemmel, ami rojtosra szakadt farmernadragban meg piros-fe-
kete-tlizpiros puléverben meglehetésen reménytelen dolog. Folosleges-
nek bizonyult az 6vatossag, mert a tarsasag egyszer csak skandalni
kezdett valami csapatindulét, kiviharzottak a kocsmabol és felszalltak
az éppen befuté vonatra.

A vendéglé teraszara kozvetleniil a varéterembdl lehetett kimenni,
mivel az egész kécerdj egyenesen az allomas épiiletébél nyilt, habtégla-
bol felhuzott fal valasztotta el a bent lévéket a kiilvilagtol. A fal
varoterem felé es6 oldalara éppen csak a latszat kedvéért felcsaptak
valami laza, porladé maltert, vagy tan vizes homokot, beliil viszont
kiiltéri nemesvakolat viritott. Elsé ranézésre draga helynek tiint, de
elég volt végignézni a vendégeken és a felszolgalt meniikon, azonnal
lejott, hogy ez a hely sem tobb vagy kevesebb barmely mas allomasi
restinél. A lomisoktél nyomott Adron beszerzett butorzattal, meg a
sakkozo és kartyazo kutyakat abrazolé képekkel valami nagy dobast
szeretett volna a tulaj, de ehelyett eléggé ijesztére sikeredett a kis
falatoz6. Raadasul a székeken egy-egy testesebb kuncsaft el sem fért
rendesen. Annyira telezsufoltak a helyet, hogy ha két szomszédos
asztalnal minden szék foglalt volt, egyiket sem lehetett rendesen
hatrahtzni. Igy aztan csicsidében olyan egészséges testtartassal dacol-
tak a gravitacioval a részegek, hogy barmely ortopéd szakorvos, vagy
poroszosabb lelkivilagu vallastanar megkonnyezte volna a latvanyt.

En mér el sem fértem. Béarszék hijan a pultnak tdmaszkodva probal-
tam ugy inni a kavémat, hogy lehetéleg kitartson még egy 6rat. Ez mar
a harmadik volt abban a restiben, sajnaltam tobbet kolteni ra. Szar volt,
és savanyu, raadasul kellett a pénz pidra. Igy aztdn gurmé moédjara
kostolgattam, éppen hogy meg nem forgattam a szamban. Néha kimen-
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tem ragyujtani, kézben pedig a peron 6rajan ellenériztem, hogy mennyi
id6 mulva érkezik a varva vart vonat.

Mikor mar alig két-harom perc volt az érkezésig, lementem a peronra.
Szinte azonnal akkora tomeg zudult ki korém, hogy az sem volt, hova
leiilni, igy aztan el6re-hatra slattyogtam a betonon, mint valami bakter.

Miutéan a vonat beért, el6szér megvartam, amig mindenki le- meg
felszall, csak azutan kezdtem a frissen érkezettek k6zott keresgélni. Es
kabé otven méterre onnan, ahol én kerestem &t, ott allt Liza, teljes
életnagysagban és szovetkabatban. Azt elsére kisziurtam, hogy a péléja
alatt nem visel melltartét. Az, hogy egy hozzam hasonléan szakadt
figura tarsasagaban érkezett, csak egy par pillanattal kés6bb tiint fel.
Ettél nagyobb zavarba jottem, mint Liza latvanyatél. De nem kérdez-
tem. Féltem a valasztol.

Es Liza a nyakamba ugrott, nyalasan osszevissza puszilt, majd
bemutatta a szakadt csavét, hogy 6 itt Kelemér.

Kezet nyujtottam.

- Kelemér - mondta Kelemér. Kezet raztunk. Aztan néman lépeget-
tiink a resti iranyaba. En zavarba jottem ett6l a Kelemér nevii fickétol,
6 meg valészintleg t6lem volt zavarban.

Odabent legalabb megfogyatkoztak a vendégek, mar a radié misorat
is hallani lehetett, és mi is talaltunk egy iires asztalt. En egy kolat
kértem, Kelemér kavét, Liza vodkat meg sort. Szépen inditunk, gon-
doltam magamban. Végiil is én tehetek rdla, ha a helyzet félreérthet6
volt. Amikor ugyanis Lizdnak megemlitettem, hogy tudok egy kis
kempinget, apré cuki kis fahazikokkal, ahol elt6lthetnénk egy éjszakat,
netan hétvégét, valoban nem fogalmaztam vilagosan. Akkor bulizunk,
mondta par nappal korabban, amikor elérukkoltam a fahazas Gtletem-
mel. En meg olyasmit vélaszoltam, hogy benne van az is a pakliban,
vagy valami hasonlét, aminek eredményeként ott iiltiink harmasban
egy nyomaszté vendéglében, és ugy tettiink, mintha tudnank, mi a
palya. Fogalmam sem volt, mit fogok valaszolni, ha Liza azt taldlja
firtatni, hogy hol vannak a tobbiek. Végiil nem kérdezett semmit.
Leguritotta a vodkajat, kért még egyet, és harsany locsogasba kezdett.
Oda sem tudtam figyelni. Az agyam teljes kapacitasat lefoglalta a
gondolat, hogy hogyan maszok majd ki ebbdl a helyzetbdl. Titokban
végimértem ezt a fazont. Megproébaltam elképzelni, hogy akkor most
harman, 6, Liza meg én, részegen, a kis hazban... Ahogy iiliink és fogy
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az ital, telik az id6, eljon az este. Majd eljon a napnak az a pontja,
amikor a bulikat diszkrétebbre kell venni és szépen be kell takarodni
a hazba, majd villanyoltas. Es akkor? Ki maszik agyba Lizaval? A hazi-
kok kétagyasak. Vagy osszetoljuk az agyakat? A, nem! Elhessegettem
a gondolatot. Megprébaltam a jelenben maradni, élvezni a helyzetet,
ezért kértem magamnak egy pohar bort.

Az alkohol néha meglepGen gyakorlatiassa tesz, ez alkalommal vi-
szont a maradék logikai dramkoreim is leépiiltek. Sziircsolgettem a
boromat, ami még a kavénal is rosszabb volt, és a tobbi embert
figyeltem. Mivel a vendégek nagy része felszallt a vonatra, amellyel Liza
érkezett a Kelemér nevi arccal, rajtunk kiviil csak ketten vagy harman
maradtak. Ok torzsvendégek lehettek, valészintleg az allomasi resti
esik a legtavolabb a meleg csaladi fészekt6l, raadasul az ilyen helyeken
nyugodtan lehet inni akar délel6tt tizenegy 6rakor is, mert senki nem
firtatja, hogy ki mit keres ott. Nemsokdra azonban ujabb vendégek
kezdtek szillingdzni, a kovetkez6 vonat utasai. Hamarosan megtelt a
helyiség, ugyhogy széltam a szerény kis csoportnak, hogy induljunk,
béreljiik mar ki a kis fahazat, tegyiik le a cokmokjainkat, aztan a tobbit
meglatjuk.

A nagyjabol tizenot fahazbdl allé6 kemping teljesen iiresen allt, egy
hét volt még a szezonzarasig, és hidegek voltak az éjszakak, kiilondsen
a hajnalok. Most mar amiatt is aggédtam, hogyha dupla réteg takarét
akarunk, akkor vagy egyikiink segge fagy fehérre, vagy mindharman
o0sszebuyjunk, akar a kismacskak. Szeptember vége felé jart az id6, de
az elsargult falevelek mennyiségébél azért ki lehetett kovetkeztetni,
hogy néha fagypont koriil van reggelente.

A recepciés bodénal kifizettem a szobat egy éjszakara, és odaadtam
a személyimet.

- Kitoltok néhany papirt, addig rendezkedjetek be - mondtam, és
Liza markaba nyomtam a kulcsot. Liza tenyere kissé nyirkos volt és
meleg, és olyan puha, barsonyos, mint egy napsiitétte barack.

- Megkérem, az adatokat irja ki a személyibdl, és kérem szépen vissza
- mondtam a recepcidés néninek.

- De ti harman vagytok, és a szobak kétszemélyesek - valaszolta.

- Mindharmunké kell? - kérdeztem.

- Nem, de a szobak kétszemélyesek, és ti harman vagytok.
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- Akkor harom személyre kell fizetni, vagy hogyan? - kérdeztem
vissza, mert nem talaltam logikat a dologban.

- Nem kell, de harman vagytok, és a szobak kétszemélyesek - daralta
monoton hangon a recepciés néni.

Fels6hajtottam, az orromat csipkedtem. Semmit nem értettem, és
ett6]l nagyon felszokott bennem a pumpa. Szabalyos hisztigores kornyé-
kezett.

- Nem szabad harman megszallnunk?

- De igen, szabad. Viszont a szobak kétszemélyesek, és ti harman
vagytok.

- Ha leirta az adataimat, visszakaphatom a személyimet? Ha este
széttrancsiroznak a kocsmaban, tudjanak azonositani.

- Tessék, itt van. J6 id6toltést!

- K6sz6no6m.

Ereztem, hogy ezen a péarbeszéden még o6rdk milva is toprengeni
fogok. Keresni kezdtem a tizen6tds bungallét. Kissé nehezen ment a
keresés, mert a szamozasban nagyjabdl ugyanannyi logika volt, mint a
recepcios nénivel lezavart eszmecserében: a bejarathoz legkozelebb es6
fahdaz a huszas volt, majd a legkozelebbi az 6t6s, egy szemben 1év6
haziké a tizennyolcas, mellette a hetes és igy tovabb. Arra gondoltam,
hogy itt akar egy tomegmészarlassal egybekotott satanista orgiat is
szervezhetnénk, mert mire a rendérség megtalalja, hogy melyik hazbol
szlir6dnek ki a haldlsikolyok, mar régen késé lesz. Az egész délel6tt
rament volna megtaldlni a tizenotos hazikoét, de végiil észrevettem a
fak kozott Lizat a sziirke szovetkabatjaban, hatalmas bakancsaiban,
égnek allo, sarga tiisi hajaval. Tizenkét évvel volt idésebb nalam, és
olyan aura vette 6t koriil, hogy mar a hangjatdl is erekciom volt. Habar...
Akkoriban attdl is felallt nekem, ha a nap a sliccemre siitott.

Odamentem a tizendtos hazhoz, bementem, ledobtam a hatizsakomat
az egyik agyra. A Kelemér nevii nem volt bent, csak a dzsekije. A cigim
utdn kotorasztam, amikor belépett Liza. Hanyatt dobta magat az egyik
agyon. Kabatja szétteriilt, labait szétvetette, mellei kissé félrebillentek
a sarga polo alatt.

- De fasza kis haz! - mondta, és nyujtézni kezdett az agyon. Biztosra
vettem, hogy most éppen nekem kinalgatja magat. Szerintem minden
alkalommal észrevette, hogy erekciéom van a jelenlétében. Sé6t, egy
alkalommal, egy talpig fiist6s helyen, egy bulin felkértem tancolni, és
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ahogy ott lejtettliink valami nyalas szamra, hat a farkam vagy kétszer
is hozzaért a combjahoz meg a csip&jéhez. Es mire a tancnak vége volt,
én mar a nadragba élveztem, és haza kellett mennem atolt6zni. Ilyen
allatias vonzereje volt ennek a nének, aki ugy tudott vedelni, mint egy
asztalos vagy egy burkolé. De az is lehet, hogy nekem volt ilyen allatias
pinaétvagyam akkoriban, hiszen még teljesen szliz voltam. Egészen
addig csak annyi szorosabb élményem volt nével, hogy egy alkalommal
a vonat vécéjében akart egy részeg csaj leszopni, de mire sikeriilt
kicsomagolni a farkamat, én mar a puszta gondolattdl végeztem.

Es ezt a sziizességi dolgot Liza is tudta. Egy baratnéje arulta el nekem,
hogy Liza elvenné a sziizességemet, mert szerinte, igymond cuki, hogy
tizenhat évesen még senkivel nem dugtam. Es ez a baratnéje a
kovetkez6 alkalommal arra préobalt ravenni, hogy menjek be az egyik
szobaba Liza utan, ahova nem aludni ment, hanem engem var. En ezt
nem nagyon hittem, mire ez a baratn6 azt kérdezte:

- Nem mersz utana menni, bazdmeg? Félsz? Vagy nem all fel?

Hallgattam. Mégis mit lehet egy ilyen kérdésre valaszolni?

- Felallitsam neked? Felallitom, ha akarod, de menj be Liza utan a
szobaba, és adjal neki! - mondta, és simogatni kezdte a combomat.

- Na, latom, hogy mar satorozol - allapitotta meg a sliccemet
bamulva. - Eriggy utana és ne hagyd cserben!

En pedig bementem Liza utan, csakhogy Liza mar aludt. Befekiidtem
mellé az agyba, atdleltem a vallat, a nevén szdlitottam, nem valaszolt.
Igy hat én is elaludtam, reggelre meg nyoma veszett.

Most itt az alkalom, éppen csak ez a Kelemér gyerek ne volna,
gondoltam, mikézben Liza rojtos farmerje aldl kikandikalé bérét néze-
gettem. Meg a farmerben domborodé vénuszdombjat. Fiatal kolyok
voltam, pinat csak fényképen lattam, de azt a vénuszdombot teljes
egészében befaltam volna, mint egy nagy, szaftos nektarint. Legalabbis
én ugy képzeltem, hogy Liza borotvalja magat odalent, és ettdl olyan a
nemi szerve, mint egy j6l megtermett, szottyos nektarin.

Miko6zben a farmer rojtos lyukain at a bérét mustralgattam, a
vénuszdombjat, puha, érett, félrebillené melleit, egyszerre csak azt
vettem észre, hogy Liza engem néz. Engem bamul, ahogy 6t bamulom.
Es nagyon valészint, hogy mar egy j6 ideje figyelt engem. Kinos volt.
Végiil 6 volt az, aki megoldotta a helyzetet, mert hirtelen felugrott fekvé
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helyzetbél, de ugy, hogy majdnem talpra ugrott az agybodl, és azt
kialtotta:

- Menjiink varosnézdbe!

Ez nagyjabdl annyit jelentett, hogy menjlink inni, igyuk végig az
0sszes utunkba keriil6 kocsmat, vagy iiljiink be az egyikbe és dorbézol-
junk zaroéraig.

Ezutan kirontott a hazbdol. Majd vissza, kivette a hatizsakjabdl a
pénztarcajat, majd megint kirontott. Eszembe jutott, hogy egyszer sem
kérdezte, kik jonnek még. Ezek szerint nagyon is j6l tudta, hogy nem
lesz itt semmiféle buli, 6sszejovetel, ilyesmi. Ezek szerint csakis az én
kedvemért jott. Viszont ezt a méla, bamba Kelemért még mindig nem
tudtam elhelyezni a torténetben. Nem volt szerepe. Mint egy rossz
filmben, ahol megjelenik egy karakter, amit nem tud megforméazni a
szinész, akit a stab egy tagja protezsalt be a forgatasra, és valaki
labjegyzetként beirta a forgatékonyvbe a szerepét. Egy ilyen ember ha
vizbe fil, a halak nem eszik meg, el se rohad, hanem csak fekszik a
meder aljan és annyival lesz konnyebb, mint az altala kiszoritott viz
sulya.

Egész délutan és este a varost jartuk, sorra latogattuk az Osszes
kocsmat, és mindegyikben megittunk valamit. Hol egy kavét, hol egy
sort, de sehol nem idéztiink tovabb hisz percnél. J6zanok sem marad-
tunk, de be sem rigtunk nagyon. Mikor rank sététedett, visszamentiink
a héazhoz. Utkozben vettiink egy iiveg alkoholt, tiszta, kilencvenhat
szazalékos szeszt. Azt t6ltogettiik ki a hazban talalt manyag poharakba
gyiiméleslével keverve. Elképesztéen rossz volt. En j6 nagyokat hiztam
ebbél a 16nyalbol, hogy batorsagot gytijthessek. Igy amikor Liza kiment
a hazbdl a bokrok kozé pisalni, odafordultam ehhez a Kelemér nevi
csavéohoz:

- Most akkor meséld el, hogy te hogy keriilsz a képbe?

- Liza kért meg, hogy vele j6jjek. Azt mondta, fél téled.

Ez az 4j informéacié gondolkodéba ejtett.

- Nem tudsz lekopni véletleniil? Csak ugy, elhtuzni valahova. Legalabb
egy oOrara, kettére? - kérdeztem.

- Nincs zenénk. Egy kibaszott kazink sines. Majd késébb kitaldlom,
hogy hozok egyet a haveromtél. Lakik a varosban egy haverom,
elmegyek kaziért, egy cseppet megnyomom ndla a seggem, addig ti
nyugodtan azt csindltok, amit akartok - valaszolta Kelemér. Ezek
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szerint mégsem volt olyan bamba ez a gyerek. Csak a feje volt olyan,
mint aki csak gy céltalanul létezik. Liza talan el sem jon, ha 6sssze
nem akad vele. Varom az allomason, de nem jon, végiil egyediil rigok
be, majd részegen kiverem parszor a szuroés, rideg pokroc alatt, aztan
masnap betegen és még mindig szlizen hazamegyek.

- Jobb, ha most mész azért a kaziért - mondtam Kelemérnek.

Annyira kivantam Lizat, hogy mar szinte fajt.

Mire Liza visszaért, Kelemér mar nem volt.

- Hol van? - kérdezte Liza.

- Elment kaziért egy itteni haverjahoz. Legyen egy kis zenénk -
valaszoltam.

En az egyik agyon fekiidtem, Liza a masikon. Majd lerigta az
ormotlan fekete bakancsait, és bebujt a takaré ala. Ott fészkel6dott egy
darabig, majd egyszer csak egy nadrag pottyant ki a takaré al6l. Majd
a szovetkabat, amit a p6lo kovetett. A torkom kiszaradt, toltottem a
szeszbdl az egyik pohdrba, felontéttem gylimoleslével, és felhajtottam
az egészet. Olyan erdsre sikeriilt, hogy majdnem 6sszehanytam magam,
a hideg is végigfutott a hatamon, gyiilt a nyalam, de sziikségem volt ra.
Gyava voltam. Meggyujtottam egy cigit.

- Meggyujtasz egyet nekem is? - kérdezte Liza a takaré aldl. Az orraig
felhuzta, és tgy kukucskalt ki aléla, mint egy gyermek.

Meggyujtottam neki is egyet, odaadtam. Ekkor a villanykorte egy
hatalmas pukkandssal megadta magat. Nem hullott ram egyetlen
szilank sem, de a szivem kihagyott egy pillanatra.

- Hideg van - szélalt meg Liza a s6tétben. - Ide bijsz mellém?

Nem szoéltam semmit. Koételességtudéan, mintha ez volna a vilag
legtermészetesebb dolga, levetettem a nadragomat meg a puléveremet
és elindultam Liza parazslé cigarettaja iranyaba. Bebujtam a j6 meleg
agynemtk és forr6 néi végtagok kozé. A combom koré fonta a labait,
a csip6mhoz szoritotta az agyékat. Nem volt rajta bugyi. Es éreztem a
b6rémon, hogy valéban borotvalja. Olyan nedves és forré volt, mint egy
napsiitotte, tulérett nektarin. A csipdjét simogattam, a derekat, felnyul-
tam, megfogtam a melleit is. Mindezt ugy, hogy kézben meg sem
csokoltam. Majd egy hirtelen otlettel teljesen bemasztam a takaré ala
és lassan hatrafelé fészkel6dtem, a ldbai iranyaba. Egy kissé labszag
volt odalent, nem tudtam megallapitani, hogy az enyém, vagy az 6vé,
vagy mindkett6nké. Mindenesetre nagyon intimmé tette a hangulatot.
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- Mit akarsz ott lent? - kérdezte Liza olyan nevetéssel, mint aki
nagyon is jol tudja, hogy mi kovetkezik, mert egész este azon jart az
esze.

- Megnézem, mennyibe van a nektarin kil6ja! - valaszoltam, és lasstu
mozdulattal széttartam a labait.

FIZETESNAP

a fejét. A févallalkozé cég mérnoke volt. Odakialtott nekiink:
- Mi lesz igy a munkaval? Ultok itt a faszba, telik az id6, se nem
esik, meleg sincs...

- Csabika, te szépen vedd vissza a kis fejecskédet a barakkba, és
kussoljal! Ertjiik, tes6? - mondta egy nagydarab fické csendesen, de
jol hallhatéan, Ggy, hogy kozben oda sem nézett, még a kezét sem vette
ki a zsebébdl.

A szakallas fej olyan hirtelen tiint el a barakkban, mint akire ral6ttek.

A nagydarab kolléga a ciganysoron lakott, nem félt senkitél, semmi-
t6l, nehéz volt kihozni a sodrabél. Felvett a foldr6l egy oklomnyi
aszfaltdarabot, teljes er6b6l hozzavagta a barakk oldalahoz, majd
hirtelen gy tett, mint aki a cip6fliz6jét babralja. Kivagodott a barakk
ajtaja, a Csabika nevii mérnokpalanta kipattant a szerszamok és
mindenféle kacatok kozé.

- Ki volt az? Melyik volt az, bazmeg? Melyik volt az? - sipitotta,
ko6zben jobbra-balra pordiilt a sarkan. Még a kezét is csipdre tette, mint
aki mindjart tancra perdiil.

- Epitkezésen vagyunk, Csabika! Mindenféle szotyog itt lefele -
mondtam neki. - Nyugodjal le a faszba! Sisak van a fejeden, ne hiaba
hordd!

Fél 6raval korabban dontéttiik el, hogy mara elég lesz a munkabdl.
A szerszamokat elmostuk, beramoltunk mindent a mi barakkunkba,
aztan korbeiiltlink egy flakon s6rt, mint valami tabortiizet. Egy féllite-
res palinka is kézré6l kézre ingazott. Valahanyszor egy autét hallottunk
kozeledni, valamelyikiink felallt nézel6dni. A fénokiinket vartuk, az
oreget, aki mar régen nem tudott koztiink rendet tartani.

g z egyik barakkbol egy kis kopcos, szakallas fiatalember dugta ki
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- Te mennyit kaptal az oregtél legutobb? - fordult hozzam a
nagydarab. A barakk oldalat tamasztotta a hataval, két utca bejaratat
is szemmel tarthatta onnan.

- Szazotvenet. Azzal, hogy a héten megkapom a mult havit is, meg
ezt a honapot is elszamoljuk - valaszoltam.

- Nem kapsz te semmit...

Rahagytam. Majd meglatjuk, gondoltam.

Ko6zben a mérnok lassan kidugta a fejét a barakkbél, engem nézett.
Hirtelen lehajoltam, mintha fel akarnék valamit kapni a f6ldrél, mire
megint visszahuzta a fejét. A kovetkezé pillanatban mar védésisak
nélkiil jelent meg a barakk el6tt, gyorsan az autéjahoz ment, beinditotta
a motort és a kereket kiporgetve, apré kavicsot spriccelve elhajtott.

- Az Oreghez megy - mondtam.

- Az 6reghez biztosan nem - mondta a csoportvezetd, egy magas
kopasz. Kissé furcsan beszélt, a szemfogait nemrég verte ki véletleniil
lapatnyéllel az egyik kolléga. A z és sz betiik helyett v-t, meg f-et ejtett:
,Av 6veghe’ bivtofa’ nem.”

- Bécike, mondd szépen, hogy Szazhalombattan szutykos faszt
szoptam! - szdlalt meg egy O6reg csavo, egy hegeszté. Hangosan r6hogni
kezdtiink, mert az 6regnek szintén egyetlen foga sem volt el6l, 6 sem
tudta a zt, meg szt kiejteni.

- Fopja’ le! Fopja’ le, bavmeg, legalabb nem fogavol! - mondta Bécike.
Majd koépni prébalt, de csak a nyala csorrant ki az allara. Letorolte, 6
is rohogott, mindenki r6hogott. Egymas mellett tiltek a hiilye sapkaik-
ban az 6reg hegesztével, és foghijasan, tele szajjal rohogtek. Ett6l mi
is teljesen kiakadtunk. Masodpercek mulva nekem mar réhogni sem
maradt elég levegém, csak bégettem, mint egy juh, 6sszegérnyedve.

- Elmegyek benzinért - mondta a nagydarab, amikor elcsendesiil-
tiink. A r6hogéstol konnyes szemét torolgette, majd felszivta a taknyat,
krakogott és egy olyan stirit kopott a porba, hogy egy darabban maradt.

Mindenki adott neki egy-egy 6tost, 6 zsebrevagta és elindult a barna
pléhgarazsok mdogotti kisboltba pidért.

Mire visszaért, mar el6keriilt egy pakli magyar kartya, négyen
filkéztunk, apropénzbe. Egy vederre feltettem egy pléhhordé fedelét,
az volt a kartyaasztal. Szombat volt, gyonyoriien siit6tt a nap, mi meg
ott iiltink egy halom séder mellett, felforditott {ires vedreken, a
tombhazak arnyékaban. Az emberek meg jottek-mentek koriilottink.
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Néhanyan kempingfelszerelést ramoltak az autéikba, lusta gyerekeikkel
vitatkoztak, soroskartonokat meg hatalmas palack vizeket cipeltek.
Mindenki kifelé menekiilt a varosbdl a kozelgé kanikula el6l, csak mi
kartyaztunk a barakkok arnyékaban, blidos bakancsainkban és biidos
melds ruhakban.

Nemsokara visszaért a barakkokhoz a Csabika nevii mérnokpalanta
piros Opelje. Ugy két méterre a barakktdl allt meg, a srac leallitotta a
motort, de nem szallt ki, az ajtét sem nyitotta ki. Szinte éreztiik
magunkon a tekintetét, mert a sététitett ablakok miatt latni nem lattuk.

- Az 6regnél volt - mondtam.

- Nem az oregnél volt. Ott biztosan nem. En szedtem le az oregrél,
amikor a tegnapel6tt hajba kaptak - mondta a nagydarab kolléga.

Végiil is igaza lehet. Két napja még bevédte az dreget, amikor nagyon
csunyan egymasnak estek ezzel a Csabikaval. Valamibe beleugatott a
mérnok, amibe nem kellett volna. Ha j6l emlékszem, el akarta kezdeni
a homlokzat festését, még joval azel6tt, hogy a falakat befejeztiik volna.
Ertelme nem sok volt, legfeljebb annyi, hogy néhény cégvezeté meg
mas felel6s beosztasu tétumfaktum latta volna, hogy milyen szépen is
halad a felujitas, valahanyszor elhalad a sugaridton, az épiilet frontja
el6tt. Holott mindennel régen megcesusztunk mar, nem latszott a vége
semminek, csak annyit lehetett biztosan tudni, hogy a munkalatot
6sszel nem tudjék atadni. Es akkor pénz sem lesz. Es akkor az 6regnek
sem lesz pénze, és senkinek nem lesz pénze, megy a nyarunk a levesbe,
ugy, ahogy van. Egyszdval a Csabi nevi ficstir meg az 6reg sehogy nem
tudtak kiegyezni. Egy 6ran at vitatkoztak, végiil mar tivoltottek egy-
masra, mint két részeg kurva. Csabika mocskos vén kommunistanak
nevezte az Oreget. Mivel az o6reg részegen fasiszta volt, jéozanul meg
ajtatoskodd senki, akinek a fél csaladjat a komesik tették tonkre, hat
teljesen kiborult a kommunistazastol. Sértegetni kezdte Csabikat,
amivel nem volt nehéz dolga. Ugyanis a fiatal mérndk még szarni is
biblidval a kezében jart, és az oreg szektas selejtnek nevezte. Ugy kellett
a nagydarab csavonak szétvalasztani 6ket. Mar a fél lakonegyed korénk
gyilt, mire végre csend lett. ,Csabika, te bemész a barakkba, Pista bacsi
meg hazamegy szépen”, mondta nekik, miutdn mindkettdjiik karjat jo
erésen megragadta és lassan jobbra-balra, elére-hatra mozgatta 6ket,
mint egy tornatanar a hiilye gyerekeket. Valészini, ha ezek ketten abba
nem hagyjak, mind kapnak t6le egy-egy szép nyaklevest.
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Tovabb kartyaztunk, kézben meg a szemiink sarkabdl lestiik a piros
Opelt. Es ekkor a sarkon befordult Vlad, egy kérnyékbeli 6riilt. Eppen
a kutyajat sétaltatta, egy izg6-mozg6 Jack Russelt. Vlad mindig vidam
volt és hangos, a kutydja ugyszintén. Ezek ketten mindig tokéletesen
egymasra hangolédva jartak a varost, naponta tobbszor is. Vlad folya-
matosan zenét hallgatott, soha nem tudtam, mit, de az arca mindig
eksztazisban ragyogott, mikézben képzeletbeli dobverdkkel verte a
ritmust a levegében. Néha meg ugy livoltott a gyonyoriségtdl, mint akit
éppen leszopnak, és nem is akarhogyan. A kozeliinkben megallt, a
telefonjan valami zenét keresett, a Jack Russel meg ott ugralt a labai
koril. A Csabika nevii mérnok élt-halt a kutyakért, a Vlad kutyajaba
meg egyenesen szerelmes volt. A piros Opel ajtaja hirtelen felpattant,
Csabika kipenderiilt, és a combjat kezdte csapkodni.

- Ide gyere, kiskutya! Ide, ide! - kialtott a kutyara.

Vlad észrevette, miben santikal a mérnok. A haja égnek allt, lefittyedt
ajka nyalas volt, kancsal, fekete szemeit Csabikara meresztette. Majd
lassan felemelte a jobbjat, mutatéujjat a mérnokre szegezte.

- Teeeee! - siivoltotte rekedtes hangon. - Teeeee! Lekopleeek, teeee!
A Satan haragja szalljon rad, teeeee!

Ez a mondat Csabikabdl elGcsalta a hittérit6t, egy szempillantas alatt
kapcsolt at misszionarius lizemmoédra.

- Isten nevét a szddra hidba ne vedd! - mondta vadlé hangon,
tekintetében szent Griilettel.

- Isten egy szar! Eljon nemsokara a Satan ideje, és megoli azt a kurva
istenedet! - orditotta Vlad. A Jack Russel felhiizta az inyét, hatracsapta
a fiileit, morogni kezdett a mérnokre.

- Hogy beszélhetsz igy Istenr6l? Istenkaromlé vagy! - livoltott most
mar a mérnok is. Az arca teljesen kipirult, magankiviil volt.

Vlad égnek emelte mindkét kezét, kancsal szemei szinte kifordultak
az liregiikb6l, a szaja széle habzott és ugy tivoltotte:

- Eljen Ofelsége, a Satan! A Satan mindenek felett! Satan iiber alles!

A szomszédos papilak ablakai és dupla ajtajanak mindkét szarnya
nyitva allt, szell6ztettek a kanikula miatt. Az {iv6ltésre kilépett rajta a
plébanos, reverendaban, kezében az Gsszehajtogatott stolaval. Délfelé
jart az id6, misére késziilt. Gondolom, a hivek mar ott vartak 6t a
templomban, és ez a hitvita valészinlileg nem csak a plébanidig
hallatszott. A pap nézte egy darabig a miisort, aztan megvonta a vallat
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és a fejét csovalva visszament a papilakba, becsukta az ajté mindkét
szarnyat, majd sorban az Gsszes ablakot.

Vlad végiil elbattyogott kutyastol, fiilhallgatéstol, mi meg ott marad-
tunk magunknak. Négyen kartyaztunk, a magas kopasz meg az Oreg
hegeszt6 csendben beszélgettek. Néha oda-odafiileltem.

Régebbrdl ismerték az 6reget, Pista bacsit, és ami réla elhangzott a
hegeszt6 és a kopasz kozt, nem sok reményt adott. Végiil is, sejthettem
volna. Csakhogy én azt hittem, mar mindent is lattam, nem lehet engem
mar tobbé megvezetni, és erre tessék. Pedig volt valami rossz elGérze-
tem, amikor els6 alkalommal az irodaban jartam. Amikor a fizetésemrdl
meg a munkaprogramrodl beszélgettiink, egy koppanast hallottam az
ajton, majd benyitott egy meldsruhaba 61t6zott fické meg egy nagyon
ragyas képi kétajtos szekrény, és a helyiségben hirtelen megfagyott a
levegs. Az oreg felugrott a székér6l, annyit sem mondott, félkalap,
kiment a két férfival az irodaboél, és behallatszott, amint fojtott hangon
vitatkoznak. Nem sokat lehetett kivenni, csak annyit hallottam, hogy
az oreg ezt hajtogatja: ,Holnap! Holnap gyere vissza, és lesz”. Es ezt
vagy haromszor elismételte. Mikor visszatért az asztalhoz, a feje piros
volt. Es nem olyan ember benyomasat keltette, mint aki ura barminek
is. A hegyes cip6je, merindpulévere, hosszu irdasztala és a parnazott
széke ellenére nem volt egy hajszalnyi f6nok sem az 6regben. Egy draga
ruhdkba o6ltoztetett csicskanak tilint, aki felvette a vasarnapi hacukait,
és most eljatssza itt a vezérigazgatot, mert valahonnan pénze van erre.
Nagyon le voltam égve, igy azt lattam, amit latni szerettem volna: egy
baratsagos kis céget, egy tulajjal, aki emberszamba vesz, a tobbi meg
majd lesz valahogy.

Nemsokara egy kék Dacia allt meg a garazssor egyik végénél. Az 6reg
volt az. Gyaszos arccal szallt ki, egy mappaval a héna alatt. Intett
nekiink, hogy menjiink kiézelebb. Felkeltiink, korbevettiik. Arra szami-
tottam, hogy a mappabdl pénzes boritékok keriilnek eld, rajtuk a
neviinkkel. Ehelyett egy koteg papir lattunk, a fejlécen a cég nevével.
A fejléc alatt cim: ,Nyilatkozat. Alulirott, satobbi, satobbi, eziton
kijelentem, hogy...”

- Szevasztok, gyerekek! Megkérlek, hogy ezeket itt irjatok ala!
A nyugdijbiztositassal kapcsolatos formasag. Igyekezziink, dolgom van!
- hadarta az 6reg

- A fizetés? - kérdezte a nagydarab kolléga.
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- Arra mindjart ratériink, de ezt itt el6bb ala kellene irni! - valaszolta
Pista bacsi.

Letette a mappat az auté6 motorhazfedelére, elévett egy golyostollat,
és az ujjat a nyilatkozat aljara téve mutatta, hol kell alairni. Ketten mar
ala is irtak, amikor egy hirtelen tamadt széllokés szétszorta a papirla-
pokat. Elkezdtiik 6sszeszedni. Beleolvastam az egyikbe.

- Acsi, fiuk! Acsi! Ne irjatok alad semmit! - kidltottam. - Tudjatok,
mit irtok ti ala? Itt azt irja, hogy megkaptam a pénzemet, nincs
kovetelésem a céggel szemben, név, alairds, datum.

Az oreg feje pirosodni kezdett, mint akit maszturbalason kapnak a
vécében, egy elegans banketten.

- Csak formasag, gyerekek! Mondom, csak formasag! - kiabalta. Ki
akarta venni a papirt a kezembdl. Nem hagytam.

A nagydarab felvett egy lapot, beleolvasott, majd odament hozza, a
derekara tette a kezét, mintha egy tancra akarna felkérni.

- Pista bacsi! Mutatni akarok valamit. Siirg6s! - mondta az 6regnek,
és a derekatdl maga mellett tolva, elindult a barakk iranyaba, ahol a
szerszamainkat tartottuk, meg a gépeket. A nagydarab kinyitotta az
ajtot, elengedte az 6reg derekat, és azt mondta:

- Csak on utan, Pista bacsi! Maga a f6nok!

Az oreg fellépdelt a harom lépcséfokon. A méregdraga inge hozzaért
az ajtofélfahoz, kézfejével lepallta, és belépett a barakkba. A nagydarab
utana.

Egy darabig csend volt. Majd hallottuk, amint felborul odabent egy
szerszamokkal teli szekrény. Odaszaladtam az ajtéhoz, és a hatammal
jol kitamasztottam. Valaki nagyon szeretett volna kijonni, nem hagy-
tam. Es ez a valaki a kilincset rangatta, neki-nekiugrott az ajténak.
A hegeszt6 felkapott egy lapatot, és feltamasztotta vele a kilincset.
Odabent felborult még egy szekrény, majd cs6rompolést hallottunk, a
barakk egyik ablaka lehetett. Majd tobbszor is puffant valami, mint
amikor homokzsakokat dobalnak egy teherauté platéjara. Elengedhet-
tem volna az ajtét, mert kijonni onnan mar nem lehetett, de én a
testemmel is érezni akartam mindent, ami odabent folyik.
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egyike-masika teljes pompaban, turbékolva, konnyedén jobbra-
balra forogva tancot lejtett a szerényen tollaszkodo, latszolag
nem nagy érdekl6dést mutaté néstények koriil.

A haz egyik szobajaban Jancsi dolgozott, a suszter, akinek az évek
folyaman a kicsinyit6 képz6 elmaradt a nevérdl, emlékezetébdl pedig
sok kellemetlen ifjikori kaland. Til volt mér a hatvanon. Evtizedek 6ta
végezte javitd munkajat nap mint nap, litemesen kalapalva a talpakat
és ciposarkokat, de jartak bizony olyan idék is, amikor rendelésre
készitette a kliensek labbelijét, nemegyszer gyonyori néi csizmakat,
amire nagyon biiszke is volt. Jogosan. Elismert, tekintélynek 6rvend6
mesterember hirében allt. Aztan az utébbi j6 par évben, de mondhatni,
hogy a rendszervaltas éta, teljesen megsziintek az ilyen rendelések, és
csak javitasra hoztak gyerek-, n6i- és férficip6t egyarant, mert akarmi-
lyen gyartmanyu volt is, csak-csak kopott az a cipd, hala istennek, és
némelyiket érdemes volt még javitani. Ezekért a munkakért szerényeb-
ben fizettek, de sok kicsi sokra megy alapon szépen meglett a havi
keresete, néha tobb, néha kevesebb, de nem volt elégedetlen, sét,
gyakran dalra fakadt, néha hamisan is a mellette alland6an ott sz6lé
régi, szovjet gyartmanyud radidjaval egyiitt. Nagyon szerette a cigany-
zenét, és egy-egy notanal, amikor a primas hegediije megszolalt, még a
kalapacsot is letette a kezébdl. Feleségével nem egyeztek, és a harom,
egymas utan érkezé és cseperedé kozos gyermekiik ellenére elvaltak.
Legnagyobb a lanyka volt, és egy ideig az anyjanal nevelkedett, aztan
visszakeriilt az apjahoz, aki élettarsaval a fidk gondjat viselte. Mi
tagadas, Jancsi suszternek is voltak hibai, zsugori volt, sajnos az ég
sem aldotta meg Adonis-alkattal sem, inkabb chaplini figura volt,
nyulszajat kis bajusszal takarta, de selypité beszédével nem sokat
foglalkozott. A gyerekek eléggé ziirés csaladi 1égkdrben nevelkedtek,
teltek az évek, élettarsak jottek, aztan mentek, végiil a gyerekek is
kirepiiltek. Nem dicsekedhet veliik, de mi tagadds, 6k sem az apjukkal.
A hossza évek alatt akarva-akaratlan Jancsinak be kellett ismernie,

ﬁl cserepes haztetén galambok iiltek a nyari napfényben. A himek
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legalabbis maganak, és ez volt a legfontosabb, de a legfajébb is, hogy
élettarsai, kivétel nélkiil, csakis érdekbdl alltak 6ssze vele. Szerelmet
inaskoraban érzett - mesterének lanya irant - el6szor és utoljara, talan
még az elején a felesége penditett benne ilyen hirokat, de a tébbi
kapesolata sziirke kompromisszum volt. Erdek. A haza és a kitarto
munkaval 6sszekalapalt pénze volt az igazi vonzereje. Mostani élettarsa
is, Bobe, aki j6 tiz évvel fiatalabb nala, csakis a viszonylagos kényelem,
a kevéske hazimunka, és egy kis pénzecske miatt él itt vele, habar
mostanaban gyanus férfiismerésok megjelenését észlelte koriilotte
Jancsi, pontosabban csak kovetkeztetett beszédébdl, de feltlint neki az
is, hogy Bobe mostandban mintha jobban csinositand magat. A kérhaz
konyhéajan dolgozik, j6 hisban van, az utébbi idében kissé el is hizott.
Nagy a jovés-menés a korhazban, és nem minden férfi beteg, aki a
korhaz konyhajan étkezik, a derék ment6sok, gépkocsivezetdk, fiatal és
jokotést betegszallitok, a tiidGbetegekrol pedig azt hallotta, hogy azok
mindig kanosak. J6 lesz Bobére figyelni! Figyelni, kérdezte fennhangon
onmagatol. A fene fog utdana leskel6dni! Nem fogja 6 ezzel tolteni draga
idejét, inkabb szakit vele, és elkiildi a fenébe, hiszen igysem mikodik
mar szinte semmi kozottiik, mert a hancurozasokban sines mar semmi
élvezet, csak megizzad és felmegy a vérnyomasa. Ha legalabb volna
értelme, de nincs. Nincs, mert Bobe mar az elGjatszmanak vagy mi a
fenének nevezett izé, jaték alatt egyre jobban kezdi megmakacsolni
magat, és igen, igen, az ut6bbi id6ben egyre passzivabba valt, és egyre
kevésbé akarja legalabb kézbe venni a dolgokat, és néminemt serkent6
kozremtikédést vallalni. Hat igy persze, hogy nem megy, hiaba elége-
detlenkedik 6 is! De neki igy is jo, hiszen a kérhazban..., és ezzel a nagy
kérddgjellel a fejében Jancsi letette a kalapacsot, és egy vastagabb
bérdarabért nyult a polc felé, amikor meghallotta, hogy a fiirdészoba-
ban csapot nyitottak, és a méretes, régi ontottvas kadba elkezdett
csobogni a viz.

- Nocsak, nocsak! - tin6dott el par pillanatig, aztan hamiskas
mosollyal az arcan odanyult az als6é polcra, a suszterkellékek kozé,
ahonnan kiemelt egy 46-os méretli kaptafat. Finoman végigsimitotta,
megforgatta, megkopogtatta, nézegette az oreg, sima kaptafat, és
miutan kett6t koppintott vele a padlén, maga mellé tette a lin6leummal
fedett padlora, majd fiityorészve folytatta munkajat.
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Bo6be csukott szemmel, halkan dudoraszva adta at testét a meleg viz
kellemes lazitasanak. De nem sokaig, mert halkan kinyilt a fiirdészoba
ajtaja, amelyet nem lehetett zarni, hogy egy esetleges rosszullét esetén
ne kelljen ajtét torni, és ott allt a susztermester a maga teljes 160
centiméteres magassagaval, kezében a 46-os kaptafat 16balva.

- A korhaz felé késziilsz, cicuszkam? - kérdezte Jancsi.

- Nem, Jancsi, nem késziilok, hanem onnan jéttem.

- Ja, vagy ugy, széval mar tul vagy rajta, ész jo volt?

- Nem vagyok elragadtatva, de csinalni kell, és mindig van Gj ember
is! - valaszolta lazan Bobe, és arrabb fujt egy nagyobbacska szappan-
habot.

- Az anyjat! Esz itthon aztdn lemoszod a ragacsot, ami rad keriil.

- Milyen ragacsot? Mirdl beszélsz? - kérdezte Bobe gyanutlanul.

- Ne tedd magad, tudod te jol! Az, ami csinalaszkor rad kenddik -
véalaszolta ingeriiltebben Jancsi, és minél idegesebb lett, annal jobban
selypitett. - Esz nem fogsz te engem itt artatlan képpel hiilyiteni! -
kialtotta.

- Nem tudom, mirél beszélsz!

- Nem? De csindlni azt tudod? - lépett a kddhoz vorosodé fejjel
Jancsi. - Te Bobe, hanyszor kértelek mar, hogy szedd a dolgaidat, ész
menj szépen haza?

- Jancsi, te engem nem dobhatsz csak ugy ki a hazbél!

- De Bobe, neked szemmi k6z6d ehhez a hazhoz.

- Hogyhogy nincs? Legtobbszor én f6z6m neked a tokanyt, gondos-
kodom a parizsirdl és az aludttejrél, mosom inged, gatyad. Hat ez mi?
- er6s6dott fel Bobe hangja.

- Ennek nincs koze a hazhoz, ész az isz zavar, hogy mig én dolgozom,
fogadod azt a trogert, aki a mult héten isz Unzsenir idetolta a képét,
aztan itt etyepetyéltek a kapuban, mert 6 mar j6 iszmer6széd, mert
apadat, aki gyakran issza le magat a kocsmaban, mindig 6 tamogatja
haza, ahol aztan a te honod ala isz benyul. Bobe, ez az ligy mar kezd
biid6szodni.

- Jancsi, te meg vagy kergiilve!

- Bobe, ne jarjon a szad, mert igy volt. Mondtam mar neked, hogy
vedd a szatorfadat, ész menjél!

- Hat mit gondolsz te, hogy csak igy kidobhatsz? - kialtotta az
asszony, és feliilt a kadban, mik6zben 6kolnyi szappanhab csdszott a
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vizbe csiingé mellei kézé. Jancsi egy pillanatig mereven nézte, aztan
folytatta:

- Befejeztiik, Bobe, szedd a ruhadat, ész menj!

- Azért sem megyek!

- Esz tudd meg, azt isz tudom, hogy csak a pénzemért vagy itt -
keményedett a suszter hangja.

- Nem megyek, és szégyelld magad!

- Nem mész? Na, varj csak, mert megmutatom én neked, hogy ki itt
az ur a haznal! - kialtotta Jancsi, és akkorat litott a kaptafaval Bobére,
aki hirtelen a viz ala csuszott, hogy a szétfroccsend vizb6l még a szajaba
is jutott. Az asszony ujbol proébalt feliilni, de nem sikeriilt, mert nem
volt kapaszkodé sem, és a laba allandéan megcsiszott a szappanos
vizben, mialatt a suszter kettét-harmat is titott a hatara.

- Nesze, az édesz, j6 anyadat! - kialtotta Jancsi, és megint lesudjtott.

- Ne iiss, Jancsi, ne iiss! - sikoltotta az asszony, és mivel nem tudott
felallni, hasra fordult a kadban, ezzel még nagyobb feliiletet fedve fel
testébdl. A suszter mintha megvadult volna, véletleniil sem értelmezte
ugy ezt a pdzt, mint a megadas jelét, hiszen a kutyak is ilyenkor a
hatukra fordulnak, de ez a Bobe mostandban mar mindent masképp
csindl. Kihasznalva az asszony tehetetlenségét, és ezt az idealis helyzeti
el6nyét, amely nélkiil a ,szarazf6ldon” tavolrél sem lett volna ennyire
bator és eredményes, mert jol sejtette, hogy Bobe egyetlen iitése
felérhet, ha nem is egy zabos mén, de egy szelidebb csiké varatlan
rugasaval, amely bizonyara leverné fajé labarél, ezért aztan gyorsan
ravert még parat az asszony hatara és termetes hatséjara. Amikor az
asszony megint sikitani kezdett, még egyszer litésre emelte karjat, de
végiil mégsem iit6tt, hanem remegve foldre dobta a kaptafat.

- Moszt pedig hazamész, mert legkozelebb szétverem a fejedet! -
mondta faké hangon, aztan megfordult, és kiment a fiird6szobabdl. Este
le sem ment a halészobaba, ott aludt a cipdk k6zé tett matracon. Masnap
a lakasban Bo6bének hilt helyét talalta, aki ruhaival egyiitt eltiint, de
el6tte az elészoba tiikrére ruzzsal (ezt egy filmben latta), a kovetkezé6t
irta: MAJD A FASZEGEJIDET VERD BE TE HUJE SUSZTER!

Jancsi egyhangtan vette tudomasul az lizenetet, de a mihelye felé
menet, fennhangon azt mondta: - Milyen halatlan ez a Bobe isz, pedig
vaszarnap eszte ki akartam szétalni vele a nyari kertbe, ahol a hideg
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szor mellett megehettiink volna néhany miccset, ész még tancolhattunk
volna isz egyet, mert Csecsi Péternek mindig szépen szdl a hegediije.

Eltelt egy hét, kettd, aztan a harmadik végén, amikor lehangoltan, a
samlijan iilve a par napos lucskos kaposztajat kanalazta, egyszer csak
hirtelen letette a kanalat, a telefonhoz sietett, figyelmesen tarcsazott,
és par pillanat mulva beleszoélt a kagyléba:

- Hallo, halld, te vagy az Bobe? ...J6, jo, akkor gyere, mert nagyon
varlak...

A sarkig kitart ablakon at a haztet6rdl erételjes, udvarlé galambtur-
békolas toltotte be a miihelyszobat.

Tohu wa bohu, 2024
(122 x 122 cm, kazein, tojdstempera, olajfesték fatdbldn)



Dimény-Haszmann Arpad

FALVEDO

bokrok és fak védelmezik

a hol lassul6 hol nekiiramodé patakot

mely siettében sziirke habot hagy a kéveken
jjedt és értelmetlen iszkolas

beszaladni a kertek mogé

hisz a Nap 16tt vadként ugy is belezuhan

és megfesti vérével

hogy mint egy duzzadt ér

lilktessen végig a falun

a kavicsos utak is érszertien futjak korbe
a deszkaboritasu tornacoknak
gyogynovénytea illata van

akac bodza bilirok

kakukkfi és cickafark

féleg koran reggel

amikor még olyan a levegé

hogy horpinteni lehet beldle

a kifakult traktort fény cirégatja

az egykor piros motorhaztetd
rézsaszin zomanca alatt

mint egy meglepett kutya

vakkant fel a motor majd ugatni kezd

az Oregasszony kirazza az abroszt

egy dongd beroppen az érias malyva kelyhébe
a gyerek bucsut int

a haznak a kutyanak és a di6fanak is

a traktor doccen a fahid egyik deszkdjan

de az kitart még

és lassan felkaptatnak a hegyre

az erdei ut folott késik az id6
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a fak tliskés again

fennakadt egy kevés az éjszakabol
almosan az oreg vallanak dél
beszivja bagészagat

az mintha séhajtana

ha igen akkor talan azért teszi
mert bar az utat figyeli
valami tavoli kaprazatban jar
amit a gyerek nem érthet
valami elrejtett id6ben

ahol még azok is élnek

akik ma mar nem

nekik szdl a bator séhaj

amely egyszerre ny0szorgés
és elfogadasa annak

amilyen az élet

aztan hirtelen randit egyet rajtuk a gép
a motor megall és elhallgat mint
akinek befogtak a szajat

a fényszoroi kialszanak

az almos gyerekszem elé

kilép a sotét stirtjébél valami hatalmas
és megall el6ttiik majd

lassan szarvassa lesz

olyanna amely a patak o6lelte falu
legkedvesebb hazaban él

az Oregasszony agya folott

csak ez kozelebb 1ép

a levegébe szagol

orrat a még meleg motorhaztetéhoz dugja
és délcegen a fenyGk folé né

az oreg csak annyit mond

ne félj nem fog bantani

az allat atnéz rajtuk

mint egy marvanyszobor

a nagy nemzeti mizeumok eléterében
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furcsa teremtések

mormogja a csendes éreg

majd indit kapcsol és tolatni kezd
mert a szarvas csak all

mint egy erdGér

rezdiiletleniil nézi ahogy tavolodnak
a t4j) olyanna valik mint a falvédén
semmi nem moccan

A MAROSI SURGOSSEGI KORHAZ FELE

AZ UT MENTEN

a marvanykék ég alatt

hideg szél terelte felh6nya4j
késziilt elhagyni a peremvidéket
még a tél beallta el6tt

kétoldalt valami nagy barna mezé
sargulé burjanokkal

és pocsolyakkal tarkitva

mogotte szétszorodott
bokorszertvé torpiilt csemeték

és vén haldoklé fak

mint egy megvert sereg maradéka

az ut mentén gyaszos fogaddbizottsag
majfoltos képili ragyas bokrok halott levelekkel
és a sancokat benové gaz

csupasz kuszonovény

fekete gyokérindak

mind azt hirdeti

mint a népszerd filmsorozatban

hogy lomhéan de fenyegetéen érkezik a tél

ez az ismerds de mégis uj vilag

korteremszeri liressége a maga bizonytalansagaval
hogy vajon mi marad meg

mit kimél meg a fagy a jeges szél
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a fi mar rég halott

holnap elejti fejét a rekeny6

majd a sziimes6 és az 6rvos zsalya

kesert gyokerei is elalélnak a f6ld hideg 6lelésében
egyenként csuklanak Gssze

ahogy felgyorsul

ahogy kozeledik

a fold bolesen hallgat

anyaként bujtatja a gyokereket
ringatja Gket

némelyiiket halalos dlomba

rogrél rogre fagy belé az aggodalom
mert 6 sem tudja

hogy ki éri meg a tavaszt

KONNYED NYARI SZONETT

bujéeskazik a napsugar s az arnyék
a fak kozott, cserjés ligetekben,

az élénk égbolt pedig arany nyilakkal
16d6z1 a mez6t, a barna fiifoltok

szeplok egy karcsu né vallan,

ha tehenészfiu lennék, errél
almodoznék, mik6zben figyelném
ahogy a kimeriilt marhak arnyékot

keresve megpihennek, majd rovid
szenderegés utan lecsorognak
a flives dombokon, az elsé6 csillag

megjelenne és mennék utanuk néhanyat
kurjantva, fliszal a szdmban, rad gondolva,
és hogy milyen szép, nyugodt ez az este...



Borsodi L. Laszlo
KET BOLYGO

Extrém iddjdrdsi viszonyokra

El6bb volt a szélcsend, majd baranyfelhék jottek,
megmozdult egy-két levél a fan. Ki hitte volna,

hogy? Ki merte volna megjésolni, mi lesz délutanra?
Onnén lobogésatol szinte szétrobbant a nap,

hirtelen sotét lett, vastag, fekete felh6k, ég sehol,

és villamlott szakadatlan, ivoltottek az angyalok,
lehet, az alsé vizek is megindultak, mint egykor,

Noé idején, megvadult allat és ember, fiatal és oreg,
recsegtek a hazak, a padlasok, szétnyiltak a tetdk,
déltek a keritések, ablakok tortek, ajtok hasadtak,

fak csavarodtak ki tovest6l, repiilt, aminek silya volt.
Mindenki azt hitte: ez a vég. Ez a vég! Ahogy irva van.
Csak én tudtam, csak te tudtad: nincs semmi baj.
Mitél is félnénk? Hogy ilyen konyortelen? Hogy ilyen
konyortelentil szép! Két bolygd kering. S palyajuk Gsszeér.

Csikszereda, 2023. december 7-17.

KESZULODES

»

En nem tudom, mi ez, de jé nagyon.
(Juhdsz Gyula)

Amikor hozzad indulok -

mar napokkal elétte el6készitem a taskat,
kiteszem a székre a ruhdimat, a cipGket,

a konyvet, amelyet az iton olvasni fogok.
Szendvicset csomagolok, az iivegbe vizet 6ntok,
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a telefontolt6t, az irészereket egymas mellé,
a vonatjegyet a kabatom bels6 zsebébe.
Megfiirdok, hajat mosok, illatos vagyok,
itthon hagyok mindent, mi mellékes, 6divatq,
s magammal viszem, ami a ketténké lesz.
Indulok -

hozzam szegbédnek képek, izek, szavak,
arcomon mosolyod, szivemben remegés,

s a vagy, hogy végre megérinthesselek.
Indulok hozzad -

mindig azt szamolom, hany nap van még,
mennyit tart az at, mely hozzad vezet,

s hiszem, nem mulhat, mi veled 6rokkévalé.
Amikor hozzad indulok -

érzem, te is varsz, a konyhaban olvasol,
hogy nyilik majd ajtod, illatod arad, kérbefon,
én olellek, te hagyod, mert annyira, annyira.

Csikszereda, 2023. december 8-21.

AMIKOR MEGINDULNAK A LOVAK

A vonat aznap reggel akkor indult, de nem oda.
Egy masik allomason talalkoztak, onnan taxi,

de a vendéglé teraszan még varniuk kellett,

mig felszabadult a szoba az el6z6 vendégek utéan.
A kavéillat, a cigarettafiist mindent betoltott,
csak 6k nem vették észre, hogy koztik szall.
Egyikiik kezében a kiskanal még megremegett,
de ahogy lassan, nagyon lassan kusztak a percek,
fokozatosan kizartak minden zavaré koriilményt,
mar egyikiiket sem érdekelte, meglatjak-e 6ket,
vagy mit kell beirni a recepcion, mi joveteliik célja.
Az eltelt honapra gondoltak, a varakozasra,

arra, hogyan voltak egyiitt kiilon, az triigyekre,
hogy beszélni tudjanak, az éjszakai lizenetekre.
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Es egymas tekintetébdl még nem sejthették,
milyen lesz, amikor megindulnak a lovak,
milyen lesz, amikor, milyen egyenletes,
milyen hullamzé, féktelen, lebegd,

milyen egymasba indazni,

nyujtézkodni egymas arnyékaban,

érezni, hogy itt, most, hogy itt, most.

Hogy nincs tovabb. Hogy ujra és ujra.

Marosvdsdrhely, 2022 novembere

LEHULLO FOLOSLEG

»Hozzatok nekem olajat és kendesot!
Aztdn zdrjdtok be a kert kapujdt,
hogy megfiirodhessem.”

(Dén 13,17)

»Hogy mondjam el? A sz6 nem leli
szdmat...” )
(Nemes Nagy Agnes)

Az ajtot ketten zartuk be magunk mogott,
itt nem leskel6dnek rank ifjak, vének.
Finom vonast, szép ujjaidat 6rzi a Kkilincs,
latom, ahogy mézizil szajad a poharra tapad,
szemedt6l a szoba tengerré tagul, hullamzik,
ahogy végignyulsz az dgyon, nyugtalanit.

De kimért vagyok, egyenletesen 1élegzem,
legyen forméaja, ami oly torékeny még.
Megvarom, mig elvonulsz, at61t6zol,

majd haléképenyben halkan visszatérsz.
Tekinteted nem hiv, nem marasztal,

és lengén, mint egy selld, flir6dni mész.

A homalyos iivegen at a karcsd nyakad!

S jaj, lehull most rélad minden folosleg!
Oliimposzi hegyeken 6vatosan kapaszkodom,
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dombokon araszolok, volgyekbe ereszkedem,
bonyolult barlang alaguitjaiban tévedezem,

azt hiszem, minden vizcseppre irigy vagyok,

de a zuhanyrézsa hangja elnyomja szivverésem.
Koriilottem, bennem granatalma, mirtusz, menta,
és varlak, hogy mint Aphrodité a habokbdl,

most, most, most - mintegy varazsszora - kilépj.

Csikszereda, 2023. december 9-10.

NS

Rosta V., 2024
(atméré: 122 cm, olaj-tojdstempera, olajfesték fatdbldn)



Bir6 Zsombor Aurél

MIT CSINALJAK,
HOGY JOBBAN EREZD MAGAD?

Kizlinger Lilla, Hajdu Szabolcs, Rdba Roland és Bagossy Bdlint impro-
vizdciol alapjdn

Szereplék

KIZLINGER LILLA
TOROK SARA
KIZLINGER ATTILA
BOGOS GYURI
BAGOSSY BALINT

1.

Kilencedik emeleti panelszoba Békdsmegyeren, a kétezres évek elején.

A helyiség tele van zstfolva olesé butorokkal: huzattal fedett kanapé,
dobozostévé, ruhaszdrito, kisasztal. Jobbra ajtok nyilnak egy mdsik szobd-
ba és a lépcséhdzba.

Sdra karba tett kézzel iil a kanapén. Melegiténadrdgot visel, kinyilt
polot, mozdulatlanul mered maga elé. Mellette Attila, kezében egy korso
sor, kantdros nadrdgja tiszta festék.

Neézik a téveét.

A mdsik szobdban ziig a mikro.

Amikor a mikro felcsipog, Sdra feldll, és kimegy a szobdbdl behozni a
vacsordt Attildnak.

ATTILA: Te mar ettél?

SARA: Igen.

Csend.

SARA: Na, milyen?

ATTILA: Jé.

SARA: De finom?

ATTILA: Mondtam, hogy jé.

SARA: Mi tortént a kezeddel?
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ATTILA: Megvagtam.

SARA: De hogy?

ATTILA: Ugy, hogy nem pakolnak el maguk utén.

SARA: De mit?

ATTILA: Széthagynak minden szart. A szerszamokat, a szétvagott
horganylemezt, mindent. Ott van ez a kis majom ciganygyerek a
badogosoknal, kiesik a kezébdl hatkor a kalapacs, széthagyja a szarait,
jo, hogy oda nem szarik, nekem kell elpakolnom utdna, aztin viszi
hazafele a horganylemezt. Jon a haverja a furgonnal, pakoljak befele a
szajrét, de amikor meg rank marad két vodor Tikkurila, és ledumaljuk
Gabival, hogy azt elhozzuk... Mert ugyse kell ra annyi... Hat azt latod,
hogy a két vodor, az ott fog megrohadni... Akkor, bazmeg, folnyom a
kis tetves, retkes, majom cigany.

SARA: Aha.

ATTILA: J6, hat most nem tudom, hogy & nyomott-e f6l, de biztos,
hogy 6 nyomott fol.

SARA: De ez ma volt?

ATTILA: Ja.

SARA: Es akkor most kirignak, vagy mi?

ATTILA: Kidumaltam valahogy.

SARA: De miért nem nyomtad fel?

ATTILA: Mi?

SARA: Miért nem mondtad, hogy lopjék a horganylemezt?

ATTILA: Arulkodjak, bazmeg?

SARA: Vagy miért nem vagtad széjon?

ATTILA: Hat mert... Ne kezdjél mar el okoskodni! Szjon lesz verve,
ha olyan hangulatban leszek.

SARA: Es akkor ez volt ma?

ATTILA: Mi?

SARA: Ezért jottél ma késibb?

ATTILA: Nem.

SARA: Nem?

ATTILA: Megnéztiink egy hazat Budan.

SARA: Milyen hazat?

ATTILA: Egy ilyen csaladi hazat.

SARA: Reggel még nem mondtad, hogy mentek.

ATTILA: Mert délutan talalt meg a srac, hogy... J6 pénz elvileg.
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SARA: Milyen srac?

ATTILA: A Zolika, tudod. Kis széke gyerek. Van egy kampds haverja,
felujitanak, aztan ki kell glettelni harom szobat, meg festeni... Meglat-
juk, én nem tudom.

SARA: Te most egész este ezt akarod nézni?

ATTILA: Ne nézziik?

SARA: De, nézziik.

ATTILA: Mi van?

SARA: Semmi.

ATTILA: Mi az, hogy semmi?

SARA: Mondom, hogy semmi.

ATTILA: De ne mondjad, hogy nincsen semmi, hat latom, hogy van
valami.

SARA: Csak azt hittem, hogy csinalunk valamit.

ATTILA: Mit akarsz csinalni?

SARA: Azt hittem, egyiitt csindlunk valamit. Beszélgetiink, vagy
ilyesmi.

ATTILA: Beszélgetiink, nem?

SARA: De te nem akarsz velem beszélgetni?

ATTILA: De. A szemed hogy van? Faj még?

SARA: Voltam ma a Pongracznal megkérdezni, hogy mit kell vele
csindlni. Hogy le kell-e szedni, vagy mi. De hat nem birta megmondani.
Csak azt tudta mondani, hogy menjek le a Nyiregyi SZTK-ba, ott
megnézik. De mondtam neki, hogy azt nem tudom megcsinalni. De
akkor is csak ezt hajtogatta, hogy menjek le, jelentkezzek ki, jojjek
vissza.

ATTILA: Akkor menjél.

SARA: Persze.

ATTILA: Akkor ne menjél.

SARA: Nem is megyek.

Csend.

SARA: Délel6tt meg tudod, kit lattam?

Csend.

SARA: Szabé Zsofikat. Készontem neki, de le se szarta.

ATTILA: Tud paraszt lenni, ha akar, az biztos.

SARA: Tolta itt lenn a babakocsit, a gyereked, az meg ott rohangé-
szott a masik kett6vel. Nagyon cstinydk ezek a gyerekek. Ugy néznek,
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minthogyha degeneraltak lennének. Mar nem a Tomika, az aranyos,
csak a tobbi. Ezt az utols6t mikor is sziilte?

ATTILA: Mit tudom én.

SARA: Mert egész jol néz ki ahhoz képest. Olyan farmerszoknyésja
van neki, amilyet kértem én is t6led. Meg a babat is lefogyta gyorsan.

ATTILA: Ja, az alakja mindig jé volt, de a feje azért kicsit vad.

SARA: Szerintem megcsinaltatta a csocseit.

ATTILA: Mi?

SARA: Kurva nagyok.

ATTILA: Igen?

SARA: Es még jol is 4ll neki.

ATTILA: Szé6val a csécsére, bazmeg, arra van pénz, de a fogszabalyzot
meg a karatét én fizessem a Tomikanak.

SARA: Olyan baszhatéan néz most ki.

ATTILA: Mi van, te ragerjedtél a Szab6 Zsoéfikara?

SARA: Csak mondom.

ATTILA: Mit?

SARA: Csak ezt az egészet nem értem, Attila.

ATTILA: Mit?

SARA: Valahogy nem megy a fejembe.

ATTILA: Mi?

SARA: Hit ez.

ATTILA: De mi?

SARA: Az, hogy megbeszéliink valamit, és akkor te azt nem tartod be.

ATTILA: De most mi van?

SARA: Semmi.

ATTILA: Valamirél lekéstiink? Hat, ha mondod, hogy valami... Van
valami?

SARA: Csak tudod, hogy mennyire utdlom, ha késel. Ugy tervezem
a napomat én is, hogy felkelek reggel hétkor, hazajossz este hétre, és
addig én megcsinalok mindent, és utiana mar egyiitt vagyunk.

ATTILA: De, bazmeg, masfél 6ra! Most tényleg ezzel a masfél 6raval
baszogatsz? Mi lett volna, ha itt vagyok? Hazajovok hétre, akkor mi
van?

SARA: Semmi, akkor ugy van a nap, ahogy megterveztem, és nem
igy, szétbaszva. Es nem értem egyszeriien, hogy miért kellett kimenni
Budara. Egy kicsit furcsa az, hogy reggel nem koészon nekem vissza a
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Szabé Zsofika, és akkor te meg azt mondod, hogy hétre jossz, és aztan
meg jossz fél kilencre.

ATTILA: Aha.

SARA: Holnap is ez lesz? Holnap is? Csak azért, hogy akkor ugy
késziilok.

ATTILA: Sarika.

SARA: A kajat, meg minden. Meg a labamat, hogy akkor nem
borotvalom.

ATTILA: Sarika. Sarika.

SARA: Vagy mondd meg, mondd meg, hogy mi van, mert én itt iiltem
masfél érat, és vartam rad, és te meg nem tudom, hogy hol voltal.
Merthogy nem szoktal ilyet csinalni.

ATTILA: Hat most szokok.

SARA: Most szoksz?

ATTILA: (felhangositja a tévét) Most szokok.

SARA: (megprébdlja elvenni téle a tdvirdnyitét) Csak én meg ezen
gondolkodtam, hogy miért.

ATTILA: Nem... Nem nyulkalunk!

SARA: Itt véarlak masfél 6raja, és azt szamolom, hogy végig a
Szentendrein, az nem jon ki sehogy.

ATTILA: Ne szamolgassal, bazmeg, vezetni se tudsz!

SARA: (odamegy a tévéhez, és kikapcsolja) Ezen gondolkodtam, és
akkor eszembe jutottak ilyen képek.

ATTILA: Igen?

SARA: Igen.

ATTILA: Képek.

SARA: Mindenféle képek.

ATTILA: Aha, na, ide figyelj, akkor most jusson eszedbe egy masik
kép, j6? Elmondom, hogy milyen kép jusson az eszedbe. Ott allok,
bazmeg, nyolc 6ra melé utan, szivom a tiidémbe az azbesztet, le van
rohadva a karom, nézem azt a két vodor Tikkurilat, bazmeg, és ilyen
gorcsben van a gyomrom, mert engem nem Ugy neveltek, hogy tolvaj-
nak nézzenek... Mert ezek a gecik nem fizetnek annyit, hogy a boltban
megvegyem normalis pénzért! Es akkor a Kocsis azt mondja, hogy
levonja a fizetésembdl, mik6zben a ciganyok kamionszamra hordjak el
a horganylemezt! Na ez a kép, bazmeg, latod a képet? Ez a kép legyen
a fejedben, amig itthon meregeted a picsadat egész nap. Meg hogy aztan
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kimegyek Budara, hogy megnézzem azt a kurva hazat, hogy szombaton
is dolgozzak, fusizzak, bazmeg, miattad! Miattad! Es akkor utdna még
elém rakod ezt a tal szart.

SARA: Milyen szart?

ATTILA: Ezt, bazmeg.

SARA: Milyen szart, bazmeg?

ATTILA: Csituljal le, Sarika, ne bazmegoljal, mert ideges leszek!

SARA: Mert most kurva nyugodt vagy.

ATTILA: Most még nyugodt vagyok.

SARA: Nem érdekel, én egész nap féztem neked, beletettem a
szivem, a...

ATTILA: A faszt f6ztél te egész nap. Ezt 6t perccel hét el6tt raktad
fol, hogy elmondhassad, hogy te f6ztél. De hat, bazmeg, a legalapabb
dolgokat nem tudod megcsindlni, hanyszor elmondtam mar neked,
hogy a rizst... Hogy ne kurjal ra negyvenezer liter vizet, mert szétazik,
és olyan lesz, mint a moslék.

SARA: De azt mondtad, hogy jo.

ATTILA: Mit mondjak, hogyha szar?

SARA: Menjél akkor Zsofikéhoz, 6 biztos jol f6zi a rizst!

ATTILA: Ne farasszal mar, konyorgom! Zsofika, milyen Zso6fika?

SARA: Nem vagyok hiilye.

ATTILA: De, hiilye vagy.

SARA: Hiilyére nézel.

ATTILA: Nem nézlek hiilyének, hiilye vagy.

SARA: Hiilye vagyok?

ATTILA: Hiilye vagy, nagyon hiilye.

SARA: Annyira hiilye vagyok, hogy én még emlékszem, hogy mar
egylitt voltunk, de te még akkor is kijartal.

ATTILA: Akkor még egyaltalan nem volt biztos, hogy mibel6liink...

SARA: A, nem, csak mondtam neked, hogy gyereket akarok.

A hadlészobdban felsir a kis Lilla.

ATTILA: A fasz gondolta... De utana... Utdna én elmondtam neked
mindent.

SARA: Persze.

ATTILA: Es most is megmondanam.

SARA: Dehogy mondanad.

ATTILA: J6, nem mondandm meg. De most megmondanam.
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SARA: Csinaltassam meg én is?

ATTILA: Ez hiilye, bazmeg!

SARA: Csak barmennyit gondolkodok rajta, egyszeriien nem értem.

ATTILA: Na jé. Folhivjuk, vagy mit akarsz? Hivjuk f61? Kérdezzem
meg, hogy milyenek a plasztik cs6cs6k? Jo, hivjuk fol. (elindul a vezetékes
telefonhoz) A faszt! A faszt hivom f6l, hiilye vagyok én? A te hiilyeséged,
hivjad fol te!

SARA: Tudtam.

ATTILA: A faszt bizonygassak én itt.

SARA: Tudtam.

ATTILA: Mit tudtal? Siiket vagy? Hallgattasd mar el!

SARA: Majd te elhallgattatod.

ATTILA: Azt mondtam, hogy hallgattasd el!

SARA: Engem nem zavar.

ATTILA: Vissza fogod kapni. Vissza fog adni neked mindent, amit
nem adtal meg neki.

SARA: Mert te annyi mindent megadsz az 6sszes gyerekednek.

ATTILA: En fizetek utanuk. En mindegyik utan fizetek.

SARA: Csak nem megy a fejembe. Csak nem értem azt, hogy mi az,
ami nem elég neked. Rendbe tartom a lakast, nevelem a gyereked,
bevasarolok, viszem oltasra, viszem jatszotérre, és te meg kozben benne
matatsz a Szab6 Zsoéfikanak a retkes picsajaban.

ATTILA: J6. Ott voltam.

Csend.

ATTILA: Ott voltam, megnyugodtal? Végeztem fél hétkor, leraktam
a meldt, kimentem Pomazra, odamentem, bazmeg, és j0l megbasztam.
Ugy megbasztam, mint a gép. Azért vagyok ilyen kurva faradt, mert
kiszivott, bazmeg. Ezt akarod hallani? Most j6?

Csend.

ATTILA: Budéan voltam, bazmeg! Budan néztem azt a kurva hazat!
Hogy mondjam el, hogy megértsd? Szeretlek, bazmeg! Ugy szeretlek,
hogy kurvara, ezt igy mondjam? Mit akarsz hallani?

SARA: Az igazsagot. Azt, hogy biintudatod van.

ATTILA: Hat, bazmeg.

SARA: De olyat te nem tudsz. Olyat te nem tudsz érezni. Es tudod,
miért nem tudsz? Mert olyan vagy, mint az apad. Apad ugyanez, otthon
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ult az anyad, nevelt titeket, az a fasz meg szétkurta fél Békast, és aztan
befekiidt az anyad mellé.

ATTILA: Majd szoljal, ha megnyugodtal.

SARA: Csak tudod, mi a kiilonbség? Tudod mi? Hogy az anyad ezt
eltiirte.

ATTILA: Széljal, ha megnyugodtal.

SARA: De velem ezt te nem csinalod meg! En ezt nem ttirom el, érted,
Attila? Attila!

Attila kimegy a lakdsbil, és bevdgja maga mogott az ajtot.

A kis Lilla sir.

Sdra a kanapén mered maga elé.

Aztdn feldll, és bemegy a mdsik szobdba.

SARA: (a mdsik szobdbol) J61 van, j6l van. Semmi baj. Nincsen semmi
baj, Lilla. Itt vagyok. Anya szeret téged. Nem kell sirni, kincsem. Jol
van.

Lilla lassan abbahagyja a sirdst.

Mialatt Sdra a mdsik szobdban van, bejon a bejdrati ajton Gyuri.

Boérdzsekit visel, fesziilos farmert, napszemiiveget. Beljebb lép, otthono-
san mozog.

Levdgodik a kanapéra, vdarja, hogy Sdra visszajojjon.

GYURI: Sacika.

SARA: Bazmeg! Gyuri!

GYURI: Vigyazzal, 4j kabat.

SARA: J6, bocsi. Bocs.

GYURI: Sapkam tetszik?

SARA: Persze, persze, de...

GYURI: J6l nézek ki?

SARA: Nagyon jol, de mi a faszt keresel itt?

GYURI: Jottem.

SARA: De honnan tudtad, hogy az Attila nem lesz itt?

GYURI: Figyeltetem, szivecske. Megfigyelés alatt van tartva, agy-
mond.

SARA: Figyelteted?

GYURI: Persze. Ra lett allitva a Kispeti, megcsorgott az elébb, hogy
Attila lent van a kocsmaban. Van egy kis id6nk.

SARA: Masokat is figyeltetsz?
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GYURI: Persze. Na, gyere ide. De j6 segged van, te. Finom, finom,
nagy segg. Hiztal!

SARA: Mi?

GYURI: Te hiztal, nem?

SARA: Dehogy hiztam!

GYURI: Nagyon szép, nagy segged van.

SARA: De ne mondjad mar, hogy nagy a seggem!

GYURI: De nem érted, hogy szép nagy? Még j6, hogy nem ilyen kis
semmis, laffadt segged van.

SARA: J6, de tudod, hogy szarul vagyok azért is, mert a sziilés miatt
feljott par kilo, és...

GYURI: Igen, a sziilés... De azéta is.

SARA: Ne baszogassél mar!

GYURIL: En nem baszogatlak, hékas!

SARA: De azt mondod, hogy dagadt vagyok!

GYURI: Dehogy mondom! Szivecske! En tisztellek, becsiillek, hat
mondandam én neked, hogy te dagadt vagy? Az lett mondva, hogy
gyonyori szép, nagy segged van. Egy szép, nagy picsa, amit apuci
mindjart csontig ki fog nyalni.

SARA: J6l van.

GYURI: Na gyere mar, hoztam neked valamit.

SARA: Nekem?

GYURI: Varjal csak. (elévesz egy doboz cigit)

SARA: Ezt nekem hoztad?

GYURI: Persze.

SARA: De aranyos vagy!

GYURI: Ilyen izé... Erdei gylimolesos.

SARA: Az egész doboz az enyém?

GYURI: Persze, szivjad csak el.

SARA: De Gyuri, hol lehet ilyet kapni?

GYURI: Hat, ilyet sehol. Ez csak nekem jar. A gérénak.

SARA: Te vagy a goré?

GYURI: Ki mais, szivecske?

SARA: Te parancsolsz az embereknek?

GYURI: Egész Békasnak én parancsolok.

SARA: De hany embernek?

GYURI: Soknak.
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SARA: Az mennyi?

GYURI: Most igy centire azt nem tudom.

SARA: Es félnek toled?

GYURI: Mindenki fél. Na, mocorogjal. Mocorogjal egy kicsit.

SARA: Mocorogjak?

GYURI: Igen.

SARA: Hogy mocorogjak?

GYURI: Ugy, ugy.

SARA: Ez j6 neked?

GYURI: Nagyon jo.

SARA: Azt érzem, hogy nagyon jo.

GYURI: Majd mindjart fogod érezni.

SARA: Igen?

GYURI: Igen, igen. Nem fiir6dtem, csak szélok.

SARA: Nem baj.

GYURI: Na, kinyallak, gyere. Finom, friss punci. Mi van, te se
flirodtél?

SARA: Dehogynem!

GYURI: A I6faszt, ne mondjad mar!

SARA: Hét pisiltem az elébb.

GYURI: De meg lett mondva neked, hogy legyél tiszta, ha jovok!

SARA: De Gyuri, nem tudtam, hogy jossz.

GYURI: Hoztam krémet, tusfiirdét, én igy nem tudlak kinyalni.

SARA: Akkor nem kell, nem kell. Csak gyere!

GYURI: Menjek?

SARA: Rakd be, mér nedves vagyok.

GYURI: Rakjam be?

SARA: Igen.

Dugnak. Hosszan, kiiszkdduve.

Végiil Gyuri elélvez.

SARA: Te bazmeg. Belém élveztél? Faszomat, Gyuri!

GYURI: Basszameg, hat olyan finom a puncid, szétrobbantak a
heréim.

SARA: Nehogy nekem elaludjal!

GYURI: Hol vagy, szivecske?

SARA: Itt vagyok.

GYURI: J6 volt?
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SARA: Jé.

GYURI: Milyen finom a béréd! Bababor!

SARA: Szereted a b6rom?

GYURI: Persze, csak a hajadat a pofamboél vedd mar ki. K6ssed mar
fel, igy. Szép kislany.

SARA: Szép vagyok?

GYURI: Szép, szép. Csak tudod mit? Apucit meg kéne masszirozni.

SARA: Gyuri, bazmeg, ne apucizzal mar.

GYURI: Jo, jé.

SARA: Olyan undorité.

GYURI: Ott, ott.

SARA: Ttt?

GYURI: Jaj, de finom!

SARA: Meghtztad?

GYURI: El vagyok faradva, kiscsillag. Faradt vagyok testileg.

SARA: Miért, mi volt?

GYURI: Semmi, csak... Balhé, balhé hatan... Tegnapel6tt is a...
Csillaghegyiekkel... J6l megbasztuk a kocsogoket... Aztan tegnap... Ide
kellett jonnom tegnap a... A Kovacs Gazsiékhoz, aztan...

SARA: A Gazsihoz? Itt, a negyediken?

GYURI: Ott, ott.

SARA: De miért?

GYURI: Raléptem a torkara.

SARA: Raléptél?

GYURI: Mondom, raléptem. Odamentem, bekopogtam, bumm. Aztan
mondtam neki.

SARA: Mit mondtal?

GYURI: A kurva anyadat, Gazsika. Azt hiszed, nagy ember vagy?
Vigyazzal magadra, basszameg, mert beleszarok a szadba, aztan kitor-
16m a hajaddal a seggemet.

SARA: Es erre 6?

GYURI: Osszefosta magat. Beszart a picsdba az egész csalad.

SARA: Az egész csaladnak raléptél a torkara?

GYURI: Persze.

SARA: Jaj, Gyuri! Olyan j6 lenne, ha mindig ez lenne.

GYURI: Na.

SARA: Még igazabél az is mindegy, hogy hol.
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GYURI: Hat, szivecske...

SARA: Tudom.

GYURI: Egy szavadba keriil.

SARA: Tudom, tudom.

GYURI: Megszoktet apuci.

SARA: De hova mennénk?

GYURI: Ahova csak akarsz, bogydka. Te most nem hiszed el?

SARA: De, elhiszem.

GYURI: Pedig elviszlek.

SARA: Jél van.

GYURI: Mondom, elviszlek.

SARA: Hova vinnél, Gyuri?

GYURI: Barhova.

SARA: El innen, Békasrél? Kiilfsldre?

GYURI: Persze. Gyuri bacsinak azért vannak vonalai.

SARA: Milyen vonalak?

GYURI: Mindenféle vonalak.

SARA: Es akkor meghazasodunk kiilf6ldon?

GYURI: Persze, szivecske. Elveszlek feleségiil.

SARA: Es mibél fogunk élni? Mi lesz Lillaval?

GYURI: Tudod melyik varos allna jol neked?

SARA: Parizs?

GYURI: Belgrad.

SARA: Belgrad?

GYURI: Az, az. Meg oda van sok vonalam.

SARA: Azt szoktak mondani, hogy Parizs.

GYURI: Persze, Parizs, meg a faszom. Parizsi, te. New Yorkba ne
vigyelek?

SARA: Hat de, vigyél.

GYURI: Hagyjuk mar, Sacika. Oszinték legyiink. Te itt akarsz marad-
ni, lassuk be a tényt. Mert ha én valasztanék, akkor az mas lenne. De
te meg ezt akarod.

SARA: Dehogyis!

GYURI: New York, basszameg, nem is tudsz angolul!

SARA: Mert te nagyon tudsz.

GYURI: Dehogynem, hat nekem azért tudni kell. A munka végett.

SARA: Milyen munka végett?
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GYURI: Work. Work hard. Business. Night business. In the night,
you know.

SARA: Az mit jelent?

GYURI: (elindul a mdsik szobdba) Hello, my name is George.

SARA: De az mit jelent?

GYURI: Hat semmit. Ezek a szavak.

SARA: Azt jelenti, hogy Gyuri?

GYURI: (a mdsik szobdbol) Father! Jaj, de édes! Itt van apuci! Apuci,
ugye, Lillacska? Felébredt, nézz oda, és nem is sir!

SARA: Gyuri, gyere ki onnan!

GYURI: (a mdsik szobdbol) Tiszta olyan neki az orra! Ide nézz, kicsi
lany, ilyen szép, nagy orrod lesz! (kijon a mdsik szobdbol) Most ne
mondd, hogy nem latod! Teljesen gy néz ki, mint én, csak kicsiben.
Szivecske, én tisztellek, becsiillek, és én elfogadom, hogy te a biztos
fest6t akarod, és nem a gengszteréletet. De ha kicsi Lilla nagy Lilla
lesz, akkor azt neki tudnia kell, hogy a vérvonala, az 6si csaladfaja, az
a B6g6s famili.

SARA: Te Gyuri, hogy is volt ez az egész a Kovacs Gazsival?

GYURI: Mi?

SARA: Hat hogy raléptél a torkara.

GYURI: Semmi. Raléptem.

SARA: Csak mert lattam Sket tegnap.

GYURI: Igen?

SARA: Egyiitt jottiink fel a liftben.

GYURI: Nem bantottam én 6ket.

SARA: Nem?

GYURI: Beolvastam nekik. Be lettek fenyitve, tgymond.

SARA: De akkor a torkara nem léptél ra?

GYURI: De, raléptem.

SARA: De mit csindlt egyaltalan a Gazsika?

GYURI: Mit? Semmit.

SARA: Elarult titeket, vagy mi?

GYURI: Nem, ez nem olyan.

SARA: Hat milyen?

GYURI: Munkahelyi iigy, szivecske.

Csend.
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GYURI: Valamelyik nap nem vittem kajat, és akkor kivettem a Gazsi
taskajabol a szendvicsét. Es akkor 6 meg mésnap stikdban kiszirta a
gumit a targoncamon. Aztan az rajtam van leverve olyankor.

SARA: A kurva anyjat.

GYURI: Es hat lassuk be, ez nem franké.

SARA: Ez nem.

GYURI: Ez szemétség. De most azért nem fogom rakiildeni az
ukranokat. Mert rakiildhetném 6&ket. Rakiildhetném. De hat azok
allatok, basszameg. Azok olyanokat csindlnak, hogy elkapjak a csillag-
hegyi gyereket, levagjak neki a fejét igy nyaktol, és felszirjak a
Pusztakutin a Stop tablara, hogy amikor jossz Csillaghegyrdl Békasra,
akkor lassad.

SARA: Jézusom, Gyuri.

GYURI: Kemény csavok, basszameg.

SARA: Ezt most komolyan mondod?

GYURLI: Persze.

SARA: De tényleg?

GYURI: Mondom, ilyenek.

SARA: Jézusom.

GYURI: Mi van?

SARA: Te normalis vagy? Mi van, ha egyszer neked vagjak le a fejed?

GYURI: Dehogy vagjak.

SARA: Otthon iilsz, aztdn egyszer csak odajonnek valami emberek,
és levagjak.

GYURL: Sacika. En tisztellek, becsiillek, de én olyan csavé vagyok,
aki elmondja az igazit. Most ezt vagy szereted, vagy nem, de... Mert az
Attila, az is megy am balhézni. Csak 6k hatan ugranak két ciganyra,
én meg...

SARA: (meghall valamit) Gyuri!

GYURI: Mi van?

Csend.

GYURI: Bazmeg!

Gyuri felpattan, és sietve bemegy a mdsik szobdba.

GYURI: A gyerek miatt! (bevdgia maga mogott az ajtot)

Sdra dermedten dll a kanapé elétt.

Lassan nyilik a bejdrati ajto. Attila feltiinik a résben.

Megdll a kiiszobon, hosszan nézi Sdrdt.
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Odamegy hozzd.

Aztan tovabbindul a mdsik szoba felé.

SARA: Attila!

Attila megdll a mdsik szoba ajtajaban.

Megfordul, visszamegy a néhoz.

ATTILA: Kurva jol nézel ki.

SARA: Minek jottél haza?

ATTILA: Hozzad.

SARA: De menj vissza nyugodtan, ha akarsz.

ATTILA: De nem akarok. Veled akarok lenni. Lementem, végiggon-
doltam a dolgokat. Végiggondoltalak, bazmeg.

SARA: Gyere, akkor aludjunk.

ATTILA: De nem vagyok almos.

SARA: De azt mondtad, hogy faradt vagy.

ATTILA: De mar nem vagyok.

Attila gyengéden, de hatdrozottan elkezdi vetkéztetni Sdrdt.

SARA: Most nem akarom...

ATTILA: Dehogynem akarod.

SARA: Nem érted, hogy nem akarom?

ATTILA: En meg akarom.

SARA: Hagyjal... Hagyjal mar...

ATTILA: Ne mondjad mar mindig ezt, bazmeg.

SARA: De nem jé...

ATTILA: Azt hiszed most, hogy nem jé. De j6 lesz.

SARA: F4j a hasam.

ATTILA: F4j a hasad.

SARA: F4j a hasam, igen.

ATTILA: Es mitél faj a hasad?

SARA: Nem tudom, csak gy ram jott.

ATTILA: Es hol faj a hasad?

SARA: Mindenhol.

ATTILA: Itt?

SARA: Ott is.

ATTILA: Meggyogyitsam?

SARA: Nem kell... Ne... Ne csinald... (probdlja eltolni) Hagyd abba!
Nel!

ATTILA: Bazmeg, te hiilye vagy?
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Attila megiiti a nét.

ATTILA: Te hiilye vagy, bazmeg? Kitolod a szememet? Kitolod a
szememet, te szar? Mit képzelsz magadrdl! Ne jatsszad a hercegnét!
Hazajovok, bazmeg, ugatsz itt nekem, pofazol, 6ntéd ram a szarodat!
Hiilye vagy, bazmeg? Hiilye vagy? (hasba rigja) Mindjart odamegyek,
és lerigom, bazmeg, a fejedet!

Sdra 0sszegornyed a szényegen.

ATTILA: Ram nézzél! Ram nézzél, amikor hozzad ugatok! Ide nézzél
ram! Kihasznalsz, bazmeg! Kihasznalod, hogy j6 vagyok hozzad! Hogy
nem baszlak itt helyben agyon! De gondolkodjal el! Gondold végig egy
kicsit az elmult négy évet, hogy mi lett volna veled, ha nem kaparlak
ki a gecis, véres szarbol! Ott rohadsz meg Nyiregyhazan, bazmeg! Alad
raktam, a picsad ala raktam egy lakast! Kitartalak, bazmeg, én tartalak
ki, vendég vagy itt! Be vagy fogadva! Ezt a szart, meg ezt, meg mindent,
ami rajtad van, az én pénzembdl veszed! Hiilye vagy, bazmeg? Faj a
hasad? Kitolod a szememet?

Attila megint elindul Sdra felé, mintha meg akarnd iitni, de féliiton elfogy
beléle az indulat.

ATTILA: Elmegyek innen a picséba. Es viszem a gyereket is.

SARA: Nem!

ATTILA: Kuss!

Attila ujbol megiiti a nét, aki nekivdgddik a falnak, és elteriil a foldon.

ATTILA: Figyelmeztettelek! Kussoljal el, mert rad baszom az asztalt!
Beledolgozlak a padlészényegbe!

Elindul a mdsik szoba felé, de az ajto el6tt megdll.

ATTILA: A faszt megyek el. Te fogsz innen eltakarodni, és viszed a
mocskaidat is, amit idehordtal. Fél 6rad van! Es a gyerekhez, a
gyerekhez ne merjél hozzanyudlni, mert utanatok megyek, és eltérom
mind a két kezedet. Eltorom, megértetted? Azt kérdeztem, megértet-
ted?

Sdra bolint.

ATTILA: Fasz kurva.

Attila kimegy, nagyot csattan utdna a bejdrati ajto.

Csend zuhan a nappalira. Sdra megsemmisiilten hever a foldon.

A mdsik szoba ajtaja kivdgodik.

GYURI: Sacika... Jol vagy? Hol van? Utanamegyek, basszameg.
Beleiitom a betonba a fejét. (a bejdrati ajtonak) Megbaszom a ravatalon
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a kurva anyadat, ugy utanad megyek! Hat hogy lehet egy ilyennel,
Sacika? Ez egy senki! Majdnem szétvertem az ajtot. Mar azon voltam,
hogy kijovok, és felkenem a falra. De a gyerek miatt... A Lilla miatt...
De ha egy ujjal is hozzanyul... (az ajténak) Ha egy ujjal is hozzanyulsz,
én eskiiszom, elvigom a torkodat!

SARA: Vigyél el, Gyuri.

GYURI: Hova?

SARA: Vigyél el.

GYURI: Vigyelek?

SARA: Nem birom mér ezt. Megyek veled.

GYURI: Most?
SARA: Most. Csak vigyél el innen.
Csend.

GYURI: Hat, ha... Akkor... J6? J6, akkor... Akkor j6] van. Menjiink.

SARA: Megyiink?

GYURI: Megyiink.

SARA: Tényleg elmegyiink?

GYURI: Pakoljal mar! Szedjed 6ssze a holmid! Hozom a kocsit, itt
allok a Jendrasikba!

SARA: Tényleg elviszel?

GYURI: Akkor elviszlek, basszameg! Csalad lesziink!

SARA: De Gyuri, hova megyiink?

GYURI: A Lillanak a cuccait pakoljad, meg neked, ami kell, ruha.
Minden mast itt hagysz a picsaba!l

SARA: De hova viszel?

GYURI: Adj egy csokot!

SARA: De hova?

GYURI: Hozom a kocsit!

Gyuri kirohan a lakdsbal.

Sdra megdll a nappali kozepén. Hosszan mered maga elé.

Aztdn vesz egy mély levegdit.

Besiet a mdsik szobdaba, kihoz két taskadt, visszarohan.

Szekrénycsapodds, ruhdk tompa puffandsa.

Kihoz egy kupac babaruhdt, ledobja a kanapéra, elkezdi begyiirni éket
az egyik tdskdba.

Berohan a mdsik szobdba.
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Visszajon kezében egy fotoalbummal, egy rongyos siitékesztyivel, egy
kopott bogrével. Ovatosan pakolja be Gket, mintha tirékenyek lennének.
Kivdlogatja a szekrénybdl a ruhdit, ami nem kell, félredobja, ami kell,
hajtogatds nélkiil begyiiri a taskaba. Gyorsan mozog, kapkod, hamar végez,
de csak az egyik tdska telik meg, a mdsik szinte teljesen iires.

Felegyenesedik. Zihdlva, kétségbeesetten korbenéz, mintha most elészor
jutna eszébe, hogy az egész élete belefér egyetlen tdskdba.

Berohan a mdsik szobdba.

Visszajon meg néhdny ruhdval. Elkezdi bepakolni dket.

Ekkor kinyilik a bejdrati ajto.

Attila megdll a kiiszobon. Egyik kezében két sordsiiveg, a mdsikban egy
szdl virdg.

Sdra felpillant.

Nézik egymdst.

Aztdn a né folytatja a pakoldst.

ATTILA: Sarika, ne csinald.

SARA: Elmegyek.

ATTILA: Dehogy mész.

SARA: De, elmegyek.

ATTILA: Ne hiilyéskedj, hova mennél?

SARA: Elmegyek.

ATTILA: Nem mész te sehova. (dtoleli, hogy ne tudjon pakolni) Figyelj,
én nem akartam... Csak faradt vagyok, kurva faradt... Es kurva nehéz
napom volt. Es tudod, hogy ha faradt vagyok, akkor... De nem akar-
tam... Nem akartam, hogy ez legyen. Csak felidegesitett, hogy nem
hiszed el, amikor 6szinte vagyok. En veled 8szinte vagyok. Ne haragud,j,
bocsanatot kérek.

SARA: De haragszom.

ATTILA: Bocsanat.

SARA: En ezt mar nem birom tovabb. Hogy megiszol egyet, és ez
van.

ATTILA: Tudom.

SARA: Es én nem akarom, hogy ezt lassa. Hogy még 6 is ebben néjon
fel.

ATTILA: De mondom, hogy nem akartam.

SARA: De miért kell ezt csinalni?

ATTILA: Bocsanat.
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SARA: En szeretlek, de ha mindig csak ez van, hogy bocsanat meg
sajnalom...

ATTILA: De most mar nem lesz ez. Most mar rendesek lesziink, egy
rendes csalad.

SARA: De mindig ezt mondod.

ATTILA: Tudom, de most tényleg mas lesz, megigérem.

SARA: De annyiszor megigérted.

ATTILA: Tudom, de most tényleg megigérem. Nekem se j6 ez, nem
akarom mar ezt én se...

Belép Gyuri.

GYURI: Na, itt vagyok.

ATTILA: Bogos.

GYURI: Hello.

ATTILA: Te mi a faszt keresel itt?

GYURI: Hat én...

ATTILA: Hogy jottél be?

GYURI: Nyitva volt az ajté, és...

ATTILA: Es?

GYURI: Jottem.

ATTILA: Jottél?

GYURI: Mondték, hogy jojjek.

ATTILA: Ki mondta?

GYURI: Merthogy keresel.

ATTILA: En? Téged?

GYURI: Azt mondtak.

ATTILA: Ki mondta?

GYURI: Hat lenn a... A sracok, lenn.

ATTILA: Milyen sracok?

GYURI: A kocsméban a kis... Kis sz6ke gyerek.

ATTILA: Zolika? Itt van Zolika?

GYURI: Lehet, hogy mar elment.

ATTILA: De én nem kerestelek.

GYURI: Nem?

Attila értetleniil bamulja Gyurit. Gyuri Sdrdt nézi.

GYURI: J6l vagytok kiilonben?

ATTILA: J6l, persze.

GYURI: J6l is néztek ki. Lakas is klassz. Buli volt?
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ATTILA: Ja, hat most feldjitjuk majd. Lesz egy kisebb feltjitas.

GYURLI: J6 ez igy szerintem. Aranyos, kompakt. Oriilni kell a kicsinek
is. Meg hat, ami ennél nagyobb, az nagyobb. Tudod te, mennyi az,
kiftiteni egy emeletes hazat?

ATTILA: Na és veled minden j6?

GYURI: Persze.

ATTILA: Kérsz egy sort?

GYURI: Vezetek.

ATTILA: Miéta zavar az téged?

Csend.

ATTILA: Ritkan latlak mostanaban.

GYURI: Masfelé mozgok.

ATTILA: Ezekkel az ukranokkal?

GYURI: Magyarok azok, ugyanolyan magyarok, mint te vagy én.

ATTILA: Es a régiek? A Fec6ék, meg a Csizma?

GYURI: Most mindenki kicserél6dott.

ATTILA: Fecékaval mi van?

GYURI: Bent van egy ideje.

ATTILA: Hallottam valamit, igen.

GYURI: Tudod, ez mar az a szint, ahol konnyt elcstiszni. Megbotlasz,
Ugy maradsz.

ATTILA: J6 haver volt pedig.

GYURL Ugyhogy most én lettem a f6nok.

ATTILA: Kisfénok?

GYURI: F6nok, igen. Kell valami, sz6ltok.

ATTILA: En a bértont kihagynam, de azért kosz.

GYURI: Persze, hat az nem ez az alkat.

ATTILA: De még targoncazol?

GYURI: Nem, mar nem.

ATTILA: Mert mondta egy gyerek, itt lakik a negyediken, az is ott
melézik, aztdan mondta, hogy még csinalod.

GYURI: Besegitek, hogyha kell. Mindenhol ott vagyok. Na de most
akkor te mit akarsz t6lem? Valami koleson kéne?

ATTILA: Gyurikam, bazmeg, hat mondtam, hogy én nem hivtalak.

Csend.

GYURI: J6, hat akkor... Akkor megyek.

ATTILA: Oriiltem. Majd megkérdezem azért Zolit, hogy mi volt ez.
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GYURI: Nyomozd ki, Atuskam.

ATTILA: Hiilye vagy, bazmeg? Mi az, hogy Atus?

GYURI: Csak viccelek, na.

ATTILA: Gyuri, bazmeg, vigyazzal magadra.

GYURI: Na j6.

ATTILA: Szevasz.

GYURI: Varjal csak! Varjal mar, most jut eszembe, van lenn a
kocsimban par ilyen... Babaruha. Nem kell nektek?

ATTILA: Babaruha?

GYURI: Van rézsaszinbe, vagy amit akartok. Most szliletett a kislany,
nem?

ATTILA: Egy éve.

GYURI: Na, és nem kell neki? Odaadom ingyen.

ATTILA: Figyelj, én nem tudom. (Sdrdnak) Kell Lillanak babaruha?

GYURI: Gyere, Sara. Nézd meg.

ATTILA: Megnézed?

GYURI: Hozd a kicsit is.

2.

Otodik emeleti folyosé Budapest belvdrosdban, egy régi bérhdzban, a
kétezerhuszas évek elején.

Lillat kovetjiik a lépcséhdazban, vdlldn tirazsdk, alakjo beleveszik a
sotétbe. A folyoso végén megdll, kinyitja a biztonsdgi rdcsot, betolja az ajtot.

A lakdsban ég a villany. A konyhdval egybenyitott elészobdban rendet-
lenség, mocsok.

A ldny leveszi a cipdjét, ledobja a tdskdt, bemegy a fiirddbe.

LILLA: Balint! Mi a faszt csinalsz?

Balint mezteleniil il a kdadban, 6lében egy kutya, egyiitt fiirdenek.

LILLA: (felkap egy torilkozit) Ez koszos? Ebbe bele lehet t6r6lni? De
miért csindlod ezt?

BALINT: De még biidds...

LILLA: Miért, mi tortént?

BALINT: Hat figyelj, én sosem szerettem az illatat kiilsndsebben.

LILLA: De tudod, hogy utélja a vizet. Gyere, kicsim.

BALINT: J6l van, t6led egybdl megnyugszik... Amugy szia.

LILLA: Szia. De miért fiirdeted a kutyat, bazmeg?

BALINT: Erintéshidnyom volt.
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LILLA: Es a kutyan akarod kiélni? (elkezdi megszdritani a kutydt)

BALINT: Sosem voltal ilyen sokéig tavol.

LILLA: Négy nap, az nem olyan sok.

BALINT: De j6 volt? Vagy mondjal mar valamit.

LILLA: Mi?

BALINT: J6 volt? J6l sikeriilt?

LILLA: Hat, igen, persze. Kurva j6 ez az operatér. Az operatér, aki
volt, 6 az operatére a Roy Anderssonnak is. Vele forgatta az About
Endlessnesst.

BALINT: Nekem mondhatsz ilyen neveket, de tudod, hogy nem fogom
ismerni.

LILLA: De hat a Roy Anderssont vagod, te fasz, hat azt egylitt néztiik
a Baronnal filmtorin.

BALINT: J6, figyelj, nem figyeltem.

LILLA: Tudod, van az a svéd filmrendezd, aki ilyen nagyon tag
képeket hasznal...

BALINT: Nem lehet, hogy nem voltam ott?

LILLA: Szerintem ott voltal... De bazmeg, Balint, szerintem télen
nem lehet kutyat fiirdetni.

CUT TO:

Balint probalja berangatni Lillat ruhdstol a kadba. Két kézzel oleli a
lanyt, hiizza le a vizbe, 6 pedig nevetve igyekszik kiszabadulni.

LILLA: Ne, Balint, ne! Kérlek, ne!

BALINT: De olyan rég fiirodtiink egyiitt, ugy hidnyoztal...

LILLA: Kérlek ne! Ne, ne, ne!

BALINT: En nem hianyoztam neked?

Ahogy a ldny belekapaszkodik a csaptelepbe, véletleniil megnyitja a
forrévizet.

LILLA: De hianyoztal! Balint! A zsebembe van a dohanyom!

BALINT: J aj, de forro! Forrd! (elereszti)

LILLA: Itt a telefonom is! Bazmeg, Balint! Hiilye fasz! Te be vagy
baszva?

BALINT: Hat, figyelj, gondoltam, hogy ha mar jéssz haza, akkor
jokedviien fogadlak.

LILLA: Miért, pia nélkiil nem tudsz jokedvien fogadni? (kimegy a
konyhdba) Van itthon valami kaja?

BALINT: Nem tudom, nézd meg. Nem jossz be mellém?
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CUT TO:

A nappaliban még nagyobb a kdosz, poharak és bogrék mindenhol,
széthdnyt alsogatydk, zoknik, zsebkenddk, polok a foldon.

LILLA: Olyan undoritd, tényleg, bazmeg, hogy itthagyod a gecis
zsepijeidet az iivegasztalon! Oké, maszturbaljal, bazmeg, de én nem
akarom... Tényleg!

CUT TO:

Lilla a kanapén telefonozik, mellette ott il a kutya.

Balint belép alsogatydban, vizesen, kezében a hajszdritoval.

LILLA: Miért nem torolkéztél meg? Vizes vagy.

A fiti arrébb loki a kutydt, és levdgodik a ldny mellé.

BALINT: (bujik) Na végre valami szeretet.

LILLA: Vizes vagy.

BALINT: Erre vagytam, végre.

LILLA: Na, 6ltozz fel, mert meg fogsz igy fazni.

BALINT: Bizd ram, hogy megfizok-e vagy sem, j6?

LILLA: (nevet) Nagyon be vagy baszva, Balint. Na, 6ltozz fel, hol a
ruhad?

A ldny feldll, ruhdat keres a fitinak. Bdlint bedugja a hajszdritot.

BALINT: Hogyha elmész legkdzelebb, akkor vagy vigyél magaddal,
vagy... Hogy mondjam... Vagy akkor tanits meg engem létezni, amikor
nem vagy itt. Azt érzem, hogy... Minthogyha az akkumulatorom masz-
kalna el, amikor te elutazol.

LILLA: Es ez szerinted az én hibam?

BALINT: Nem, de azt érezném, hogy egyenl6bb a kapcsolatunk,
hogyha mondjuk ez forditva is igy lenne. Ha te valnal magatehetetlenné,
amikor én tavol vagyok.

LILLA: Miért nem utazol el a Misuékkal valahova? Es akkor biztos
én is magatehetetlen leszek. J6, amigy nekem is szar volt, amikor
forgattatok a szigeten. De nem voltam magatehetetlen.

BALINT: Nem tudom, lehet, hogy el kéne utaznom, de...

LILLA: Bazmeg, most azt érzem, hogy fel kell zark6znom a piaval,
mert annyira részeg vagy.

Balint bekapcsolja a hajszdritot.

LILLA: A fiilébe nem ment viz, ugye? (az 6lébe veszi a kutydt) Kapott
ma kajat? Biztos?

Balint bologat.
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LILLA: Na, akkor beszélgessiink. Mit csinaltal ezen az egy héten?

CUT TO:

Lilla és Bdlint a kanapén tilnek, keziikben borospohdr, cigt.

LILLA: Nem tudom, bazmeg, mit csinaljak ezzel a kurva diplomafilm-
mel. Az, hogy le kellett adni, az akkora, nem tudom, ilyen nyomas
rajtam, hogy... Es kurvdra nem tudom, hogy ezt akarom-e megcsinalni,
vagy sem.

Csend.

LILLA: J6 neked, hogy legalabb te tudod, hogy mi a faszomat akarsz
csindlni.

BALINT: Hat figyelj, nekem van egy ilyen muzsdm. Sajndlom, hogy
én nem tudok neked az lenni.

LILLA: Hat mert... Nekem maésfajta mizsam van.

BALINT: Tudom, mindig kiilénb6z6 emberek... Kiilénbozé érdekes-
nek vélt emberek, akik egy hétre érdekelnek, aztan pedig hagyod 6ket
a francba. En valdjaban ilyen szempontbél egy nagyon-nagyon hélas
ember kell hogy legyek, hiszen élvezem azt a privilégiumot, hogy
Kizlinger Lilla nem csupan egy hétre szeret, hanem ugy tilinik, hogy...
Ha nem is az, hogy szeret, de legalabbis hosszutavon is elvisel.

CUT TO:

Balint a szoba kiozepén dll, részeges, szerelmes tekintettel nézi a kanapén
iilé Lillat.

CUT TO:

A fit a ldny arcdt csokolgatja a kanapén.

BALINT: Miel6tt elmentél, sokkal kevesebb is elég volt, hogy... Hogy
azt érezzem, hogy vagyok valaki melletted. De most, hogy elmentél
Horvatorszagba, most, hogy ez a faszagyerek operatdr forgatott veled...

LILLA: Hagyjal mar.

BALINT: Hirtelen minthogyha...

LILLA: Hagyjal mar a kibaszott operat6rrel.

A fiii elddl a kanapén, és nyészérogni kezd.

LILLA: De mit akarsz? (odabujik, csokolgatja) Mit akarsz, hm?

CUT TO:

A kanapén iilnek, keziikben borospohdr, cigi.

LILLA: Annyira ontelt vagy, és nem tudom, egoméan, bazmeg, hogy
abban akarsz lenni, hogy neked van egy csajod, és akkor azt a csajt,
bazmeg, csak egy ember érdekelje, a pasija. De mivel intelligens vagy,
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ezért tudod, hogy nem igy miikodik a vilag, hogy egy embert csak egy
ember érdekel, meg azt is tudod, hogy a monogamia, az egy olyan dolog,
amit... Amit az emberek igy raaggattak évek alatt az egész tarsadalom-
ra, mert igy éltiik tul, de, bazmeg, emiatt... Emiatt nem reszkirozhatsz
engem éveken at, hogy én miért vagyodok el téled, vagy miért érdekel
valaki, bazmeg, intellektualisan...

BALINT: De én nem... Nyugodtan érdekeljen...

LILLA: Inkabb beszéljiink, bazmeg, arrdl, hogy...

BALINT: Lilla, ez a szeretetnyelvem. Ebben fejezédik ki az, hogy
szeretlek. Hogyha nem lennék féltékeny, az lenne a probléma. Széval
hogyha egyszer hazajossz egy egyhetes forgatasrol, ahol mit tudom én,
milyen nagy miivészek, mit tudom én, milyen jé csavok vannak, és nem
vagyok féltékeny...

LILLA: Nem is mondtam, hogy jé csavék vannak.

BALINT: ...és nem vagyok féltékeny, na akkor érezd azt, hogy bajban
vagy. Mert az azt jelentené, hogy...

LILLA: Nem is mondtam, hogy j6 csavok voltak.

BALINT: J6, most ez csak egy példa volt. Miért, nem voltak j6 csavok?

LILLA: Az a baj veled, hogy nem lehet 6szintén vélaszolni ezekre a
dolgokra. Ha azt mondom, hogy voltak j6 csavok, akkor kiakadsz,
hogyha azt mondom, hogy nem voltak j6 csavok, akkor meg hazudok.

BALINT: De nyugodtan elmondhatod. Nekem is vannak lanyok, akik
tetszenek.

LILLA: Példaul?

BALINT: Példaul... Most mondjam el, hogy kik tetszenek?

LILLA: Mondd el, hogy kik tetszenek.

BALINT: Hat figyelj, ltalaban hogyha van egy baratném ilyen régéta,
mint te vagy, akkor azok a lanyok szoktak megtetszeni, akik hordozzak
magukban azokat az attributumokat, amik benned mondjuk nincsenek
meg. Tehat most kiillonosképpen vonzédom azokhoz, akiknek nagy a
melle. Nem tudom, valahogy lett egy olyan maniam, hogy az utcan a
kreol lanyokat jobban megnézem. Mert neked meg olyan szép héofehér
a boréd. De ez nem azt jelenti, hogy... Hogy ez problémat jelent.
Marmint, hogy ezen mar tul vagyunk, hogy ezt...

LILLA: De az mit jelent, hogy tetszenek? Szdval az azt jelenti, hogy
rajuk gondolsz, mikézben velem szexelsz? Vagy rajuk gondolsz, mikoz-
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ben velem vagy? Vagy az, hogy tetszenek, az azt jelenti, hogy csak igy
megnézel valakit az utcan, és megdugnad?

BALINT: Nem, dehogy. Hogyha veled szeretkezem, akkor maximum
természetfilmekre gondolok, hogy ne menjek el olyan hamar.

LILLA: Vagy a nagymamadra.

BALINT: Igen, a nagymamam halaldra, az mindig segit.

LILLA: Az anyai nagymamad halt meg, nem?

BALINT: De olyan régen volt, hogy teljesen lényegtelen.

LILLA: Hany éves voltal?

BALINT: Harom-négy? De el se mondtik. Nem volt egy konkrét
pillanat, amikor k6z6lték volna, hogy...

LILLA: De mi, akkor csak ugy néttél fel, hogy meghalt a nagymamad?

BALINT: Igen, és aztan mar nem ért olyan tavolra az emlékezetem,
hogy 6ssze tudtam volna rakni, hogy volt, meg hogy aztian nem volt.
De ez most nem lényeges.

LILLA: J6, de hat legalabb a masik nagymamad él. Az pozitivum.
Legalabb egy nagymamad van.

BALINT: De azzal is jobban vagy, mint én.

LILLA: De azért az egy pozitivum, hogy neked vannak felmenéid,
akikre alapozhatsz.

BALINT: (elmosolyodik) Nem panaszkodnék a helyedben, azért apak-
bél példaul te sem allsz rosszul. Ha akarsz, még valogathatsz is koziiliik.

CUT TO:

A fii és a ldny 0sszebuijua fekszenek a kanapén, szoros olelésiikbél épp
csak kildtszik a kutya.

BALINT: Megfiirdettem, és csak biidosebb lett.

LILLA: (r6hog) Nem kellett volna megfiirdetni.

CUT TO:

A kanapén iilnek, keziikben borospohdr, cigi.

BALINT: Anyai nagymamad volt hajléktalan, azt mondod?

LILLA: Hat elvileg még mindig hajléktalan, ha él.

BALINT: Nem tudod, hogy él-e?

LILLA: Nem. (a fiu pajeszdra) Ezt nem kéne levagni?

BALINT: Szerinted volt, hogy az Attilaval egyiitt jartak az utcakat?
Vagy nem ismerték egymast?

LILLA: Ismerték egymast, de biztos, hogy nem jartak egyiitt az
utcakat. Ezt ne vagjuk le?
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BALINT: Miért, az milyen szép lenne, hogy az utcéra keriilsz, és az
anyo6soddal 16gsz.

LILLA: Csinalj errél egy filmet. Na, ezt levagjuk, ezt a kis...? Nem
vagy zsido, le kéne vagni.

CUT TO:

Balint tompdn, részegen hever a kanapén. A hdttérben LGT szol a
hangszorobol, az Egy elfelejtett szo.

Lilla bejon a konyhdbdl, kezében egy iiveg Unicum és két bogre.

LILLA: Tudod, mi a gaz? Nincs felespoharunk, az a gaz. (hamisan
énekel) Minden ember j6, ha megtalal egy sz6! Minden sz6 is j6, ha
embernek valé!

A fiu probdl pokerarcot vdgni, de végiil elneveti magdt.

LILLA: Te mar nagyon részeg vagy? Mennyit ittal?

BALINT: Eppen eleget ahhoz, hogy ezermilliészor jobban szeresselek,
mint amugy. De ezt gy képzeld el, hogy 6nmagaban is eléggé szeretlek.
Es azt szorozd meg ezerrel.

LILLA: Es ha megiszod ezt az Unicumot, akkor kétezerrel kell
megszorozni?

BALINT: Szeretnéd, mi, hogy szeresselek? Te szeretethidnyos fasz!

CUT TO:

A kanapén olelkeznek.

A fiu jatekbol megpaskolja a lanyt arcdt, aki viszont reflexbél visszalit.

LILLA: De ne pofozzal... Bedugult a fillem, bazmeg, igy megpofoztal!
(meghizza a fii hajdt) Hiilye fasz! Hiilye fasz vagy!

A ldny felnevet, és eldél a kanapén, a hajdndl fogva magdval rdantja
Badlintot.

BALINT: (eltolja magdtél) Nem, ez nalad valamilyen félrekattanas...
Néha egy picit igy megiitlek, vagy viccbdl adok egy taslit, és az neked
valami egészen mas... Nyilvin nem tudok haragudni rad, amiért
mondjuk méas mértékben vertek a sziileid, mint engem, de...

LILLA: De engem nem vertek a sziileim! A sziileim egymast verték,
nem engem vertek, ezt geci sokszor elmondtam.

BALINT: Azért én tudok par elég jelentds pofonrdl.

LILLA: Hat, volt amikor megiitottek, de nem vertek. Biztos téged is...
Az apad téged nem iitott meg?

BALINT: Nem, soha. Engem soha nem {it6tt meg.

LILLA: Soha?
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BALINT: Nem.

LILLA: De az anyad megvert.

BALINT: Nem.

LILLA: De az anyad néha megiitott.

BALINT: Nem, soha.

LILLA: Dehogynem.

CUT TO:

Lilla a laptopja elétt il a kanapén, probdlja beiizemelni a projektort a
szemkozti falra.

A fiu fel-ald jarkdl a szobdban.

BALINT: Te nem hiszel a monogémiéban, nem?

LILLA: Hat, nem hiszek, de nagyon rosszul esne, ha megcsalnal. Ha
én megcsalnalak téged, az kevésbé esne rosszul. De hogyha én megcsal-
nalak téged, és az téged nem érintene meg, az rosszul esne. Ha téged
megérintene, akkor az nem esne annyira rosszul.

Csend.

LILLA: Adsz a cigimbél, amit én tekertem magamnak?

BALINT: Az a baj, hogy azt egyenlétlenségnek érzem, hogy te nem
hiszel a monogamiaban, én meg csak lazadasboél is hinni akarok, érted?

LILLA: De amugy hinnél?

BALINT: Hat figyelj, ha egy olyan vildg lenne, ahol mindenki a
monogamiaban hisz, és...

LILLA: De egy olyan vilagban éliink, Balint.

BALINT: A faszt!

LILLA: Egy olyan vilagban éliink.

BALINT: Egy olyan vilagban éliink, ahol az ésszes sziils... Az osszes
sziilé, bazmeg... Tokmindegy, hogy a te sziileidrél van szd, vagy az
enyéimrdl, vagy az osztalytarsaink sziileirél... Kurvara megcsaltak
egymast. Szerinted 6k a monogamiaban hittek?

LILLA: J6, oké, de gondolj bele abba, bazmeg, hogy husz évig egylitt
vagyunk, Balint, és nem kdrunk senki massal. Te is kurnal massal, és
én is kurnék massal. Valld be magadnak &szintén! Te is kdirnal, én is
kirnék. Es onmegtartéztatds, és hazugsag lenne, ha nem karnank
massal.

BALINT: De ez nem egy 6rok, feloldhatatlan egyenlétlenség? Hogyha
megcsaljuk egymast, akkor legalabb beszéljiik meg elétte. Vagy valami.
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LILLA: Hat de ez az, ami miatt nem hiszek a monogamiaban, hogy
beszéljik meg el6tte, vagy valami. Hogy megbeszéljik el6tte, de
kurhatunk massal. Ezt nem csinaljak az el6ttiink 1év6 generaciok, csak
kuirnak massal, mert nem voltak abban a nyitottsigban és szabadsag-
ban, mint mi.

BALINT: Akkor mondd el, hogy te kivel szeretnél kurni, és akkor én
is megmondom, és akkor megnézziik, hogy kinek sikeriil. Ez szerinted
igy egészséges lenne?

LILLA: En nagyon szeretnék kirni a Csanaddal. En nagyon szeretnék
kirni a Fehér Baldzs Benével. En nagyon szeretnék kirni a Szabé Sipos
Tomival. Szerintem ez a harom Budapesten, aki bejon, és akivel
szivesen kurnék.

BALINT: Na, és akkor az szerinted egyenlSség, hogy te héarom
emberrel szeretnél kirni, én meg csak eggyel?

LILLA: Na, de mondd el, mondd el! Te kivel szeretnél kurni?

BALINT: En a Katéval szeretnék kurni.

LILLA: J6, de bazmeg, az kurvara mas, hogy te az exeddel... Te az
exedet akarod, bazmeg, megbaszni, és a faszért vagy velem, hogyha a
kibaszott exeddel akarsz jarni, és kozben bazmeg velem vagy, akkor
erre mi a faszt mondjak, Balint? De most Gszintén. Akkor mi a faszt
mondjak arra, hogy azt mondod, hogy megbasznad az exedet? En most
mondtam harom embert, akit alig ismerek, és megkturnam Gket, és te
meg mi a faszért hozol fel olyan embert, akivel egyiitt jartal, bazmeg?

BALINT: Lehet, hogy azért, mert én monogamabb tipus vagyok. De
most ki az, aki eldonti, hogy...

LILLA: Akkor baszd meg a Katat! Akkor menj el a Katdhoz, hivd fel,
és kird meg! Es én meg megkirom a Csanadot, mondjuk, vagy a Benét.

BALINT: Es akkor kvittek lesziink?

LILLA: Akkor kvittek lesziink. De hat, ha te azon gondolkodsz, hogy
meg akarod baszni a Katat, akkor baszd meg a Katat... Akkor baszd
meg a Katat, vagy nyomd el magadban ezt a gondolatot, mint ahogy
én teszem. En megbasznam ezeket az embereket, de... De tudod, mi a
kiilonbség?

BALINT: Na, mi a kiilsnbség?

LILLA: Az a kiilonbség, bazmeg, Balint, hogy te kibaszottul csak...
Csak szexualis utakon terjed az agyad, mert faszod van, és felall a
faszod, ha a kibaszott Katara gondolsz, és a barna szemére, bazmeg.
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De nekem... Nekem az van, hogy intellektualis utakon... Hogy lattam a
Benoének az el6adasat, és bazmeg, benedvesedtem. Latom a Csanadnak
a dalait, és odavagyok érte.

BALINT: Es az nem szexualis, hogy benedvesedsz, ugye?

LILLA: Ez nem... Nem szexuadlis, mert ez intellektualis. Mert ha
intellektualisan kapcsolddok, az mas, hogy bejon nekem 6, mint férfi.
Az mas, mivel nekem intellektualisan kell 6, mint férfi. Neked hogy
kellenek ezek a lanyok? Ugy, hogy feldll a faszod!

BALINT: Es én szerinted hogy érzem magam, amikor te azt mondod,
hogy intellektualisan, Budapesten, csak Budapesten, van harom ember,
aki intellektuédlisan jobban bejon neked, mint én? En hogy érezzem
magam? Az szerintem sokkal, de sokkal szerényebb, hogy nekem van
egy exbaratném, akivel azt érzem, hogy nem éltiik ki teljesen a
szexualitasunkat, és ezért lehetne mit bepdtolni, mint az, hogy teljesen
ismeretlen emberekre ragerjedsz, de ugy, hogy nem is szexudlis szem-
pontbdl... Tehat nem azért, mert jobban néznek ki, mint én, vagy nem
azért, mert mas attributumokat hordoznak, mint én... Hanem, bazmeg,
azért, mert tehetségesebbek.

LILLA: De én nem azt mondtam, hogy tehetségesebbek. Nem azt
mondtam, hogy tehetségesebbek.

BALINT: Hat csak lattad az eléadasat, és benedvesedtél.

LILLA: De ez a benedvesedés, ez... Hogy mondjam, metaforikus...

BALINT: Lelki... Lelki benedvesedés, mi?

LILLA: Lelki, igen. Agyi! Agyi benedvesedés...

BALINT: Mert te lelkileg is be tudsz nedvesedni, mi?

LILLA: Az agyam nedvesedett be attél az el6adastol.

BALINT: En mikor fogok olyan filmet rendezni, bazmeg, amitél
benedvesedsz? Hogyha belerakom a Fehér Balazs Ben6t meg a kurva-
anyam Csandadot?

CUT TO:

Lilla és Bdlint karaokéznak. A kanapé elétt dllnak, a fiu kezében
hajszdrito, abba énekel. A hangszorobol az Ain’t No Mountain High
Enough szol, a dalszéveg ki van vetitve a szemkézti falra.

BALINT: (énekel) Ain’t no river wide enough, baby...

LILLA: (hamisan énekel) If you need me, call, no matter where you
are...

BALINT: (énekel) Don’t worry, baby!
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LILLA: (hamisan) Just call my name, I'll be there in a hurry, you
don’t have to worry...

Jon a refrén, Lilla felhangositja a zenét, egyiitt énekelnek, tancolnak a
fiival.

CUT TO:

A hangszorobol a Blue Velvet szol. Bdlint kezében borosiiveg, abba
énekel, mikézben lassan tdancol ki a nappalibol a konyhdba.

BALINT: (énekel) She wore blue velvet, bluer than velvet was the
night...

Kiér a konyhdba, részegen botladozik a mosdo felé.

BALINT: (énekel) Softer than satin was the light, from the stars...

Benyit a mosdoba, leiil a kdad peremére.

A ldny pisil. A fit pislogds nélkiil nézi, ahogy feldll, és lehizza a vécét.

CUT TO:

Balint hullarészegen hever az tires kddban, ldba dtlog a peremen, szeme
csukva. A ldny odahajol folé, tenyerébe fogja az arcdt, igy csokolgaija.

BALINT: Végre figyelsz ram.

Csend.

BALINT: Lilla...

LILLA: Igen?

BALINT: Kire emlékeztetlek?

LILLA: (nevet) Menj a picsaba. (kézen fogja) Gyere.

BALINT: Kire emlékeztetlek?

LILLA: Nem emlékeztetsz senkire.

BALINT: Attilara?

LILLA: Nem emlékeztetsz senkire, csak karold at a nyakamat, és
felhuzlak, j6?

BALINT: De Lilla...

A ldny felhiizza a fiit.

BALINT: Emlékeztetlek a Gyurira?

LILLA: (nevet) Hagyjal mar. Nem emlékeztetsz senkire. Senkire nem
emlékeztetsz.

BALINT: De akkor én egy senki vagyok?

LILLA: Nem vagy senki. De miért, én kire emlékeztetlek téged, az
anyadra?

BALINT: Persze. A mamaéra, a mamucikdamra.

CUT TO:
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A kanapén iilnek. Alig ldtnak a részegségtil, diiléngélnek jobbra-balra,
osszegabalyodva dlelik egymdst.

BALINT: Nem szexeltem egy hete.

LILLA: Egy hete nem szexeltél?

BALINT: Nem.

LILLA: Igen?

BALINT: Nem.

LILLA: Es szexelni akarsz?

BALINT: Nem tudok mar.

LILLA: (nevet) Nem tudsz mar? Nem tudsz mar szexelni? Bébi,
ennyire részeg vagy?

BALINT: Nem vallalom a felelésséget.

CUT TO:

A hangszorobol a New York, I Love You, but You’re Bringing Me Down
szol. A ldny énekel, a fii a falnak délve ingatja a fejét. Kezében még ott a
borospohdr, de mdr dllni is alig bir, olyan részeg.

Aztan lassan lecsiszik a fal mentén, és hangos puffandssal érkezik a
foldre.

LILLA: (nevet) Balint!

BALINT: (elsirja magdt) Miért kell elmenned New Yorkba?

LILLA: Balint...

BALINT: New Yorkban ezer olyan van, mint én.

LILLA: Dehogy van. Nincs olyan, mint te.

BALINT: Ezer van olyan.

LILLA: Nincs olyan, mint te.

BALINT: Ezer.

LILLA: Nem, csak itt, Budapesten van olyan, mint te.

BALINT: Ezer?

LILLA: De nincs Budapesten se.

BALINT: Nincs?

LILLA: Csak te vagy olyan, amilyen vagy.

CUT TO:

Balint djultan hever a vécé mellett, arca a csészén pihen. Szeme csukva,
nem tud magdrol, djuldsig itta magdt. Lilla mellette guggol, a hajdt
simogalja.

Aztdn feldll. Odalép a mosddtdlhoz, egy rozsaszin borotvdval jon vissza.

Részeg mozdulatokkal elkezdi leborotvdlni a fit pajeszdt.
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CUT TO:

Odakint hajnalodik, Lilla és Bdlint a foldon iilnek a nappaliban.

A hangszorobol a The Weeping Song szol, a falon ott a dalszoveg. A fiu
a falat nézi, akadozo nyelvvel forditja magyarra a mondatokat a ldnynak.
Lilla a vdllara délve alszik.

BALINT: Ugy sajnalom, apam. Nem gondoltam, hogy ennyire fajni
fog. Ez egy ének a sirasr6l. Egy ének, amiben sirni kell. Mikézben
kényszeritjik magunkat arra, hogy aludjunk, inkabb csak sirunk. De
nem fogunk sokaig sirni. Nem fogunk sokaig sirni.

A ldny felébred.

Bizonytalanul felemeli a fejét a fiti valldarol, dlmos szemmel nézi a falon
a dalszoveget.

Minta 1., 2024
(122 x 122 cm, olaj-tojdastempera, olajfesték)



Keszthelyi Gyorgy
FUTOAROK

Csukott ablakhoz csapddik
légy, madar, pufék kerub,
lezuhannak - a sarki padon
okadék nyoma, ezek a pacak
jelzik, hogy bukasra allunk,
szakad és reped a hang, a mozdulat,
a szomszéd utcabdl unottan
caplat valaki megint a bolt felé,
gumipapucsban caplat, latod,
te meg leckéztetsz, ne igyal,

j6 kis parddia, oltalmazd
inkabb a siralyok udvarat,
fészkeit a sziirke kéményeken,
vagy nézz koriil, hany jézan
virtuéz talpan pukkan a hélyag,
hany 6ra santit a tornyokon.

Osszefutottunk, az iitkozés
erejétol megbolondultam,
magaval sodort a huzat,

belém fogtél, megbirkézom veled,
sulyos tartalmunk érthetetlen
visitds, mint a parzé szamaraké,
bel6lem egy gyermekkor iivolt,
arcomra karmolva harcom,
mint tiltott jel, konyv, lizenet.
Marhavagonok, talpfak kozott
kolesonbe adtad a tested,
homlokom futéarkaban
aszalddsz - kinyujt az aszfalt,
fortyog a lég is, gorbiil a szija,
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szurokfekete talpnyomokkal
reklamozzuk az import cipét.

MAGAMRA BIZTALAK

Megloptam magam - merre mész?
Lapit a félsz a szavak mogott,
lakatot rea! - igy orditottam.
Varnak a falak, emészt a mész,
sotétzold mocsarra alazottan
tisztulok feddhetetlenné.

Zihal6 baka-mellkasomon
varratok, Isten asztalan

az 6ra - mozdulatlan szemmel
gylrott 6ltonyom rad akasztom,
szivverésed a fogasom.

Cimlapot latok - a nagyok
ropkodo csillamporait
lenyelem, ma is ott vagyok,
ahol legsotétebb a hang,
ahol némak a harangok

és éhesen tatognak a halak.

Tolvajként magamra biztalak,
lefokoztalak, van ugyan rangod,
amit a sziilészeten kaptal

végiil, mert elfogadtad magad,

de a hajtiid, a mankdd én vagyok.



Keszthelyi Gyorgy versei

AZ ARC CSONTJAI MOGOTT

Az arc csontjai m6gott falvak,

fehér és kék falak nének, nadfedelek,
rakoncatlan 6svények vonala,

akar a sikl6 miivészi mozdulatai,
tekerg6znek a labujjak nyomai kozott,
majd rendre magunkra hagynak,
elfelejtenek, 6rokbe adnak.

A gyamkodast is tanulni kell,
bérodbe égnek a tiirelem nyomai.

A fakeritésbél kis kapu nyilik,

1épj csak be, légy gondvisel6m,

késélen jartam, ingereket loptam

az el6zményekbdl és a hatterekbdl,
anyagtalan koponyak széfjébél raboltam.
A hus éhsége, telhetetlensége

vezet a szemiiregek barlangnyildsaig,
végtagok hofehér sztalagmitjai

iitnek majd lovagga, avatnak mesterré.

Cim nélkiil, 2024
(127 x 80 cm, tojdstempera, olajfesték fatdblan)



MAGAMAT ADTAM - VAGY KERESTEM...

- Székely Ferenc beszélgetése Boros Zoltdn rendezivel,
zeneszerzovel, televizios szerkesztovel —

- Sokan ismernek téged Erdélyben, sét az egész orszdgban: van, aki a
tévébdl emlékszik rdad, mds meg ldtott, hallott jatszani a Szebeni Jazzfesz-
tivdlon, koncerteken, esetleg meguvette a lemezed. Mesélj magadrol! Kezdjiik
a gyermekkorral: mikor és hol sziilettél?

- Egy dél-bihari faluban, Gyantan sziilettem 1939-ben, ahol édesapam
1933 6ta szolgalt reformatus lelkészként. Boros Ferenc egy szegény
sorsd, Nagyvaradra koltozott gyantai csalad koran félarvan maradt fia
volt, édesanyja egész fiatalon halt meg tuberkulézisban. Apja az evan-
gélikus elemibe, majd a legrangosabb varadi iskoldba, a Premontrei
Fégimnaziumba iratta be. Hamar jelentkezett irodalom iranti érdeklo-
dése, didkkordaban a nagyvaradi Bethlen Gébor Irodalmi Onképzékor
elnoke volt, versei, elbeszélései, tanulmanyai jelentek meg az Ifjii Erdély
cimi folydiratban. 1923-ban a hatésag az iskolat bezaratta, apam
atkeriilt a roman Gojdu Liceumba, ahol vizsgiakon a legfontosabb
feltétel a romanul tudas volt. 1926-ban, érettségi utdn a kolozsvari
reformatus teoldgiara iratkozott, 1930-ban tette le a lelkészi képesité
vizsgat. A teologia elvégzése utan segédlelkészként szolgalt Bihar és
Szatmar megyei egyhazkozségekben, majd 1933-ban megvalasztottak
parokus lelkésznek a Bihar megyei Gyanta kézségben, ahonnan a sziilei
is szarmaztak.

Edesanyammal még segédlelkész koraban ismerkedett meg Kiralyda-
récon, ahol 6 taniténd volt. A szatmari villanytelep miszaki vezetjének
a lanya kisgyerekkoratol tanult zongorazni is, de az impériumvaltas
utan, hogy megtanulja az orszag nyelvét, apja Dél-Romaniaba, akkor
ugy mondtak, hogy a Regatba, Pitesti-re iratta be tanitéképzdbe.
Szerencsére ott is talalt zongoratanart, és a tanitéképzé elvégzése utan
a kolozsvari zenekonzervatoriumban elvégezhette a zongora szakot.
Amikor 6sszehazasodtak, a zongorajat is elhozta Szatmarrol a gyantai
pardkidba. Ma is csodalkozom, hogy az akkori utviszonyok kozott ez
hogyan sikeriilhetett...
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- Mt kell tudnunk a sziiléfalud-
rol?

- Gyanta a Fekete-Koros alsé
volgyében fekszik, kozel a mébce
vidékhez. Neve mar 1215-ben sze-
repel az un. Varadi Regestrum-
ban, tehat ennél sokkal régebbi
telepiilés lehetett. Amikor 1940-
ben Eszak-Erdély ujbol Magyaror-
szag része lett, a falu Romania-
ban, tehat Dél-Erdélyben maradyt,
a hatartol néhany tiz kilométerre.
Tudni kell, hogy a mécok az Ara-
nyos volgyét koriilolel6 dombo-
kon, hegyekben laknak, dsszetar-
t6 roman kozosséget alkotnak, a
kozeli magyar falvakkal mindig is
cserekereskedelmi kapcsolatot
tartottak. A kozeli Korostarkany-
bél szerezték be a z6ldséget, gyi-
moles6t, Gyantara pedig, mivel
fejlett kisipara volt, a kovacshoz lovat patkoltatni, a kerékgyartéhoz
szekeret csindltatni, javittatni, a vizimalomba lisztért jartak, cserébe
hordékat, fonott kosarakat kinaltak. Aruikat kis mokany lovak hatan
hoztak, megalltak a falu kézepén, nem messze a parokiatol, estére
mindeniik elkelt, vihették haza a terményeket, amelyek a dombos
Moécvidéken nem termettek.

A torténelem sajnos kevésbé békés jelenetekrdl is tud a vidék roméan
lakosaival kapcsolatban. Példaul az elsé vilaghdbord végén romén
katonak és felfegyverzett hegylakdk be6zonlottek Kordstarkanyba, és
legyilkoltak kozel szaz személyt.

(‘.__'. _— e
Sziileim névéremmel

- Hogyan viszonyult a falu a lelkészesalddhoz azokban a nehéz idékben?

- A magyar falvakban a lelkészek mindig is fontos, nem egyhazi
szerepet is betoltottek, hisz a falusi értelmiség a legtobb helyen
mind6ssze az orvos és a lelkész volt. Ok fogalmaztdak meg él6sz6ban,
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s6t gyakran a presbiteri jegyz6konyvben a kozosség érdekeit, betoltot-
tek egyfajta influencer szerepet is, mert a templomba Gsszegytlteket
tudtak tajékoztatni, tanacsokkal ellatni. A reformatusoknal az istentisz-
telet Hirdetem rovataban sok minden elfér.

- Milyen emlékeid vannak a II. vildghdbori éveibél, a kozelben elhalado
front borzalmairdl?

- Maga a front elkeriilte Gyantat, bar a légiriadék alkalmaval az
elsotétitéseket ott is be kellett tartani. A 1égi riadét a kisbiré dobolta
ki faluhosszan, az elsététités kitelezo volt. Olyankor a sziileim bezartak
az ablakot, eloltottak - no nem a villanyt, mert az nem volt, hanem -
a petréleumlampat. Ultiink vagy fekiidtiink a sotétben, és amikor
nalunk lakott egy zsidé csalad, viccek hangzottak el, a felnéttek
nagyokat nevettek. Nem véletlen, hogy habord vagy barmilyen krizis
alkalmaval sziiletnek a legjobb viccek, egyfajta védekezés ez a szorongas
ellen. Maig megériztem egy Bayer falinaptart 1944-bél, ami valahogy
épen maradt, ez all rajta: Verificati camuflajul! (Ellenérizze az elsotéti-
tést!) A naptaron két roméan népi ruhds nd képe, a bal oldali kezében
a rokka fonaltartéja, a jobb oldali il. Alattuk a felirat: Verificati
camuflajul! Mi, gyerekek, igy értelmeztiik a képet: , Verifi Kati tud fonni,
Kamufla Juli nem tud fonni”.

- Kik laktak ndlatok?

- A Romanidhoz tartozé Dél-Biharbdl 1943-ban Osszegyljtotték a
zsid6 lakosokat, és kényszerlakhelyként Gyantat jelolték ki, ahonnan
vonat jart Nagyvaradra. A falusiak kellett elszallasoljak 6ket, de csak
melléképiiletekben, cstirben, nyari konyhaban lett volna szabad. Edes-
apamék ezt nem tartottak be, és a nappaliba tettek agyat a Sebé
hazasparnak. A faluban is sokan tisztességesen, emberi koriilmények
kozott fogadtak be Gket.

A kisiparos falut a Gyantara Osszegyitijtott, tobbek kozott varadi
zsidok jelenléte szinte kisvarossa alakitotta. Most mar volt még harom
orvos a korabbi egy roman doktor mellett, én Grosz és Markbreiter
doktor bacsikra emlékszem. Voltak oras-ékszerészek, fényképész, allas-
talan tanarok, tigyvédek. A parokia hétkoznap egyfajta tarsasagi,
kozosségi talalkozohely lett, esténként kihallatszott a zongoraszé.
Anyam nagyon szépen jatszott, emlékszem Liszt masodik rapszdodiaja-
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ra, de a Karacsonyi albumbél a Karadi nétdkat is akkor hallottam
el6szor. A zongoraszék mogott a falon faliszényeg, Rakoczi elfogatasa.
A tarsasag szerkesztett egy kézzel irott humoros, szatirikus lapot
Tdrsalkodo néven, ma is nagy élvezettel olvasom.

Megprébalom felidézni a helyzetet. A csoportos kényszerlakhely a
deportalast elé6zte meg, vonattal vitték volna 6ket valamelyik halalta-
borba. Lelkileg erre késziilve a pardkia vendégszereté hangulatdban
tarsasagi életet szimulaltak, humorizaltak, lapot szerkesztettek, hogy
ellizzék a lehetséges, varhaté szornyliségtdl valo rettegést. , Tdarsalkodo
- politikai és vildgnézeti diszszemle. Zsidosdg és gojsdg banatdra szerkeszti
Aproh Singer Mihdly.”

A kényszerlakhely 1944-ben, ahogy Romania atallt a szovjetek mellé,
azonnal megszint.

- Mi kévetkezett a mdsodik vildgégés utan? Gyanta Dél-Erdélyben volt,
tehdt Romdnidhoz tartozott, 1944-ben nem kellett ,felszabaditani”, de ma
madr tudjuk, hogy a dél-erdélyi magyar falvak is veszélybe keriiltek ebben
az iddszakban.

- Ha ugy vessziik, hogy Romanidban akkor ért véget a vilaghabora,
amikor atallt a szovjetek oldalara, ennek a szimbolikus datuma 1944.
augusztus 23. A roméan hadsereg nem tette le a fegyvert, csak megfor-
ditotta. Azonnal elindultak visszafoglalni az 1940 6ta ismét Magyaror-
szaghoz tartoz6 Eszak-Erdélyt. Fegyveres ellendllds nem volt, de az utha
ejtett dél-erdélyi falvak békés, roman allampolgarsagi magyar lakosai
is megszenvedték az erdélyi roman falvakbol verbuvalt hegyivadasz
hadosztaly és ambiciés tabornokuk, Leonard Mociulschi bosszuvagyat.

- Te ott voltdl gyerekként Gyantdn, amikor a vérengzés tortént. Mire
emlékszel?

- Emlékezni csak arra emlékszem, hogy édesanyam a parodkian
egyszer csak megragadta a keziinket, és elrohant veliink a falu roméan
orvosanak a hazaba, ott bezart egy sotét, hideg, nedves helyiségbe, és
nem volt szabad beszélni, csak suttogni. Ott iiltiink névéremmel,
Babukaval 6sszebujva, étlen-szomjan estig, nem tudtuk, miért, nem
tudtuk, mi torténik. Majd egyszer anyank bejott, és hozott egy csoko-
ladét, amit én még azel6tt soha nem ettem. Nagyon finom volt!
Megismételte, hogy nehogy zajongjunk, csak iiljiink, ne beszéljiink, ne
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mozogjunk. Furcsa ruha volt rajta, Rebeka, a mi cselédiink viselt
ilyeneket. Aztan kés6bb megint bejott, leiilt mellénk, magahoz szoritott,
éreztiik, hogy reszket. Mi is reszkettiink, hideg volt.

- M tortént azutan?

- Onnan nem mentiink haza a parékiara, az orvosék egyik szomszédja
fogadott be benniinket egy idére.

- Edesapdd hol volt ezalatt?

- Edesapamat akkor vitték el a lagerbe, amikor Roménia mar
megforditotta a fegyvereit, 1944. szeptember elején. A dél-bihari ma-
gyar helységek tobb mint nyolcvan magyar eléljaréjaval egyiitt gyalog
hajtottak 6ket a délnyugatra 40 kilométerre fekvé Kishalmagyig. Ott
dolgoztattak a csoportot, a puszta foldon aludtak, vérhasban tébben
elpusztultak. Apam és sorstarsa, Olosz Lajos lelkész is versben emléke-
zett meg a taborrol. Idézhetek?

- Természetesen.

- ,Hajnalba foszlik a kékes lampafény / Nyiitt testek arnyat 6rzik a
falak / Zuhog a vér az erek vizesésén / Fetrengve nyog szaz sulyos
gond alatt / A tabor, a tabor...” (Boros Ferenc: Hajnali tabortiiz)

»Tizre elértiik, ahol a munka vart: / a volgybdl a cstcsra hordani fel
a fat. / Csatarlancba oszlott fel a csapat / és kézr6l kézre adtuk a
biikkhasabokat - és a szurdok letarolt erdeje / szaporan kigyo6zott
keziinkon felfele...” (Olosz Lajos: Fahordds iinnepe)

- Mikor tudtdtok meg, hogy mi tortént?

- Anyam csak annyit mondott, hogy a pardkia leégett. Katonak
gyujtottak fel, de a szomszéd roman falubdl is jottek emberek, és vittek
a berendezésbél, amit csak tudtak. Valaki latta, hogy egy rohanyi
asszony it a pincelejaratnal, mellette volt a pincébél a hajélada, amibe
anyank a téli ruhdinkat, bundat meg az evéeszkozoket rejtette.

A teljes torténetet csak 1993-ban tudtam meg, amikor filmet akartam
késziteni, és amikor elolvashattam az apam irdsaval a presbiteri
jegyzOkonyvben részletesen lejegyzett torténetet: egy visszavonulé ma-
gyar csapat megszallt Gyantan egy révid pihendre, a falusiak 6rommel
fogadtak a katonakat, a néhany telepes radi6é elkobzasa utidn semmit
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se tudtak a haboru, a front alakulasarol. A telepes radié mindGssze egy
nagyobb fiilhallgaté-szertiség volt, ami, &ram nem lévén a faluban, 6riasi
akkumulatorral mikodott. Arra emlékszem, hogy a BBC magyar adasat
lehetett fogni vele Gyantan, de ’43-ban mindenkit6l elvették, és a
kozséghazan Orizték. A nyomukban érkezé roman csapat tdbornoka,
Leonard Mociulschi, aki mellesleg alig par héttel korabban még a
németek oldalan harcolt, ezt arulasnak tartotta, és ugy dontott, ahogy
a hitleri hadseregben volt szokas a partizanokkal kapcsolatot tarté
falvak megbiintetésekor. Kiadta a parancsot: a hazakat felgyujtani, a
lakossagot kiirtani. A végrehajté két tiszt negyvenegy embert, fiatalo-
kat, oregeket, kisgyerekeket, teljes csaladokat 6sszegyjtott, és a teme-
tékertben egy kozlegény legépfegyverezte 6ket. A gyujtogatdst a paré-
kian kezdték, ahol korabban a magyar tisztek szalltak meg, aztan
folytattak a tobbi hazzal, és csak akkor alltak le, amikor az egyik roman
csalad kétségbeesetten kiabalta, hogy itt romanok is laknak. Isten dldja
meg a roman orvost, Pop Augustint és feleségét, nekik koszonhetjiik,
hogy életben maradtunk. A gyilkosok hozzajuk jottek vacsorazni, anyam
cselédnek 6ltozve szolgalta ki 6ket. Megkérdezték, hogy hol van a pap
meg a papné, akiknél a tisztek laktak? Majdnem elejtette a tanyért, és
akkor jott be hozzank reszketve.
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- Otéves lehettél. Hol laktatok ezutdn?

- Minden vagyonunk odaveszett a rajtunk levé ruhan kiviil. Nem
messze a parokiatdl volt egy kisebb haz, a kantorlak, ott laktunk, a
falusiak adtak 6ssze néhany berendezési targyat. Nem emlékszem arra,
hogy a hétéves névérem meg én kétségbe lettliink volna esve. Anyank
veliink volt, biztonsagban éreztiikk magunkat. Mit szamitott, hogy se
paplan, se parna, se mas cip6 vagy fehérnemi, se eszcijg satobbi!
Egyiitt voltunk, megvoltunk.

- Edesapddrél mit lehetett tudni?

- Semmit, amig egyszer csak megjelent. Amikor a lagerbdl elenged-
ték, és negyven kilométer gyaloglas utan lesovanyodva, koszosan,
rongyos Oltonyben, egy 6cska aktataskaval a hona alatt begyalogolt
Gyantara, kinyitotta az épen maradt kapunkat, de a pardkia helyett
liszkos romokat latott. Azt hitte, mind meghaltunk. Faradtan, kétség-
beesetten lerogyott a kapu lépeséjére, és ott iilt tehetetleniil 6rakig. Az
arra jaré falusiak sokdig nem ismerték meg, azt hitték, hogy csavargé
vagy koldus. Aztan mégis akadt valaki, aki odament hozza, felismerte
és megmondta: a tiszteletes asszony meg a gyerekek élnek, jojjon,
megmutatom, hol hiuztak meg magukat.

- Felvehette 1ijbol a papi taldrt, dolgozhatott parckus lelkészként?

- Igen, de nem rogton. Szabadon engedésekor kozolték, hogy Gyanta
ezutan kényszerlakhelye, nem szabad elhagynia, a templomban nem
szabad szolgalnia. Végiil a reformatus plispokség hivatalos kézbenja-
rasara oktober 29-én léphetett fel a szészékre, ahogy 6 emlékezik, palast
nélkiil, egy tizéves kopott kabatban. Az egyhaz iratai, kegytargyai
odavesztek, az elégett, 1760 6ta jegyzett anyakonyv helyett 4j anyakony-
vet kellett nyisson. Abban és az els6 presbiteri gytilés alkalmaval a
presbitériumi jegyzékonyvben, a falubeliek beszamoldi alapjan részle-
tesen leirja a torténteket. Ezek a szovegek dokumentaljak minden
kétséget kizaréan mindazt, ami Gyantan tortént. Az események tény-
szerd rogzitéséhez mind a lelkész, mind a dokumentumot alairé és a
tobbi jelenlevé presbiter batorsaga, majd éveken keresztiil a titoktarta-
sa kellett, hisz Gyanta az elsé vilaghaboru 6ta mindvégig roméan
fennhatésag alatt volt, a tabornok a sajat orszaga allampolgarai ellen
rendelte el az 6ldoklést.
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- Végiil nyilvdnossdgra keriilt-e, hogy mi tortént Gyantdan? Megbiintet-
ték-e a biinosoket?

- A vérengzés nyilvanossagra hozatala sértette a berendezked6
kommunista hatésagok érdekeit. A roman hadsereg altal elkovetett
magyarellenes atrocitasokrél 1944-45-ben jelentek meg beszamoldk,
Balogh Edgar siirgette a felel6sségre vonast a MADOSZ-ban, és ugy
tudom, nyilvanosan a lapjaban (Vildgossdg), de aztan tilos lett még csak
emliteni is. Egészen a kilencvenes évekig kizardlag a magyar hadsereg
civilek elleni erészakos cselekedeteirdl lehetett olvasni, hallani.

A parancs végrehajtisaval megbizott tiszt, Bridea Tiberiu vagy
Teodor hat évet iilt bortonben.

Mociulschi tabornokot haborus biinokért nem itélték el, s6t ,Erdély
felszabaditdjaként” tobb kitiintetést is kapott, Nagyvaradon utca viseli
a nevét.

- Az egyhdz életére milyen kihatdsa volt a kommunista hatalomdtvétel-
nek?

- AKki elolvassa a jegyzOkonyv tovabbi beirdsait, részletes képet
alkothat arrél, hogyan, milyen taktikdkkal igyekezett a kommunista
hatalom tonkretenni nemcsak a gyantai egyhazkozséget, hanem altala-
ban az erdélyi egyhazakat, a roman ortodox egyhaz kivételével. Pénz-
bevaltaskor az egyhazkozség pénztiaraban levé Osszeget egyszerlien
nem valtottak be. A parodkia ujjaépitésére a hivek adakozasabdl 6ssze-
gyllt pénz is odaveszett. Az 1) pardkia épitésére csak tobb mint fél
évszazad utan nyilt lehetéség. Edesanyam munka utén kellett nézzen,
Szalontan kapott tanitéi, majd énektanari allast.

- A hdboru utdn bevezették a kitelezd terménybeszolgdltatdst. Sikeriilt
teljesiteni?

- Az egyhazi foldek utdn jard torvényes mennyiség kétszeresét
kovetelték, majd amikor Apam a feletteseknél tiltakozott, djsagcikkek-
kel, vadaskodasokkal igyekeztek ellehetetleniteni. 1948-ban a nagyva-
radi Uj Elet napilap harom cikkben vadolja meg, mert ugymond elvonta
a falusi fiatalokat az Ifji Munkas Szovetség munkajatol (apam
szinjatszokort szervezett, ottléte alatt 30 bemutatét tartottak), és nem
engedte - plispoki korlevélre hivatkozva -, hogy a Magyar Népi
Szovetség az egyhazhoz tartozé iskolaban tartson gytléseket. Abban az
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id6ben egy ilyen tujsagcikk megjelenése rendkiviili hatassal birt, a
sajtoban megjelent irasokat perekben hiteles tanivallomasként, vad-
pontokként is elfogadtak.

- Hogyan tudott védekezni édesapdd a vddak ellen? Lehetett szo
vdlaszcikkrol?

- A faluban megalakult, akkor még demokratikusnak indult szerve-
zeteknek a vezet6i nyilatkozatban megvédték a vadak ellen, és az
1943-ban Gyantara kényszerlakhelyre 6sszegytijtott dél-bihari zsidésag
egyik, a faluban letelepedett tagja, Berger Margit is kiallt mellette, és
leirta, hogy 1943-ban a faluba deportalt zsidésagnak Boros Ferenc
lelkész a rendelkezésére bocsatotta a kultirhéazat, és haza nyitva allt
el6ttiik, ,batorsagot meritettek t6le sanyari sorsuk elviseléséhez”.
Ennek ellenére a sajté folytatta a befeketitést. 1948-ban édesanyamat
igen sulyos fajdalmakkal, életveszélyben, szekérrel Nagyvaradra kellett
szallitani. A Szent Jozsef Korhazban Kende doktor perforalt vakbél-
gyulladast, hashartyagyulladast és bélcsavarodast allapitott meg, ami-
b6l akar egy is halalos lehet. A kivalé sebész megoperalta, anyam o6t
hétig maradt a kérhazban, és felépiilt. Mirank ezalatt a kérhéazban is
dolgoz6 vincés apacak vigyaztak.

- Miért tartoztattdak le édesapddat?

- Vetémag hijan, meg hat anyam betegsége miatt elmulasztotta az
Oszi buzavetés megszervezését, ezért letartoztattak és egy hétig borton-
ben tartottak, majd pénzbiintetést kapott és fogva tartasa koltségeit is
kifizettették vele. A habord é6ta egymas utan ért megproébaltatasok
kikezdték egészségét, sulyos idegkimeriiltséggel kezelték. Miutan kike-
riilt a kérhazbol, megprobalt az egyhazkeriiletben mas pardokiat megpa-
lyazni, de sikerteleniil, a piispokség is ismerhette az ellene felhozott
vadak sorozatat. 1949-ben lemondott gyantai lelkészi allasarol.

- Hogyan koltoztetek Vdaradra, hol laktatok?

- Anyank egy elhunyt nagynénénk utani 6rokségébdl Nagyvaradon
potom dron vasarolt hazat, és odakoltoziink. Ez a vasarlas azért
sikeriilhetett, azért volt megfizethetdé daron, mert a tulajdonos hazak
bérbeadéasabdl élt, és mar megtudta, hogy akinek egynél tobb ingatlana
van, azt allamositjak. Sorban eladta mind a hat ingatlanat.
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- Teologiai végzettséggel, de dllds nélkiil édesapdd hogyan tudott
elhelyezkedni?

- Edesapam tanarként, ujsagiroként probalt elhelyezkedni, és ismét
az irodalom felé fordult. Korabbi irodalmi sikerei és szinvonalas
forditasai ismeretében a szerkesztéségekben szivesen fogadtak. 1950-
t6l fordité a nagyvaradi Fdklya cimi napilapnal, novellait az Utunk
kozli, és kiilon kotetekben is megjelennek, Til a falon cimi novellajaval
a Hauvi Szemle (1944), a Vdsdrfia cimivel az Utunk (1947) novellapalya-
zatat nyerte el. Az Allami Irodalmi és Miivészeti Kiad6 rendszeresen
rendelt nala regényforditasokat, de egy id6 utan - feltehetéen titkos-
szolgalati megfigyeltsége hatasara - elhidegiil koriilotte a légkor,
megkérik, hogy ne a sajat nevét hasznalja, hanem valasszon alnevet.
Miutéan a Fdklydnal megsziinik az allasa, korrektorként helyezkedik el
a nyomdanal. A ma mar kutathaté titkosszolgalati dossziéjabdl kidertiil,
hogy 1935 o6ta figyelték, és a megfigyelését hivatalosan csak haldla utan
harom évvel sziintették meg.

- Gyantdn - gondolom - a zongora is odaveszett...

- Elégett, mindossze a bronztékéje maradt meg, elolvadva, 6sszefa-
csarodva. Evek mulva valaki nyersanyagként megvette.

- Hol jartal iskoldba?

- Az egyhaz épiiletében 6sszevont I-1IV. osztalybdl all6 iskola miiko-
dott, ott voltam elsGs, aztan Szalontan is jartam egy Kkicsit iskolédba,
majd Varadon, a Teleki utcai elemi iskoldban folytattam 1949-ben,
negyedikesként. Nem kértek bizonyitvanyt, csak azt, hogy tudok-e irni,
olvasni. Ot6dikt6l édesapam a Premontrei Fégimnazium utédiskolaja-
ba, a Klasszikus Magyar Vegyes Liceumba iratott (ma Mihai Eminescu
Fégimnéazium), ahol a romén, orosz, francia nyelv mellett 6go6rogiil,
latinul is tanultunk, és csillagaszati 6raink is voltak. Apam valahogy
szerzett egy majdnem teljes Révai nagy lexikona sorozatot, abban
néztem utdna minden mitolégiai névnek, fogalomnak, a gorog és a
roémai mitolégia szerelmese lettem.
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- Edesanydd konzervatériumot végzett, de zongordtok mdr nem volt.
Hogy tanultdl meg zongordzni?

- Anyam zenetanari diplomaval évekig csak helyettes taniton6ként
tudott elhelyezkedni. Minden &sszel reszketnie kellett, hogy kap-e allast.
Zongorat ugy szerzett, hogy az o6tvenes években j6 feketeiizletnek
szamitott a zongorakereskedés, mégpedig Bukarestbdl erdélyi varosok-
ba. Az ok talan a févarosban laké régi polgari csaladok elszegényedése
vagy a kivandorlas lehetett, esetleg a fiithet6 blokkokba koltozés.
Varadon el lehetett adni t6bb mint dupla aron az odaszallitott és kissé
feljavitott zongorakat. S aki kereskedett, valahol kellett tartsa a meg-
érkezett zongorat, amig vevéGje akadt. Egy ismerds kérésére igy rend-
szeresen érkezett hozzank egy-egy zongora, és ott volt honapokig, s6t
évekig. Tehat volt min gyakoroljak. El6bb a Népi Mtivészeti Iskoldban,
késébb Fischer Stefanianal, egy csodélatos idés zongoratanarnénél
tanultam, aki valamikor Bartok tanitvanya volt. Rengeteget mesélt réla.

- Mesélj a kozépiskolds éveidrél: zene, kultira, irodalom.

- Szerencsém volt, mert egy nagyszerli magyartanar volt az osztaly-
fonokiink, akit6l a magyar irodalom szeretete atragadt rank is, de
nemcsak irodalomra, hanem emberségre is tanitott benniinket: dr.
Andras Agoston, azaz Ocsi bacsi. A torténelemtanarunk, Andras Gusz-
tav elvitt benniinket a szinhazba, amikor a budapesti Nemzeti Szinhéz
vendégszerepelt Varadon Illyés Gyula Fdaklyaldng cim@ darabjaval, és
tobb hétig elemeztiik a torténelmi drama témajat, Kossuth és Gorgey
viszonyat, a magyar forradalom és szabadsagharc bukasanak az okait.
Az orosztanarunkrdol nem tudtuk, hogy tulajdonképpen a fogsagban
tanult meg oroszul. Otvenhatban Ocsi bacsi és Guszti bacsi is bértonbe
keriilt, utdana nem tanithattak.

- Human jellegii iskola utdn logikus volt, hogy bolesészkarra vdagytdl.

- Nem egészen. Zeneakadémiara szerettem volna felvételizni, de
kikértem Antal Ilona nagyvaradi zongoramivész, tandrné véleményét,
s szerinte a zongorajatékom még nem volt azon a szinten. Abban az
évben, 1955-ben, tiz osztaly utan érettségiztiink, tizenhat éves voltam.

- Tehdt mégis filologia kovetkezett?



Beszélgetés Boros Zoltan rendezével... 91

- A masik nagy szerelmem az irodalom volt, igyhogy a magyar nyelv
és irodalom szakra felvételiztem a kolozsvari Bolyai Tudomanyegyetem
Filolégia Karara.

- Milyen volt a didkélet az otvenes években?

- Nekem érdekes, izgalmas, 4j vilag volt egy addig nem latott varosban.
A didkszallason tizenketten laktunk egy szobaban, kibirhaté volt, mert
mindnyajan a bolesészkarra jartunk, beszélgettiink, vitatkoztunk, egyiitt
hallgattuk a Szabad Eurépa Radiét egy kozosen vasarolt késziiléken. Aztan
mégis, amikor Szisz (Szilagyi Domokos) jelezte, hogy majdnem szemben
a Marianummal volna egy kis kiadé szoba, de csak kettének adjak ki,
megnéztem, és odakoltéztem vele. Addig Pall Laji volt a szobatarsa.

Abban az idében (1955) a magyar szamitott az egyik legrangosabb
szaknak, lehetett tudni, hogy onnan keriilnek ki a kés6bbi irok, kolték,
nyelvészek, lapszerkeszték, azaz neves értelmiségiek. A mi évfolya-
munkra vonatkoztatva ez a feltételezés igaznak bizonyult. Az évfolyam-
tarsaim kozott volt tobbek kozott Szilagyi Domokos, Laszloffy Csaba
kolts, ir6, Nagy Kalman, a Kalevala legkivalébb forditéja, Koczka
Gyorgy ujsagird, dramaturg, kés6ébb tévés kollégam, Metz Katalin

szinikritikus (Magyar Nemzet),
e ‘ — WY Kelemen Kéalman, aki 1990 utan
‘ : megalapitotta a Roméniai Ma-
gyar Kereszténydemokrata Moz
galmat (RMKDM), és 6 az egyet-
len, aki a felsoroltak koziil most,
2024-ben még él. Ketten, Szisz
és Nagy Kalman fiatalon 6ngyil-
kosok lettek. Van egy fényké-
piink a Fellegvaron, ahol felka-
paszkodtunk egy fakeresztre,
igy nevezem: Egy nemzedék a
kereszten. Akkor még nem tud-
hattuk, hogy ez a legveszélye-
sebb szak is egyben, onnan a
legkdnnyebb bortonbe, kény-

Egy nemzedék a kereszten. szermunkataborba jutni.
Legfeliil Szisz és jomagam




92 Palyakép

- Kik voltak a tandraitok?

- Kival6 tanaraink voltak: Antal Arpad, Szigeti Jozsef és Jancsé
Elemér magyar irodalmat, Szabd Zoltan nyelvhelyességet, kiejtést,
Vamszer Marta nyelvjarast és finn nyelvet, Csehi Gyula esztétikat
tanitott, Kohn Hillel adta elé egy egész évig Marx A téke cimi
tanulmanyat, Marton Gyula nyelvészprofesszor volt a dékan. Kedven-
cem Jancs6 Elemér volt, aki ugy tudott beszélni a 18. szdzad irodalma-
rol, a testérirokrdl, mintha mi is ott lennénk veliik Bécsben, tanui
lehettlink a mindennapi életiiknek, szokasaiknak, szerelmi viszonyaik-
nak, szinte ismerdseink lettek, igy nem volt gond megérteni, megérezni
az irasaikat. Ennek a mdédszernek ma is vannak hivei, példaul amikor
Nényei Pal Az irodalom visszavdg cimid tobbkotetes rendhagyé iroda-
lomtorténetét olvasgatom, mintha Jancsé professzor ur személyes
sztorikkal, anekdotakkal telesz6tt irodalomoérain lennék.

- M tortént Kolozsvdron, a Bolyai Egyetemen 56 §szén?

- A kari IMSZ (Ifja Munkas Szovetség) titkarat ‘56 Gszén szabadon
valasztottuk meg Szilagyi Domokos évfolyamtarsunk személyében. Az
akkor épp alakul6 didkszovetségnek a diakok altal megbizott 6t hallgato
dolgozta ki a statutumat, de nyilt gytilésen mindenki javasolhatott.
Elhangzott tobbek kozott az IMSZ-tél vald fiiggetlenség igénye, hisz a
szovetség nem politikai, hanem gyakorlati, érdekvédelmi jellegli -
gondoltuk. Beszéltiink arrdl is, hogy a varosban vissza kellene allitani
a magyar feliratokat az tizletekre. Konyviizletben arulnak magyar
konyveket is, de kizarélag roman a felirat.

- Es amikor elkezdédott a forradalom?

- Otvenhatban az egyetem didksiga magdénak érezte a magyar
forradalmat. A Szabad Eurépa Radié szinte minden adasat meghallgat-
tuk, lelkesedtiink és féltettilk a pesti fiatalokat, bar az, hogy az
értelmiség, féleg az irék a forradalom partjan voltak, azt a reményt
éltette benniink, hogy mégse lehet valami rossz a vége.

- 1956. november elsején a kolozsvdri magyar didkok mind kint voltak
a Hdzsongdrdi temetében, hogy virdgot helyezzenek el nagyjaink sirjdra.
Te mire emlékszel?
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- Par nappal korabban a magyar szakosok egy csoportja megtiszti-
totta iréink sirjait, halottak napjanak estéjén kovetkezett a vilagitas.
Sorba jartuk a sirokat t6bb csoportban, és gyertyakat gyujtottunk,
Dsida Jené sirjanal valaki felolvasta hires sirfeliratat: ,Megtettem
mindent, amit megtehettem, / kinek tartoztam, mindent megfizettem. /
Elengedem mindenki tartozdsdt / felejtsd el arcom romlé foldi mdsdt.”
Dsida indexen volt, ezért ez kés6bb megbocsathatatlan blinnek szami-
tott, az elitéltek dossziéjaban gyakran szerepelt vadpontként, még két
évvel késébb is.

- A ti évfolyamotokrdl tartoztattak-e le valakit?

- A diakszovetség alapité okiratanak szerkesztéit tartoztattdk le,
koziliik négyet szigoru bortonbilintetésre itéltek: Varhegyi Istvant,
Nagy Benedeket és két évfolyamtarsamat, Koczka Gyorgyot és Kelemen
Kalmant. Ott voltam Koczkaék targyalasan, a birét Macskasi Palnak
hivtak, a kinevezett véd6iigyvéd nem védte, hanem inkabb vadolta 6ket.
Szegény Koczka Gyuri feldagadt arccal kellett elmondja, hogy milyen
»J01 bantak” veliik a letartéztatasuk ota...

- A letartoztatdsok utdn ment tovdbb az élet ugy, mint azeldtt?

- Egyrészt mindenki megijedt. Mar nem gytiltiink 6ssze esténként,
hogy megtargyaljuk a nap torténéseit, ki mit hallott, mir6l szerzett
tudomast. Kiki végezte a maga dolgat. Ha mégis talalkoztunk, az volt
a téma, hogy mit is kéne csinalni? Valamilyen tiltakozast, beadvanyt,
vagy mit? De hat Magyarorszagon is csend lett, mit tehetliink mi,
gondoltuk.

- Mesélj a lakdsrol, ahovd Szisz hivott; milyen kézés élményre emlékszel?

- A Horea uton, a Marianummal atlésan szemben nyilé Closca utca
elején, az egyetemtél harom percre, egy fiitetlen szobdcska. Szisz
hallgatag ember volt, ritkan beszélt. Amikor valamelyik iires teremben
targyaltuk a vilag dolgait, rendszerint leiilt a fal mellé, és csak nagy
sokdara mondott néhany szét. Csend lett, préobaltuk értelmezni, s ha
nem egészen sikeriilt, akkor is tudtuk, hogy ez a legokosabb megoldéasa
a vitanknak. Kival6 képességeir6l hamar meggy6zodtiink. Az Egyetemi
Konyvtar olvasétermében, ahova tanulni, olvasni jartunk, ritkan lat-
tam, de amikor valamelyik tanar felszdlitotta, brilidnsan valaszolt. Még
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a sportfelméréseken is jol szerepelt, bar nem volt egy izomkolosszus, a
legjobb volt futédsban, tavolugrasban. En meg, az évfolyam legfiatalabb-
ja, mindig lemaradtam. Tébb mint két évig laktunk egyiitt, gyakran
talalkoztunk jobaratjaval, Pall Lajossal, aki a Ion Andreescura jart, és
szintén kolt6 is volt. Emlékszem, egy talponalléban, egy fél rum mellett
olvasta fel nekiink Szisz a Csodaszarvas cimi versét. ,s ha erémbél mdr
nem futja tovdbb: / megpihenek a Meotisz-parton. / Megpihenek, és azokra
gondolok, / akik utdnam fognak élni: / taldn unokdim kozott lesz egy ligyes
vaddsz, / aki megtépdzva, véresen — de: eléri.”

Sajnos, mint tudjuk, Szisznek nincs unokaja. Kisfiat, Kobakot a
hetvenhetes foldrengés betemette. Persze, a vers zarlata nem feltétleniil
sz6 szerint értendsd.

- Otvenhat utdn ugy éreztétek, hogy keményebbd lett a diktatira?

- Ellenkezdleg. A forradalom és a megtorlasok utan egy darabig ugy
tiint, hogy enyhiil a didksagra nehezed6 proletkultos politikai nyomas,
mintha a part és az IMSZ megtanulta volna jobban tisztelni a fiatalokat.
Példaul: az egyetemnek volt egy kivalo korusa, amelynek tagja voltam, de
nem Ugy emlékszem, hogy csupan a kdotelez6 mozgalmi vagy roman
hazafias kérusmiiveket adtuk volna el6. Bardos Lajos darabjait és f6leg
Kodaly Zoltan csodélatos kérusmiiveit, a Székely keservest és az Oregeket
énekeltiik, ma is megborzongok, amikor meghallom e két remekmii
harmoniait. Persze az is lehet, hogy a kevés préobaval betanulhato,
konnyebb muszéjrepertoart az emlékezetem mint zavaré jelentéktelent
torolte.

- Ez az enyhiilés meddig tartott?

- Talan egy évig. Aztan fokozatosan ismét szorult a hurok, kézben a
Roman Kommunista Part késziilt a nemzetiségi kérdés ,végleges
megoldasara”. Folyt a f6leg moldovai lakosok betelepitése varosfejlesz-
tés és iparositas cimén az erdélyi magyar tobbségl varosokba. A ,vég-
leges megoldas” egyik alapmiivelete a magyar felsGoktatas lefokozasa
volt. Ertelmiség nélkiil egy kisebbség lemorzsolédik, beolvad, ezt a
valtoztatasok szovegkonyviréi nagyon jol tudtak. 1958-ban a didksag
megfélemlitésére az egyetemeken megrendezték az 6tvenhatos , blin6k”
masodik megtorlasat, hogy '59 tavaszan ,békésen” - s6t, a megfélem-
litett magyar didkok kikényszeritett javaslatara - egyesiilhessen a
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Victor Babes Egyetem a Bolyaival, és a marosvasarhelyi Orvosi és
Gyogyszerészeti Intézetben 1étrejojjon egy roman kar is. Az egyesités
eredményét, a magyar részleg fokozatos visszaszoritasat ismerjiik. Es
ismét bortonok, kizarasok.

- 1958-ban az otvenhatos események, torténések ,tisztdzdsa” tortént,
amikor sokan bérténbe keriiltek drtatlanul, vagy kirtugtik az egyetemral.
Veled és tdarsaiddal hogyan bdntak el? Neked mi volt a ,biinod”? Kiket
csuktak le?

- A masodik leszamolasi hullaim idején egy, a didkok nyilvanos
szinvallasat célz6 gyiilésen az egyetemi aula szinpadara kiallitott diak-
tarsaink koziil azok, akik nem valaszoltak megfelelén arra a kérdésre,
hogy 6tvenhatban Magyarorszagon forradalom volt vagy ellenforrada-
lom, silyos bortonbilintetéseket kaptak. Péterfy Irén harmadéves ma-
gyar szakos hallgatot tiz évre itélték, tobbek kozott azért, mert nem
tudta kimondani, hogy ,ellenforradalom volt”. A vadiratokban szerepld
egyéb ,bline” az volt, hogy lemasolta Illyés Gyula Egy mondat a
zsarnoksdgrol cimii versét a becsempészett Irodalmi Ujsaghél, és beszél-
getett évfolyamtarsaival arrdl, hogy az elesett fiatal forradalmarok
emlékére halottak napjan és utana fekete szalagot kellene viselniiik.
Tehat: csak beszélgetett! Tiz év! Vastag Lajostol azt kérdezték: ,Ha
otvenhat oktoberében Pesten lettél volna és fegyver van a kezedben,
kire 16ttél volna?” Fesziilt csend, majd ravagta: ,Fébe 16ttem volna
magam”. Hat év borton. Engem hat tarsammal egylitt exmatrikulaltak,
azaz kizartak, mert tiltakoztunk a gytlés diktatorikus vezetése ellen.
Tizenkilenc évesen lettem negyedévrdl kidobott egyetemista, mester-
ség, végzettség nélkiili munkanélkiili, katonakdoteles.

- Gondolom, hazamentél Varadra. Hogyan fogadtak a sziileid?

- Mikor elmeséltem, hogy mi tértént és hogy mar nem vagyok t6bbé
egyetemi hallgaté, bar egy kemény dorgalast vartam, csak ennyit
kérdezett anyam: és most mi lesz? A tovabbiakban se hallottam
egyetlenegy szidd, dorgalé szét sem, csak azon torték a fejiiket, hogy
miként segitsenek. Semmihez nem értettem, kellett egy mesterség.
Tanultam koényvelést, voltam raktaros, muzsikaltam lakodalmon, végiil
beiratkoztam egy egészségiigyi technikumba klinikai laboransnak. Ko6z-
ben gyakoroltam és késziiltem a zeneakadémiara.
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- Mint kidobott egyetemista, reménykedtél abban, hogy valahovd felvesznek?

- Valéban, 6tvennyolcban az orszdg minden egyetemérdl kizartak
benniinket, kés6bb a tobbieket mégis egyenként visszavették a Bolyai
Egyetemre, engem valamiért nem. Négy év milva, az egészségiligyi
technikum és sok muzsikalas utan felvételiztem a zenekonzervatérium-
ba, lasi-ba. Azért oda, mert gondoltam, hatha nem ismerik a s6tét
multamat. Naiv gondolat volt, de tiszta tizessel mégis felvettek. Két év
mulva sikeriilt &tmennem a kolozsvari Gheorghe Dima Zenekonzerva-
tériumba. Az az érzés még nagyon sokdig kisértett, hogy velem
barmikor barmi megtorténhet, el6vehetik a kaderlapomat, és akkor
mehetek.

- Mesélj a mdsodik didkkorodrol is.

- Kolozsvarnak orszagos zenei kozpontként filharmonidja, zeneaka-
démidja, nemzetkozileg elismert intézményei voltak, a vendégkarmes-
terek, szolistak az akkori id6k nemzetkozi élvonalabdl keriiltek Kki.
Jartam a szimfonikus koncertekre, korusunk énekelte Mozart Requiem-
jét is, de tulajdonképpen legjobban a Romanidaban akkor mar éledez6
jazzmuzsika érdekelt, a konziban ennek a megértéséhez, el6adasahoz,
jazzdarabok komponaldasahoz kerestem az elméleti, szakmai alapot.
1965-ben Tripa Janos nagyvaradi szaxofonossal egyiittest alapitottunk
az Egyetemiek Hdza Jazz Kvartettje néven, mellyel a Kolozsvari Radié-
ban és Bukarestben, a televizidban is késziiltek felvételek.

Egy kis kitér6. Ugorva az id6ben, zenei tanulmanyaimat késébb
egészen mas modon folytattam, tévés koromban szerelmes lettem a
magyar régi zenébe. Miisoraimhoz a régi szazadok magyar muzsikaja-
nak a megismerése elengedhetetlen volt, bele kellett 4snom magam a
magyar zene torténetének a korai fejezeteibe, hisz a zeneakadémian ezt
alig tanitottak. Ebbdl a szinte kutatéi munkabél egy konyv is sziiletett,
a 16-18. szazadi magyar vilagi énekek reprezentativnak szant gyiijte-
ménye, az Enekben hallottam... Régi magyar vildgi énekek cimi, amit a
Kriterion 30 év utan, 2010-ben ismét kiadott.

A zeneakadémian 1967-ben diplomaztam, de nem voltam megeléged-
ve a ,reparticiommal”, az elvalasztott allasommal, mert bar a harom
zeneakadémia (Kolozsvar, Bukarest, Jaszvasar) végzései kozott nekem
volt a legnagyobb médiam, nem kaptam meg a valasztott helyet, a
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bukaresti radié zenei szerkeszt6i allasat, azzal az tirliggyel, hogy ,nincs
bukaresti buletinem”, azaz allandé lakhelyem a févarosban. Ugy don-
tottem, hogy megprébalok szabadiszé zenészként megélni. Eleinte jo
szerz6déseim voltak a roman tengerparton, egy brasséi éjjeli barban,
hajézenészként beutaztam a Foldkozi-tengert a Transilvania turistaha-
jon, de két év elég volt ahhoz, hogy rajojjek, szabaduszonak lenni egy
rendkiviil k6tott rendszerben nem perspektiva, egy-egy szerzédés rend-
szerint csak 2-3 honapra szo6l, utdna bizonytalan a folytatds. A nagyva-
radi szinhazban megiiriilt a karmesteri allas, arra jelentkeztem.

- A vdradi szinhdz az operetijeirél volt hires, annak idején Ady is irt
szinikritikdt a bemutatokrol, Juhdsz Gyula egy operettszinészndbe lett
szerelmes. Operettet még jatszottatok 1969-1971 kozott?

- Valéban, Juhasz Gyula Milyen volt... cimi versének Anndja is
operettszinésznd volt. Amikor 1969-ben a szinhazhoz szegédtem, ope-
rett mar nem, de sok zenés vigjaték és népszinmi szerepelt a miisoron,
és nagyon népszeriiek voltak a zenés, tancos, humoros Gsszeallitasok
szilveszterenként, de nemcsak akkor. Kivalé énekeseink, énekes sziné-
szeink voltak, tébbek k6zott Papp Magda, Belényi Ferenc, Csiky Ibolya,
Gulacsi Albert, a magyar és a roman tarsulat Gsszbevételének a
legnagyobb részét épp a magyar zenés elGadasok hoztak. Szinte minden
dramai el6adasban volt hattér- vagy él6 zene is, amit szintén a zenei
mindenesnek szamité karmester allitott 6ssze vagy komponalt. Szeret-
tem a szinhaz hangulatat, a szinész kollégakat, szép évek voltak.
Kiilonben is zenébdl élni, egyaltalan azzal keresni meg a kenyeret, amit
alapvetéen szeret az ember, szerintem idedlis allapot.

- Milyen kapcsolatod volt a legendds magyar rendezével, Szabo Jozseffel?

- Mi, varadiak, varosunk szerelmesei vagyunk. Kiilonleges élmény
volt szamomra, amikor Szabé J6zsef Odzsa (1928-2019, a szerk. megj.),
az akkori iddék kivalé szinhazi rendezdje megkért, hogy zenésitsem meg
Tabéry Géza méltatlanul mell6zott varadi ird, kolts, Ady és Csinszka
baratjanak egyik versét, és adjam elé zongoran kisérve a szinpadon
Tabéry Alomhajo cimi darabjdban. Kiilonleges volt, mert édesapam,
aki akkor mar nem élt, ismerte Tabéryt, el is vitt hozza gyerekként.
Nagyvarad egyik jeles irodalméara volt, aki Csinszka kérésére megis-
mertette 6t Adyval, de aki, amint az a Hattyidal cimi versébél kideriil,



98 Palyakép

szintén szerelmes lehetett Boncza Bertukaba. A bemutatén ott volt
Tabéry 6zvegye is, Irénke néni. Odzsaval évtizedek utan is meghatottan
emlékeztiink vissza az Alomhajo eléadaséara, baratsagunk mindvégig
toretlen maradt.

- Mikor és hogy keriiliél a Romdn Televizio bukaresti magyar addsdhoz?

- A varadi szinhaznal hamar kideriilt, hogy zenészi szakmai ismere-
teimnek, muzsikus mivoltomnak csak egy kis szegletére van sziikség,
fejlédésre vagy el6relépésre kevésbé van lehet6ség. 1970-ben a Siculus
konnytizene fesztivalon, amelyre én is jelentkeztem, megismerkedtem
Bodor Pallal, a Roman Televizié magyar adasanak akkori f6szerkeszto-
jével. Egy évre ra, 1971-ben mar én készitettem a fesztivalrél zenei
szerkeszt6ként a tévémiisort a magyar adasnak. Nem volt konnyd
felvenni engem, a tévé kaderese jelezte, hogy a kizardasom miatt nem
hagyhatja jova. Végiil mindketten elmentiink Kolozsvarra, és Bodor
megkereste annak az ominézus gytilésnek a levezet6jét, ami miatt engem
kidobtak, Farkas Zoltan hajdani IMSZ-titkart, aki akkor mar filozéfiapro-
fesszor volt a Bolyain. Csak Bodor ment be hozza a Széchenyi téri
lakasara, nekem soha nem mesélte el részletesen, hogy mit is targyaltak.
A lényeg az, hogy 1971 juniusaban alairhattam a munkaszerz6dést.

- A sajtoban, rddicban, tévében miikodott a cenzira. Lehetett-e valodi,
értelmes mondanivalot kommunikadlni, vagy csak a pdrt szécsovének kellett
lenni?

- A kommunizmus évtizedeiben a sorok kozotti, széveg mogotti
tartalom az ir6 és az olvasd, a miisoralkotd, el6ad6é és néz6 altal
egyarant elfogadott kddolt nyelv volt az egyetlen val6di kommunikacid,
aminek kozosségi hatdsa tudott lenni. A hivatalos cenzorok legtobbje
nem tudott j6l magyarul, hisz ennek az allasnak a megbizhatésag volt
a f6 kritériuma, és erre a legjobb garancia a romdn-magyar vegyes
hazassag volt. A konkrét szovegre koncentraltak, az athallasok megér-
téséhez nem volt sem elég miiveltségiik, sem empatiajuk.

Az akkori erdélyi magyar emberek, még a legkisebb faluban is,
tisztelték irdinkat, koltéinket, akik az els6 vilaghabori utdani romaéniai
magyar 1ét tamaszai voltak, Kisban Miklés, Kés Karoly, Tamasi Avon,
Nyir6 Jozsef konyveibdl az sugarzott, hogy érdemes a sziil6f6ldon élni,
magyarként, székelyként megmaradni. Mikor ezt mondom, sajnos az
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is eszembe jut, hogy az ittmaradasra batorité szerzék egyike-masika
végil mégis attelepiilt Magyarorszagra.

A masodik vilaghabord uténi iré-, kolténemzedék is hamar megtalalta
a kozos hangot olvaséival, a szinhdz nézdivel, Siité Andras, Székely
Janos, Paskandi Géza dramai, Kanyadi Sandor, Szilagyi Domokos,
Farkas Arpéd, Szées Kdlman versei sokszor attételesen, koltéi eszko-
z0kkel, esetleg torténelmi kornyezetben az erdélyi magyarsag, s6t azt
mondhatnam, hogy Eurdpa keleti felének az érzés- és gondolatvilagat
fejezték ki, viszonyat a mindenre kiterjedd politikai, szellemi diktatu-
rahoz. Mégis megjelenhettek ezek egészen a nyolcvanas évek kozepéig,
amikor a Ceausescu altal kinai példara bevezetett ,kulturalis forrada-
lom” mar teljessé valt, amikor a magyar szellemi elit egyes beszervezett
tagjai mar segitettek megfejteni példaul Paskandi Géza abszurd drama-
inak vagy Székely Janos szinpadi miiveinek a valédi mondanivaldjat.

Miért mondom el mindezeket? A kolt6ink, irdéink altal hasznalt
metakommunikaciés nyelvezet példajara a hetvenes években a romén
allami televizié (méas nem volt) magyar nyelvii milisoraban néhanyan
megkiséreltiink olyan tartalmakat elrejteni, ami, bar nem érte el a
cenzor ingerszintjét, lizenet volt sorstarsaink felé. Példaul magyar
torténelemrél sz6 sem eshetett hivatalosan, de hat a csikszeredai
Régizene Fesztival egyik kezdeményezdjeként mondhatom, hogy 1980-
tol 6t évig szélhatott a régi szazadok magyar muzsikaja, miisorvezetGként
pedig a megfelel6 torténelmi hattér ismertetésére is lehet6ségem volt.

A Zenés Karavdn és a Klubdélutdn ciml misoraim egy-egy erdélyi
varoshoz kotodtek, és minden alkalommal sor keriilt a varos torténetére
is. Nagyvaradon a var, a plispoki palota, Marosvasarhelyen a Teleki
Téka és Bernady Gyorgy, Kolozsvaron a legrégebbi magyar készinhéaz
volt a téma. A Mondod-e még cimli masfél 6ras zenés torténelmi
dokumentumjatékban a nagyenyedi Bethlen Gabor Kollégium multja,
az erdélyi magyar nyelvi oktatasért foly6 sziinet nélkiili kiizdelem
elevenedett meg Siit6 Andras narracidjaval. A zenés irodalmi miisorok-
ban segitségemre volt az a harom év is, amit a Bolyai Egyetemen
toltottem.

A kozponti propaganda eréltette, hogy a magyar adasban is legyen
seducatie patrioticd” (hazafias nevelés), ami Romania éltetését, a
roman nacionalizmust jelentette. A Székelyudvarhely melletti Szejke-
flirdén egy domboldal megtelt a Zenés Karavdn k6zonségével, de a mi
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,hazafias nevelémiisorunk” nem a roman allam, hanem a sziil6f6ld,
Erdély, Székelyfold szeretetérdl szolt, tartozzon barmelyik orsziaghoz
vagy birodalomhoz is. A marosvasarhelyi sziniakadémia didkjai egy
magyar kozépkori iskoladramat jatszottak el, Kanyadi Sandor, Farkas
Arpad, Czegé Zoltan verseit Csiky Andras és Visky Arpad szavaltak,
ko6zben az akkori legjobb rockzenekaraink, konnytzenei, folk el6addink
is felléptek a hangulathoz ill6 szamokkal. Azt szerettiik volna elhitetni,
hogy Erdély magyarorszagnyi teriiletén még sokan vagyunk, még
érdemes itt maradni, még tudunk értelmet adni az életiinknek. Voltak,
akik ezt megértették.

- De mi volt ebben a kiilénleges?

- Semmi. Mindez természetes egy normalis vilagban, de a *70-80-as
évek Romaniajat egy paranoias, 6nimadé diktator hazaspar és klientu-
raja birtokolta, a rendet és a fegyelmet a gondolatrenddrség, a titkos-
szolgalat ellendrizte. Korilottiink meg volt htizva egy krétakor, amibol
kilépni nem lehetett, de 6riiltiink, ha néha-néha, legalabb a fél labunkkal
mégis megérintettiikk a koron kiviili talajt. Ilyenkor azt hittiik, hogy

A Mondod-e még forgatdsdn
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kijatsszuk a hatalmat, hogy legalabb egy kis id6re szabadok vagyunk.
Aztan rendszerint jott a felébredés: vissza a korbe, vissza a palackba!

- A cenzura mit szolt mindehhez?

- Ahogy teltek a nyolcvanas évek, egyre kevésbé volt tolerans.
A Nagyvdradi Klubdélutdn példaul egy évig ilt a filmtarban, amig végre
- sajnos, csonkitdsokkal - adasba keriilt. A Varadi var, Rogerius
kanonok torténete, Patasich Adam, a piispoki palota épittetsjének
emlegetésekor az zavarta a cenzort, hogy tul kevés sz6 esett a romanok
multbéli jelenlétérél Varadon. Mas. Volt egy dal az egyik rockzenekar,
a Vox T repertoarjaban, amely Aprily Lajos Tetén cimi versére irdédott,
igy kezdédik: ,Osz nem sodort még annyi arva lombot, / annyi riadt
sz6t: »Minden 6sszeomlott...«” Trianonrol van sz6 és Erdélyr6l. Felvet-
tik, klip is késziilt ra, bar tudtam, hogy Trianon tabutéma. A cenzor
nem vette észre, egyszer addsba is kerilt, de amikor méasodszor
akartam mitisorra tlizni, a szerkeszt6ség egyik ideiglenes vezetGje,
mivelt magyar UGjsagir6é hallgatta meg, és szinte tragikus hangsullyal
mondta: ,Ugye tudod, hogy én ezt nem engedhetem adasba?” ,Tudom”
- mondtam. Az Electrecord lemezgyar cenzora mar nem volt ilyen éber,
felajanlottam, és egy kislemezen megjelent Aprily Trianon-versének
rockvaltozata.

- A ’70-80-as években a zeneiizletekben kaphatok voltak hazai magyar
lemezek, kénnyiizene, tdnchdzmuzsika, verslemezek, mesék, de ti is készi-
tettetek zenei felvételeket.

- A Roman Televizi6 bukaresti zenei stidiéja volt akkor miiszakilag
a legfejlettebb, a miisoraimhoz rendszeresen készitettem zenei felvéte-
leket, tobb miifajban. Hogy a magyarul énekelt dalok felvételeit én
iranyithassam, hisz a kiejtés, a helyes hangsily nyelvenként mas,
kitanultam a zenei rendezd, ahogy nevezték, a hangmester (maestru de
sunet) szakmat is. Az adas megsziintéig, 6sszeszamoltam, kézel hétszaz
zenei felvételem keriilt a hangtarba.

A hetvenes években az orszagos magyar tévéadas és a sikeres zenei
fesztivalok, a székelyudvarhelyi Siculus, a csikszeredai Régizene Fesz-
tival, tanchaztalalkozok, a Kalaka sorozat hatasara valosagos ifjisagi
zenei mozgalmak indultak kénnytzene, régizene, tanchazmuzsika mi-
fajaban. Egyméas utan alakultak az egylittesek, s ha jol szerepeltek a
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fesztivalokon, meghivtuk a miisorainkba. Kénnytizenébél a legjobban
sikeriilt felvételekbdl lemezanyagot allitottam 6ssze, az Electrecord
lemezgyar a felvételeimbél kériilbeliil harmine hanglemezt gyartott. En
készitettem Illyés Kinga Szilagyi Domokos verseibél 6sszeallitott Lirai
oratorium cimi lemezét, és A kis herceget is. Zenei klipjeink kivalé fiatal
roman rendez6k és operatérok munkajat dicséri, ma is élvezettel
nézhetok a neten.

A rendezvényeket a tévé bukaresti magyar addsa szinte patronalta,
az 1980-ban beinditott Régizene Fesztival 1étrejottének szakmai hatte-
rét, de a jovahagyatast is Pavai Istvannal ketten szorgalmaztuk, majd
a korabeli jelmezeket is a tévé hozta. Rendszeresen részt vettem a
Siculus zstirijében, széval a sziviigyemnek tekintettem mindent, ami az
erdélyi magyar zenekultiraban mozgott.

- Hogyan viszonyult az irott sajto az orszagos sugdrzdasu és "69 ota a
legnézettebb médium megjelenéséhez? Irtak rolatok?

- Ami a tévékritikat illeti, ma mar a miifaj szinte kiveszett, de a
’70-80-as években, a régi magyar adas megsziintéig, elég gazdag
sajtovisszhangot valtottak ki a tévéadasok. Az akkori miisoraimrol kozel
masfél szaz cikket tartok szamon, és ma is héalas vagyok azoknak az
Ujsagiroknak, akik érdemesnek tartottak, hogy beszamoljanak nemcsak
az egy-masfél 6ras misorainkrol, filmjeinkrél, mint amilyen a Mondod-e
még, a Zenés Karavdinok vagy a Klubdélutdnok voltak, hanem még
egy-egy rovid szérakoztaté zenei misorrdl is. Laszl6 Ferenc zeneiro,
Bartok-szakért6, Halasz Anna szinhaz- és filmkritikus, Sylvester Lajos
kozir6, Krizsan Zoltan ujsagiré tartalmas elemzé, értékels cikkeket
irtak a nagyobb produkciéinkrél. Természetesen voltak kritikus hangok
is, észrevették, felrottak a bakijainkat, tanultunk ezekbdl az irasokbol,
és persze, néha mérgel6dtiink is. En ugy vettem, hogy az a jo, ha irnak
a musorainkrél. Ha nem irndnak, azt jelentené, hogy azt se érdemelték
meg, hogy észrevegyék. A legjolesGbb visszajelzés szaimomra mégis az,
hogy bar tébb mint két évtizede nem vagyok aktiv tévés, erdélyi
magyarlakta varosokban most is elég gyakran eléfordul, hogy ram
koszonnek, megszolitanak ismeretlen emberek, s6t par perc beszélgetés
utan ma is bizalommal elmondjak iligyes-bajos dolgaikat.
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- 1985 janudrjaban megsziint a magyar adds, a szerkesztéség tagjai
munka nélkiil maradtak. Hogyan vészelted dt azt az ot évet az adds
ujrainditdsdig?

- Egy masfél évtized alatt kialakult nézé-alkoté kapcesolat, a Magyar-
orszagon kiviili leggazdagabb, sokoldalu, az elektronikus médiat, tele-
viziot és radiot is magaba foglald, egymasra figyels, egymast kiegészitd
magyar kulturvilag, kultirhal6zat csonkult meg 1985-ben, amikor a
ykulturalis forradalom” csucspontjaként a hatalom elhallgattatta az
Osszes teriileti radiot, és besziintette a nappali televiziomiisorokat.
Egyfajta ,média-trianon” zajlott le Romanidban. Egyik naprél a masikra
megszint a kolozsvari és a marosvasarhelyi radié napi tobboras magyar
addsa, valamint a televizié kettes csatorndja (ahol magyar adas is volt,
és vasarnap esténként egy féloras jazzmiisorom a tévé zenei szerkesz-
tosége részére). Az egyes csatornan maradt mindossze - egész Euré-
paban példatlan médon - kétéranyi fekete-fehér tévémiisor este nyolc-
tol tizig, amelyben szinte egyfolytdban a diktatort élteté elképesztd
személyi kultusz folyt. A délutani magyar adas idején, ha valaki
véletleniil megnyomta a gombot, csak egy sisterg6, sotétsziirkén reme-
g6 képernyét lathatott.

- Mi tortént a szerkesztékkel, operatérokkel, a tobbi munkatdrssal?

- A szerkeszt6ségeket érdekes médon nem sziintették meg azonnal,
még hosszu honapokon keresztiil jart a fizetés, amig el nem helyezték
az embereket, vagy ki-ki talalt maganak mas allast. Nem kellettek
aldozatok, elég, ha a sz6las szlint meg. Nekem aranylag konnyt dolgom
volt, a tévé zenei szerkeszt6ségével régota mikodtem egyiitt, ugyhogy
zenei szerkeszt6ként, majd zenei rendezéként dolgoztam tovabb a
televizié és a Bukaresti Radi6 studiéiban. Elveztem, hiszen az orszag
legjobb muzsikusaival dolgozhattam szinte minden mtifajban, és tobbet
foglalkozhattam a zenével, a szerzeményeimmel, a jazzegyiittesemmel.

- A ’70-es évektil, emlékszem, Szebenben miikodott egy szinvonalas
Jjazzfesztivdl, amelyre kiilfoldi zenekarokat is meghivtak. Te is irtdl a
szebeni jazzfesztivdlrol, sét jatszottdl is.

- Jatszottam az els6 romaniai jazzfesztivalon is, 1969-ben Ploiesti-en.
A szebeni jazzfesztivalon 1976-ban léptem fel el6szor, majd egy hosszu
sziinet kovetkezett. 1983-ban megelégeltem, hogy csak mint zenei



104 Palyakép

szerkeszt6 vegyek részt, mar évek ota bizseregtek az ujjaim, hogy én is
leiiljek zongorazni. Az elsé sikeriink 1984-ben volt Alin Constantiu
klarinétossal, Ovidiu Badila nagybdégéssel és Gabriel Teodorescu dobos-
sal. Nyolc éven at, 1991-ig veliikk és mas muzsikusokkal rendszeresen
koncerteztem, minden hazai fesztivalon felléptiink, Bukarestben a radié
koncerttermében, az Athenaeumban, Szebenben, Costinesti-en, Brassé-
ban, Galati-on, 6nall6 hangversenyeink voltak szerte az orszagban,
tobbek kozott Konstancan, Marosvasarhelyen, Nagyvaradon. Kiilfoldi
fellépés a nyolcvanas években szoba se johetett. Mindenkori muzsikus-
tarsaim koziil hadd emlitsem még meg Tripa Janos, Wertheimer Péter,
Bebe Prisada, Virgil Popovici szaxofonost, a b6gés Ovidiut, valamint
Decebal Badilat, Marosi Mihalyt és Wolfgang Giittlert (aki utébb a
Berlini Filharmonikusoknal jatszott Karajan keze alatt), Mihai Farcas,
Puiu Hateganu, Billy Bontas, Visky Bubu dobost, és a legutébbi
zenésztarsaimat a bukaresti Balassi Intézetben, a Bukaresti Magyar
Jazznapok nyitékoncertjén, Trendler Jézsef dobost és Virgil Popescu
basszusgitarost. Az Electrecord jazzsorozatanak a 23. szamu lemezét,
a Pasi spre infinit (Lépések a végtelenbe) cimil szerz6i lemezemet a
Badila testvérekkel és G. Teodorescuval készitettem. Dalaimat tébbek
kozott Csiky Ibolya, Aura Urziceanu, Gyé6ry Klara, Anca Parghel,
Szilagyi Eniké énekelte, a tragikus koriilmények kozott elhunyt (meg-
gyilkolt), rendkiviil népszeri Mihaela Runceanu utolsé tévéfelvétele is
az én szerzeményem volt.

- Mikor érezted a legjobban, hogy a kézénség szereti és érti a zenéteket,
mikor volt a legnagyobb sikered?

- Sose voltam hive a I'art pour I'art felfogasnak, meggy6z6désem,
hogy szavak helyett a mivészetben, tehat a zenében is lehet iizenni,
érzéseket, gondolatokat ébreszteni. Emlékszem, az 1989-es szebeni
jazzfesztivalon mi zartuk az utolsé hangversenyt. ElGbb féloras szvitet
adtunk el6 Alternative cimmel. Siker, hosszu taps, majd amikor a zaré
szam cimét bemondtam: Ziua aceea (Az a nap), a néz6téren néma csend
lett. 89 tavasza volt, mindenkinek ugyanoda fordult az esze, ,azt a
napot” varta mindenki, a diktatira végét, ami karacsonykor el is jott.
Felszabadult hangulati gyors szam volt, virtuéz improvizaciékkal.
Koriilbeliil negyedoéras tapssal ért véget a koncert.



Beszeélgetés Boros Zoltan rendezével... 105

Zeneszerzoként régota dolgoztam azon, hogy kialakitsak egy olyan
dallam- és harmoniavildgot, ami a legjobban megfelel elképzeléseimnek.
Az évtized végére gy éreztem, hogy sikeriilt egy kvartokra épitkezd,
tonalis, de mind a tizenkét hangot egyarant hasznalé hangrendszert
kidolgoznom, amelyre improvizaciéim szervesen épiilhettek. Anca
Parghellel van egy felvételem, Un gidnd (Rad gondolok), ami mar igy
késziilt (lasd youtube). 1989-ben a Zeneszerzék Szovetsége nekem itélte
jazz kategoriaban Az év szerzeménye dijat a fenti szvitért, épp idejében,
mert decemberben lel6tték Ceausescut, és azutan... a zenétél mar
messze sodort az élet.

- 1989. december 22-én a tomeggel egyiitt a Romadn Televiziohoz mentél,
és az els6k kozott szolaltdl meg magyarul a Szabad Romdn Televizio
képernydjén. Milyen érzés volt egy ilyen rendkiviili térténelmi pillanatot
dtélni? Hogyan éltétek meg, mit lehetett érteni abbol, amit kozelrél tapasz-
taltatok?

- 1989 decemberében Bukarestben részben spontan, részben szerve-
zett események torténtek, amelyeknek maig is vannak értelmezhetetlen
elemei. Természetesen lelkesedtiink. Mindent elhittiink, amit az esemé-
nyek nagy részét élében kozvetité televizionk mutatott. Amikor
Ceausescu a Palota téri, a part altal szervezett tiintetésen nem tudta
befejezni a beszédét, mert a tomegbdl zavaré hangok hallatszottak,
elhittiik, hogy na végre, a tobbi szocialista orszag utan nalunk is
megtorténik a csoda, a kommunizmus vége, és a tévé el6tt iilve hanyatt
vagtuk magunkat. Csak hat nemsokara megjelentek a forradalom
sikerét veszélyeztets ,terroristak”, akiket senki nem latott, de félni
kellett t6liik, meg egymast 16tték kivezényelt katonai egységek, mind-
egyiknek azt mondtak a parancsnokaik, hogy a masik a terrorista...
Sejtheto lett, hogy forgatokonyv szerint térténnek a dolgok, mert hat
milyen forradalom az, ahol nincsenek halottak. Az Iliescu-perben tobbet
hallhatunk majd ezekr6l a torténésekrol, ha egyaltalan sor keriil a perre.

- Hogyan dllt 6ssze a csapat?

- A tévé megsziintetett magyar adasanak volt munkatarsai koziil az
események idején néhanyan bementiink a televizidhoz, ahova akkor az
ment be, aki akart. Az udvaron néhany ezer ember is lehetett. A hirad6
stadidja volt a kozpont, ahonnan él6ben kozvetitették az uj orszag-
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vezetést felvallalé csoport jelentkezését. Szinte éjjel-nappal ott marad-
tunk ketten, Simonffy Katalin kolléganémmel. Ugy éreztiik, hogy
jelezni kellene, hogy a magyarok is a forradalom partjan vannak, féleg,
mert mar évek 6ta folyt a nacional-kommunista, magyarellenes propa-
ganda, a vezér is par napja azt hirdette, hogy az egész megmozdulas
kiilf6ldi ,agenturak” miive és magyar beavatkozas.

A studiéban jelenlétiinket a régéta ismert roman kollégaink termé-
szetesnek vélték, meg is szélaltunk a képernydn. Temesvaron a T6kés
Laszl6 pardkiaja el6l elindult csoport a kézpont felé menve azt skandal-
ta, hogy ,Romaéni, veniti cu noi!” (Romanok, gyertek veliink!), mi meg
azt varjuk a romanoktol, hogy azt mondjak: ,Magyarok, németek, mas
nemzetiségliek, maradjatok veliink!” Ezt prébaltam elmondani. Az
erdélyi szaszok tobbsége mar Németorszagban élt, és megkezd6dott egy
magyar kivandorlasi hullam is. Felhivtam telefonon a magyar nagyko-
vetet, Szlits Palt, kértem, hogy j6jjon mar 6 is be a televiziéba, mondja
el, hogy Magyarorszag hogyan viszonyul a forradalomhoz, hiszen mar
t6bb nyugati nagykovet ezt megtette. Osszeszidott a tiszteletlen hang-
nememért, de masnap megjelent. Széval lelkesek voltunk, és hittiink

TELEVIZIUNEA
ROMANA LIBERA

Az elsé jelentkezésiink
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az atalakulasban, a t6bbségi nemzettel valé Osszeborulas, kibékiilés
lehet6ségében.

- Szoéval djraindult a Romdn Televizio magyar nyelvii addsa. Kik
segitettek ebben, a régi munkatdrsak mellé toboroztdl ujakat is? A szdki-
mondd, vildgos megfogalmazds lett minden egyes miisor kifejezési formdja,
és ezért a nézettsége abban az idében vetekedett a romdn televizio esti
hiraddjaéval. Egyre tobb romdn nemzetiségii is nézte a magyar miisort;
milyen visszajelzések érkeztek téliik?

- A lényeg, amit titokban reméltiink, a magyar tévémisor djraindi-
tasa volt. El tudod-e képzelni barhol Eurépaban, hogy bemegy néhany
civil egy koztelevizié épiiletébe, beiil egy programtervezé iilésébe és
kijelenti, hogy ezutan hetente egy, az allam nyelvétél kiillonb6z6 nyelvi
adast fog késziteni ilyen és ilyen adasidében? 1990-ben a Romén
Televizidban ez tortént, és a december végi, forradalom diktalta kaoti-
kus tévéadasok utani elsé ad hoc programgytilés vezetéje - igazgatod
mar nem lévén, a zenei osztaly f6noke -, Dumitru Morosanu sz6 nélkiil
elfogadta a javaslatunkat.

— De hisz ot évvel korabban megsziint a szerkesztdség, a volt kollégdk
mashol dolgoztak...

- Napok 6ta bejart a tévébe néhany kolléga, akarhol is volt épp a
munkahelye. Egymasra néztiink: tudunk-e harom nap alatt egy harom-
oras televiziomisort produkalni? Egy rég hallott mondatot morzsolgat-
tam magamban: mikor, ha nem most, ki, ha nem mi? Zavaros id6k voltak,
s aki hatarozottan lépett fel, elhitték, hogy az 1j hatalom embere.
Felmentiink a kilencedik emeletre és egyszertien visszafoglaltuk a
szerkeszt0ség korabbi szobait. A magyar adas megszlinte 6ta ott
dolgozé roman kollégak ismertek benniinket, és szé nélkiil atadtak a
helyiiket. Erdemes rogziteni, hogy kik voltunk ott az ujrainduldsnal:
Aradits Laszl6, Feczk6 Zoltan, Simonffy Katalin, Tomcsanyi Maria és
jomagam szerkesztok, Ollerer Jozsef operatér, Petruka Judit vagéren-
dez6, Aradits Lukacs Zsuzsanna és Rostas Emilia vagék, Mikl6s Pataki
Georgina gyartasvezet6, Todan Ildiké fordité és két baratunk, Kacsé
Sandor és Gyorfy Gyorgy informatikus mérnokok, akiket megkértiink,
hogy segédkezzenek legaldbb az els6 adasban. Mindketten otthagytak
késébb a munkahelyiiket, és veliink maradtak. Harom nap mulva,
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hétfon, 1990. januar 8-an az erdélyi magyarok ismét hallhattak magyar
szot a mar régéta csak romén és csak eszeveszett propagandat sugarzé
tévécsatornan.

- Hogyan lettél fészerkeszt6?

- Kollégaim lattak az adast, tudtak, hogy a televiziézas minden
mifajaban készitettem miisorokat, film, riportkocsi, studié stb., és
természetesnek vették, hogy az elsé adast én koordinalom. Hetek mulva
rendeztlink egy szavazast, hogy ki legyen a fészerkeszt6, mert naivul
azt hittiik, hogy a demokracidban ez igy miikodik. Egyhangilag engem
valasztottak, az intézmény 0j vezetGsége kés6bb tudomasul vette és
kinevezett.

- Milyen érzés volt belecséppenni egy szdmodra tj pozicicba, tudtad-e
egydltaldn, hogy mi a dolga egy f0szerkesztéonek?

- Egyetlen vezetéi gyakorlatom a zenekarvezetdi volt, ahol a mene-
dzseri feladatok is ram harultak, de még ez is segitett. Persze, ram fért
volna egy kis tovabbképzés, csoportlélektan, adminisztraciés ismeretek,

Az egyik elsé uj magyar adds Domokos Gézdval
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HR, avagy személyzeti problémamegoldasok, kommunikacié, de erre
nem volt id6. Ugy vettem, hogy az egész a sajat miisorom, csak tobb
munkatarssal, kollégaval egyiitt készitjiik.

- A ’90-es évekre tigy emlékeziink, mint a nagy remények, a vdrakozdsok
és a gyakori csaloddsok évtizedére. Hogyan éltétek meg Ti ezt Bukarestben,
a vdltozdsok kozéppontjdban?

- A ’89 utani két-harom évben szinte mindennap tortént valami a
févarosban. A ma mar puccsnak értelmezett bukaresti ,forradalom”
utani lelkesedés nem tartott sokaig, hamar kideriilt, hogy a hatalmat a
kommunista part masodik vonala vette at. Tomeges tiltakozasok tortek
ki, éledezett a hajdani torténelmi partok addig bebortonzott vagy
emigracioban élt tagjaibdl, vezet6ibsl verbuvalédott ellenzék, és a
hatalom régi-ij birtokosai a sajat védelmiikben diverzidk sorozatat
jatszottak le. Képzelt ellenségeket iildoztek, ,terroristakat”, vasgardis-
takat”, ,golanokat”, megszervezték, hogy a banyaszok ,spontanul”
beézonljenek a févarosba, felduljak az ellenzék székhazait és békés
jarokel6k szazait agyba-fébe verjenek, majd a megvertekre kenték az
atrocitasokat. Az igymond megsziintetett Szekuritaté Gjra hivatalossa
tétele érdekében tobb hetes magyarellenes kampanyt inditottak a
megyei napilapokban, Marosvasarhelyen és kornyékén a magyarok
ellen heccelték a roman lakosokat, amibdl majdnem magyarirté pogrom
lett. A diverzid szélamvezetdje a tévéhiradoé volt, a diktatirabdl még ott
maradt szerkeszt6k hozza voltak szokva, hogy a képerny6n nem a
val6sag kell megjelenjen, hanem az, amit a valésagrol a hatalom el akar
hitetni az emberekkel.

- A régi magyar adds a cenzira idején azt vdlasztotta, hogy kulturdlis
adds legyen, és akkor kevesebb a probléma. Ti mondhattatok mdst, mint
az esti hirado?

- Megvaltozott a helyzet. Azt vallaltuk fel, hogy korlatok nélkiil
elmondjuk a valét a jelenrdl és a multrol, hisz évtizedek 6ta hazugsag-
6zonben éltiink. Mi is leforgattuk ugyanazokat az eseményeket, ame-
lyeket a hiradd, csakhogy a valdsagot mutattuk be, rendszeresen
cafoltuk az ott elhangzottakat. A roméan kozvélemény is felfigyelt rank,
a kormanyhii lapok tamadtak, az ellenzéki lapok felhivtdk a figyelmet
az adasra, és a roman lakossidg is elkezdte nézni a miisorainkat.
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A magyar adas hamar bekeriilt a romaniai sajté élvonalaba, ennek
hatasat személyesen is éreztem: minden fontos médiatanacskozasra
meghivtak, részt vettem az audiovizualis t6rvény megalkotasaban, tagja
lettem az elsé miiholdas roméan televizié kuratériumanak is.

- Kérlek, mondj néhdny emlékezetes esetet a rendszervdltds elsé éveibdl.

- Tényszerlien beszamoltunk a tlintetésekrdl, a banyaszok atrocita-
sair6l, a marosvasarhelyi véres eseményekrdl. Mindehhez arra volt
sziikség, hogy legyenek olyan munkatarsak, akik vallaljak a veszélyes
vagy kényes helyzetekben még a fizikai kockazatot is. Vasarhelyen
Simonffy Katalin, Gyorfy Gyorgy forgatott, riportjukbdl kideriilt, hogy
a verekedést a roméan fél kezdte; Aradits Laszl6 Bukarestben megke-
reste, lefilmezte a korhazban a sebesiilt Stit6 Andrést; Koczka Gyorgy
a magyarokat verni Ibanesti-b6l bejott, de végiil foldre tepert, nemzeti
hésnek kikialtott Mihai Cofarut szélaltatta meg a koérhazban, aki
elmondta, hogy a Nemzeti Megmentési Front helyi titkara szervezte a
dorongokkal felfegyverkezett falusiak beutaztatasat. Galbacs Pal a
bortonben kereste meg a verekedésért 15 évre itélt magyar embert, aki
elpanaszolta, hogy a mellé bezart foglyok médszeresen kinozzak, kide-
riilt, hogy a ,pitesti-i jelenség” a roman bortonékben 1990 utan még
miikodott. A kinzasok a riport utan elmaradtak. Koczka Gy6rgynek volt
egy tényfeltaré rovata, A hivatalnak packdzdsai, s a hozzank érkez6
levelekbdl kiindulva hénapok, s6t évek 6ta a biirokracia utvesztGjében
rekedt ligyek oldédtak meg miisorai nyoman.

- Tudtommal 1990 utdn filmet forgattdl Fekete vasarnap cimmel.
Minek dllitottdl emléket, hogy fogadta a szakma és a nézékozonség
alkotdsodat?

- A gyantai szérnyd vérengzésrol szol a film, ami 1944. szeptember
24-én, vasarnap tortént, s amirdl fél évszazada nem irédott le egy sor
se. 1993-ban még igen kozel voltunk a Szekuritaté rémuralmahoz, a
forradalomhoz és a marosvasarhelyi pogromkisérlethez, ugy gondoltuk,
jobb, ha ad hoc filmezés lesz, el6zetes megbeszélés nélkiil. Xantus Gabor
operator kollégaval hisvét napjat valasztottuk, mindenki otthon volt,
az emberek megnyiltak, kend6zés nélkiil elmondtak a torténteket.

A tévében a miisorok az én felel6sségemre keriiltek adasba, tehat
csak a kollégak tudtak, mi kovetkezik. A magyar katonak altal elkovetett
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atrocitasokat hosszu évek 6ta rendszeresen felrétta a roméan sajto, és
ez volt az els6 olyan film, ami arrdl szolt, hogy haboruk alkalmaval a
roman hadsereg egyes tisztjei is adtak ki parancsokat békés polgarok
meggyilkolasara. Ha ez nyilvanos lesz, hatha alabbhagy a magyarok
elleni propaganda - reméltem. Az adas lement, este megkezdddtek a
telefonhivasok, fenyegetések, szidalmazasok stb. Masnap az aktualita-
sért felel6 igazgato hivatott. Ugyanaz a Petre Popescu, aki a forradalom
idején bemutatott benniinket az adasban, egyébként baratsagos régi
roman kolléga. Latszott rajta, hogy mar ivott. Szinte kétségbeesetten
kérdezte: - Mit csinaltatok velem? Eletemben ilyen letoldst nem
kaptam. Legalabb széltatok volna el6tte, hogy tudjam, mi térténik... Es
féleg, hazugsag az egész! Amikor megmondtam, hogy én az esemény
egyik tulélGje vagyok, csaladunkat halalra keresték a gyilkosok, akkor
nyugodott meg, de a Fekete vasdrnap sugarzasa nyoman majdnem
alkoholmérgezést kapott.

A film sugérzasa utidn megkeresett benniinket a parancsot végrehajto
tiszt 6zvegye, férjének a védelmében szeretett volna elmondani valamit.
Egyetértettem, a film operatére, Xantus Gabor kameraja el6tt felolvasta
Bridea napléjat a Gyantan torténtekr6l. Az idés asszony, szandéka
ellenére, ezzel a leghitelesebb informacidkat szolgaltatta Mociulschi
tabornokro6l, hogy hol és mikor adta ki a gyantai vérengzésre a
parancsot. A gyilkos napldja ciml filmdokumentum megnézheté az
interneten.

A filmet kés6bb az MTV is miisorra tlizte a Panorama kiilon kiada-
saban, és vetitette a Duna Tv, az évek folyaman tobbszor is.

- Az erdélyi kozeli és tdvolabbi mult egyfajta fehér folt volt, kordbban
keveset és csak hamis bedllitassal lehetett hallani, ldtni réla a médidban.

- Az adéds nemcsak a jelenrdl szolt, a nézok elsé izben tudhattdk meg
az Otvenhatos és a korabbi politikai elitéltek sorsat Téfalvi Zoltan
filmjeib6l, B. Nagy Veronika és Vetési Laszlo Juhaimnak maradékdt
osszegytijtom ciml rovatabdl szembesiilhettek azzal, hogy az erdélyi
magyarsag nemcsak a beolvasztasi politika és a kivandorlas miatt fogy,
hanem van egy - odafigyeléssel, taimogatdssal lassithaté - természetes
lemorzsolddas: a szérvanyosodas. A sorozat hatasara valddi szérvany-
ment6 mozgalom indult, nyari taborokat szerveztek gyerekeknek, egy-
egy addig ismeretlen helység, példaul Magyarigen a filmek nyoméan
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szinte turisztikai latvanyossagga valt, és megindult a roskadozé temp-
lomok felygjitasa.

Az aktualitas uralta az adast, de volt ifjusagi rovatunk, az Ebreszté
(Kacs6 Sandor, Schneider Tibor), filmek az erdélyi miiemlékekr6l
(Bartha Agnes, Balazs Janos, Xantus Gabor), Erdély torténete (Meltzer
Eva Lia), konnytizene, régi zene (Antal Aron), szinhazi rovat
(Tomesanyi Maria, Nagy Eniké), oktatds (Antal Tovissi Ildiké), a
bukaresti magyarokrdl sz6lé reggeli rovatunk (Godri Ildiké), riportok
(Kés Anna), hiradé (Bodor Tamas, Nagy Eva, Mosoni Eméke), én a
Forum rovatban iitkoztettem véleményeket, allaspontokat, figuraztam
ki a hatalom tulkapésait, és a Hinta rovatban iiltettem (biivos) hinta-
székbe neves politikusokat, kulturembereket, akik vallaltak, hogy ké-
nyes kérdésekre valaszolnak.

Elkotelezett csapat gyilt 6ssze, a ,valésag nagybatyank” hazatért,
lathatéva valt, de meggy6zidhettiink arrdl, hogy a hatalomnak csak
ritka pillanatokban érdeke, hogy tiikrot tartsanak elébe, amiben magara
ismer. Kollégaim batorsagaért maig halas vagyok.

- Emlékszem, a sajté is beszamolt réla, hogy dt akartdk tenni a hétfé
délutdni adds felét egy nem orszdgos csatorndra.

- Nem tudom elfelejteni azt a tiltakozasi hullamot, ami arra a hirre
indult, hogy a tévé vezetGsége a hétfé délutani harom ora felét a
teriiletileg kevésbé lefedett kettes csatornara tette at. Hatalmas regisz-
terekben érkeztek a tiltakozéasok, koriilbeliil hétszazotvenezer alairas
gyllt 6ssze, a reformatus templomokban az adas korabbi idépontjaban,
hétf6é délutan négy 6rakor még honapokon keresztiil széltak a harangok.

- Az adds szokimonddsdért — ebben biztos vagyok - azokban a viharos
években sokszor értek téged mint fészerkesztét tamaddsok? Melyek voltak
a legstlyosabbak? Hogyan lehetett kivédeni?

- A tamadasok tobb iranybdl jottek. A kormanyhi kiadvanyok
atkokat szértak rank, a Totusi iubirea, Ceausescu udvari koltGjének a
lapjaban Adrian Paunescu és Hajdu Gy6z6 irt formedvényeket a
yhortista nyelvi adasrél” (,emisiunea in limba hortistd”), a megsziin-
tetését és az én menesztésemet kovetelték. Parlamenti interpellaciok-
ban tiltakoztak egy-egy olyan misorunk ellen, amelyben Erdély torté-
netérdl volt szd, hisz a romansagnak, hala a kommunista térténelem-
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konyveknek és a hivatalos propagandanak, egy sajatos, a valdsagtol
elrugaszkodott képe volt Erdély multjarol, egyaltalan a magyarokrol.
Mégis, a marosvasarhelyi véres marcius kozben és utan, sok olyan levél
és telefonhivas is érkezett romanoktél, amelyekben a nézék a ro-
man-magyar természetes, békés egyiittélést, egylittmiikodést tartottak
fontosnak, és biztositottak benniinket arrdl, hogy tovabbra is nézik és
szeretik a miisorainkat.

Kaptam viszont egy levelezélapot, amelyben a csalddom kiirtasat
helyezték kilatasba, ha nem hagyjuk abba a ,roméanellenes” miisorokat
(amikor a hatésag valamilyen intézkedését vagy a fennall6 allapotokat
biraltuk, a vad az volt, hogy ,a roméanokat” tamadjuk). A levelezdlap
alairasa: Cavalerii Arhanghelului Mihai. Azt hittem, valaki viccel, nem
tulajdonitottam neki jelentéséget, azt se tudtam, hogy a vasgardistak
nevezték igy magukat. Aztan kideriilt, hogy ’89 utan hivatalosan
megalakult egy, a Vasgarda hajdani cimerét kitiizé szervezet Bukarest-
ben, a neve és az embléméaja emlékeztetett a légiora. Székhelyiik az
Eszaki Palyaudvarhoz kozel, az egyik mellékutcéban volt. A vezetdjiik,
fiatalember, megszolitott egyszer egy a kommunizmus rémtetteirél
sz0l6 kiallitason, és biztositott arrél, hogy 6k egy békés civil szervezet.
Abszurdnak tlinik, ha nem velem esett volna meg, én se hinném. Aki
kivancsi, utananézhet, hogy a kilencvenes években a vasgardanak
honlapja is volt, a Roméania Mare sitejardl volt elérhet6.

Amikor az els6 marcius tizenotodikei tinneplésekrdl beszamoltunk,
az iskolaban és a sajtéban évtizedek 6ta sellenségnek beallitott magya-
rok himnuszanak a hangjait és a nemzeti szinek megjelenését hazaaru-
lasnak tartottak. Kiilon mtisorban ismertettiik a himnusz térténetét és
a tényt, hogy egyben egyhazi ének is. Az volt a véleményem, hogy nem
félni kell ezektol a visszajelzésektdl, hanem tajékoztatni és megszoktat-
ni a roman nézdéket a normalitdssal, hogy egy nemzeti kisebbségnek is
vannak, lehetnek targyi, grafikai, zenei jelképei. Minden nemzeti
linnepen tovabbra is szélt a himnusz és lengtek a magyar zaszlok, a
misorunkban is.

A tiltakozasok az évek soran ritkultak, de ma mar nem vagyok olyan
dertilaté. Ugy latom, hogy széz év nem volt elég arra, hogy a magyarok
jelenlétét Romaniaban természetes allapotnak tekintse a roman politi-
kai osztaly és szavazdik jo része. A magyarellenesség, a ,magyar
veszély” elleni védébastya szerepének a megjatszasa mint szavazatokat
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hozoé politikai sz6lam ma épplgy napirenden van jobb- és baloldalon,
mint harminc évvel ezel6tt, a politikai eszkézként hasznalt hungaro-
fébia a rendszervaltas 6ta csak révid idészakokra sziinetelt. Szerencsé-
re, a roman lakossag egésze mégsem ddl be ennek a propagandanak,
mindig is voltak, és ma is vannak f6ként értelmiségi rétegek, amelyek
nevetségesnek és etikatlannak tartjak a politikusok ilyetén megnyilva-
nulasait, amelyek szavazatgytijté hatasa viszont a lakossag egy jelent6s
részére ma is vitathatatlan, és ez a legszomorubb.

Sajnos, az EU f6 aramlata, amely mindennem kisebbség vagy vélt
kisebbség jogait foggal-korommel, jogszabalyokkal védi, a nemzeti
kisebbségek 1étérdl, gondjairdl tudomast se akar venni, hisz épp a
nemzetallamok megsziintetése és egy Eurépai Egyesiilt Allamok létre-
hozasa a hivatalosan is meghirdetett cél.

- A hivatalos cenzirdt megsziintették, de vannak kifinomultabb eszko-
20k is a tartalom befolydsoldsdra. Probdltak mdsként nyomdst gyakorolni
ratok?

- Az intézmény, a Roman Televizié vezetdsége, a '90-es évek elején
az adast, épp népszeriisége miatt, tiszteletben tartotta. Egy id6 utan,
mivel a biralatokat 6k kaptak, probaltak - nem kifejezett mdodon, hisz
a cenzura tilos volt - hol a forditas ,nyelvhelyességének ellenérzése”
lriigyén, hol tartalmi behatarolassal befolyasolni. Ismét kellett vitaz-
nom kozvetlen feletteseimmel egy-egy széért, kifejezésért, gondolatért.
Néha apré nyelvhelyességi, stilaris dolgokban engedtem is, de nem
tudok olyan lényeges tartalomrol, ami ne szélalhatott volna meg a
képernyon a tizenkét év alatt.

- Mint fészerkesztot probdltak elmozditani a beosztdsodbol?

- Sokat tortem a fejem, hogy a timadasok és makacssagom ellenére
miért maradhattam mégis egy évvel a nyugdijkorhatar utanig a helye-
men, az egymast koveté tévéelnokdk miért nem valtottak le? Csak
talalgatni tudok. Talan az is kozrejatszott, hogy elsé perctél fogva
megprobaltam beirni magunkat egyrészt az altalanos magyar nyelvi
média rendszerébe, de az eurdpaiba is, j6 kapcsolatokat épitettem ki a
diplomaciai képviseletekkel. A magyar kovetség természetesen allando
partneriink volt, a magas rangi magyarorszagi vendégekkel a kovi
épiiletében (Magyarorszag Bukaresti Nagykovetségének beceneve a
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bukaresti magyar szlengben) szamtalan interjut készitettiink. Az ame-
rikai sajtoattasé, Aggie Kuperman tudott magyarul, videéfelszere-
léseket kaptunk toliik, engem meghivtak egy tanulmanyuitra Amerika-
ba. Ott alkalmam volt a Kongresszus épiiletét meglatogatni, és fogadott
Tom Lantos irodafénoke, aki nem volt mas, mint a felesége. Amikor
Tom Lantos késébb Bukarestben jart, a Romanidanak megadandé
legnagyobb kereskedelmi kedvezmény kritériumai kézé sorolta azt is,
hogy a Roméan Televizi6 magyar addasanak megfelel6 adasidével, mi-
szaki koriilményekkel kell rendelkeznie. Amikor a Roman Televizi
értiink is felel6 igazgatdja be akarta tiltani, hogy a misor politikaval
és kozélettel is foglalkozzon, az Eurépa Tandcs kozgytlésén els6
alkalommal résztvevé roman parlamenti kiildottség egyik RMDSZ-es
tagja szolalt fel a védelmiinkben. A tévé akkori elndke, Paul Everac
olyan szidast kaphatott felettesétdl, Iliescutol, hogy amig 6 volt az elndk,
minden egyes hozza beadott kérvényemet azonnal alairta.

Ezeket a jatékaimat a magunk szamara ugy fogalmaztam meg, hogy
,ha a labadra taposnak, legalabb mondd azt, hogy jaj, masként azt
tehetnek veled, amit akarnak”. Széval, lehet, hogy kialakult egy olyan,
tulajdonképpen csak virtualis, de miik6d6 nimbusz, hogy nem j6 veliink
kikezdeni. Persze az ilyesmi nem tart 6rokké, de ma is halas vagyok a
sorsnak, hogy kollégaimmal egyiitt részt vehettliink egy kisérletben,
amelynek a célja egy valdban kiegyensilyozott, a koz, a kozosség
szolgalataban 4all6 kisebbségi kozszolgalati médium miikédtetése volt.

- Régi dlmod volt, hogy a Kdrpdt-medencében magyar nyelvii miisorokat
szoro rddiok és televiziok kozétt alakuljon ki egy természetes partneri
kapcsolat, egy platform, egy politikamentes egyiittmitkodés. A Magyar
Ujsagirék Romdniai Egyesiilete audiovizudlis alelnékeként, valamint az
Erdélyi Magyar Nemzeti Tandcs alelnokeként hogyan sikeriilt ezt az dlmot
megualositanod?

- A nagy fordulat, a vasfiiggény részleges leomlasa - 1989 - utan
valahogy azt hittiik, amit a mult szazad huszas éveiben Amerikdba, a
»végtelen lehet6ségek” hazajaba kivandorlé eurdpai szegény emberek:
mindent meg lehet préobalni, ami eddig tilos volt, amit eddig nem
lehetett. Nekem a média teriiletén volt néhany, ma mar idealistanak
tlin6 otletem, amelyekbdl akar lehetett volna is valami. Az egyik, hogy
ha mar a hatarok ennyire atjarhatéova valtak, a '90-es évek elején
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beugrottam tobb olyan kezdeményezésbe, aminek a célja egy miiholdas
magyar televizidadas létrehozasa volt, még a Duna Tv megalakulasa
el6tt. Elnoke lettem példaul a magyarorszagi Dunasat Alapitvanynak.
Tulajdonképpen az érdekelt, hogy az erdélyi magyarsag élete, kulturaja,
miivészete lathat6 legyen legalabb az egész Karpat-medencében. Ami-
hez nem értettem, de utélag ugy latom, hogy a tarsaim, partnereim se
igazan, az a megvalositas pénziigyi hattere volt, igy ezek az 6tletek nem
jartak sikerrel. Kés6bb bevontak a Duna Televizié el6készitési tandcs-
kozasaiba, amelyet filmhez, irodalomhoz kivaléan ért6 értelmiségiek
inditottak utjara, de tévés szakember alig volt k6zottiik. Csép Sandort
és engem tobbszor is meghivtak egy-egy tobbnapos kozos gondolkodas-
ra, brainstormingra.

- Amikor megalakult az Orszdgos Audiovizudlis Tandcs és licencet
lehetett kérni radiora, televiziora, te mivel kisérleteztél?

- Marosvasarhelyen néhany hozzam hasonlé almodozdval egylitt
beinditottunk egy varosi televiziot foldi sugarzassal, a Maros Televiziot,
ami reklamokbol kellett volna fenntartsa magat. T6bb mint két évig élt,
de fejleszteni, él6 adasra is alkalmassa tenni anyagi okokbdl nem
sikeriilt, igy le kellett mondanunk réla. Mindezt ,,mellékesen”, a fészer-
keszt6i munkam mellett prébaltam menedzselni. Most utélag ugy
latom, hogy ha csak a Maros Televiziéval foglalkoztam volna, talan még
ma is mikoédne.

A MURE audiovizuélis alelnékeként volt olyan elképzelésem, hogy a
régioban és a diaszpéraban magyarul sugarzé televiziok, radiok kozott
a Franciaorszagban ma is fontosnak tekintett ,frankofon vilag” kapceso-
lattartasi mintajara j6jjon létre egy magyar médiagalaxis, egy hunga-
rofon halézati kapcsolatmodell. A szlogen ez volt: ,,az éterben nincsenek
hatdrok, a hatdrok benniink vannak”. Cikkeket, tanulmanyokat irtam,
megkerestem magyar politikusokat, felvettiik a kapcsolatot az ungvari,
az ujvidéki, szabadkai magyar tévés kollégakkal, egy clevelandi magyar
radiomisor szerkesztéivel, néhanyukkal maig baratok maradtunk. Meg-
szerveztem az Audiovizualis Kollégiumot, a roméaniai magyar tévés-ra-
dids fészerkesztGk tanacskozasi forumat, és elinditottam egy Drétposta
nevil online folyédiratot, a romaniai magyar elektronikus média lapjat,
ami eljovetelem utan megsziint.



Beszeélgetés Boros Zoltan rendezével... 117

2000-ben, az els6 Orban-kormany idején, a hataron tdli magyarokat
a politikai elit végre a magyar nemzet részeként kezdte tekinteni. Egy
budapesti rendezvényen a régié és az emigracié magyarul sugarzo
stadidinak a vezetéi, magyar médiaszakemberek és politikusok kidol-
goztunk egy projektet, aminek a lényege az volt, hogy a szomszédos
orszagok, egyaltalan a vilag magyarsagarol a tajékoztatast ott él6 és
mikodo tévések, radidsok lassak el a Duna Tv és a Magyar Televizio
részére. Ulésvezetéként a konferencia zarédokumentumat én kellett
megszovegezzem, és a jelenlevék jovahagyasaval eljuttattuk a dontés-
hozokhoz. Azutan kezdte kiépiteni a Duna Tv és az MTV a Karpat-me-
dencei tudésitohalézatat. Ebben az iranyban sok minden tortént, ami
nem fér most ide.

- Tizenkét évig voltdl fészerkeszté. Mi volt a legnehezebb?

- Az 6rokos birkézas a mindenkori hatalommal. Azért, hogy az adas
megérizze az adasidejét, a mondanivaldjat, az lizenetét, hogy ne csor-
buljon az az alapvet6 jogunk, hogy anyanyelviinkon szabadon szélhas-
sunk a nézdékhoz.

- A koztévének, kozrddionak az igazgatotandesdban minden parlamenti
partnak, az RMDSZ-nek is ott iilt a képuviseldje. Ez hogyan hatott a
szerkesztioségre?

- Amikor 1996-ban az RMDSZ bekeriilt a kormanykoaliciéba, a
sorsunk bizonyos szempontbdl kénnyebb, méas szempontbdl nehezebb
lett. Egyrészt Emil Constantinescu elnok idején sziinetelt a hatalom
iranyab6l is tamogatott magyarellenes propaganda. Masrészt az
RMDSZ is a hatalomra keriilt, amelyrél hat éven keresztiil, amig
ellenzékben volt, a nagy nyilvanossag elétt szinte kizarélag csak a jot
mondtuk el. Addig a kritikai hangnemiink els6sorban a roméan politika
magyarokat is érinté intézkedéseit vagy épp azok hidnyat célozta meg.

A szévetség megalakuldsa 6ta rendszeresen jelen volt a miisoraink-
ban, minden kis 1épését tidvozoltiikk. Amikor kormanyba keriiltek, az
erdélyi magyarok elvarasai megnéttek, egy cikkben irtam: ,eddig ugy
tekintettiik, hogy a pohdr mdr félig tele van, ezutdn: a pohdr félig meég
tires”. Vartuk az eredményeket, szamon kértiikk a valasztasi igéretek
betartasat: Bolyai Egyetem! Autonomia! Ez a két sz6 mar csak kam-
panyban hangzott el, és csak magyarul.
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Korabban a Cotroceni-bél, az elndki palotabdl jottek a tamadasok
egy-egy adas kapcsan, 1996 utan egyszer csak magyarul szélalt meg
valaki a telefonban az RMDSZ Operativ Tandcsa nevében, hogy ,Zoli,
ugy gondoljuk, ehhez a vitamiisorhoz, amelybe meghivtatok, téliink nem
Jjon senki, sot egy ilyen miisor nem is kellene addsba keriiljon”. Egy megyei
vezetd szovetségi tisztségrol kialakult vitat szerettiink volna a nyilva-
nossag el6tt lefolytatni.

Sokat vivodtam azon, hogy mi legyen a valasz? Mondjunk le engedel-
mesen a vitaréol? Végiil ugy dontottem, hogy egy kozszolgalati miisor
nem lehet egyetlen ember vagy csoport kizardlagos szoszoléja. Ha az
erdélyi magyarsagon belil 1ényeges kérdésekben vannak kiilénb6z6
szamottev6é vélemények, amelyek nem egyeznek a korméanyba keriilt
szovetségével, azok is el kell hangozzanak, dontse el a néz6, hogy kinek
van igaza. Az emlitett vitat lefolytattuk, Gjsagirdk versus megyei vezetd
szereposztasban, ezzel vilagossa téve, hogy ’89 utan a koézszolgalati
média - legaldabbis a mi esetiinkben - nem iranyithaté kézileg, illetve
telefonon a politikai part altal.

Ma is az a véleményem, mint akkor, hogy egy vezet6 politikai réteg
hitelességét jobban szolgalja a parbeszédkészség és az esetleges hibak
belatasa, mint a tokéletesség és tévedhetetlenség imazsanak a minden-
aron val6 fenntartisa. A véleményemet nyilt levélben juttattam el
Marké Béla elnokhoz, ami a Drétpostdban jelent meg, és bejarta az
alakul6 online vilagot a Hungarian Human Rights Foundation honlap-
jan.

- Emlékszem egy lehallgatdst botrdnyra, amely nemcsak téged, hanem
tobb romdn személyiséget is érintett...

- Nyugdijazasom el6tt, szinte azzal egybeesve tortént egy maig
teljességgel fel nem deritett eset. Az Evenimentul Zilei cimi lapban
2002. janius 6-an napvilagot latott egy 1991-ben (!) késziilt dokumen-
tum, amely szerint a Roméan Hirszerz6 Szolgalatnak adatai és jelzései
vannak arrol, hogy tizenharom személy - koztik én - ,1991. szeptem-
ber 25. és 28. kozott kezdeményez6i és résztvevoi voltunk olyan
rendkiviil erészakos, nagy méretli akcidknak, amelyek célja az orszag
demokratikus intézményeinek a megdontése volt”, és ezért Gheorghe
Donose SRI ezredes a Katonai Ugyészség jovahagyasat kéri megfelels
technikai eszk6zok beszerzésére és (nemcsak telefon) beszélgetéseink
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lehallgatasara. Tehat Rodica Culcer, Stelian Tanase, Sorin Rosca
Stanescu Ujsagirok, Marian Munteanu, az 1990-es Egyetem téri tiinte-
tések didkvezére, Bogdan Hossu, Dumitru Iuga szakszervezeti vezetok
sth. és jomagam ellen akartak eljarast inditani a jelzett napokban
lezajlott negyedik ,,mineriada”, banyaszjaras megszervezése miatt, ami-
nek az eredménye nemcsak Petre Roman miniszterelndk lemondéasa
volt, hanem négy ember haldla és 455 megsebesiilése is! Az sem zavarta
a SRI+t, hogy én azokban a szeptemberi napokban épp Moszkvaban
tartézkodtam, az EBEE (Eurépai Biztonségi és Egyiittmiikodési Erte-
kezlet) kongresszusan. A tizenharmas lista az Iliescu-rezsim nyilvdnos
biraléit gytjtotte csoportba, valésziniileg terhel6 adatokat akartak
gytjteni ellentink. Koncepcios per késziilt? A SRI-t feliigyelé parlamenti
bizottsagnak Verestoy Attila szenator, frakciovezet6 is tagja volt, ezért
egy beadvanyban hozza fordultam, hogy segitsen megszerezni, milyen
yadatai és jelzései” voltak a Roman Hirszerz6 Szolgalatnak rélam,
amelyek alapjan Gh. D. ezredes azt allitotta egy hivatalos okiratban,
hogy egyik kezdeményezdje és résztvevije voltam a banyaszok ,erdsza-
kos, nagy méretii akcidéinak”? A valasz visszautasité volt, maganszemé-
lyek ligyei nem tartoznak a frakciora.

Kés6bb, 2000 tajan, volt egy érdekes alkalmam arra, hogy magyara-
zatot kérjek a torténtekre. A Roman Hirszerzé Szolgalat, valészintileg
romlé imazsanak a korrigalasara, rendezett egy tandcskozdst, amire
meghivtak Ujsagirdkat, tobbek kozott engem is, valamint a Politikai
Foglyok Szovetségének vezetdit. Ott felszdlaltam, beszamoltam a lehall-
gatasi ligyr6l, és magyarazatot kértem. A tandcskozast egy kellemes
kiilsejt holgy vezette, RHI szévivé. Valaszaban elmondta, hogy nem tud
ilyen esetrdl, de ha megtortént, a szolgalat nevében elnézést kér. Zsebre
raktam a szébeli elnézést, ezzel maradtam, ez is valami. Az akcid valodi
céljardl tovabbra is csak feltételezéseim vannak.

- Milyen érzés volt 2002-ben nyugdllomdnyba vonulni, egy olyan aktiv
ember, mint te, hogy élted meg ezt? Mi kovetkezett ezutdn?

- 2002. junius utolsé szerkesztoségi gyiilésén minden kollégamnak,
kolléganémnek adtam egy szal viragot, igy bucsiztunk. Azéta kideriilt,
hogy korantsem végleg, hiszen egyiitt linnepeltiik a magyar adas
otvenedik és az Uj magyar adas 30. évforduldjat 2019-ben, egy miisor-
sorozatot is készitettem a magyar adas részére a hetvenes évek zenei
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egylitteseirdl, énekeseirdl, Jdtsszuk ujra cimmel, és bemutattak néhany
dokumentumfilmemet.

Egy percig se vettem tgy, hogy véget ér valami, hanem hogy kezd6dik.
Id6m lett, nem foglalt le a szerkesztéség napi adminisztralasa, mene-
dzselése, igyhogy a sok éve halasztgatott dolgaimmal kezdtem foglal-
kozni, els6sorban dokumentumfilmek készitésével az altalam is megélt
évtizedekrdl, amelyeknek az igaz torténetét a mai napig is csak
részletekben irtak meg. Az dtnevelés pokldban cimii filmben egy kolozs-
vari fiatalokbodl allé6 kommunistaellenes szervezkedés torténetét mesél-
ték el maguk a tulélk, akiket épp az juttatott bortonbe, aki beszervezte
G6ket 1949-ben. Aki hallott is valamit a negyvenes-6tvenes években a
pitesti-i bortonben a politikai foglyoknak bevezetett kinzasokroél, az sem
tudhatta addig, hogy nagyon sok magyar is volt az aldozatok kozott.
A félelem nevében és A 7EK cimi filmekben a kolozsvari Bolyai Tudo-
manyegyetem és a marosvasarhelyi Orvosi és Gyogyszerészeti Egyetem
didkjainak a kalvaridja elevenedik meg, akiket 1958-59-ben, az ’56-os
forradalom utani leszamolas masodik hullaimaban zartak ki negyed- és
otodévrdl. Elfelejtett értékeink, a kolozsvdri Hitel cimt filmmel a kom-
munista Korunk arnyékaban agyonhallgatott két vilaghabord kozotti
kival6 folyodiratot igyekeztem hajdani munkatarsakkal és elemzdékkel
visszahozni a kéztudatba. Nyugatosok A Holnap vdrosdban. A Nyugat
folydirat megalakulasanak 100 éves megemlékezései idején jutott
eszembe, hogy az Ady koré csoportosult kolték idében egybeesé els6
jelentkezésér6l, A Holnap cimi kotet és mozgalom megjelenésérol
szinte egy sz6 sem esik, ez adta az otletet, hogy a két irodalmi
csoportosuldas nagyvaradi talalkozasarol készitsek filmet, hisz a mult
szazad eleji magyar irodalom tobb volt annal, mint egyetlen folyéirat
munkatarsi gardaja. Attila szekere a Szajna partjdn egy székelyfoldi
szobraszrol, Roman Viktorrdl szdl, aki Parizsban lett elismert képzé-
miivész és idehaza elfelejtették. Egig érhetne az ének egy maig mikodé
rockzenekarrdl, a Metropolrdl szél a kommunizmus évtizedeiben, a
Magyarok a Balkdn kapujaban a bukaresti magyarok toérténetét
meséli el. Majdnem az lettem én is, de ugy latszik, harminc év kevés
volt ahhoz, hogy igazi bukarestivé valjak. A filmeket a Duna Televi-
zi6, a Magyar Televizi6 és a Roman Televizié magyar adasa sugaroz-
ta, néhanyat vetitettek a budapesti Urania Nemzeti Filmszinhazban, a
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bukaresti Balassi Intézetben, valamint tobb erdélyi és magyarorszagi
varosban is.

A filmek mellett vallaltam egy tarsadalmi szerepet is. Amikor meg-
alakult az Erdélyi Magyar Nemzeti Tanacs, amely a romdaniai magyar
nemzeti k6z6sség autonémiajanak a kiharcolasat tiizte ki célul, csatla-
koztam. Tiz évig voltam alelndk, tudtuk, hogy ez rovid tavon nem érhet6
el, de abban ma is meg vagyok gy6zédve, hogy egy kisebb kozosség
kiszamithat6 jovGjét csak egy hiteles, hivatalos statusz tudja biztositani,
egyébként ki lesz szolgaltatva a valtozo tobbségi politikai mezdény
kénye-kedvének, s6t, amint azt mar a kézelmultban is tapasztaltuk -
horribile dictu -, még a csufolédasainak is. Szerintem az autonémia-
igényt ébren kellene tartani, a vilag valtozik, sok minden - j6 és rossz
- lehetségessé valt, amit nem is oly rég el se tudtunk képzelni.

- Eletmiivedet milyen fontos dijakkal ismerték el?

- Ilyenkor azt illik mondani, hogy ,a dijak nem érdekelnek, az ember
nem azért dolgozik”, de hat az igazsag az, hogy tulajdonképpen minden
elismerés jolesik. Kaptam dijat dokumentumfilmért (Fekete vasarnap,
A legjobb alkotds 1994, Hataron Tuli Filmek Fesztivalja, Si6fok),
jazzszerzeményért, zenélésért (Az év szerzeménye 1989, Romaniai Zene-
szerzOk Szovetsége; A Romdniai Jazz Kivdlosdga 2010, Muzza Alapit-
vany), filmzenéért (Romdn Televizié ,APTR” dij, 1995), tévémiisorai-
mért (a Magyar Televizio Nivodija 1994, a Romdn Televizio Kivdlésdgi
dija 2006), az autonémia eszméjének médiaban val6é népszertisitéséért
(Kos Kadroly-dij 2009), televiziés Gjsagiréi és zenei tevékenységemért
(Bercsényi Miklos-dij 2020), tévés, filmes tevékenységemért (Arany
Pillango-dij 1996, EMKE, Janovich Jend-dij 1999, EMKE, MURE Elet-
miidij 2024), a romaniai magyar televiziézas ujrainditasaért (Magyar
Erdemrend Tiszti Keresztie 2010). A legbiiszkébb arra a dijra vagyok,
amelyet eredetileg nekem szantak, de javaslatomra - hisz a televizio
csapatmunka - nem én, hanem az a kézosség kapta, amelynek tagja és
tizenkét évig vezetdje voltam: a Roman Televizié magyar szerkeszt6sége
2001-ben atvehette a Kisebbségekért Dijat a Magyar Parlamentben.

- Rdd mint meghatdrozo kozéleti személyiségre biiszkén tekint az erdélyi
magyarsdg. Mit iizensz a fiataloknak, mi lenne a zenei, politikai, kulturdlis
ars poeticdad?
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Jazzest a bukaresti Cantacuzino-palotaban 2010-ben

- Magamat legfeljebb média-mindenesnek tartom, és egy Kkicsit
zenésznek. A kett6 kiegésziti egymast: média-mindenesként mindig
valamiért igyekeztem dolgozni, egy eszméért (a k6z, a magyar k6zosség
szolgalata), egy elvért (szabad szdldas, magyarul), zenei szerkesztdként,
menedzserként a fiatal tehetségekért. Jazzmuzsikusként, zeneszerzo-
ként pedig én csak én voltam, magamat adtam, vagy kerestem.

A média, a nyilvanossag egy szeletében lehetGséget, szabad kezet
kapni felér egy varazspalcaval. Amihez hozzanyulsz, az barmilyen
eldugott vagy titkos jelenség, ember, gondolat, a varazspalca érintésére
lathatova valik. Millickhoz eljuthat, észrevehetik, megtudhatjak, meg-
érthetik, tovabbgondolhatjak. Mondjak: ami vagy aki nincs a médiaban,
az bizonyos szempontbdl nem is létezik. Ezzel viszont nem értek egyet,
mert pont az teszi lehet6vé a manipulaciét, hogy mirél beszél a féaramu
média és mit hallgat el. Nem igaz, hogy amit nem kapott fel a média,
az nem fontos, s6t, a mai viligban sokszorosan igaz a kis herceg
megallapitasa: a 1ényeg lathatatlan. Viszont az igazsdg, a lényeg felé
vezetd utat keresni, az tton haladni, megér egy életet. Sokan ugy is
gondoljak, hogy tulajdonképpen maga az Gt a lényeg. Bocsanat, elka-
landoztam.
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Szoval kép, zene, sz6, ezekkel dolgozni gy, hogy ne add fel 6nmagad,
szépnek tinik. De lehetnek ,kollateralis dldozatok”, példaul tul kevés
1d6 jut a csaladra, a gyerekekre, a barati kapcsolatokra, sajat magadra.
Nem panaszkodhatom, életem tarsaval (B. Nagy Veronika, televizids
szerkeszt) észre se vettiik, hogy mar negyvenkét éve mondjuk egymas-
nak naponta: J6 reggelt! Hogy aludtal? Két fiam feln6tt, unokaim
nének... Csak hat alkony felé, sziirkiiletkor, amikor méar kozeledik az
az id6, hogy se kép, se hang, és a zene is halkul, kezdi érezni az ember,
hogy talan mégis, az élet nem egy vagy-vagy jaték kellett volna legyen,
hanem egy is-is. Csakhogy ez keveseknek sikerdil...

- Gyakran mondod azt, hogy jdték.

- Tulajdonképpen mindkét palya (tévé, zene) olyan volt szimomra,
mint egy-egy nagy jaték. Kotetnyi zenei cikket irtam, a régi magyar
vilagi énekgyljteményemet a mai napig hasznaljak muzsikusok, tana-
rok, a magyar zene kedvel6i, bekeriilt a magyar zene alap-dokumentum-
taraba, mégse tartom magam zeneirénak, mert tudom, hogy mi min-
denrdl irhattam volna még. Szerzeményeim ko6zott vannak olyanok,
amelyeket tobb szazezren meghallgatnak a youtube-on, ett6l még nem
én vagyok a kdnnytizene- vagy jazzsztar. De legalabb igyekeztem, hogy
elérjem a hazai élvonalat. Szerettem, szeretek jatszani, kiprébalni sok
mindent, ami szakmai titkokkal terhelt nagy tudast, napi sokéras

Marton és Attila fiaimmal vdrat vivunk
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Feleségem, Boros (B. Nagy) Veronika

hangszeren valé gyakorlast vagy konyvtarakban eltoltott heteket igé-
nyel; lassuk, ha nagyon akarom, sikeriil? Ennyi.

A miifajaim tobbsége, f6leg ami a tévémiisorokat vagy a konnytizenét
illeti, id6hoz, korszakhoz kotott, f6ként technikailag. Rovid id6 utan
archivumdarab lesz beléle. Talan a dokumentumfilmek még érdekesek
lehetnek késébb is, letapinthat6 beléliik egy korszak mas eszkozokkel
nem lathato valdsagszelete. Nem tudom tandcsolni, hogy csinalja
utdanam valaki... A tisztabb, egymiifaju képleteket az emberek még ma
is jobban megértik.

- Sokfelé sodort az élet, sok mindennel foglalkoztdl. Melyik idészakodat
tartod a legfontosabbnak?

- Az 1990-2012 ko6zottit, amikor a Roman Televizié orszagos magyar
adasanak voltam a fGszerkesztéje, mikor immaron egy uj korszakban,
Uj jatékszabalyok kozott kellett kiizdeni a szabad szélasért, és amikor
milliék nézték az Gjrainditott magyar adast, ami ma mar nem mondhaté
el a futballkozvetitéseken kiviil egyik magyarul sugéarzé televizidrol
sem. Az iranyelviink kimondva és kimondatlanul a kéz szolgéalata volt.
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A koz, esetlinkben szakmai nyelven épp a célk6zonségiink volt, azaz a
romaniai magyarok. A miisort réluk, nekik és értiik (!) készitettiik.
Ugyanakkor mindenkihez széltunk, aki tud magyarul, vagy érti a roman
feliratot. Kideriilt, hogy ennek a korszaknak az emléke legfeljebb a
nézok egy részében maradt meg. A filmeket, zenei miisorokat ujra lehet
nézni, de a csatarozasok, a kulisszak mogotti kiizdelmek, konfliktusok
nyomat legfeljebb az én idegpalyaim &rzik. Megtisztel6, hogy emberek
az utcan még ma is megszolitanak, kedvesen, szinte szeretettel, akar-
csak rég, de a nevemet egyre kevesebben talaljak el.

- Nem mondtad el, hogy mit iizennél a fiataloknak?

- Széval, hogy mégis mit javasolnék, tanacsolnék? Most, hogy nyitott
a palya és legfeljebb az anyagi lehet6ségek korlatozzak a fiatalokat, nem
kaderlap vagy sziil6i kényszer, talan épp a boség zavaraban, nehezebb
a tajékozodas, hogy ki milyen palyat is valasszon, merre forduljon.
Mindenekel6tt ne délj be tetszetés vagy divatos aramlatoknak, ideolé-
giaknak! Figyelj és ne hagyd magad megkaparintani! Az erések szeret-
nék, ha csak az 6 hangjukat, j6/rossz modelljiiket kovetnéd. Szeretnék,

da &
Pihenni kéne
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hogy ne legyen sajat identitasod, féleg ne olyan, ami egy kozosséghez
és egy iranyad6 gondolatvilaghoz kot. A nemzet, a vallas elavult
kategoriak, fékeznek - szdl, aki teljhatalmuan akar feletted uralkodni.
Tudja, hogy ha van sajat JO/ROSSZ mérleged, sajat értékrended és
koriilotted emberek, akik ugyantgy gondolkoznak, nem fogsz bedélni
a manipulacidonak. A hit - iranytd, értékrendszer, viszonyitasi alap. Ha
elveszted vagy elhagyod a hited, akaratlanul taldlsz majd masikat, azt,
amit a leggyakrabban tol eléd a kedvenc netlapod.

Az, hogy egy torténet, torténelem folytatasa te vagy, ne hidd el, a
mult nem szamit - mondjak. Pedig semmit nem fogsz érteni a mabal,
ha nem ismered az el6zményeket. A k6zosséged multja a tied is, épiteni
lehet ra. Ha nincs multad és kozosséged, aminek fontos vagy és ami
fontos neked, olyan leszel, mint az ember, aki elveszitette az arnyékat.
Ne gondold, hogy csak a kézzelfoghaté, lathaté materialis vildg vesz
koril! A kis hercegnek van igaza, a lényeg lathatatlan. Hinni kell!

Azt mondanam: legyen egy iranytld, egy kritériumod, ami szerint
keresed az utad. Mindenek el6tt probalj olyan jellegli munkabdl megél-
ni, amit szeretsz, ami egyben a hobbid is. Es prébald ki azt is, hogy
milyen az, amikor ugy érzed, tettél valamit, mondtal valamit, ami fontos
nemcsak neked, hanem masoknak is, egy kozosségnek, amelyhez
tartozol, embereknek, akiket meg szeretnél szélitani. Nem biztos, hogy
barki meghalalja. Megtorténhet majd, hogy a hatszél is szembe fij, hogy
még a feltételezett szovetségeseid kozott is vannak olyanok, akik nem
értenek meg, vagy ellenérdekeltek. Lehet, hogy nem gytjtesz halomra
pénzt, de ne keseredj el! Prébalj meg a koriilotted 1éve vilagra nem ugy
nézni, mint egy képernydre vagy egy filmre, csak 6nmagad kivetitésére,
hanem nyujtsd ki gondolatban a kezed, és ki tudja, akkor fogja meg
valaki a kinyujtott kezed, amikor nem is varod, amikor mar nem is
szamitasz ra.



Tokés Lorant
,..RAGADD MEG A KUNT OVENEL FOGVA...”

- Az éufogds archaikus formdi és mitologiai hdttere
a Szent Ldszlo-legenda falfestményeken -

mainkban egyre nagyobb szamban folbukkané Szent Laszl6-le-

genda falképeket. Miivészettorténészek, néprajzkutatok, régé-
szek, kulturtorténészek, lelkészek, ikonolégusok, restauratorok tollabol
egyre gazdagabb és izgalmasabb elemzések sziilettek, amelyek a falké-
pek eredetével, stilusaval, értelmezésével foglalkoznak. Ezek a falfest-
mények templomok falara késziiltek, a kozépkor keresztény hivéinek
sz0l6 tartalmakkal. A templom az ,imago mundi”, kozmolégiai szent
hely, az istenek hélza,1 amelynek épitési terve meg volt irva a csillagok-
ban, ezért az épités kivitelez6i égi mintakat kovettek.? ,A templom belsd
négy része a négy vilagtajat képviseli. A templom belseje a vilagmin-
denség. Az oltar a Paradicsom, amelyet keletre helyeznek el. (...)
A nyugati rész ezzel szemben a sotétség, a rémiilet, a halal teriilete, az
elhaltak 6rok lakohelye, akik az utolsé itéletkori feltamadasra varnak.”>
A Szent Laszlé-legenda megorokitése - az esetek t6bbségében - a
templomok nyugati-északi falain ugyanezen 6si vallasos élményen és
igényen alapszik. Egy hierophdnia, amely biztos eligazodast nyujt a
szakralis térbdl valé kilépés utan is, amely inkabb a szentség, az
elvontabb hit nyelvén szdl, mintsem a racionalitas vilagan keresztiil.
A magyar hésepikanak ezen képi dbrazolasa a magyar kozépkori iko-
nografia egyedi alkotdsa, ahol Szent Laszlé személyében ,a hivatalos
egyhazi szentkultusz 6sszefonddott a néphagyomannyal, a mondak és
a hiedelmek Vil.élgaival.”4 Nyilvanval6 tehat, hogy a kiilonféle képi
szimbo6lumok, attributumok nyelvén mar a maguk koraban is nagyon
beszédes falképek jelent6s hatassal voltak azokra a kozosségekre,

3 19. szazad végétol fokozodo figyelem kiséri a kézépkori templo-

Mircea Eliade: A szent és a profdn. Szekszard, 2014, Helikon Kiadé, 43. p.

Uo. 44. p.

Uo. 45. p.

Magyar Zoltan: Szent Laszl6 a magyar miivel6déstorténetben. Korunk, 2016/8.
30. p.

> oD =
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amelyek az emlékezetiikben, szajhagyomanyukban 6rizték a hés kiraly
emlékét. Raadasul a ,Szent Laszlé-tisztelet a mivészi megformalas
terén is hatarozott népi igényekkel, elképzelésekkel taldlkozott: az
egyhazi megrendelésre késziilt oltarok, falképek, szobrok vagy 6tvos-
munkak nemegyszer sajatos népi jegyeket viselnek magukon, elrugasz-
kodva a korabeli szentabrazolasok egysiku, egymastdol gyakran csak
attributumaiban megkiilénboéztethetd alkotasaitél.”®> A Szent Lészlé
legendékhoz (szajhagyoméanyban, az irott és képi anyagban) fliz6d6
jelképek, kellékek (csatabard, korona, dicsfény, kehely,6 kesztyl'i,7 sziv,
kard, pénz, ij, derékov stb.) gazdagsaga, az események mitikus sikja
(tistokon ragadas, leanyrablas, lerantas, halhatatlanok parharca, Achil-
les-in elvagasa, lovak kiizdelme, sziklahasadds, vizfakasztias stb.) és
asztralmitoszi vonatkozasai egy olyan gondolkodasmédra emlékeztet-
nek, ,amelyek Gsi képekben, szimbdélumokban fejezi ki magat, s ezek
régebbiek a torténeti embernél, 6sidék 6ta vele sziiletettek.” Eppen
ezért ,bolcsesség a hozzajuk valé visszatérés.”

Jelen tanulmany arra vallalkozik, hogy a legenddban emlegetett
ovmegragadas és 16r6l vald lerantas, valamint a kiizdelemjelenet néme-
lyikén el6fordulé 6vfogasos parharc eredetének gyokereit megvizsgalja.
Mar korabbi tanulmanyban is felhivtak a figyelmet, hogy az ,egy egy
elleni személgyes kiizdelmek alaposabb elemzésére tovabbi kutatasok
sziikségesek.”” Feltételezésem szerint a mitikus birkézasok archaiku-
sabb valtozatat az Ovharc- vagy derékfogasos abrazolasok jelentik,
illetve az, hogy ezen archaikusabb kiizdelem-abrazolasok hogyan jelen-
tek meg az irott szévegekben, képi abrazolasokban.

5 Uo. 34. p.

6 A kehelynek kiilon Szent Laszlohoz fiz6d6 legendgja is van: a varadi eziist
csodacsésze, mint az istenitélet ,igazsdg kelyhe”. Erdemes Osszevetni a nart
hgskoltemény Uacamong nevii ,igazsag kelyhével”. V6. H6smondak a nartokrol
(ford. Kovacs J. Béla). In Jdszsdgi Evkonyv, 2007, 61. p.

7 Az oklandi angyali korondzas epizéd egyik hangstlyos eleme a trénszéken iil6
kiraly bal kezében levé jobbkezes kesztyl, mint hatalmi jelkép, ugyanakkor jobb
kézzel a pilispok felé emel egy (megfigyelésem alapjan) kelyhet vagy poharat,
aminek a halvany korvonalat lehet kivenni. A keszty( és a kehely is része volt a
koronazasi kellékeknek.

8 JungC. G. In Hoppal Mihaly, Jankovics Marcell, Nagy Andras, Szemadam Gyorgy:
Jelképtdr. Budapest, 2010, Helikon Kiado, 5. p.

9  Sashalmi-Fekete Tamaés: Ujabb kutatdsi eredmények a Szent Ldszlo-legenda falképe-
ir6l. In Sashalmi-Fekete Tamas (szerk.): Székelyek a keleti végeken. Harckésziiltség-
ben minden idében. Székelyudvarhely-Székelyderzs, 2020, Molioris-Arany Griff
Rend Egyesiilet - Székelyderzsi Unitarius Egyhazkozség, 38. p.
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A lejegyzett legenddk nem részletezik a birkézas formajat, ezeket
miniaturakon, falképeken fedezhetjiik fel. A 14. szazadi Képes Kronikd-
ban talalhaté legenda igy irja le a jelzett eseményeket: ,Szent Laszlo
herceg meglatott egy poganyt, aki lova hatan egy szép magyar leanyt
hurcolt magaval. Azt gondolta tehat Szent Laszlé herceg, hogy ez a
varadi piispok leanya, és ambar nehéz sebben volt, mégis nagy hamar
uldoz6be vette lova hatan, melyet Szognek nevezett. Midén azutan
landzsavégre megkozelitette, semmire sem ment vele, mert az é lova
sem maradt vissza semennyit sem; igy mintegy kartavolsag volt a
landzsa hegye és a kun hata kozott. Rakialtott tehat Szent Laszl6 herceg
a ledanyra, és monda: »Szép hugam! Fogd meg a kunt 6vénél, és vesd
magad a foldre!l« Az meg is tette. Mikor a f6ldon hevert, Szent Laszl6
herceg kozelrdl at akarta szdirni a landzsaval; a leany akkor nagyon
kérte, ne 6lje meg, hanem bocsassa el. Ebbdl is kitetszik, nincsen hivség
az asszonyokban, bizonyara fajtalan szerelembdl akarta megszabadita-
ni. A szent herceg azutan sokaig mérk6zott a férfiuval, majd elvagta
inat és megolte. De az a ledny nem a piispok leanya volt.”1% A N
inicidléban megfestett kép hangsilyos eleme a jelzett legendarészlet
birkézas jelenete, ahol a kiizd6 felek egymast derékon ragadva kiizde-
nek. Ugyancsak a Képes Kronika 6rizte meg Botond és az drids gorog
fegyvertelen birk6zasanak emlékét is. Képi hasonlésagokat a 13. sza-
zadbél a Keresztes Biblia'! egyes miniatarai’? mutatnak13, ahol Jakob
tusakodasat az angyallal derékfogdasos parharcként abrazolja.

Id6rendben a kovetkezé irott hagyomany Miigeln Heinrich 1358-
1369 kozott lejegyzett kronikajaban (Ungarnchronik) talalhato: ,,Akkor
odakialtott Szent Laszl6 a lednynak, és monda: Ragadd meg a hitetlent
az 6vénél fogva, és bukj le véle a foldre. A leany megtette. Ekkor
Laszlo, a szent herceg megsebesitette a f61don fekvé poganyt és meg
akarta olni. Akkor felpattant a pogany és sokaig birkédzott Szent

10 Chronicon Pictum. Képes Kronika. 14. szdzad (ford. Geréb Laszl6). Budapest, 1993,
Magyar Hirlap és Mecénas Kiado.

11 The Crusader Bible (https://www.themorgan.org/collection/crusader-bible/
patronage) (Utolsé letoltés: 2024. 07. 01.)

12 A hasonlésagok mellett hidnyoznak a legenda csatajeleneteiben gyakran felfedez-
het6 markans motivumok: iistok hatrahuzasa, hatrafelé ijazas vagy éppen a
(ovfogas)parharc és a saroksebzés Osszetett kompozicidja.

13 Jékely Zsombor: Szent Ldszlo kunok elleni csatdjanak képciklusai a kézépkori
falfestészetben. In Szent Laszlé emlékkonyv, BGAZrt, 2021.
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Laszloval.” ™ Az ugyanebbdl a szazadbol szarmazo veronai Passio Sancti
Georgii egyik miniaturajaban a Szent Gyorgynek a sarkannyal vald
kiizdelmét abrazolé miivész a kiszabaditott leany kezébe Gvet helyez,
amit a sarkany nyakaba hajitott (ennek azért van jelent6sége, mert
Szent Gyorgyot tartjak Szent Laszl6 keresztény el6képének). A kép sz6
szerint megegyezik a Legenda Auredban leirt jelenettel: ,Azt mondta
ekkor a leanynak: -Vesd 6vedet tiistént a sarkany nyakaba, leAnyom!
Az meg is tette.”?

A 15. szazadi legendalejegyzésekbdl mar hianyzik a derékov emlitése,
csupan a lerantas pillanatat tartjak fontosnak leirni a szerzék. Antonio
Bonfini, aki Thuréczy kronikajanak tobb mas szévege mellett a Laszlo-
legendat is forrasként hasznalta A magyar térténelem tizedeinek megira-
sakor 1497-ben, igy irja le a kiizdelmet: ,...odakidlt a bamulatos
szépségi leanyzonak, hogy vesse le magat a 16r6l, és rantsa magaval a
tamaddjat is.”16 A szakirodalom ugy sejti, hogy Bonfini és Miigeln
szovege a falképek ismeretében sziiletett. T6bb mint érdekes a lerantas
jelenetének a leirasa, hiszen az egyik legritkabb jelenet a napjainkra
fennmaradt falképek soraban. Véletlen lenne, hogy épp olyan falképe-
ket ismertek, ahol ez a mozzanat szerepel? Ugyanakkor a leirasok nem
felelnek meg pontosan a képi megoldasoknak, hiszen Bantornyan
foldon all a leany, Zsegran a foldon all6 leany (huzza lefelé?) fogja a
kun kezét, mintha buicsizna, Tiirjén mindketten zuhannak a 16rdl, a
szoveg viszont azt mondja, hogy a lany 6nmagaval egyiitt lerantja az
elrabléjat. E ,bamulatos szépségl leanyz6” az 1559-ben kiadott
Benczédi Székely Istvan Chronica ez Vilagnac Yeles dolgairél munkaja-
ban mar nem rantja le a kunt az 6vénél fogva a 16rdl. A nevét azonban
megtudjuk: Szent Aglit/Angiit/Anglit asszony, azaz Szent Agnes.17

Feltling, hogy a torténet lejegyz6i még abban a néhdny mondatos
szovegben is fontosnak talaltdk leirni a ,megragadds és lerantas”
mozzanatat. Mintha egy korabbi szébeli vagy irott hagyomany sajatos

14 Jané Mihdly: A hitvallé lovagkiraly. In Is6 M. Emese, Kollar Tibor, Kovacs Gergely
(szerk.): Lovagkirdly. Nyiregyhaza - Kolozsvar, 2021, Iskola Alapitvany Kiado,
Karpatok Eurdrégioért Regionalis Fejlesztési K6zhasznu Egyesiilet.

15 Uo. 21. p.

16 Uo. 25. p. i

17 Osszevetésképpen: Okland falu nevét, a kozépkori Agnes (Anglont/Aglent) nevébdl
eredeztetik. v6. KISS Lajos: Foldrajzi nevek etimologiai szotdra. Budapest, 1980,
Akadémiai Kiadé.
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formuldja lett volna, amelyet nem lehetett kihagyni. A lejegyzésekben
kiemelt 6vt6l valé lerantas képi rokonsaga napjainkra Zsegra, Bantor-
nya templomaiban lathaté. A keleti hatarvidék falképein ez teljesen
hianyzik. Nincsen olyan legendaabrazolas, amelyen a lerantds (amennyi-
ben ugy értelmezziik, hogy az 6vétdl fogva ragadja meg) és az Gvharc
jelenetek egyiitt szerepelnének.

A legenda kiizdelemjelenetét a kovetkez6 templomi falképeken abra-
zoljak ovfogasos birkézasként:

1. Sepsikilyéni unitarius templom;

2. Sepsibesenyodi reformatus templom (elpusztult falkép, amit Huszka
Jozsef akvarell masolatabdl ismeriink);

3. Maksai reformatus templom (elpusztult falkép, amit Huszka Jozsef
akvarell masolatébol'® ismeriink);

4. Oklandi unitarius 1:emplom.1

Oklandi évfogdsos pdrhare (a szerzé fotoja)

18 Az akvarell-masolat birk6zas jelenete nem egészen pontos. Valoszintisitem, hogy
ovfogasos a parharc.

19 Sepsikilyén, Sepsibesenys, Maksa egymads szomszédsagiban levé hdromszéki
falvak. (Homor6d)Okland Udvarhelyszéken talalhat6, viszonylag tavol e harom
falutol.
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A tobbi eddig ismert falképen a kiizdelemjelenetben a vall, a kar, a
torok megragadast fedezhetjiik fel. Ezen tanulmany nem kutatja ezek
eredetét.

A derékov tisztelete, szimbolikus tartalma mar a korai mitoszok,
eposzok, legendak vilagaban is felfedezhets. Az okori gorog mitikus
hés, Héraklész 9. munkéaja az amazonok kiralynéjének, Hippoliité biivos
hatalmu 6vének a megszerzése volt. Ugyancsak Héraklészhoz kapcso-
16dik az a torténet, miszerint Ekhidné harom fiat sziil a hésnek, aki
hagyatéknak hatrahagyja ijat és 6vét az aranycsészével, azzal a kikotés-
sel, hogy azé legyen a kiralysag, aki képes lesz az ijat felajzani, és az
ovet felcsatolni. A harom fia koziil Szkiithész lesz a kiraly, a szkitak
mitikus 6sapja. Az északi mitolégia Tor isten legy6zhetetlenségét
nemcsak a magikus porolye, hanem az eréove, a Megingjord is biztosi-
totta.2’ Nem véletlen, hogy egy german mitol6giai h6s sarkanykigyoval
val6 epikus kiizdelmét egy Gvcsatra dolgozta ki az 6-7. szdzadi avar
kori 6tvos.2t A kozépkori keresztény legenddkban is talalkozni az 6v
szimbolikajaval. Ilyen Szent Patrik, Irorszag védészentje, aki egy
meghatarozé élmény soran egy kéovet kapott az égiekt6l, amely azt
jelképezte, hogy Isten kiilonleges megerdsitést adott neki. Ez az 6v
segitett neki a kereszténység terjesztésében az ir szigeteken. A Szent
Gyo6rgyot megorokité legenda emlitést tesz arrdl, hogy egy derékdv
segitségével sikeriilt legy6zni a sarkanyt. Ereklyetisztelet 6vezi Sziiz
Maria teveszér ovét, Szent Domonkos pamut 6vét is.

A mitikus, legendai tartalmakon tuil, az 6v mint az egyik legrégebbi
ruhadarab a mindennapi életvitel fontos kelléke volt. Régészeti emlékek
alapjan a bronzkorban mar ismert volt. Anyaga lehetett bér, szovet,
selyem, nemesfém, amit a nék és a férfiak egyarant deréktajon viseltek.
A ruhazat 6sszefogasaban, a nadrag megtartasaban, valamint kiilonféle
hasznalati targyak (szerszamok, fegyverek, pénzérmék, irészerek, hang-
szerek) szallitisaban, tarolasaban jatszott szerepet. Nagy erdt igényld
fizikai munkak, sulyok, emelések esetén csokkentette az alsé hatra
nehezed6 nyomast, illetve védte a hatat a hatrafesziilést6l. Mar a
kezdeti id6kben statuszszimbdlumként is létezett: diszitési moédjaval,
anyaganak megmunkaldsaval, formajaval, szinével viselGje tarsadalmi

20 Sz. A. Tokarev: Mitologiai enciklopédia I-II. Budapest, 1988, Gondolat Kiadé, 603. p.
21 Kiss P. Attila: Kiilonos kép az 6vesaton - Egy abrazolas értelmezésének nehézsé-
gel. Elet és Tudomdny, 2014/9.
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rangjat, helyét, vagyonat és szarmazasat is tiikrozte. Fegyvertarto ov
(fegyverovek) funkcidja miatt a férfiassag egyik jelképe is; érintését,
leoldasat csak tulajdonosa vagg az a személy végezhette el, akinek erre
a tulajdonos engedélyt adott.”” Diszei, veretei bajelharitd, védé szerep-
pel is birtak. A ,felovezés” a hatalom atadésa, harcossa avaté ritus
volt.23 Minden szandék, amely az 6v megérintését illeti, ellenséges és
harcra ad okot; ez alél csak a bens6séges kapesolatban él6k (szerelme-
sek, testvérek, hazastarsak, bajtarsak) kozotti gesztus lehetett kivétel.
Ertelmezésem szerint a kun és a leany kozotti benséséges kapcesolat
megléte miatt ,ragadhatja” meg a lany a gyantutlan kun derékovét.
A Képes Kronika szovege is megemliti, hogy a leany ,fajtalan szere-
lembdl” kegyelemért konyorog a kun életéért, s6t egyes falképeken
a kun a leany 6lébe hajtja le fejét. A derékon viselt 6v ugyanakkor a
hatarvonal a lelkiség és a testiség kozott, a felsé vilag és az also6 vilag
kozott.

Megfigyelésem alapjan Osszefliggés van az 6von-derékon ragadas és
az archaikus, mitikus parharcok kozott. Laszlé Gyula professzor érde-
me volt, hogy felhivta a figyelmet Szent Léaszlé és a kun kozotti
kiizdelem mitikus voltara. A sebezhetetlen-fegyvertelen hésék kozmi-
kus méretl parviadalara tobb parhuzamot is felhozott kiillonféle képi
abrazolasokkal, amelyek k6zott derékon ragadast latunk az urali (Kockij
Gorodok) 9. szazadi eziisttalon, a Képes Kronika ,,P” iniciélézjéban vagy
ovfogasos kiizdelmet egy 12. szdzadi perzsa miniatdran. 4 Vargyas
Lajos ezeket kiilonféle belsé-azsiai mitikus héskolteményekkel gazdagi-
totta, megallapitva azt is, hogy a birkézaskor ,,mindig csip6n ragadjak
meg egymést”25. Erdemes megemliteni, hogy ezen parviadalok a régi
mitoszokban, eposzokban gyakran dontetleniil érnek véget, tovabba
nem szerepelt a kiizdelemben né. A parharc két fél - korai formajukban

22 A férfiassag tovabbijelképe a lab-térd-boka; ezekhez férfierd-jelképként kapcsolodik
az Achilles-in is, amelynek elvagédsa kasztralas értelmi, a férfi-hés végzetét jelenti.

23 Hoppal Mihaly, Jankovics Marcell, Nagy Andras, Szemaddm Gyorgy: Jelképtdr.
Budapest, 2010, Helikon Kiadé, 234. p.

24 Laszlé Gyula: A Szent Ldszlo-legenda kozépkori falképei, Budapest, 1993, Tajak-Ko-
rok-Muzeumok Egyesiilet, 30-32. p.

25 Vargyas Lajos: Honfoglalds el6tti hagyomanyok Szent Laszlé legendédjaban. In
Mezey Laszlo (szerk.): Athleta patriae. Tanulmdnyok Szent Ldszlo tiorténetéhez.
Budapest, 1980, Szent Istvan Tarsulat Kiadé, 12. p.
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félistenek, bikaistenek, ikeristenek?® - hegyeket rengeté birkoézasa,
akik a kezdeti korokban szornyekkel, majd félistenekkel, végiil emberi
ellenséggel kiizdenek. Napjainkban is fellelhet6ek olyan ritualis, tanc-
szerl bevezet6 elemekben gazdag pusztakezes parharcok, mint a mon-
gol b6kh27, a japan szumo, a kazak kizil kiisz, a tatar kirpinaré amelyek
fontos naptari tinnepekhez, évfordulékhoz is kapcsolc')dn:flk.2

A sumér-akkad Gilgames-eposzban (Kr. e. 22. szazad) a kiizdelem
el6tti szerelmi fogsagba ejtett félig allat Enkidu - bar latszélag mas a
kontextus - a Legenda Aureaban lejegyzett sarkannyal mutat rokonsa-
got, akit a viadal el6tt a leany leoldott 6vével ejt foglyul: ,Mikor a csorda
Enkiduval az itaté vizébe gazol, megoldja 6vét a leanyzo”™", s Ggy tesz,
hogy Enkidunak tessék; kibontja magat a leanyzé, vallig, csipdig,
combig, térdig, s Ugy tesz, hogy Enkidunak tessék, hogy Enkidu vére
zubogjon!” A folytatds mar a falképi pihenés jelenet szép mozzanatara
emlékeztet: ,Visszasompolyog s a leanyzo6 labahoz bujik nyoszorogve.
Az meg cirdgatja, becézi, ily szavakat sdgva fiilébe; »- Szép vagy
Enkidu, istenekkel vetélkedik tested erdben...«”

A kiizdelem kozmikus sikon, szent térben zajlik a két h6s kozott:

Enkidu a ndszhdz ajtajiba vetette labdt

Gilgames nem hagyta belépni

megragadtdk egymdst a ndszhdz ajtajandl

az utcdn kotekedtek a nyilt szinen

az ajtofélfak remegtek a fal megroggyant

Gilgames és Enkidu megragadtdk egymdst bikdkként30 birkéztak
Gilgames térdre esett foldon a ldba kihiilt a haragia kifulladt a lélegzete
hogy lélegzete kifulladt

26 Vo. Gilgames, El (Izraél) eredetileg a kozel-keleti bikaistenek emlékei. Az oguz
hésmonda gyermek Bikdcs kanja juh bokacsonttal kockazik, miel6tt a ratamado
bikaval megkiizd. V6. Adorjan Imre és Puskas Laszl6 (ford.): Dede Korkut konyve.
Budapest, 2002, Eurépai Folklor Intézet, L’Harmattan Kiado.

27 Bokh. Mongolian wrestling (https://www.youtube.com/watch? v=Qfplpmv Fid
w&t= 198s) (Utolsé letoltés: 2024. 07. 01.)

28 Hidan Csaba Laszl6: A Szent Laszlé-legenda falképeinek fegyverabrazoldsai. In
Sashalmi-Fekete Tamas (szerk.) Székelyek a keleti végeken. Harckésziiltségben
minden idében. Székelyudvarhely-Székelyderzs, 2020, Molioris-Arany Griff Rend
Egyesiilet - Székelyderzsi Unitarius Egyhazkozség, 52. p.

29 Laszl6 Gyula szerint az elrabolt lany ovnélkiilisége, kibontott haja és partdja ,az
érintetlenség és az odaadas hatarteriiletein mozog”. I. m. 200. p.

30 A magyar néphagyomény is ismeri a ,bikatéltosok” kiizdelmét.
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Enkidu neki mondta Gilgamesnek

egyszerinek sziilt anydd téged31 C..)

Es szolt Gilgames is:

— Mellettem dllsz maé'd 1gaz testvérkent,
. »3

harcban a tarsam!

Egy burjat h6sénekben, amelyben Hanhan Szogté vitéz kiizdelmeirdl
van sz6, a Sarga-Sarkannyal ekként kiizdenek:

Szdjjal sziirés szokat szoltak,
Bdszen becsmérelték egymdst.
Bikaborjak pdrds pusztin -
Bégve egymasra rontottak!

Majd a hésének tovabbi részében:

Ganig vitéz hetykén mondta:
-, Ordiggel is meguerekszel?
Oreg ritsdg, kezdjiik akkor!
Okélre, birokra keljiink?” (...)
Hanhan Szogté bal kezével
Hatalmasan megragadia,
Melle alatt szoritotta,

Madsik, erésebb kezével

Jobb térde alatt me,‘_s;fcsapta.33

Homérosz eposzaban (Kr. e. 8. szazad.) Odiisszeusz és Aidsz a
felovezkedés utan egy kor kozepére lépnek, rituilis jelleget adva a
birkézasnak.

majd folovezkedtek s odaléptek a kor kozepére,

s megfogtdk egymdst 6lelén izmos kezeikkel:(...)

S lam Odiisszeusz sem tudta a foldre ledontent Aidszt,
sem pedig Aidsz 6t, hisz Odiisszeusz gyézte erdvel.

Szolt, s folemelte; de volt Odiisszeusznak gondja a cselre:
hdtul a térdhajldson iitétte, s a tagjait oldta;

31 Haklar Noémi (ford.). In: Antik Tanulmdnyok, 1998, 42. p.
32 Zaszlos Levente (ford.): Gilgames. Budapest, 2004, Tertia Kiado, 2004, 13. p.
33 Lérincz L. Laszlé (ford.): Irenszej. Burjdt hésének.
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hdtraesett rogton, mellére pedig nagy Odiisszeusz
hullt: koriilottiik a nézék mind bdmulva csoddltdk. (...)
S folpattanva taldn harmadszor is ésszeakadnak,
hogyha Akhilleusz fol nem kél, s nem fékezi Oket:
»Mdr ne tusdzzatok itt, érélve erétok a baj kozt:
gybztes mindkettd: egyformdn véve a dijat
menjetek el, mds is hadd tudjon kiizdeni koztink.>*

Az bibliai 6szovetségi elbeszélésben (Kr. e. 6-5. szazad) Jakob
istennel val6 ,derekas helytallasa” jeleniti meg ezt a kultikus parhar-
cot.?® ,Jakob pedig egyediil maradt, és tusakodott vele egy férfiu, egész
a hajnal feljoveteléig. Aki mikor latta, hogy nem vehet rajta erét,
megérintette a csipdje forgdesontjat, és Jakob csipjének a forgdcsontja
kiment a helyébdl a vele val6 tusakodas kozben. (...) Ekkor azt mondta
neki: Mi a neved? O igy felelt: Jakob. Erre azt mondta: Nem Jakébnak
hivnak ezutdn, hanem Izrielnek, mert kiizdottél Istennel és emberek-
kel, és gyéiztél.”36

A perzsa Rusztem és Szuhrab parharcdban mintha a falfestményiink
szoveges megfogalmazasat olvasnank (Kr. u. 10. szazad):

S mikor mdr a hésék s a jo ménlovak

ki tudtak pihenni e vad harcukat,

az ivhiurra akkorra vesszét vetett

a hires, koros hés s a kezdd gyerek.

A testiikre vért s arra pdrduc simult,

rda nyil és gerely hasztalan-szdllva hullt,
zudult bdr a nyil, mint a zdpor ha diil,

s mint hullo levél hogyha farol ropiil.
Keserv szdllta meg mdr a két hés szivét,
s most megfogtak egymdsnak borszij-ovét;
Tahamtan ha félkézbe szikldt ragad,

az éjszini szirt foldbe meg nem marad.(...)
Lovukrol lepattanva mindketten ott,

34 Devecseri Gabor (ford.): Homérosz: Ilidsz. .

35 Mar az anyja méhében tusakodik a vords és széros ikertestvérével, Ezsauval.
Kiizdelme El, 6si kdnaani bika- és viharistennel térténik.

36 Biblia. 1M6z 32,24-28.
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s le nem véve vértet és harc-sisakot,

s lovuk szirthez dllitva, tamadtak Ok,

a sziviik kitdrvdn a bdnatnak 6k.
Oroszldn gyandnt viv a két jo vezeér,
0z0nlott verejtékiik, omlott a vér.

A nap kélt, a nap hullt, megint este lett,
s hol ez gyéz, hol az gy6z a mdsik felett;
majd lendiilt az ifji, mint bész elefdnt

s mint tdmadd oroszldn, Rusztem irdnt;
ovét megragadvdn, akép rantja me,

a fold is belérendiil és megremeg.

Kétségtelen, hogy a fentebb idézett szovegemlékek koziil Rusztem
kiizdelme all a legk6zelebbi rokonsagban a falképek 6vharcaval.

A legenda egyes jeleneteinek archaikus el6képei, mitikus vonatkoza-
sai38, amelyek régi mitoszokban, eposzokban, hGsénekekben is felfedez-
hetdek, azt sejtetik, hogy a 13-14. szazadban késziilt falképek egy olyan
mitikus gondolkodas apréd ,emlékcserépdarabjai”, amelyeket Oseink
atorokitettek sok évszazadon, évezreden keresztiil. Ezen emlékek szi-
vossagat mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy Szent Ldszlonak a
szdjhaéfyomcinyban é16 legendait még a 16. szazadban is kolték verselik
meg.3 Az ovfogas hajdani kozmoldgiai, asztralmitoszi tartalmat sejt-
hetjiik, de hogy a falképfesté miivész mennyire volt ezzel tisztaban, azt
teljes magabiztossaggal igazolni nem tudjuk, viszont roppant beszédes,
hogy a szentté avatast el6készit6é vatikani biborosok a bevett gyakorlat-
t6l eltéréen Laszlé néviinnepét 1192-ben, junius 27-re, a csillagjelenés
napjara helyezték, azaz a nyari napfordul6 idészakara, amikor az égen
a Nappal egyiitt all6 Sirius™® a legfényesebb csillag. A legendak Szent

37 Devecseri Gabor (ford.): Abulkdszim Manszir Firdauszi: Kirdlyok konyve. Budapest,
1959, Eurépa Konyvkiadé.

38 A tlizet-fiistot okadé kun, a kétszarvisag samankori parhuzama, leanyrablas és
labsebzés Gsi motivuma.

39 Téth Istvan: Szent Laszlo6 kiraly emléke koltészetiinkben. Vigilia, 1992/5. 355-363.
p- Legtjabb érdekes osszefliggés koltészet és a képi abrazolas kozott a székely-
szentléleki Szent Laszl6 és a vérmedve kiizdelme fresko jelenete. Lasd: Sashalmi-
Fekete Tamas: Egyedi sajatossag a kozépkori székelyek Szent Laszl6 tiszteletében.
In Ldszlo kirdlytol Szent Ldszloig. A Magyarsdgkutato Intézet Kiadvdnyai (61).
Budapest, 2023, Magyarsagkutat6 Intézet, 50-51. p.

40 A sumérok Shukudu azaz [jasz névvel illették, akarcsak a perzsdk a Tir elnevezéssel.
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Laszlojanak napistenhez ill6 tettei és vonasait! igy valnak érthetévé (a
szent ugyanis egy megfogalmazas szerint a ,csillagok kozott fényessé-
ges csillag”.) A nyugati falon (a templom legsotétebb teriiletén) inditott
falfestmény a ,varbdl valé kivonuldas”, amit a keleten felkel6 nap
megvilagit, a napisten reggeli feljovetelét idézi meg, akarcsak a kiizde-
lem nappal-éjszaka (déli napfordul6) parharca, hogy majd a nap végén,
alkonyatkor ,lepihenjen”. A kozépkori ember, akinek életét, hitvilagat,
gazdasagi tevékenységét a természet ciklikus korforgasa hatarozta
meg, fokozottabb figyelemmel kémlelte az eget, a csillagokat. , Eleink
szamara a csillagképek nem csupan vonalakkal 6sszekotheté fénypon-
tok voltak, a bolygék sem csak az ég pontszeri vandorai, hanem
hatalmas természet-, sors- és torténelemformalé erék megtestesiilései.
Meghataroztak az ember vilagképét, s jelen voltak életében: tinnepei-
ben, tudomanyaban, miivészetében.”*2Jankovics Marcell idézett kony-
vében igyekezett a falképciklus jeleneteit asztralmitoszokhoz, csillagké-
pekhez megfeleltetni. Figyelmét nem keriilte el a kiizdelemjelenet sem:
A falképen latottakat Osszevetve az egykoru égi latvannyal és az
egyiptomi, hindu, kinai, perzsa, gorog és finnugor parhuzamokkal, arra
a kovetkeztetésre jutottam, hogy a megsebzett kun vitéz a nyar
csillagképét, az Oriont személyesiti meg, ellenfelét, a Bikat Laszlo
herceg (a nyar kezdetén a Bikdban jar a Nap).”4

Ha szemiigyre vessziik az 6si mitoszok hiseit, akkor a megfeleltetés
vilagossa valik. Gilgames nemcsak a félig allat Enkiduval kell ,bika-
ként” megkiizdjon, hanem le kell gyéznie az Egi Bikat is. Az egyiptomi
mitolégiaban Széth bika képében 6li meg Oziriszt. Jakéb El kanadni
bikaistennel tusakodik. Bikakként kiizdenek a burjat hésénekben
Hanhan Szogt6 és Ganig h6sok. Az oguz mondaban Bikacs kan't puszta
kézzel tartoztatja fel a bikat, majd fejét veszi. A bikaval valé kiizdelem
emlékét fedezhetjiik fel a Toldi-mondakorben. Szent Gyorgy néviinnepe
is ezért a Bika havanak az inditdja.

41 Vizfakasztas, aranykorona, dicsfény, fehér 16, félhold alaku bard, sebezhetetlenség
mind napisteni jellemzdk.

42 Jankovics Marcell: Csillagok kozott fényességes csillag. Budapest, 2017, Nemzetstra-
tégiai Kutatbintézet, 8. p.

43 Jankovics Marcell: Jelképkalenddrium. Debrecen, 1997, Csokonai Kiad6, 186. p.

44 Adorjan Imre és Puskas Laszl6 (ford.): Dede Korkut konyve. Budapest, 2002,
Eurépai Folklor Intézet, L’Harmattan Kiado.
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Ide kivankoznak azok az Orion csillagkép45 Rigel46 csillagahoz kap-
csol6dd egyetemes mitologiai hagyomanyok, amelyek szerint ez a
hérosz az isten laba, térde, bokaja, lébujja.47 Legt6bb archaikus képzet
szerint ez sebesiilt vagy sériilt lab, mint a skandindv mitoszban
Aurwandill ldbujja, amit Tér letor, a gérog Akhilleusz sarka, Oidipusz
,dagadt laba”, Ataj Ulan labujja*® vagy kaukazusi Szoszlan térdei.*” De
ugyanezt a mitologikus hagyomanyt 6rzik a Hajnalka50 magyar népme-
se vagy a sarkany6lé tipusi magyar népmesék, ahol a hés a hid ala
rejtézve sebzi meg a sarkany lova labat, tovabba a betyarballaddink
,gyokérben megbotl6” hései’! is. A bokanak (asztragalosz csont) férfi-
assagot biztositd, kultikus er6t tulajdonitottak tobb azsiai kulturaban.
Hanhan Szogt6 burjat hésnek sziiletése utan a labahoz bivaly bokacson-
tot tettek52, a nart hésének Bartrazd nevl hése gyermekkoraban 6kor
bokacsontot kellett lenyeljen, hoggSmajd igazi vitéz lehessen a voros
szakallu 6rias elleni kiizdelemben.

A parhuzamok ismeretében okkal feltételezhetd, hogy amennyiben a
falképek kiizdelemjelenete asztralmitoszi eredettel bir, akkor a csillag-
képbdl ismert Orion 6ve a kun 6vének feleltethet6 meg.5

A mitikus gondolkodasban a hésok jo és rossz szerepkorei részlegesek
és barmikor felcserélhetéek. Ezek alapjan a Bika és Orion® égi
parharcanak egy sajatosan magyar képi valtozatat, pontosabban annak
kései kozépkori emlékét talaljuk a falképeken, amely a legendabeli
Szent Laszlé és a kun kozotti birkézasban élt tovabb. Az epikus
elbeszélések figyelembevétele alapjan ezen kiizdeleméabrazolasok archa-

45 Magyar népi elnevezése Kaszas-csillag, Kaszahtgy. Lasd: Zsigmond Gy6z6: Egitest
és néphagyomdny. Csikszereda, 1999, Pallas Akadémia Kiado, 52. p.

46 Rigel: az arab ,rjlal” 1ab jelentést sz6b6l. Egyiptomi neve ,,.Seba-en-Sah” ugyancsak
labat jelent.

47 V6. az asztragalosz csonthoz kapcesoldé hiedelmekkel.

48 Jankovics 2017, 41. p.

49 Hoppal-Jankovics-Nagy-Szemadam 2010, 183. p.

50 Jankovics 2017, 40. p.

51 Pl ,Lova ldba megbotlott egy gyokérbe, igy fogtdk el Rozsa Sandort orokre”

52 Lérincz: i. m.

53 Szab6 Géza: A Nart-eposz a bronzkori és a kora vaskori leletek tiikrében. Bath6 Edit
(szerk.): Jdszkunsdgi évszazadok. Jaszberény, 2014, Jasz Muzeumért Alapitvany,
68. p.

54 Ezt a latvanyos harom csillagot arabul , Alnitak, Alnilam, Mintaka”, azaz zafir 6v
névvel illetik. A magyar népi elnevezés Jakob lajtorjajanak, Birépalcanak, Szent
Péter palcajanak, Haromkiralyoknak is nevezi.

55 Kulturaktdl fiiggéen Gilgames, Nimrod a ,Nagy Vadasz”-Ijasz, Heraklész, Ozirisz,
Vainamoinen, Odin, Samson.
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ikusabb valtozatat azok a parharcformak jelentik, amelyekben a felek
egymas 6vébe kapaszkodva harcolnak. A Szent Laszlé-legenda birkozds
Jelenete ebben az 6si formaban eddigi ismereteink szerint az oklandi és
a sepsikilyéni unitarius templomok 14. szazadban késziilt falfestménye-
in lthato.%®

i

Sepsikilyéni 6vfogdsos parharc
(Forrads: Iso M.-Kollar-Kovdcs: i. m.)

56 A maksai és a sepsibeseny6i reformatus templomok elpusztult falképeir6l csak
akvarellmasolatok maradtak fenn.



Laszl6 Attila

EGY LEZARATLAN (LEZARHATATLAN?)
REGESZETI DOSSZIE

- A tatdrlakai/tartdriai leletekrél — 60 év utdn® -

saknem egy évszazaddal Torma Zséfia nagy nemzetkozi tudoma-

nyos visszhangot és vitat kivalté tordosi kutatdasainak megkez-

dése utan, az 1960-as évek elején ujabb szenziciés hir csigazta
fel mind a régészvilag, mind a régmult irant érdeklédé szélesebb
kozonség figyelmét: a tatarlakai piktografikus agyagtablak felfedezé-
se.? A kis méretid tablakon megfigyelhet6, hogy még a kiégetésiik
el6tt beléjiik karcolt jelek, szimbélumok szamos hasonlésagot mutat-
nak nemcsak az Erdélybdl és a szomszédos vidékekrdl korabban is
ismert irdasszeri motivumokkal, hanem a korai mezopotdmiai iras-
rendszerekkel is. Ez a felfedezés ismét napirendre tlizte a neolit kori
kezdetleges irasbeliség megjelenésének kérdését a Karpat-medence
térségében.

Az asatas vezetGje, Nicolae Vlassa kolozsvari régész (1934-1984)
beszamoldi és értelmezése szerint a harom agyagtéabla egy ,,magikus-ri-
tudlis” leletegyiitteshez tartozott, és a tatarlakai tobb rétegt, tell-szerd
6skori telepiilés legalsé, a Tordos-Vinca kulturat képvisel6 telepiilési

1 A Magyar Régészeti és Miivészettorténeti Tarsulat 2023. marcius 8- 6sszejovetelén
Budapesten, a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtaraban elhangzott el6adas szer-
kesztett, irodalmi hivatkozasokkal kiegészitett valtozata.

2 Az 6skori lel6hely a mai, hivatalos roméan nevén Tdrtdria falu hataraban talalhato.
A helység kozigazgatasilag a Fehér (romanul Alba) megyei Salistea (volt Cioara/
Alsécsora) kozséghez tartozik. A ma hasznalatban 1év6 erdélyi helységnévszotar
szerint Tartaria magyar neve Alsétatdrlaka, de az él6 beszédben ezt nem hasznal-
jak. (Lasd Szabé M. Attila - Szab6é M. Erzsébet: Dictionar de localitdti din
Transilvania - Erdélyi helységnévszétdar - Ortsnamenverzeichnis fiir Siebenbiirgen.
Bukarest, 1992, Kriterion, 36., 142-143., 166., 182. p.). Orosz Endre 1906-ban a
Tartaria helységnevet hasznalta, és a lel6hely ezen a néven valt szélesebb korben
ismertté a szakirodalomban a nemrég elhunyt kivalé régész, Makkay Janos
(1933-2023) konyvének koszonhetéen is (A tartariai leletek, Budapest, 1990,
Akadémiai Kiado). Dolgozatunkban a roman Tdrtdria helységnév magyar megfe-
lelGjeként az egyszerliség kedvéért a Tatdriaka format hasznaljuk.
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szintje idészakaban beasott egyik gédorben keriilt el6.® Publikalasuk
(1963) utan parazs-, nemzetkozi szinti vita alakult ki a leletegyiittes és
kiilonosen a tablak eredete, keltezése, jelentosége koriil, ami idénként,
kisebb-nagyobb intenzitdssal mind a mai napig fel-fellingol a régészeti
kutatasban. Ezeket a sok vitat kivalto leleteket szeretném bemutatni a
kovetkezGkben, és néhany megjegyzést, gondolatot flizni elékeriilési
koriilményeikhez, értelmezésiikh6z és utééletiikhoz, felelevenitve a
hozzajuk kapcsolodé személyes élményeimet is.

A LELOHELY FEKVESE. KORABBI REGESZETI KUTATASOK

A tatarlakai 6skori telepiilés Erdély dél-nyugati szegletében, a tordosi
6steleptdl mintegy 18-20 km tavolsagra északkeletre fekszik. Kozvetle-
niil a lel6hely déli oldala mellett halad el a Maros folyasat kévetd vasuti
févonal Gyulafehérvar és Szaszvaros kozotti szakasza, északi szélét
pedig a Maros artere hatarolja. Maga a 3 hektarnyi teriiletii lel6hely
egy kelet-nyugati iranyban elnyudld, mintegy 280 m hosszu és 110 m
széles domb (helyi, romdan neve ,Groapa Luncii”), ami kb. 10 méterre
emelkedik ki a koérnyezetébdl a Maros szintje f6lé.

A tatarlakai 6skori telepiilést Orosz Endre (1871-1945) autodidakta
régész fedezte fel a XX. szazad elején. Rovid beszamoléja szerint:
,Tartariai Gstelep (Als6-Fehér m.) a tordosival és az alvincz-goblii
telepekkel teljesen analogus neolit kori nagy telepet kutattam at 1906.
julius 15-én a tartariai vasuti 6rhaz atellenében, a Maros balparti
mocsar és a vasut kozott fekvé terrasse szantofoldjén. E gazdag telep
jellemz6 tulajdonségai: a sok csiszolt k6vésd, obsidian szilankok, talp-
csoves edények és festett keramika.”? A leletek Orosz Endre gyljtemé-
nyébe keriiltek, és kés6bb Roska Marton is emliti Sket.

3  Tordos-Vinca kultira: a dél-erdélyi, Hunyad megyei Szaszvaros (Orastie) kozelében
fekvs, 1865-ben felfedezett Tordos (Turdas) és a Belgrad melletti, 1902 6ta ismert
Vinca-Belo Brdo lel6helyekrél elnevezett neolitikus kultura. Tell (arab ,,domb”,
,halom”): a hosszu, t6bb szaz vagy éppen tobb ezer éves egy helyben lakas soran,
a korabbi, romba délt hazak elegyengetett tormeléke f6lé emelt ujabb épiiletek
maradvanyaib6l képzodott, a Kozel-Keleten tobb tiz méter magassagot is elérd
teleptilésdomb; tobb rétegii telepiilés.

4  Erdélyi Muzeum, 25., 1908. 259. p. Obszididn: {iveges, vulkani eredetii kézet;
talpcsoves edény: az edény testét megemelé hengeres alsé résszel (,talppal”)
ellatott keramiaforma. .

5 Roska Marton: Erdély Régészeti Repertoriuma, I. Oskor. Kolozsvar, 1942, Erdélyi
Tudomaéanyos Intézet, 21. p.
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Az els6 rendszeres régészeti asatasokat Kurt Horedt (1914-1991), a
bécsi dontést kovetden a Kolozsvarrdl Nagyszebenbe athelyezett roman
egyetem professzora végezte: 1942 és 1943 nyaran hat szelvényt
(A-B-C-D-E-F) tart fel a telepiilés kiilonb6z6 pontjain. Kutatasairél csak
egy rovid elozetes beszamolot kozolt. Eszerint négy telepiilési szintet
allapitott meg. A legalsé6 szintben (I) Tordos-tipusu neolitikus keramiat
tartalmazd, foldbe mélyitett lak6hazak maradvanyaira bukkant, a ko-
vetkezdkben (I1a, IIb) f6leg Petresti/Péterfalva tipusi, un. nyugat-erdé-
lyi kés6 neolitikus festett keramiat talalt, a legfels6 rétegben (Ilc) pedig
a rézkori/kora bronzkori Cotofeni kultura leleteit hatarozta meg.

NICOLAE VLASSA ASATASA

Két évtizeddel késGbb, 1961 szeptemberében Nicolae Vlassa, a kolozs-
vari muzeum fiatal, 1957-ben diplomazott régész-munkatarsa végzett
kis méretli asatast a telepiilésen.” Az &asatason régésznek késziilé
egyetemi hallgatoként Vlassa meghivasara, magam is részt vettem.® Az
asatas rovid volt, alig két hétig tartott.” Egyidejiileg két szelvényt
nyitottunk (G, H), amelyek jel6lése Kurt Horedt 1942-1943. évi A-F
szelvényeit folytatta.

6 K. Horedt: Raport preliminar asupra sapéaturilor de la Tartaria. Apulum, 3. 1949.
44-57. p. A Petresti/Péterfalva kultira az azonos nevi, Fehér (Alba) megyei, ma
Szaszsebeshez (Sebes) tartozoé falu lelGhelyérdl kapta a nevét. A Karpatoktol délre
is elterjedt Cotofeni kultira névadé leléhelye a Dolj megyei Cotofenii din Dos.

7 N. Vlassa: Probleme ale cronologiei neoliticului Transilvaniei in lumina
stratigrafiei de la Tartaria. Studia Universitatis Babes-Bolyai, 1962. 2. 22-30. p.;
U6: Chronology of the Neolithic in Transylvania in the light of the Tararia
Settlements Stratigraphy. Dacia NS, 1963. 7. 485-494. p.

8 Tudomaéasom szerint az asatason vald részvételemet Vlassa egyetlen publikacidja-
ban sem emlitette, és nyomtatdsban csak joval kés6bb tortént ra hivatkozas, lasd
Gh. Lazarovici - Zoia Maxim-Kalmar: Tdrtdria, Cluj-Napoca, 1991, Muzeul de
Istorie al Transilvaniei, 6., 17. p. Részvételemre tgy keriilt sor, hogy valamikor
1961. augusztusa végén Nicolae Vlassa taviratban kért, legyek segitségére a
tatarlakai asatdson. En akkor, a IV. és V. év kozotti vakacioban Nagyvaradon
tartézkodtam, de Vlassa hivdsdra természetesen Kolozsvarra utaztam. Onnan
aztan egylitt vonatoztunk Tatarlakara, ahol egyiitt szalltunk meg egy roman
parasztcsaladnal.

9 Az 1961. évi romaniai régészeti kronika szerint az dsatdsra szeptember 6-16.
kozott kertilt sor (lasd D. Popescu: Sapaturile arheologice din Republica Populara
Roména in anul 1961. Studii si Cercetdri de Istorie Veche, 1962. 1. sz. 204. p.), egy
masik adat szerint pedig szeptember 5-18. kozott (Lazarovici - Maxim-Kalmar:
i. m. 6., 17. p.) Az el6bbi daitum magara az asatdsra, az utébbi az érkezésre-tavo-
zasra utalhat, amit az dsatdsi napl6 bizonyara kiilon feltlintetett.

10 Vlassa 1963, fig. 1. (Lasd az 1. képet.)
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1. kép. A tatdrlakai dsatds G szelvényének két fényképe. 1. a szelvény déli fala
egy foldbe mélyitett hdz godrének metszetével; 2. az dldozati godor dtmetszett,
még kibontatlan alsé része (nyillal jelélve) a G szelvény eldterében.
(Viassa 1963, fig. 3/3-4 utdn)
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A telepiilés dombjanak a Maros artere folé magasodé északnyugati
peremén nyitott nagyobbik, 10 x 5,5 m feliileti G szelvény feltarasat
személyesen Nicolae Vlassa iranyitotta, és ¢ gondoskodott az asatasi
dokumentaciordl is (napld, helyszinrajzok, fényképfelvételek stb.). A G
szelvénytol délre, a domb kozponti része felé kijel6lt kisebb, 8 x 1,5 m
feliiletd H szelvény asatasa a magam és a néhany napig Tatarlakara
latogaté Iuliu Paul nagyszebeni 1régész11 feliigyelete alatt tortént. A H
szelvénynek kiilon, altalam vezetett napléja volt, és elkésziilt alap- és
metszetrajza is.12 Vlassa természetesen tanacsokkal latott el és figye-
lemmel kisérte a munkamat, megbeszéltiik a tennivalékat. Munka utan,
az esti 6rakban, k6zos szallasunkon is sokat beszélgettiink az el6keriilt
leletekrdl, Erdély neolitikumardl, a tatarlakai rétegsor jelentéségérdl
(magunk ko6z6tt mindig magyarul).

Itt is meg kell jegyeznem, amit mar korabban is megirtamlS, hogy
beszélgetéseink soran, az asatas idején nem esett sz6 sem az ,aldozati
godor”, sem a tablacskak felfedezésérdl. A tablacskak létezésérdl csak
késébb, 1961 oktdberében, Kolozsvaron szereztem tudomaést, miutan
vakaciordl visszamentem az egyetemre. Akkor ujsdagolta Vlassa, hogy

11 Tuliu Paul (1930-2009) 1955-t6]1 a Brukenthal Mizeum régésze volt és 1969-t6l a
Nagyszebeni Egyetemen is oktatott. Egyik f6 kezdeményezdje volt a gyulafehérvari
allami egyetem létrehozasanak (1990), melynek 2001-ig a rektori tisztségét is
betoltotte. Nevéhez fiizédik az egyetem rendszer-régészeti intézetének (Institutul
de Arheologie Sistemica) megalapitdsa, az interdiszciplinaris kutatasok elémozdi-
tasa céljabol. Nicolae Vlassa haladla utdn tervbe vette kollégdja kutatasainak
folytatdsat, és 1989 nyaran asatast végzett a tatarlakai lelGhelyen, amelyre tobb
neves hazai szakembert is meghivott (Vladimir Dumitrescu, Silvia Marinescu-
Bilcu). 2007-ben a Temesvari Egyetem diszdoktorava avattdk, ahol székfoglalé
el6adasat a tatarlakai tdblak kérdéseirdl tartotta. Az eléadas szovegét lasd: Tuliu
Adrian Paul: Enigma tdblitelor de la Tartdria. Schitd preliminard. Conferintele
Bibliotecit ASTRA, 2011. nr. 130, 9-83. p.

12 Ezek az adatok nem szerepelnek Vlassa publikicidiban, és csak joval késGbb
keriiltek nyilvanossagra, lasd Lazarovici - Maxim-Kalmar: i. m. 6., 17. p., ahol
megemlitik, hogy Nicolae Vlassa 1961-ben ,Laszl6 Attila egyetemi hallgato kisére-
tében és Iuliu Paul részvételével” kezdte tjra a tatarlakai dsatdsokat, s hogy ,a H
szelvény asatdsat I. Paul és Laszlé A. feliigyelte, s ennek kiilon, Laszl6 A. altal
vezetett napldja van...”; kozlik tovabba a G szelvény altalam készitett metszetét és
alaprajzat (uo. fig. 2). (Csak zardjelben: a nevem ,valtozatosan”, Lazslo, Lazslo,
Laszl6 formaban szerepel...)

13 Laszlé Attila: Some aspects of the Tartaria issue. In J. Marler (ed.): Proceedings
»Signs and symbols from Danube Neolithic and eneolithic”. International Aymposium
The Danube Script: Neo-Eneolithic Writing in Sotheastern Europe. Sibiu, 2009, Ed.
Altip, 57-66. p.; ué: Tartariar6l, majd’ 6tven év utan. In Fekete Maria -
Vitari-Wéber Adrienn (szerk.): ,...eleitdl fogva.” A 75 éves Makkay Janos koszontése.
Pécs, 2011, Pécsi Tudomanyegyetem, 247-264. p.
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a leletek mosasa, tisztitasa kozben ,fedezte fel” a tablacskakat, amelyek
mibenlétét elkeriilésiikkor nem ismerte fel, mivel feliiletiiket mészko-
ves lerakodas boritotta, s csak ennek eltavolitasa utan valtak lathatova
az azokon 1évo jelek, abrazolasok.

AZ ASATAS SORAN TETT MEGFIGYELESEK
ES A LELETEK KOZLESE

A tatarlakai asatasrol nyomtatasban megjelent elsé hiradas (az 1961.
évi romaniai régészeti asatasokat szamba vevs, a bekiildott adatokat
Osszesité par soros hivatalos jelentés) csak a lelGhely jellegét, régésze-
ti-kronolégiai besorolasat ismerteti és nem emliti sem az ,aldozati
godrot”, sem a piktografikus tablakat.'* Az asatés eredményeit Vlassa
el6szor egy 1962-ben megjelent roman nyelvi cikkben ismertette,15 majd
ezt kovette az 1963-ban megjelent révid, az illusztraciéval egyiitt is alig 10
oldalas angol nyelvii kézleménye, ami vilagszerte ismertté tette felfedezé-
sét, és elinditotta a tablacskak koriili maig sem lezarult vitakat.'6

Az 1963-ban megjelent angol nyelvli kézlemény elsé részében, a
telepiilés leirasa és a korabbi kutatasok révid ismertetése utan Vlassa
igyekezett Osszefoglalni sajat kutatasainak eredményeit. A telepiilés
szerkezetét, ,fejlédését” illetéen - Kurt Horedt észrevételeit megerd-
sitve - Vlassa is négy telepiilési szintet allapitott meg. A legalsé, kb.
20 cm vastag, foldbe mélyitett hazakkal jellemezhet6 Tordos-réteget a
keramia alapjan a Vincéa A peridédusba, a kovetkez6 két, mintegy 40-50
cm vastag réteget, amiben felszini lakéhazak nyomai keriiltek eld, az
altala ,Turdas-Petresti” és ,Petresti-Turdas” névvel illetett periédusba,
a legfels6, mintegy 30 cm vastag, szantassal zavart réteget pedig a
sPetresti- Cotofeni” id6szakba sorolta. Az altala krealt kettGs elnevezé-
sekkel, a tatarlakai tell-szeri telepiilés rétegsoranak leletei (féleg kera-
miaja) révén a neolitikus Tordos-Vinca kultiratél a kora bronzkori
Cotofeni miivelédés legkorabbi Osszetevéinek megjelenéséig tartod
hossz1, fokozatos, szerinte helyi alapokon nyugvé kulturalis folytonos-
sagot igyekezett kifejezni-bizonyitani.

14 Popescu: i. m. 204. p. no. 19.

15 Vlassa 1962.

16 Vlassa 1963. Az irdas a Dacia ciml folybirat Révid kozlemények (Notes et
informations) rovataban kapott helyet.

17 Vlassa 1963, 485-490. p.
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Ezeknek az altalanos, kulturalis és relativ-kronolégiai adatoknak,
kovetkeztetéseknek a bemutatasa utan tért ra Vlassa az 1961. évi
tatarlakai asatasok soran felfedezett, a Vinc¢a-Tordos kulturaban mind-
eddig egyediilallg, példatlan kronolégiai parhuzamokat kinalé6 magikus-
vallasos leletegyiittes (,magic-religious complex”) ismertetésére. Az
egylittes, Vlassa leirdsa szerint egy un. ritualis godorben (,ritual pit”)
keriilt el6, amit a telepiilés legalsd, a Vinca-Tordos kulturat képvisel
rétegébdl astak az Gstalajba. A godor aljan a kovetkezd targyak fekiid-
tek: 26 toredékes agyagszobrocska, 2 ugyancsak téredékes ,kiikladikus”
alabastrom idol, 1 Spondylus-karperec és 3 kiégetett agyagtabla (lasd
a 2. és a 3. képet). Az agyag idolok k6zé sorolt egy inkabb arcabrazolasos
edényfogantyu toredékének tarthaté targyat, valamint egy idol alaku

2. kép. Az dldozati godorben taldlt leletek. 1-3, 6, 8: ember alaki agyag idolumok,
4: Spondylus-karperec, 5: horgony alaku fiiggd toredéke, 7: alabdstrom szobrocska.
(Vlassa 1963, fig. 6 utdn)
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fliggéként (idol-shaped pendant) meghatarozott, késébb sok vitat kival-
t6 horgony alaku agyagtargyat is. Mindezek egy kis csoméban voltak
elhelyezve a hamus folddel kitoltott godor fenekén. '8

Az emlitett targyak kozelében 6sszetort, szétszortan fekvd, helyen-
ként megégett emberi csontok fekiidtek, amelyek Vlassa becslése
szerint egy kb. 35-40 éves egyénhez tartozhattak, s amelyeket ritualis
kannibalizmussal kisért emberaldozat lehetséges maradvanyaiként ér-
telmezett. (Hozzateszem: figyelemre mélto, hogy - a tablacskiakon
kivil - a godorbe helyezett targyak mind toredékesek; aligha kétséges,
hogy valamilyen szertartds soran szandékosan torték el Gket, és csak
egy résziiket deponaltak az egyiittesbe. Az emberi csontok is anatémiai
osszefiiggés nélkiil, rendetleniil fekiidtek, és csak a csontvaz bizonyos
részeit - pl. a végtagokhoz tartozé hosszu csontok toredékeit - helyez-
ték el a godorben, amire értelemszerien csak joval az elhaldlozas utan
kerilhetett sor.)

E rovid (Vlassa szovegében mindossze kilenc sornyi) leirds utan
kovetkezik a leletegylittes és az azt alkoté targyak ugyancsak rovid
értékelése. A szerzé utal is arra, hogy ez alkalommal csak néhany
altalanos észrevételt, kovetkeztetést (,some general remarks”) kivan
megosztani leleteinek jelentéségérsl, ami nyilvin magaban hordozta
egy késébbi, alaposabb tanulmany publikalasanak igéretét is.

Az oszlopszeri testtel, haromszogleti, lapos arccal megformalt idolok
megfelelnek a Vincéa-Tordos kultira tipusainak és a Spondylus-karperec
sem ismeretlen a korszak lel6helyein. Az alabastrom szobrocskak
legjobb parhuzamai az égei civilizacié korai lel6helyeir6l ismeretesek.
A ,ritualis godor” legkiilonosebb darabjai az agyagtablak. A kisebbik
(5,2x 3,5 x 1,6 cm) téglalap alaku tablacska valészintileg vadéaszjelenetet
abrazol, a masik, atfurt, ugyancsak négyszogletes (6,2 x 3 x 0,9 cm) és
a kerek, szintén atfurt (kb. 6 cm atmérdji és 2,1 cm vastag) tablan
sorokba és oszlopokba rendezett, bekarcolt jelek lathatok. 2

18 Uo. 490., 492. p. Kiikladikus idol: a gorog szarazfold és Kréta kozotti, égei-tengeri
szigetvilag (Kiikladok) 6skori civilizaciéjara jellemz szobrocska; Spondylus-karpe-
rec: a Foldkozi-tengerben honos Spondylus gaederopus kagylé héjabol késziilt
ékszer, presztizs-targy.

19 Szakszerl antropologiai vizsgalatokra csak joval kés6bb keriilt sor, lasd aldbb.

20 Ezek a méret-adatok nem teljesen egyeznek az illusztracidban feltiintetett mére-
tekkel, lasd Vlassa: i. m. 1963, 492. p. és fig. 8 (a tablak 1:1 méret( rajzai), valamint
mas, késébbi leirasok adataival.
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3. kép. Az dldozati godorben taldlt harom piktografikus agyagtdbla rajza és fényképe.
(Vlassa 1963, fig. 8. és Lazarovici—-Merlini 2008, fig. 1 utdn)

Mindharom tébla homokos agyagbdl késziilt, gyengén van kiégetve
és voroses gesztenyebarna szini.

Publikaciéjaban Vlassa nem utal arra, hogy a terepen (az asatas
koézben) nem figyelt fel az agyagtabldkra. Tudomasom szerint a tablacs-
kak masodik, a laboratériumban tortént ,felfedezésérdol” Vlassa csak
tiz évvel késGbb tett irasban is emlitést. Eszerint a tablakat mészkoves
lerakédas boritotta és az azokon 1évé jelek, abrazolasok csak azutan
valtak lathatéva, miutan a tablakat, a szobrocskakkal egyiitt, sésavas
oldattal kezelték. Azt is megemliti, hogy a tablacskdk csak gyengén
voltak kiégetve és mallékonyak voltak, ezért egy autoklavban reverzi-
bilis szerves anyaggal itattak at azokat a laboratériumi kezelés soran.2!

21 N. Vlassa: Zona balcano-asiatica si Transilvania. Raspuns unei note polemice -
The Balkan-Asian area and Transylvania - reply to a polemical note. Acta Musei
Napocensis, 1972. 9. 371. p.
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Noha nem volt asszirolégus képzettsége, és a megfelels, kiillonésen
az Ujabb szakirodalom sem allt a fiatal kolozsvari régész rendelkezésére
a tablakon talalhato jelek 6sszehasonlitasahoz, illetve értelmezéséhez,
a szamara hozzaférhet6, f6ként ismeretterjeszté munkak alapjan
Vlassanak mégis sikeriilt megtaldlnia a szamba vehet6 mezopotamiai
parhuzamokat a predinasztikus kor un. Uruk-Warka IV és Dzsemdet
Naszr (Jemdet Nasr) id6szakanak archaikus irasos emlékeiben.?? Ezt
a két egymast koveté periddust akkor kb. i. e. 3500-3200 és i. e.
3200-3000 kozé keltezték. Tekintetbe véve ezeket a kulturalis-kronolé-
giai kapcsolatokat és a feltételezett mezopotamiai hatasok erdélyi
megjelenéséhez, érvényesiiléséhez sziikséges id6t, ugy vélekedett, hogy
a tatarlakai tablakat kb. i. e. 2900-2700 kozé lehet keltezni, ez pedig
megfelel a Vinca A fazis idészakara kidolgozott hagyomanyos kronolé-
gianak. Figyelembe véve a mezopotamiai predinasztikus kor alacso-
nyabb keltezését célzé tendenciat is, Vlassa dgy gondolta, hogy a
tatarlakailegalsoé réteg idészaka i. e. 2600 koriil ért véget, és ez a datum
egybeesik a Vinca B periédus kezdetével. Vlassa annak is tudataban
volt, hogy ezek a tatarlakai tablak kozel-keleti parhuzamaibél ad6do
datumok joval ,alacsonyabbak” (azaz kés6bbiek), mint a vilagszerte
éppen kibontakozdéban 1évé, a mintdk radioaktiv szénizot6p (14C/ C-14)
tartalmanak mérésén alapulé radiokarbon kormeghatarozas révén
nyert kronoldgiai értékek, amelyek szerint a Vinca A periédus végét az
1. e. V. és IV. évezred fordul6ja koriili idére kellene keltezni. Mint
akkoriban sokan masok, Vlassa is ugy vélte, hogy a radiokarbon

22 Mezopotamia korai torténetének az els6 ismert sumer dinasztidk szinrelépését
megel6z6 id6szakat (,predinasztikus kor”) harom, egy-egy reprezentativ lelshelyrdl
elnevezett kultira/periédus el6zte meg, amelyek régészeti szempontbdl a
kalkolitikumba (ké-rézkor) és a kora bronzkorba sorolhaték: Ubaid (vagy El Obeid)
(kb. 1. e. 5500-4200), Uruk (4200-3100) és Dzsemdet Naszr (3100-2900). Ennek
a hosszu idészaknak az egyik legfontosabb relativ kronolégiai pillére az egykori
Uruk (bibliai Erek, mai Warka, Dél-Irakban) romteriiletén, az Eanna (Inanna,
Istar) istenné szentélykorzetében végzett asatasokon feltart, feliilrdl lefelé szamo-
zott, tobb ezer év torténetén ativel6 rétegsor. Uruk(-Warka) XIX-XIII. rétegei
a kései Ubaid kulturat, a XII-IV. réteg az Uruk peridédust képviseli. A kései
Uruk kornak megfelel6 Uruk-Warka IV (3300-3100) és a Dzsemdet Naszr
kulturat képvisel6 Uruk-Warka III (3100-2900) réteg idészakat illetik Pro-
toliterate Period elnevezéssel is, mivel ekkor terjed el az ékirds el6zménye, a
piktogramokat hasznald, szavakat (targyakat, fogalmakat) jel6lé logogra-
fikus/ideografikus irds.
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datumok tulsidgosan ,magasak”, azaz koraiak és bizonytalanok (ex-
cessively high, questionable), és még tovabbi tisztazasra varnak.23

Dolgozata végén azt is megemliti, hogy a tatarlakai legalsé rétegben
felfedezett ,magikus-ritudlis komplexum” - az agyagtabldk révén -
nemcsak varatlan lehet6ségeket kinal az erdélyi neolitikum idérend;jé-
nek megallapitasara, hanem ismételten felveti azt a kérdést, hogy
gondolataik rogzitésére a Tordos kultira emberei hasznalhattak-e
valamilyen kezdetleges, ideografikus irasjeleket. Zaréakkordként hoz-
zateszi, hogy e kérdés megoldasaban kétségteleniil szerepe lesz majd
annak a tobb mint 300 jelnek, amelyek koziil tobb is azonos a tatarlakai
tablak jeleivel, s amelyek a kolozsvari mizeumban &6rzott, Tordoson
el6keriilt (a Torma Zséfia-gyijteményhez tartozd) edénytoredékeken
figyelheték meg.

Hatvan év tavlatabol visszatekintve Vlassa igen helyesen érzett ra
leleteinek jelentGségére, amelyek egyrészt a Karpat-medence neolitiku-
manak kozel-keleti kapcsolatait és ,irasbeliségét”, masrészt az 6skori
kronoldgia sokat vitatott kérdéseit ismét az eurdpai régészeti kutatasok
homlokterébe helyezték. E kérdések tudoméanyos sulya késztethette
visszafogottsagra, s arra, hogy ,els6 1épésben” csak az altala legsziik-
ségesebbnek tekintett informacidkat kozolje, kivarva a visszajelzéseket.

AZ ASATAS DOKUMENTALASANAK HIANYOSSAGAI

Mint a bevezetésben mar emlitettem, az 1961. évi dsatas sordn a G
és H szelvény feltarasa parhuzamosan folyt, kiilon-kiilon dokumentaci-
oval. Az asatds eredményeit bemutaté publikaciéiban Vlassa nem
hivatkozik kiilon a H szelvény leleteire, és - til az altalanos adatokon -
gyakorlatilag csupan a G szelvény, illetve a ,ritualis godor” leleteire
Osszpontositotta figyelmét. Sajnos, publikdcidiban az asatds soran

23 Vlassa 1963, 492., 494. p. A mezopotamiai parhuzamokat illetéen Vlassa idézett
ugyan az assziroldgiai szakirodalombdl is (Iasd uo. 13. j., ahol emliti pl. Adam
Falkenstein alapveté munkajat az uruki archaikus szovegekrdl: Archaische Texte
aus Uruk. Ausgrabungen der Deutschen Forschungsgesellschaft in Uruk-Warka 2,
Berlin, 1936, Deutsche Forschungsgemeinschaft; Kommissionsverlag O. Harras-
sowitz,), ez azonban minden jel szerint nem allt rendelkezésére. Informaciéit a
hozzaférhets, szélesebb olvasékozonségnek szant, féleg orosz nyelvii (szovjet)
irodalombdl meritette (lasd aldbb, a 34. jegyzetet is). Ami a radiokarbon keltezé-
seket illeti, H. Quitta tanulmanyara hivatkozik (Zur Frage der é&ltesten Band-
keramik in Mitteleuropa. Praehistorische Zeitschrift, 1960. 38. 164. p. és kov.,
kiilon6sen 184. p., kronolégiai tablazat) és megemliti a Vinca A fazis végére javasolt
4010 85 (BC?) datumot, lasd uo. 18.]j.
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megfigyelt régészeti jelenségek és a feltart régészeti objektumok és
leletek dokumentalasa sok kivannival6t hagy maga utan. Nem kozolte
az altala személyesen feltart G szelvény alaprajzat; ez csak a telepiilés
mar emlitett, kb. 1:2000 léptéki, vazlatos helyszinrajzan szerepel,
Horedt C és E szelvényeinek egyfajta kibovitéseként.?* Ennek kovet-
keztében nem ismerjik a G szelvényben taldlt régészeti objektumok
(egy atmetszett és részben feltart putri, valamint az agyagtablakat is
tartalmazé un. aldozati godor) pontos helyét, alakjat és méreteit. A G
szelvényrol kozolt egyetlen metszetrajz a szelvény 10 m hosszu déli
falat abrazolja. Ezen jol kivehet6 két, a ,Petresti-Turdas” rétegbdl indulé
(bizonyara egy felszini lakéhaz szerkezetéhez tartozd) c6lop tlirege,
valamint az emlitett, a legalsé, Tordos réteghdl leasott putri kb. 5 m
nyilasd g6dre.25 Az asatast illusztralé négy fényképfelvétel koziil is
csupan kett6 (a 3. és a 4. fénykép - jelen irasban az 1. kép els6 és
masodik képe) késziilt a G szelvény feltarasa soran. A 3. felvétel a mar
emlitett metszetrajzon is lathaté putri profiljardl késziilt; igy tulajdon-
képpen a 4. fénykép az egyetlen, amely a ,magikus-ritualis komplexum”
és a tablacskak elokeriilési koriilményeit dokumentalja.2® A felvételen,
a mar  kiliritett” G szelvény kozépterében, egy lépcsdszeriien kiemel-
kedé6 padka profiljaban lathat6 az a sotét folt, amire egy nyil is mutat,
s ami a ,ritudlis godor” akkor még létezd, feltaratlan alsé részét
orokitette meg. Sajnos ez a fényképen lathaté godor-részlet sztrati-
grafiai szempontbél teljesen izoldlt: csak az allapithaté meg, hogy a
godor alja a 16sz6s Gstalajba mélyed, de semmi nem utal arra, hogy
beasasa melyik rétegbél indulhatott. " Ez az oka annak, hogy késébb
vita kerekedett ennek kapcsan, és tobb elgondolas is sziiletett az
aldozati g6dor rétegtani helyzetérdl és a G szelvényen beliili helyérél.
To6bben nyiltan kétségbe vontak Vlassanak a gédor korara vonatkozé

24 Vlassa 1963, fig. 1.

25 Vlassa 1963, fig. 2/1. A G szelvény D-i fala egy 18 m hosszu feltdras 8- 18 m kozotti
szakaszat dbrazolja. A K-Ny tdjolasi metszet 0-8 m kozotti szakasza Kurt Horedt
1943-ban asott C szelvényéhez tartozott (aminek kibvitése volt Vlassa G szelvé-
nye).

26 Lasd Vlassa 1963, fig. 3/1-4.

27 Ezzel kapcsolatban némi tAmpontot csak az adhat, hogy néhany méterrel a ritualis
godor mogott, a fénykép hatterében, a G szelvény D-i faldnak bolygatatlan metszete
lathato, a legalso, Tordos rétegbdl beasott putri egy részletével; erre ,ravetitve” a
g6dornek a padkaban megfigyelhet6 maradékat, a két objektum, a putri és a ritudlis
g6dor azonos rétegtani helyzetére, egyidejiségére kovetkeztethetiink.
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allitasat, és ugy vélekedtek, hogy azt nem a legalsé, hanem egy felsébb,
esetleg éppen a legkésébbi, a Cotofeni kulttirahoz tartozo réteg idejében
ashattak.

Makkay Janos annak idején rendre megvizsgalta ezeket a véleménye-
ket, és Vlassa adatai, egyes késébbi informaciok meg a sajat, 1987. évi
tatarlakai terepszemléje alapjan elkészitette a sajat 1rekons‘mrukci()j.ét.2
Igyekezett megcafolni O. Héockmann, D. G. Zanotti és masok elgondo-
lasat, miszerint az aldozati godrot egy fels6bb rétegébdl éshatték,29 és
meggy6z6 érveket sorakoztatott fel Vlassa eredeti megallapitasa mel-
lett, miszerint a godor a legalsé (Tordos) rétegbdl indult. A g6dor helyét
illetGen arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az ,,a G szelvény déli falanak
el6terében, attol kis tavolsagra keriilt el5.”30 A kérdéssel Gjabban
Gheorghe Lazarovici és munkatarsai foglalkoztak, kutatdasaik 1ényegé-
ben megerdsitik Nicolae Vlassa értelmezését, illetve Makkay Janos
megéllapitésait.31

28 Makkay: i. m. 11-20. p. és 1-3. tabla.

29 0. Hockmann: Die menschengestaltige Figurplastik der siidosteuropdischen
Jungsteinzeit und Steinkupferzeit. Hildesheim, 1968, August Lax, 65-66. p.; D. G.
Zanotti: The position of the Téartaria tablets within the Southeast European Copper
Age. American Journal of Archaeology, 1983. 87. 211-212. p. és fig. 1, 3.

30 Makkay: i. m. 18. p. és 1. tabla.

31 Lasd Lazarovici - Maxim-Kalmar: i. m. 10-11. p., és kiilonsen Gh. Lazarovici -
M. Merlini: New archaeological data referring to Tartaria tablets. Documenta
Praehistorica, 2005. 32. 206-217. p. és fig. 3, 8-11. A tartariai asatdas dokumen-
vélekednek, h 8y mind a rétegtani viszonyok, mind az emberi csontmaradvanyo-
kon végzett ~~C mérések eredményei ellentmondanak a godor bolygatasara
vonatkozé feltételezéseknek; lasd Gh. Lazarovici - C-M. Lazarovici - Z. Maxim:
The chronological and cultural place of the Vinta and Turdas cultures in the
context of European Civilisation. In Z. Maxim et alii (eds.): The Danube Script in
light of the Turdas and Tdrtdaria Discoveries. Exhibition Catalogue. Cluj - Sebastopol
(USA), 2009, National History Museum of Transylvania - Institute of
Archaeomythology, 97. p.; M. Merlini: The Danube Script as a tool of ancestry
ideology in a kinship-based society. Uo. 81-82. p. Az idézett rekonstrukcids
javaslatokkal kapcsolatban lasd még Laszlo: i. m. 251-254. p. Mindehhez itt még
csak annyit fliznék hozza, hogy a mar idézett asatasi fényképfelvételekbdl eléggé
egyértelmten kitlinik, amit emlékezetemre tdmaszkodva is megerdsithetek, hogy
a G szelvény északi, a Maros felé nézé oldala nyitott volt, és a szelvényt abrazold
mindkét foté ebbdl az iranybol késziilt. A godrot megorokits felvétel az asatas
utols6 szakaszaban késziilhetett, amikor a legals6 (Tordos) rétegbdl beasott, a
metszetben jol lathaté putrinak a 16szrétegben korvonalaz6dé alaprajzat is igye-
keztek meghatarozni. Ekkor tlinhetett el6 a godor foltja is, aminek els6 1épésként
csak az északi felét tartak fel, hogy annak fliggéleges metszetérél is tajékozodni
lehessen. Ennek érdekében a g6dor K-Ny-i atmérdjének vonalaban a szelvény
északi szélét teljes hosszaban bemélyitették. Igy keletkezett az a 16szrétegbe asott
,padka” vagy ,lépcs6”, ami a godrot megorokité felvételen a mar kiliresitett
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Ami a leletanyag dokumentalasat illeti, Vlassa két szines tablat k6zolt
az altala ,Turdas-Petresti” és ,Petresti-Turdas” elnevezésl rétegek
festett keramidjanak illusztralasara, és Osszeallitott egy Osszefoglald
rajzos tablat, amiben rétegek szerint mutatta be a jellegzetes keramia-
tipusokat, kiilon oszlopban tiintetve fel a helyi és az idegen, a kulturalis
kapcsolatokra utalé (pl. Cucuteni A2 tipusinak meghatarozott) ,im-
port” keramiat.2 A ritudlis gbdorben talalt, fentebb mar emlitett
targyakat csak részben illusztralta. A harom agyagtabla fényképén és
rajzan kiviil mind6ssze nyolc tovabbi targy fényképét kozolte, méreteik
megadasa nélkiil: 6 agyagidolt (k6ztilk a horgony alaku targyat), 1
alabastrom szobrocskat és a Spondylus-karperecet, tehat az elmondésa
szerint eldkeriilt 32 targy koziil minddssze 11-et. S A dolgozat illuszt-
racidjat az Uruk-Warka IV és a Dzsemdet Naszr peridodus irasos
emlékeibdl vett példak egészitik ki, a tatarlakai tablakon megfigyelhet6
jelek mezopotamiai parhuzamainak szemléltetése céljabol, amelyeket
A. 1. Tjumenev szovjet és S. N. Kramer amerikai asszirologus ismeret-
terjeszté munkaibdl valogatott.

A FELFEDEZES FOGADTATASA

A piktografikus agyagtablak erdélyi felfedezésének hamar hire ment,
és kozlésiliket kovetéen szamos szakember fejtette ki veliik kapcsolatos
véleményét. Egyes kutatok a leletek rendkiviili jelent6ségét hangsilyoz-
tak, masok kezdettdl fogva fenntartasokkal fogadtak a kolozsvari régész
megallapitasait, s elmondhaté, hogy a tatarlakai tablak feltételezett
mezopotamiai kapcsolatai, kronolédgiai értéke, kulturalis hovatartozasa
megitélésének mara mar konyvtarnyira duzzadt irodalma van.?

G szelvény el6terében lathatd, és aminek az oldalaban kirajzolédik a godor aljanak
profilja. Ugy tiinik, az asatas soran Vlassa nem ismerte fel a godor jelent6ségét,
és érdemes volna utdananézni, hogy asatasi napléjaban hogyan rogzitette felfede-
zését, emliti-e egyaltalan az dldozati godrot, vagy a magikus-valldsos egyiittes
(magic-religious complex) gondolata csak a leletanyag feldolgozdsa és az asatasi
beszamolo, illetve a leleteket bemutaté tanulménya megirasa soran 6tl6tt fel benne.

32 Uo. fig. 4-5, 11.

33 Lasduo. fig. 6/1-3, 5-6, 8: agyag idolok; 6/4: Spondylus-karperec; 6/7: alabastrom
szobrocska fényképe; fig. 7-8: a harom agyagtabla fényképe (1épték nélkiil) és rajza
(1:1).

34 Lasd uo. fig. 9-10.

35 Lasd Makkay: i. m. és a jelen irasunkban idézett késébbi munkak hivatkozasait,
tovabbi irodalommal. A tatarlakai tdblak természetesen nem keriilték el az
amatdér/dilettans régészek, 6storténészek, nyelvészkeddk, koztiikk magyar és roman
,protokronista” iras- és szo6fejték, nyelvrokoniték, nemzeti eredetmitosz-épitk
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A vitat nemegyszer leegyszeriisitve, a ,magas” és az ,alacsony”
kronolégia hivei kozotti ellentétek megnyilvanulasaként értelmezték, s
egy adott pillanatban maga Vlassa is azzal vadolta a ,radiokar-
bonistakat” (ti. a C-14 kormeghatarozas hiveit), hogy kétsébgbe vontak
megfigyeléseinek pontossagat és a tablacskak jelent(’iségét.3 A valosag-
ban - meglatasom szerint - a kérdés lényegét kezdettdl fogva a tablak
el6keriilési koriilményei korili bizonytalansagok képezték, azok a két-
ségek, amelyek a ,ritudlis godor” leletegylittesét képezd kiillonb6z6 -
helyi jellegti és idegenszeri - targyak 6sszetartozasa kérdésében felme-
riltek. Az asatas sziikszava kozlése, hidnyos dokumentalédsa, a tablacs-
kak el6keriilésérdl és laboratériumi kezelésér6l csak megkésve adott
kiegészit6 informaciok olyan sajnalatos tények, amelyek nemcsak a
leletek miivel6dési-kronolégiai hovatartozasa koriili vitakat taplaltak,
de alkalmat (vagy {lirligyet) szolgaltattak arra is, hogy egyes régészek
kétségbe vonjak Vlassanak a tablacskak lel6helyére vonatkozé adatait,
ugy okoskodva, hogy azok mashonnan, példaul Tordosrdl vagy valami-
lyen mas lel6helyrdl, esetleg a Torma Zséfia-gyijteménybél szarmaz-
hatnak, hogy nem is a Vinca-Tordos kulturahoz tartoznak, hanem
bolygatas révén egy kés6bbi, rézkori mivel6dési rétegbdl keriiltek
masodlagos, neolitikus régészeti kérnyezetbe, s az is felmeriilt, hogy a
tablak esetleg modern hamisitvanyok, amelyeket becsempésztek a
tatarlakai asatas leletei k6zé, netdn maga Vlassa készitette Gket.
Egyesek azt is Vlassa rovasara irtak, hogy kiégette a téblécskékaté ami
lehetetlenné tett volna szamos tovabbi laboratériumi vizsgalatot. 8

figyelmét sem, nem is beszélve a szenzaciohajhasz médiumokrol. A kutatastorté-
netnek ezzel a vonulataval, ami kiilon tanulmany(ok) targya lehetne, dolgozatom-
ban nem kivanok foglalkozni. A kérdésrédl lasd pl. Makkay: i. m. 117-123 p.
Appendix (kiillonos tekintettel a sumer-magyar rokonsig elméletére) és Hubbes
Laszlé-Attila: Harc a maultért — magyar vagy romdn a tatdrlaki korong? (Szegedi
Egyetem, BTK, 2019. december 4-én elhangzott el6adas. Meghallgathat6/megte-
kinthet6: youtube.com/watsh?v=FInDWPulOXk).

36 N. Vlassa: Kulturelle Beziehungen des Neolithikums Siebenbiirgens zum Vorderen
Orient. Acta Musei Napocensis, 7. 1970. 30. p.

37 Lasd E. Masson: L’ ‘écriture’ dans les civilisations danubiennes néolithique.
Kadmos 32, 1984. 2. 114-117. p.

38 V. Dumitrescu: Turdas - Mesopotamia. Studii si Cercetdri de Istorie Veche, 1972,
23/1.107. p.; Masson: i. m. 114-116. p.; Makkay: i. m. 15-20., 33-39. p. és passim,
tovabbi adatokkal és irodalommal.
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VLADIMIR MILOJCIC ES ADAM FALKENSTEIN ALLASFOGLA-

LASA

A tatarlakai tablak felfedezését és kozlését kovet6en kibontakozo
széleskori vitaban els6kként Vladimir Milojci¢ (1918-1978) és Adam
Falkenstein (1906-1966) heidelbergi professzorok hallattak hangjukat,
akik a Germania ciml rangos német folydirat 1965. évi kotetében a

. . . . L . v 1 ) 39
régészet és az assziroldgia szemszogébdl elemezték a leleteket.
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8. tabla. Falkenstein jeltdbldzata a tartariai 2. és 3, tablarél (bal oldali oszlopok, sorban tablanként
szimozva), az uruki tablakrél szdrmaz6 parhuzamokkal (ATU-val jelolve). (Falkenstein 1965.

1. bra utan)

4. kép. Adam Falkenstein dsszehasonlito tabldzata a tatdrlakai tabldkon eléfordulo
Jjelek és korai mezopotamiai pdrhuzamaik feltiintetésével. ATU: Archaische Texte aus
Uruk - uruki archaikus szovegek. (Falkenstein 1965, Abb. 1. utdn)

39 V. Milojé¢ié: Die Tontafeln von Tartiria und die absolute Chronologie des mittel-
europdischen Neolithikums. Germania, 1965. 43. 261-268. p.; A. Falkenstein: Zu
den Tontafeln aus Tartaria. Germania, 1965. 43. 269-273. p.
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A szerb szarmazasd, Németorszagban Gsrégészeti iskolat alapité
Milojéi¢ ramutatott, hogy a tablakon lathato jelek nem teljesen idegenek
a Vinca-Tordos kultira leletanyagaban; azokhoz hasonlé, agyagtargyak-
ba karcolt jelek régota ismeretesek a kultura kiilonb6z6 lel6helyeirdl.
Mint a hagyomaéanyos, ,alacsony” kronolégia elkotelezett hive, Milojcié
a leletek idérendi jelent6ségét hangsilyozta: a mezopotamiai kapcsola-
tok alapjan a Vinca A periédus és a korabeli délkelet-eurépai neolitikus
kulturak i. e. 2800 + 50 tajara datalhatok, és ez szerinte, érvényteleniti
a sokkal magasabb 140 keltezéseket.

Adam Falkenstein kora egyik legjobb, vilagszerte elismert asszirolé-
gusa volt, 6 adta kozre tobbek kozott az uruki archaikus szovegeket,
véleménye tehat mérvadonak szamitott. Megallapitasa szerint a tatar-
lakai tablak anyaga homokkal kevert, durvabb, mint a mezopotamiai
tablaké, formajuk is sok tekintetben eltéré, Mezopotamiaban pl. ritka
a korong alak, az atfuras; a jeleket ott benyomjak az iréeszkozzel, nem
karcoljak stb. De a hasonlésagok sem tagadhatéok, mint pl. a tablak
feliiletének mez6kre osztasa, a jelek nagysaga sth. A 2. és 3. tablan
osszesen 20 (valtozatokkal 24) jelt azonositott, ezek koziil 11-hez talalt
korai sumer parhuzamot, amibdl szerinte 5 pontos, 6 pedig hasonlé
(lasd a 4. képet). A hasonlésagokat és kiilonbségeket is figyelembe véve
Falkenstein arra a koriiltekinté kovetkeztetésre jutott, hogy a tablak
Mezopotamiabél, az i. e. 2800-2750 koriili Uruk IIIb (Dzsemdet
Naszr) periédusbél szarmazo osztonzésre (Anregung) keletkezhettek.
Elmondhaté, hogy Falkenstein szakmai tekintélyével mintegy hitele-
sitette a tatarlakai tablak Vlassa altal feltételezett mezopotamiai
kapcsolatait, és ugyanakkor megerésitette Miloj¢ié és hivei (koztiik
Vlassa) elgondolasat a délkelet-eurdpai neolitikum alacsony kronolé-

s s

FALKENSTEIN NYOMDOKAIN: KISERLETEK A TATARLAKAI
,SZOVEGEK” OLVASATARA

A tablak kozlése és Falkenstein értelmezései nyomén t6bb neves
kutaté foglalkozott a lelet mezopotamiai kapcsolatainak miivel6déstor-
téneti és kronoldgiai jelentoségével. Ignace J. Gelb lengyel szarmazasu
amerikai asszirologus, iraskutato is az Uruk III jellegd, i. e. 2800 koriili
irasos emlékekben latta a tatarlakai tablak jeleinek legjobb parhuzama-
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it, amit mezopotamiai hatassal magyarézott.40 Sinclair Hood, az athéni
brit régészeti intézet igazgatdja, a knosszoszi asatdsok vezetéjének
érdeme, hogy az archaikus sumer 6sszehasonlité anyag mellett figye-
lemmel volt a korai krétai irasjelekkel mutatkoz6 parhuzamokra is.
A magyar régészek koziil Makkay Janos volt az, aki nemcsak azonnal
felfigyelt a tatarlakai tablak kiilonleges jelent6ségére, hanem évtizede-
ken at behatdan foglalkozott ezeknek a leleteknek az egyre gyarapodd
kérdéseivel, amelyeknek egy igen alapos monografiat is szentelt.
Makkay Janos élete végéig kitartott a tatarlakai tablak mezopotamiai
kapcsolatai és a Karpat-medence neolitikuménak (ebbdl is adoédo)
alacsony kronoldgiaja mellett. Véleménye szerint ,,...a tartariai tablak
- és veliik egyiitt minden bizonnyal a Tordos-jelcsoport is - helyben
késziiltek ugyan, de mezopotamiai kiindulasi 6sztonzések és el6képek
ismeretében, azok masolasaval vagy utanzasakeént.”*>

Ami a tatarlakai tablakba vésett jelek értelmét illeti, Falkensteinnak
négy jel logogrammatikus (szdjelols) értékét sikeriilt megallapitania, de
a ,szovegek” olvasatara nem vallalkozott. * Akik ezt mégis megprobal-
tak, meglehetésen eltéré eredményre jutottak.45 Harmatta Janos pro-
fesszor, orientalista filologus példaul, a tatarlakai jelek és az Uruk-
Dzsemdet Naszr korabeli piktogramok &sszehasonlitasa és a sumer
logogramm-értékek behelyettesitése révén a kovetkezo olvasatra jutott:
2. (kor alaku) tabla: ,Liszt 60 + 10 kur (?) Palil istennek, 20 kur (?) a
fépap-kiralynak, buza 60 + 60 + 2 kur (?) Usmi (istennek), Samas
(istennek); 3. (téglalap alaki) tdbla: ,Fogadalmi ajandékul adott az
Urnak (vagy Enlilnek) 5 kené edényt, 10 kur (?) arpat, 10 lovat Unu
varosa.” Harmatta hangstlyozta, hogy ha a jelek és logogramm-értékek
altala javasolt megfeleltetése helyes is volna, ,olvasata” semmit sem
mond a tablak szévegének hangzasarol, nyelvérdl, mas széval semmi-

40 1. d. Gelb: Comment upon C. Renfrew’s note. Nestor, 1967 April, 488. p.

41 S. Hood: The Tartaria Tablets. Antiquity, 1967. 41., 99-114. p.

42 J. Makkay: Die in Tartaria gefundenen piktographischen Tafeln und die Jiingere
Steinzeit Stlidosteuropas. Mora Ferenc Muzeum Evkényve, 1967. 21-24. p.;
J. Makkay: The Tartaria tablets. Orientalia, 1968. 37/3. p. 272-289. p.; Makkay:
1990. 185. p. + 42 tabla.

43 Makkay 1990, 33. p.

44 Falkenstein 1965, 270-272. p. A négy jel és jelentése: 2. tabla, 1a: mez6, szant6fold;
3a: (fel, ki) osztani; 4a: felkel6 nap/nappal/nap (idgszak); 3. tabla, la: arpaka-
lasz/arpa.

45 Lasd pl. Makkay 1990, 114-115. p.
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képp sem utal arra, hogy a Tordos-Vinc¢a kultura kornyezetében beszél-
ték volna a sumer nyelvet.46

KETSEGEK: VALTOZATOK EGY TEMARA

A fentebb targyalt megkozelitések elfogadhatatlanok voltak azok
szamara, akiket a sokasodé 1 C keltezések (és kiilonosen az 1970-es
évektdl megjelené kalibralt radiokarbon datumok) a délkelet-eurdpai
6skor kronoldgiajanak ujragondolasara, sokkal korabbi (az i. e. VI
évezredbe vald) keltezésére késztettek. Ehhez az 1j kronolégiai rend-
szerhez a tatarlakai tablak kétféleképpen voltak illeszthet6k. Az egyik
elgondolas szerint az aldozati godor és a tabldk a Vinca-Tordos kultu-
rahoz tartoznak, ahogy Vlassa megallapitotta, de a rajtuk lathato jelek
tdl altalanosak, térben és id6ben is széles korben elterjedtek és az i. e.
ITI. évezred elejérdl szarmazoé korai mezopotamiai jelekkel kimutathato
hasonl6sagok véletlenszertiek. Az eurdpai Gskor uj, a radiokarbon
kormeghatarozasokon alapulé kronolégiai rendszerének két neves el6-
harcosa, Hans Quitta és Colin Renfrew sem kételkedett a tablacskaknak
a Vinca kultura koréhez val6é tartozasaban, de elvetették a tablak
mezopotamiai kapcsolatainak lehet6ségét. Ennek oka nemcsak a tatar-
lakai tablak kulturalis kornyezetének joval korabbi (C-14 alapu) kelte-
zése, hanem az is, hogy véleményiik szerint a sumer piktogramok és a
tatarlakai tablak jelei kozotti hasonlésagok tul altalanosak és nem
bizonyitjak a két jelenség kozotti 6sszefiiggést, kronoldgiai kapcesola-
tot.”' Hasonl6 allaspontra helyezkedett Emilia Masson francia orienta-
lista, a kisazsiai (hettita) és a krétai-ciprusi korai irdsos emlékek jo
ismerdGje is, akinek megadatott, hogy a kolozsvari mizeumban szemé-
lyesen is tanulmanyozhassa a tablakat. Feliilvizsgilta Adam Falken-
stein kovetkeztetéseit és felrotta a német tudésnak, hogy nem tamasz-
kodott elég széleskori osszehasonlité anyagra, hanem eleve abbdl
indult ki, hogy a tatarlakai tablacskak sumer hatas alatt keletkeztek. 8
Masson szerint a tatarlakai jelek nagy része kozos jellegzetességeket

46 Harmatta Janos: Neolitkori irasbeliség Kozép-Eurépaban? Antik Tanulmdnyok,
1966. 13/2. 235-236. p.

47 H. Quitta: Radiocarbondaten und die Chronologie des mittel- und siidost-
europdischen neolithikums. Ausgrabungen und Funde, 1967. no. 3. 120. p.; C.
Renfrew: Before Civilisation. The radiocarbon revolution and prehistoric Europe,
London-New York, 1973, Alfred A. Knoff, 204. p.

48 Masson: i. m. 122. p.
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mutat szamos mas, térben és idében széles korben elterjedt ,proto-lite-

) » s . 49 G e . . 1112
ratus” jelkészlettel. ™ Emilia Masson arra is ramutatott, hogy a tablak
tiizetes vizsgalata nyoman megallapithatta, hogy a Vlassa altal k6zolt
masolatok, amelyek aztan munkaeszkozként szolgaltak a késébbi kuta-
tas szamara, nem pontosak és nem adjak vissza teljesen egyes jelek
rajzolatat.

,CSUSZTATAS”

Mas neves kutatok (k6ztliik Homer L. Thomas, Olaf Hockmann, Evzen
Neustupny, Vladimir Dumitrescu, D. Whipp, D. G. Zanotti) nem
vetették el a tatarlakai tablak mezopotamiai kapcsolatainak lehetéségét
és az ebbdl adddo idGjelzo értékét, csak éppen egy kés6bbi periddusra
vonatkoztattak azt.’! Ezek a kutatok ugy vélekedtek, hogy - figyelembe
véve az eurdpai 6skor e alapi magas kronolégiajat - a tablak és
azoknak a sumer szovegekkel val6 kapcsolataibodl kovetkeztethet6 data-
lasa (i. e. III. évezred eleje) nem a Vinca A periédussal, hanem a
tatarlakai lel6hely valamelyik kés6bbi id6szakaval (t6bbek szerint ép-
pen a legkésébbi, a rézkori Cotofeni kultira korabeli megtelepedéssel)
volna kapcsolatban. Elképzeléseik szerint a rézkori targyak, koztiik a
tablak, bolygatas révén keriilhettek az ,aldozati godorbe”, a neolitikus
leletek mellé, esetleg magat a godrot is a Cotofeni-réteghél astak be.>?
Egy ilyen elgondolas tehat nem veti el a tablak mezopotamiai kapcso-
latait és az ebbdl addodé iddjelzé értékét, csak éppen egy késébbi
periédusra, a rézkorra ,csusztatja” azt. Igy valhattak volna a tablacskak
- mint valami Jolly Joker - a Karpat-medencei neolitikum alacsony
kronolégiajat tanusité dokumentumokbdél a rézkor magas idérendjének
bizonyitékaiva! Mindez csak megerdsiti fentebbi megallapitasunkat,
miszerint a tablak koriili bizonytalansagok elsé sorban az asatas és a
leletek hianyosan dokumentalt, sziikszavi kozreadasabol fakadnak, ami
mintegy taplalta a leletek rétegtani helyzetével, mivelédési és kronolé-

49 Uo.

50 Uo. 114-115 p. (,Un examen minutieux de ces inscriptions m’a permis de
constater que les copies publiées dans Dacia, lesquelles ont servi d’instrument de
travail aux specialists qui les étudiés depuis, manquent de précision et méme ne
reproduisent pas complétement le dessin de certains signes; voir analyse
paléographique.”) Nem mellékes, hogy maga Falkenstein is Vlassa 1963-ban k6zolt
rajzait és fényképeit hasznalta 6sszehasonlitdsaihoz.

51 A kérdést attekinti Makkay: i. m. 16-18. p.

52 Lasd pl. Zanotti: i. m. 209-213. p.
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giai hovatartozasaval, jelentéségével vagy éppen hitelességével szem-
ben tamadt kétségeket.

VLASSA OROKSEGE. INTERDISZCIPLINARIS VIZSGALODA-
SOK. ALDOZATI GODORBOL TEMETKEZES. MILADY
TARTARIA ,TORTENETE”

Ma mar csak talalgathatjuk, mi lehetett az oka, hogy a tablak
felfedezését ovezd érdeklédés, a leletek altal kivaltotta vitak és a
tudomanyos vilag varakozasa ellenére Vlassa nemcsak hogy nem
folytatta a tatarlakai lel6hely feltarasat, de még az 1961. évi kis méretii
asatas eredményeit sem kozolte kimerit6en, és nem igyekezett tisztazni
a leleteivel kapcsolatban utélag felmeriilt p]roblém.eikad:.53

Adatunk van arra, hogy 1983-ban Nicolae Vlassa és Gheorghe
Lazarovici elékésziileteket tettek a tatarlakai asatas folytatasara és
ennek érdekében 6sszegylijtotték az 1961. évi probadsatas teljes doku-
mentélci()jéﬂ:,‘r)4 a ko6zos terv azonban Vlassa 1984 marciusaban, 6tvene-
dik életévének betoltése el6tt bekovetkezett haldla miatt nem valésul-
hatott meg. A kés6bbiekben sor keriilt ugyan a tatarlakai régészeti
kutatasok 1.'1j1rafelvételé]re,55 am Nicolae Vlassa 1961. évi asatasanak
dokumentacidjat azota sem kozolték. 1991-ben tortént erre halvany
kisérlet: Gheorghe Lazarovici és Zoia Maxim-Kalmar egy roman-angol
nyelvi, 28 lapos filizetben igyekezett 6sszefoglalni a Tatarlakara vonat-
kozé fontosabb tudnivalékat. A fiizet tartalmaz ugyan néhany, Vlassa
kozleményeiben nem szerepl6é adatot és asatasi rajzot, de ezuttal sem
keriilt sor az asatasi dokumentacid, a lel6 koriilmények és a leletek
(kiilonosen az aldozati godor tartalmanak) kimerits, kelléen dokumen-
talt ismertetésére.”®

53 Néhany kés6bbi irdsaban visszatért ugyan az erdélyi neolitikum kozel-keleti
kapcsolatainak és kronoldgidjanak a kérdéseire, de ezekben kevés 1j adattal
szolgalt a tatarlakai leletekr6l, lasd Vlassa 1970, 1972; u6: Neue Beitrége zur Frage
orientalischer Einfliisse im Neolithikum Siebenbiirgens. Praehistorische Zeitschrift,
1974. 49/2. 181-192. p. N. Vlassa 1976-ban kotetbe gytjtotte korabban megjelent
fontosabb irasait (Neoliticul Transilvaniei. Studii, articole, note), de nem élt az
alkalommal, hogy tisztdzza az id6kozben leleteivel kapcsolatban felmeriilt kérdé-
seket.

54 L&asd Makkay 1990, 18. p. hivatkozasat Gheorghe Lazarovici 1983. évi kozlésére.

55 1989-ben Iuliu Paul, 2010 és 2015 kozott Sabin A. Luca végzett asatast a lel6helyen.

56 Lazarovici - Maxim-Kalmar 1991; lasd fentebb, a 8. és 12. jegyzetet is.
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A fenti kivanalmaknak és Nicolae Vlassa tudomanyos hagyatéka
apolasanak a 2000-es évektol foképpen a Gheorghe és Cornelia-Magda
Lazarovici régész-hazaspar és a hozzajuk tarsulé6 Marco Merlini olasz
publicistabdl, kulturalis menedzserbél lett archeolégus igyekezett eleget
tenni, eredmér%yeiket tobb tanulmanyban és egy monografikus munka-
ban kozolték.? Sajnos, nekik sem sikeriilt az aldozati godorben talalt
Osszes targy azonositasa, kozreadasa. A kolozsvari muzeumban végzett
kutatasaik szerint a Vlassa altal emlitett 32 targybdl csak 12 volt
beleltarozva, de ezek koziil is csak 10 volt megtaldlhaté a muzeum
raktardban, a leletet tartalmaz6 dobozban: a harom tabla (mdasolata), 5
agyagszobrocska, 1 alabastrom idol és a Spondylus-karperec). Ezenki-
viil csupan még egy biztosan, valamint egy masik, valdszintlileg a
lelethez tartozo targyat sikeriilt beazonositaniuk, a tébbi targyroél nincs
adatunk.”® Fontos eredmény viszont, hogy a Merlini altal tamogatott
Prehistory Knoweledge Project keretében olyan interdiszciplinaris
kutatasokra is sor keriilhetett, mint az emberi csontmaradvanyok
antropoldgiai és radioldgiai, paleopatolégiai vizsgalata, az allatcsontok
archeozool6giai meghatarozasa, a csontok ~ C kormeghatarozasa, a
tablak anyaganak elemzése stb.

Az antropolégiai vizsgalatok szerint az aldozati gddorben talalt
toredékes emberi csontok egy 50-55 év koriili, 147 ¢cm magas né
maradvanyai, aki élete folyaman egy sor sulyos betegségben szenvedettg
s aki id6s korara fogyatékossa valt, ellatasra, apolasra szorult.?
A szérvanyos csontokon végzett vizsgalatok alapjan ,életre keltették”
Milady Tartaria, a nagy tiszteletnek 6rvendé papnd, saman alakjat és
mesébe ill6 sztorijat, az eddig ,,magikus-ritualis komplexumként” vagy
aldozati godorként értelmezett régészeti objektumot pedig el6léptették
a nagy tiszteletii szent asszony/szent életli dreg holgy (revered holy

57 Lasd a 31. jegyzetet és Gh. Lazarovici - M. Merlini: New informations and the
role of the Tartaria discoveries. In J. Marler (ed.): The Danube Script: Neo-Eneolithic
Writing in Southeastern Europe. Exhibition Catalogue. Sibiu - Sebastopol (USA),
2008, National Brukenthal Museum - Institute of Archaeomythology, 39-51. p.;
Gh. Lazarovici - C-M. Lazarovici - M. Merlini: Tdrtdria and the sacred tablets. Cluj,
2011, Ed. Mega.

58 Lazarovici-Lazarovici-Merlini 2011, 125. 135. p. Az eredeti tabldkat biztonsagos
helyen 6rzik.

59 Az emberi csontmaradvanyokat dr. Georgeta Miu, a Iasi-i Antropolégiai Kutaté-
kézpont munkatarsa tanulméanyozta. A vizsgalatokat féként a megmaradt hosszu
csontokon, csigolydkon végezték; a koponya és a medencecsont teljességgel
hidnyzott, ami nagyban korlatozta az embertani jellegzetességek meghatarozasat.
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woman, old holy lady) sirjava. A torténethez hozzatartozik Milady
Tartarianak a godor melletti putribdl lett székhelye/lakasa, valamint a
godorben talalt targyakbol 6sszeallt liturgikus felszerelése (liturgical
tools), kultikus eszkoztarara (cult inventory) is. Véleményilk szerint
maga a godor Milady Tartaria életében az asszony vallasos kelléktara-
nak egyfajta tarolé helye/doboza/godre (a sort of box, pit for storing
religious paraphernalia) vagy kultikus-szakralis aldozati gédre (cultic
sacrificial pit) volt. Az asszony haldla és testének 6-7 év alatt (valahol
mashol) végbemené elporladdsa, netan lehusolasa (discarnation,
excarnation) utan a halas utédok kihantoltak/6sszeszedték el6djiik foldi
maradvanyait és csontjainak egy részét a godorbe deponaltak, amit
ekképpen Gsanyjuk (ancestor) masodlagos temetkezési helgévé (secon-
dary burial), felszentelt sirjava (consecrated grave) avattak! 0

A rémai radiokarbon laboratériumban végzett 140 mérések szerint
az aldozati gédorben talalt emberi csontok kora (68,2%-0s valészintiség-
gel) i. e. 5370 és 5140 kozé, a putribdl elGkeriilt allatcsontok i. e. 5290
és 5060 kozé keltezhetok, ami j6 6sszhangban van maés rokon lel6helyek
kormeghatarozasaval, és megfelel a Vinéa A periédus datdlasanak.
A MC adatok a két objektum (legalabbis részleges) egykorusagara
utalnak, s egyben arra is, hogy az aldozati godor valéban a telepiilés
legalsé6 rétegéhez tartozott.5” Tobbféle szakértsi vizsgalatot végeztek
tovabba a leleteken is, példaul a tablacskdk anyagan. Az elemzések
szerint a tablak anyaga kevés helyi eredetl (a lelshely kornyékérdl
szarmazod) agyagot és sok szemcsés homokot tartalmaz, amelyben a
Tatarlakatol 20-25 km-re fekvo hegyvidékre jellemzé kvarckristalyok
mutathaték ki.®?

Fontos el6relépés tortént a tablakon el6fordulé jelek meghatarozasa-
ban is. A t6bb évtizedes vitak utan ugy tiinik, a jelek értelmezése koriili

60 Lazarovici-Merlini 2005, 207-209. p.; 2008, 47-48. p.; Lazarovici-Lazarovici-
Merlini 2011, 111-134., 209-237. p.

61 Lazarovici-Merlini 2005, 213. p., fig. 22-23; Lazarovici-Lazarovici-Merlini:
2011, 359-369. p. Az emlitett, a keresztény idGskalara vetitett i. e. (Kr. e., BC)
5370-5140 és 5290-5060 datumokat a csontmintdkon eredetileg mért 6310
(,before present”) un. konvencionalis radiokarbon kormeghatarozasok kalibralasa
révén nyerték.

62 Lasd Lazarovici-Merlini 2005, 211. p.; Lazarovici-Lazarovici-Merlini 2011, 240.
p- Ezek az eredmények megerésitik azokat a korabbi vélekedéseket, miszerint a
tablacskak ,helyi”, a kornyékroél szarmazé agyagbol késziiltek, lasd Masson 1984,
115. p., 67. j; Makkay 1990, 113., 158. p. 54. j., hivatkozassal Gh. Lazarovici
véleményére.
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nézeteltérések egyik f6 oka arra a - Marco Merlini szavaival -
»eredend6 bilnre” (original sin) vezetheté vissza, hogy a tatarlakai
tablak els6 kutatéinak nem sikeriilt minden jel alakjat valésaghtien/sza-
batosan meg,rhalt.éu'ozniuk.63 A tablak jeleinek ujabb, laboratériumi
tanulmanyozasa (mikroszkopos vizsgalat, makro felvételek, viaszlenyo-
matok stb.) azt mutatja, hogy a jelek pontos alakjanak megallapitasa
szamos nehézségbe iitkozik. A tablak anyaganak durva Osszetétele és
a nem elég finom ,iréeszk6z” meggatolta, hogy szabalyos vonalakat
rajzoljanak. Ehhez hozzajarult az ,irnok” gyakorlatlansiaga is, aki
akaratlan bekarcolasokat is ejtett, amiket aztan egyesek valodi jeleknek
értelmeztek. A sésavas oldattal valé kezelés is megvaltoztatta a tablak
feliiletét, egyes jelek deformalédtak és apré repedések jelentek meg,
amelyeket bekarcolasként értelmeztek, és igy egyes kutatok olyan
jeleket ,fedeztek fel”, amelyek valéjaban nem is léteztek. Mindezekhez
nagyban hozzjarult a megfigyel6 szubjektivitasa is, a kiilonb6z6 beal-
litottsagu kutatoknak az a hajlandésaga, hogy azt lassak meg a jelekben,
amit eleve elképzeltek; akik pl. a sumer piktogramokhoz hasonlé
irasvaltozatokra szamitottak, hajlottak arra, hogy az ezekkel a korai
irasjelekkel valé formai hasonlésagok megallapitasara 6sszpontositsa-
nak.64 Merlini részletesen ismerteti és dokumentalja a tablak ,valdsa-
gos” jeleinek megallapitasara tett erofeszitéseket, és Gsszefoglald tab-
lazataban 24, vizsgalatai alapjan pontositott jelet mutat be.5 Egy kiilon
tanulmanyban Merlini 6sszehasonlitotta a tatarlakai tablak feliilvizsgalt
jeleit a ,Danube Script” és mas korai irdsok (koztiik az uruki archaikus
szovegek, az akkad ékiras, az Indus-volgyi iras) jeleivel; az idevagd
eredmények attekinthetéségét megkonnyiti, hogy az adatokat tablazat-
ban is osszefoglalta.%® Anélkiil, hogy alabecsiilném Merlininek és a
kaliforniai Archaeomitoldgiai Intézet lelkes munkatarsainak a tatarla-
kai jelek pontosabb meghatarozasat és mas irasrendszerekkel vald
Osszehasonlitasat célzé eréfeszitéseit, ugy gondolom, hogy e sokat
vitatott kérdések tisztazasahoz ajanlatos lenne, hogy egy Adam Falken-

63 Lazarovici-Lazarovici-Merlini 2011, 239. p. (,...the dispute has an original sin:
an incorrect identification of the shape for a number of signs from Tartaria”).

64 Uo. 239-244. p. A IX. 1-3. abrakat 6sszehasonlitva lathatéak a harom tablarol
Vlassa, Winn és Masson altal publikalt rajzok kozotti kiilonbségek.

65 Uo. 239-261. p. és Table IX. 1.: List of the signs from the Tartaria tablets.

66 Uo. 263-337. p. és Table 1.
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stein vagy Emilia Masson ,kaliber”, az 6kori, kiilondsen az archaikus
kozel-keleti irasokban jartas szakért6 is Gjra megvizsgilja a leleteket.
A tablék rendeltetését illetéen - jorészt altalanossagokban fogalmaz-
va - a Lazarovici hazaspar emlékeztetd és 6vé amuletteknek, ,ismeret-
beavatdsi” targyaknak tekinti azokat (memorizing, protective amulet
and knowledge-initiation objects); a rajtuk talalhat6 abrazolasok szerin-
tiik ideogramok, illetve olyan titkos jelek, amelyek a holddal kapcsolatos
ritudlékra, a néi naptarra, vagy bizonyos kozosségi eseményekkel
kapcsolatos aldozatokra, ritusokra vonatkozo ismereteket hordoznak.%”

A TATARLAKAI TABLAK ES A TORDOS-VINCA KULTURA JEL-
KESZLETE (,PRE-IRASA”). A DANUBE SCRIPT

A tatarlakai leletek tobb évtizedes ,csend” utan ismételten felhivtak
a figyelmet a K6zép- és Al-Duna-vidék neolitikus targyain, kiilonosen a
Tordos-Vinca kultura edényein, agyagszobrocskdin, orsénehezékein
megfigyelhet6 motivumokra, jelekre, szimb6lumokra, amelyek minde-
nekel6tt Torma Zsofia 1875-t61 folytatott Szaszvaros kornyéki kutata-
sai, majd Miloje Vasi¢ 1905-ben megkezdett Belgrad melletti asatasai
nyoman keriiltek napvilagra, s amelyek kiilonb6zéképpen értelmezett
szélesebb Osszefliggéseivel, feltételezett tréjai, krétai, egyiptomi kapceso-
lataival a XIX. szazad végén és a XX. szazad elején olyan neves tuddésok
foglalkoztak, mint Paul Reinecke, Arthur J. Evans, Hubert Schmidt
vagy V. Gordon Childe.

A kiilonboz6 leléhelyek keramiajan, agyagtargyain fellelheté tobb
szaz jel gondos felleltarozasa, rendszerezése és 6sszehasonlité tanulma-
nyozasa nyoman 1969-ben Makkay Janos bevezette a Tordos-jelcsoport
fogalmat, Shan M. M. Winn pedig 1981-ben publikalt konyvében ugy
értelmezte ezt az emlékanyagot, mint délkelet-eurépai ,pre-irast” (pre-
writing), vagy mint a Vinca-kultira jelrendszem—‘:t.69 A két kutato
azonban merében eltéréen viszonyult a Tordos-Vinca kultira jelkészle-
téhez, s ezzel 6sszefiiggésben a tablak jelent6ségéhez. Mig Makkay -
éppen a tatarlakai tablak feltételezett sumer kapcsolatai alapjan - az

67 Uo. 187. p.

68 A kérdésrdl lasd osszefoglaléan Makkay 1990, 40-61. p.

69 J. Makkay: The Late Neolithic Tordos group of signs. Alba Regia, 1969. 10. 9-49.
p-; ué: 1990. 40-66. p.; S. M. M. Winn: Pre-writing in Southeastern Europe: the sign
system of the Vinca culture, Calgary, 1981, Western Publishers.



166 Ujjlenyomat

emlitett jelrendszer kialakulasat az. i. e. III. évezred elejére datalta és
mezopotamiai hatasoknak tulajdonitotta, addig Winn annak Mezopota-
miatdl fliggetlen és joval korabbi eurdpai megjelenését hirdette.

A tatarlakai tablaknak és a rajtuk talalhato jeleknek a korai irdsrend-
szerekben elfoglalt helyét egyes régészek tGjabban az in. Duna-vidéki
iras keretein beliil jel6lik meg, amelynek gondolata az 1990-es években
kezdett megfogalmazoédni, a Tordos-Vinca kultiura jelrendszerével kap-
csolatos korabbi kutatdsok és Marija Gimbutas litvan szdrmazasu
amerikai régésznek (1921-1994) az 6nallé deurdpai civilizacidéra
(World of Old Europe) vonatkozé elképzelései nyoméan. Az iras fogalmat
igen tagan értelmez6 kutatok a Danube Scriptnek nevezett jelkészletet
a délkelet-eurépai-balkani neolitikum és kora rézkor kulturaihoz kap-
csoljak és a kb. i. e. 6400-3400 kozotti harom évezrednyi id6szakra
keltezik, ami tobb regionalis és kronolégiai valtozat meglétét feltétele-
zi.70 A Marco Merlini altal kezelt adatbankba (DatDas-Databank of the
Danube Script) 971 ,feliratos targyat”, 1178 ,feliratot” és 5433 jelet
regisztraltak. A Tordos-irdas adatbankja (DatTur-Databank of the
Turdas Script) 134 ,feliratos” targyat és 151 jelet tartalmaz, amibdl
137 ko6z6s a Danube Script jeleivel, 14 pedig a Tordos-iras sajatja. Az
archaikus, alapvet6en logografikus (sz6jel6l6), tehat nem egy bizonyos
nyelvhez kapcsolodd, hangértékkel is bir6 irasként értékelt rendszer
Lfejlédésében” tobb mozzanatot allapitottak meg. Az i. e. VI. évezred
utols6 szazadaiba keltezhet6 tatarlakai tablak a korabbiak k6zé sorol-
hatok és a kozéps6 neolitikus Vincéa kultira A periédusaba tartoznak.
Gheorghe Lazarovici véleménye szerint hiba volna a tatarlakai tablakat
az un. Tordos-irashoz kapcsolni, mivel az a kés6 neolitikus Vinca C

70 Az utébbi masfél évtizedben, az Erdélyi Torténelmi Muzeum (Kolozsvar), a
Brukenthal Muzeum (Nagyszeben) és a kaliforniai Institute of Archaeomythology
rendezésében tobb, kiallitassal egybekotott nemzetkozi konferenciat tartottak a
Danube Script kérdéseirél, lasd J. Marler (ed.): The Danube Script: Neo-Eneolithic
Writing in Southeastern Europe. Exhibition Catalogue. Sibiu - Sebastopol (USA),
2008, National Brukenthal Museum - Institute of Archaeomythology; J. Marler
(ed.): Proceedings ,Signs and symbols from Danube Neolithic and Eneolithic”.
International Symposium The Danube Script: Neo-Eneolithic Writing in Southeastern
Europe. Sibiu, 2009, Ed. Altip; Z. Maxim et al. (eds): The Danube Script in light of
the Turdas and Tartdaria Discoveries. Exhibition Catalogue. Cluj - Sebastopol (USA),
2009, National History Museum of Transylvania - Institute of Archaeomythology.
Az ezekben ko6zolt tanulmanyokon kiviil 1asd még M. Merlini: An Inquiry in to the
Danubian Script. Sibiu, 2009, Altip; Lazarovici-Lazarovici-Merlini 2011,
239-337. p.
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periédushoz (kb. i. e. 4900-4500) tartozik, tehat a Duna-vidéki irasnak
egy, a tatarlakai leleteknél késébbi regionalis valtozata.

Lathat6, hogy a Danube Script kutatéi kiallnak a tatarlakai tablaknak
a Vincéa A korabeli ,aldozati godorhoz” valé tartozasa és korai, 4@
alapu, i. e. VI. évezred végi keltezése mellett, és elvetik azok mezopo-
tamiai kapcsolatanak lehet6ségét, hangsulyozvan, hogy a tablak nyers-
anyaga, készitési mddja, ,feliratozasa” arrél tanuskodik, hogy azok
helyi készitmények, és parhuzamaik megtalalhatok a ,,dunai civilizaci-
O0k” régészeti adatbankjaiban regisztralt leletek kozott.

ALAPTALAN VADASKODASOK: VLASSA ES MILOJCIC,
A CINKOS HAMISITOK

Amikor mar-mar ugy tiint, hogy eliiltek a tatarlakai tablak értelme-
zése korili egykor oly heves vitak, 2013-ban a berlini Das Altertum cimi
jeles 6kortorténeti folydirat Erika Qasim tollabdl cikket k6zolt a tablak
,,1’1j1raértékelésélr('il”.71 Irasaban a szerz6 nem kevesebbet allit, mint hogy
a tablak hamisitvanyok, és azzal vadolja Nicolae Vlassat, hogy 6ssze-
jatszva Vladimir Miloj¢i¢ heidelbergi professzorral, 6 maga készitette
azokat. Qasim allitasa szerint a fiatal kolozsvari régész és cinkosa, az
idGs, szerb szarmazasi németorszagi professzor altal kitervelt és
véghezvitt hamisitdas célja az lett volna, hogy a Dzsemdet Naszr-koru,
mezopotamiai eredetli piktografikus tablacskak erdélyi felbukkanasa-
val bizonyitékokat szolgaltassanak a délkelet-eurdpai neolitikum
Milojéié altal kidolgozott (és a *C datalasok altal megkérdéjelezett)
alacsony kronoldgidjahoz, jelesen a Vinca-Tordos kultira kezdeteinek
az 1. e. IIL. évezred elejére valo keltezéséhez. Meglepd, hogy allitasainak
stlyossaga ellenére Erika Qasim milyen kénnyedén, felel6tleniil kezeli
a tudoményos és erkolesi szempontbdl is kényes kérdést. A cikk
felszinesen dokumentalt, sok pontatlan adatot tartalmaz, szerzdje
aligha ismeri az évtizedek soran immar konyvtarnyira szaporodott
szakirodalmat (amibél csupan néhany munkara hivatkozik), és kevés
jelét adja annak, hogy tudomaésa volna a leletek el6keriilése és a Vlassa

71 E. Qasim: Die Tartaria-Tdfelchen - eine Neubewertung. Das Altertum, 2013. 58.
307-318. p. Kritikdmat lasd Attila Laszl6: Cui bono? Thoughts about a
yreconsideration” of the Tartaria tablets. Dacia, 2016. NS, LX, 281-292. p.; ué:
Orokzold Tartaria. In Gresz Agnes (szerk.): Liber Amicorum. Studia Maria Fekete
dedicata. Pécs, 2022, 131-145. p.
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altali kozlése nyoman kibontakozott vitakrdl, az utélagos régészeti és
irastorténeti kutatasok, miiszeres laboratériumi vizsgalatok eredmé-
nyeirél.72 A hamisitasra vonatkoz6 sulyos allitasait semmiféle ténysze-
ri érvvel nem indokolja, ragalmait konyvizi, iréasztal mellett kiotlott
szimpla spekulédcidkra ,alapozza.” Elgondoldsa szerint az asszirolégia-
ban jaratlan Vlassa tudomanyos ismeretterjeszté6 munkakboél (igymond
a ,masodlagos irodalomb6l”) esetlegesen valogatta és masolta volna ki
a mezopotamiai piktogramokat, amiket aztan az agyagtablakba karcolt,
majd kiégette azokat és asatasabél szarmazoé leletekként prezentalta.
A Vlassa-Miloj¢ié cinkossag is puszta rosszindulatu feltételezés: Qasim
egyetlen érvvel sem tudja allitdsat megindokolni. Részrehajlasat, irasa-
nak tendencidzus voltat mi sem bizonyitja jobban, mint az, hogy amikor
megvadolja Vlassat és Milojcicot, egy sz6t sem ejt a neves asszirologus,
Adam Falkenstein szerepérél, aki annak idején tlizetesen 6sszehason-
litotta a tatarlakai tablacskdkon el6fordulé piktografikus jeleket a korai
mezopotamiai irésjelekkel.73 Megjegyzendd, hogy a tanulmany kozlése
utan a tatarlakai tablak lehetséges mezopotamiai kapcsolatait érint6
vitak kiindulépontjat tulajdonképpen mar nem is a fiatal Gskoros
régész, Nicolae Vlassa altalanos jellegli megallapitdasai, hanem az
elismert asszirolégus, Adam Falkenstein szakszert elemzése képezte,
mely egyfajta biztositékot is jelentett és tovabbi, a lehetséges mezopo-
tamiai kapcsolatokat vizsgald kutatasokra bsztonzott. Qasim azonban
nem bolygatja Falkenstein szerepét, noha a fentiek szerint akar ¢ is
cinkosa lehetett volna Vlassanak és féleg Milojcicnak (a feltételezett
érteh%i szerzonek), esetleg csinyan félrevezethették a johiszemii tu-
dost.

72 Hivatkozasaiban az ide vonatkozé irodalombdl Vlassa 1963, Milojci¢ 1965;
Falkenstein 1965, Hood 1967. és Lazarovici-Merlini 2005, a fentiekben mar
idézett munkai mellett mindGssze néhany, a tatarlakai tablakat is bemutaté
kiallitas katalogusa szerepel, lasd Qasim: i. m. 317-318. p., Anmerkungen,
Bibliographie.

73 Lasd fentebb és 39. jegyzet. Falkenstein tanulmanya szerepel E. Qasim irodalom-
jegyzékében, de a szovegben egyszer sem hivatkozik ra.

74 Lasd ezzel kapcsolatban Masson 1984, 112., 117., 122. p.

75 Megjegyzendd, hogy A. Falkenstein kollégdja, V. Milojci¢ kérésére vizsgilta meg
a tatarlakai tdblak Vlassa altal kozolt irasjeleit és azok parhuzamait (,,Auf unsere
Bitte hat A. Falkenstein diesen Vergleich Vlassas iiberpriift und in dem
anschliessenden Bericht seine Beobachtungen niedergelegt”); a tanulméany kovet-
keztetései alapvetd érvként szerepelnek Milojci¢ dolgozataban a szerzé kronologiai
elképzeléseinek tamogatasara, lasd Miloj¢i¢ 1965, 264-267. p.
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Mint dolgozatomban mar utaltam ra, nem Erika Qasim az elsd, aki
biralattal illette Vlassat, és kétségbe vonta kiivetkeztetéseit,76 de azt is
lathattuk, hogy az tujabb kutatasok - noha nem sikeriilt teljesen
eloszlatniuk a tablak koriili bizonytalansagokat - igazolni latszanak a
tatarlakai tablak eredetiségét. Mar az orientalista Emilia Masson is, aki
személyesen megvizsgalta a leleteket, arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy noha a tablak elékeriilési koriilményei bizonytalanok, eredetiségiik-
ho6z (antik voltukhoz) nem fér kétség; maguk a feliiletiikon taldlhatd
kopésn%romok is azt tanusitjak, hogy nem lehetnek ujabb kori hamisitva-
nyok.7 Ezt tanusitja egyébként az a tény is, hogy a tablakat mészkoves
lerakédas boritotta, ami a hosszas foldben fekvés nyoman képzdédott, s
amit sésavas oldattal kellett eltavolitani, hogy a jelek lathatéva valjanak.
Mindezt megerésiti a tablak felilletének Ujabb mikroszképos vizsgalata,
ami kimutatta, hogy szamos bemélyitett jel kérvonalaiban foldnyomok
talalhatok. Mint a vizsgalat eredményeinek kozreadoi megallapitottak, a
betokosodott fold jelenléte kizarja azt a feltételezést, hogy a tabladk modern
hamisitvanyok volnanak (amire Vlassa nem jott rég, vagy hogy azok maga
a felfedez6 ,tréfdjanak” a sziileményei lennének.7

~HINNI SZERETNEM”

A tatarlakai tablak szamos romaéaniai és kiilfoldi kiallitison szerepel-
tek, legutobb 2019. majus 18-4n, a Muzeumok Ejszakaja alkalmabol
mutattak be 6ket 6rzési helyiikon, Kolozsvaron, az Erdélyi Torténeti
Miuizeumban. A kiallitas igyekezett érzékeltetni a tablakkal kapcsolatos
bizonytalansagokat, amelyek meglétére mar cimében is utalt: Hinni
akarom/szeretném, az alcim pedig arra buzdit, hogy Fejtsd meg a hires
tatdrlakai tabldcskdkat.” A iallitott leleteket kisérs egyik pané roméan

76 Lasd fentebb, 37. és 38. jegyzet.

77 Masson 1984, 114-117. p.

78 Lazarovici-Lazarovici-Merlini 2011, 244. p. (,The presence of encapsulated soil
excludes the accusation that they are a modern fake not identified by N. Vlassa,
or just a ,game” of the discoverer.”)

79  Vreau sd cred/I want to believe. Descifreazd faimoasele tdblite de la Tdartaria. A harom
ismert (egy korong alaku és két négyszogletes), 1961-ben elékeriilt tatdrlakai tabla
mellett a kiallitason bemutattak tovabbi hét diszitett korong alaku agyagtablat,
koztik egy ujabb, 2014-ben Tatirlakan felfedezett tablacskat; hdarom tovabbi
példany Tordosrdl, a Torma Zs6fia gytljteménybél szarmazik, egy masikat ugyan-
csak Tordoson talaltak az 1992. évi dsatdsok soran, kett6 pedig Kolozsvar tertiletén
keriilt el6 1968-ban és 2012-ben, mentéasatasok alkalmaval. Az egyik kolozsvari
példany kivételével, amit a Zau (Mezdzah) kultiraba soroltak, az 6sszes tobbi a
Tordos (-Vinéa) miiveltséghez tartozik. Az 1961-ben el6keriilt tatarlakai tablaktol
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és angol nyelven, kronologikus sorrendben, az 1906 és 2019 kozotti
id6szakra évekre bontva, tényszeriien mutatta be a tatarlakai kutatasok
torténetét és a leletek, kiilonosen a tablacskak értelmezése koriili vitak
fontosabb mozzanatait és az idevago jeletGsebb publiké\ciékat.80 A ma-
sik pané négy tematikus csoportositasban ismerteti a tatarlakai leletek-
kel kapcsolatos fontosabb, vitatott kérdéseket, a koriilottiik kialakult
véleménykiilonbségeket (Leldkoriilmények, A Leletek rétegtani helyzete,
A keltezés, A tdargyak eredetisége). A Hinni szeretném cim kiallitas arrol
tanuskodik, hogy rendezéi is megkiizdottek a tatarlakai tablak értelme-
zésének bonyolult problémajaval, és arra torekedtek, hogy a latogaték
elé tarjak a tényeket és a kiilonb6z6, sokszor egymasnak ellentmondé
vélekedéseket, lehetévé téve, hogy azok alapjan 06nallé véleményt
alkothassanak. Persze megkérddjelezheté ennek realitasa, hiszen nem
hitbéli, hanem szaktudomanyos kérdésekrdl van szé, amelyekben nem
lehet csupan pillanatnyi benyomasok alapjan, targyi tudas és forraskri-
tika, médszertani ismeretek, kutatéi tapasztalat hijan donteni. De ez
mar egy masik probléma!

VISSZA A REZKORBA?

A kolozsvari kiallitasrdl egy rangos magyarorszagi tudomanyos isme-
retterjeszt6 folyoiratban dr. Szabé Géza régész, a szekszardi Wosinsky
Mér Mizeum fémunkatarsa is beszamolt, majd alapos szaktanulméany-
ban foglalkozott a Karpat-medencei korai irasemlékek, koztiik a tatar-
lakai tablak kérdésével.52 A szerz6 abban latja a £6 problémat, a leletek

eltéréen a tobbi itt bemutatott példanyon nem figyeltek meg irasnak mindsithet6
jeleket, feliiletiiket bekarcolt és benyomott, f6képpen geometrikus motivumokkal
diszitették. A legkisebb korong atmérdje 5 cm, a tobbié 7-9 cm, peremiikén
altalaban két vagy négy lyuk talalhatd, rendeltetésiiket ezért fliggéként hataroztak
meg. Lasd a kiallitas vezetGjét, a tablak fényképével és rovid leirasaval.

80 Ez uton is készondm Urak Malvinkanak, aki Monica Bodea mellett a kiallitast
gondozta, hogy rendelkezésemre bocsatotta a pandk szovegének PDF valtozatat.

81 Lasd fentebb, 35. jegyzet.

82 Szabd Géza: Az alsétatarlakai tabldk nyoméban. A Karpat-medence legkorabbi
irasemlékei. Elet és Tudomdny, 2019. LXXIV/30. 946-948. p. A cikk Szab6 Géza
egy hosszabb tanulmanya els6 részének a kovetkeztetéseit foglalja 6ssze. A szerzé
Korai irdsemlékek és régészeti-torténeti hdtteriik a Karpdt-medencében cimii eléadasa
(melyben az idevagé neolitikus, bronzkori és kora vaskori emlékeket tekinti at),
az MTA rendezésében tartott kerekasztal-konferencian hangzott el 2018. januar
25-én. Eziton is koszénom Szabd Gézanak, hogy 2018. februar 17-én elkiildte
nekem a PowerPoint el6adas 24 diaképét. Kozolve: Zelliger Erzsébet (szerk),
Rovds—magyar nyelvtorténet—miivelédéstorténet. Budapest, 2019, Magyarsagkutato
Intézet (A Magyarsagkutaté Intézet Kiadvanyai 7.), 72-119. p.
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hatterében megbuvé alapveté ellentmondast, hogy mig a tablakat
mezopotamiai parhuzamaik alapjan, azi. e. IV/IIL. évezred fordul6janak
tajara kell keltezni, ami a Karpat-medencei kés6 rézkornak felel meg,
addig az aldozati godorben elékeriilt tobbi lelet a csontmintdkon mért

C kormeghatarozasok alapjan az i. e. VI. évezredbe, a Vinc¢a kultira
id6szakaba tartozik. Szabd Géza szerint egy, a tatarlakai rétegsort zard
Cotofeni kultira korabeli beasas nyilt volna le egészen a legalsé
rétegig, s ennek nyoman keveredhettek rézkori targyak a neolitikus
leletanyag kozé. Eszmefuttatasa szerint a fentebb jelzett ellentmondast
ugy lehet feloldani, hogy kiilon kell valasztani egyrészt az tatarlakai
tablacskakat, amelyeknek a jelei kozvetlen kapcsolatokat mutatnak a
korai mezopotamiai irasrendszerekkel és ennél fogva a késé rézkorba-
kora bronzkorba kell keltezni 6ket, masrészt az 1. e. VI. évezredbe
datalhaté ujkékori Vinca (-Tordos) kultira leletanyagat, beleértve azo-
kat a hasonl6, edényeken és egyéb targyakon el6forduld, altalanosan
elterjedt jeleket, amelyekre mar Torma Zséfia is felfigyelt.

Szab6 Géza tehat visszanyul azoknak a régészeknek az 1960-70-es
években megfogalmazott elgondolasaihoz, akik elfogadtak a tatarlakai
tablak mezopotamiai kapesolatainak lehet6ségét és kronolégiai értékét,
de azt egy kés6bbi periddusra, nevezetesen a rézkori Cotofeni kultura
idgszakara vonatkoztattak.®® Ezeknek a feltételezéseknek a megalapo-
zatlansagara Makkay Janos mar harminc évvel ezel6tt felhivta a
figyelmet, és arra is ramutatott, hogy egyetlen érvet sem lehet felhozni
a piktografikus tablaknak a Cotofeni kultira miligjébe vald beilleszté-
sére.” Ezen a képen (a tatarlakai tablakon talalhat6é abrazolasok és a
Vinca-Tordos kultira jelkészlete k6zotti Osszefiiggésen) aligha valtoz-
tathat gyokeresen az az ujabb, szérvanyos lelet, amire Szabé Géza
érvként hivatkozik: a Szombathely-Ujperint-kavicsbanya lelshelyen
el6keriilt, a késé rézkori Baden miveltséghez tartozé kis korsd, mely-
nek aljara feltehetéen labrys, azaz kettGs (bronz) balta képe van karcolva,
s ami a Kozel-Kelet térségével valé kapcsolatokra utalhat.”” Megjegy-
zend§, hogy a targyat kozl6 Horvath Tiinde hangsilyozza a lelet egyedi

83 Lasd fentebb és 51-52. jegyzet.

84 Makkay 1990, 16-18., 35-36., 125. (46-51. jegyzet), 132. (45-50. jegyzet) p.

85 Szabé: i. m. (Korai irdsemlékek...), 79-80. p. és 4. kép, hivatkozassal Horvath
Tiinde: A badeni kultira leletei Szombathely - Ujperint-kavicsbanya lelGhelyen:
Labrys a Baden kultirdban? Savaria, 2017. 39. 85-102. p.
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voltat: az itt emlitett, labrysként értelmezett, edénybe karcolt motivu-
mon kiviil a kettés balta sem targyi mivoltdban, sem abrazolasként nem
ismeretes a Karpat-medence rézkori leletanyagélban.86 Ugy gondolom,
hogy ez a Nyugat-Magyarorszagon (!) el6keriilt, a badeni kultiraba
sorolt lelet nem tamogathatja a tatarlakai tablak és a Cotofeni kultira
ko6zotti kapcesolatokra vonatkozoé feltételezéseket.

NEHANY KOVETKEZTETES

Kutatastorténeti attekintésiink 6sszegzéseként megallapithato, hogy 60
évvel Nicolae Vlassa tatarlakai asatdsa és beszamoléjanak kozlése utan
sem sikeriilt kibékiteni a leletek értelmezése koriili ellentéteket, mi tobb,
mind a mai napig varat magara a sokat vitatott aldozati godor teljes
leletanyaganak azonositasa, feldolgozasa és kozreadasa, s6t az id6k6zben
elvégzett szakért6i vizsgalatok eredményeinek tényszert publikalasa is.
A rendelkezésre allé adatokbdl is adédik azonban néhany olyan kévetkez-
tetés, ami kozelebb vihet benniinket a vitatott kérdések eldontéséhez:

1. A geoldgiai-k6zettani vizsgalatok eredményei szerint a tablak
anyaga helyi eredeti, ami kizarna azt a véleményt, hogy a tablak a
Kozel-Keletrdl szarmaznanak.

2. A mikroszképos laboratoriumi vizsgalatok a bemélyitett jelekben
betokosodott foldnyomokat mutattak ki, ami a tablak és egyéb agyag-
targyak feliiletén keletkezett mészkdlerakodassal egyiitt azt bizonyitja,
hogy a leletek hosszu id6n at fekiidtek a foldben, tehat nem lehetnek
modern hamisitvanyok.

3. Az aldozati godor korat illet6en a leletek (pl. az agyagszobrocskak)
tipolégiai sajatossagai mellett, az emberi csontokon végzett radiokar-
bon-datalasok is azt igazoljak, hogy a ,magikus-ritualis komplexum” a
korai Vinca-Tordos kulturahoz tartozik.

4. Aprolékos vizsgalatokkal sikeriilt pontosabban megallapitani a
tablakon el6fordulé jelek alakjat, ami lehet6vé teszi azok jobb 6sszeha-
sonlitasat a kiilonb6z6 korai jel- és irasrendszerekkel.

86 Horvath Tiinde kutatasai szerint a masodlagos helyzetben el6keriilt edényen
lathat6é bekarcolt motivum (Horvath: i. m. 3. abra) tobbféleképpen értelmezhetd
(M alak, kettés haromszog, ,pillangé”, homokéra, kettés bard), 6 maga a kettds
balta dbrazolast tartja valésziniinek, és alaposan elemezte, hogy milyen északi vagy
déli kapcsolatrendszer révén keriilhetett a Karpat-medencébe. A maga részérdl a
kettés baltamotivum - mint vallasi és hatalmi szimbélum - déli eredetét tartja
valészintinek.
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KITEKINTES

Uréak Malvinka, az Erdélyi Nemzeti Térténelmi Mizeum munkatarsa,
aki egyik rendezdje volt a fentebb emlitett Hinni akarom/szeretném cimi
kolozsvari kiallitasnak, a 2022. évi Archaeologia Transylvanica konfe-
rencian tartott eléadasaban elmondta, hogy a ,kidllitast megel6z6
dokumentaciés folyamat ravilagitott arra, hogy az évtizedek soran
terjesztett narrativa(k)ban szamos eltérés létezik. Mindezen észrevéte-
lek arra 0sztonoéztek, hogy mas megkozelitésb6l is megvizsgaljuk a
témat, ne csak a hit dichotéomidjan keresztiil. Ennek érdekében
roncsolasmentes archaeometriai vizsgalatoknak vetettiik ala a leleteket
(XRF, RAMAN, FTIR, PIXE [TL]), amelynek eredménye feldolgozas
alatt van.”8" A kutatés a berlini Német Régészeti Intézettel egyiittmi-
kodésben zajlik, ami garancia a vizsgalatok mindségére. A tovabbi
lehetséges 1épések soraban, a laboratériumi vizsgalatok mellett folytat-
ni kivanjak az eddig sajnalatosan elhanyagolt levéltari dokumentaciot
is, felkutatva a mizeumban, a Kolozsvari Egyetemi Konyvtarban és a
Megyei Levéltarban talalhaté Vlassa-allomanyok anyagat.

A magam részérél mar régebben felvetettem a TL (termolumi-
neszcencia)kormeghatarozas 1ehet6ségét,88 ugyanis az Gjabb adatokbdl
egyértelmtien kideriilt, hogy a vadaskodasok ellenére Vlassa nem égette
ki a tablacskakat, hanem csak alacsony, 150 °C-nal nem magasabb
hémérsékleten kezelte azokat.>® Ha ez igy van, és a tablakat annak
idején (az 6skorban) kb. 500 °C-ra felhevitették (kiégették), esély van a
termolumineszcens vizsgalatra. Ez, a kiséré adatok (a lelGhelyrél
szarmazo talajmintak és a kornyezet radioaktivitas-szintjének ismerete)
hianyaban is meghatdrozé lehetne a tablak hitelességének (régiségé-
nek) megerdsitése szempontj.éb(')l.90

87 Urak Malvinka: Egy régészeti detektivmunka kulisszatitkaibol. A tatarlakai tablak
4j megvilagitasban. Archaeologia Transylvanica 2. Konferencia. Marosvasarhely
2022. majus 20-22., [Programfiizet és kivonatok] 12-13. p. Raman spektroszké-
pia, XRF (X-Ray Fluorescence Spectrometer for Elemental Analysis), FTIR
(Fourier Transform InfraRed Spectrometry), PIXE (Particle Induced X-Ray
Emission): anyagvizsgalati eljarasok, a mintdk elemi 6sszetételének meghataroza-
sara; TL: termolumineszcencia, keltezési médszer.

88 Laszl6 2011, 257. p.

89 Lasd Lazarovici-Merlini 2005, 211-212. p.; 2008, 44. p.

90 Ujabb kori hamisitvany esetén a minta laboratériumi felhevitése soran nem
figyelhet6 meg a fénykibocsétas (termolumineszcencia) jelensége.
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Azt is felvetettem, hogy amennyiben a laboratériumi kezelés nem
befolyasolta a tablacskak anyaganak szénizotop-osszetételét, keltezésiik
elméletileg lehetséges volna a ~ C méddszer atomszamlalasos (AMS)
technikajaval, a tablak anyagiaban meglévé, akdrcsak pardanyi mennyi-
ségl szerves Osszetevok mérésével.”! Az igy nyert adatok 6sszehason-
lithat6éak volnanak az aldozati godorben és a szomszédos putriban talalt
emberi és allatcsontok 14C kormeghatarozasaval, s igy az egész lelet-
egylittes keltezése hihet6bbé-megbizhatébba valhatna.

Zarszoként elmondhaté, hogy kivancsian varjuk az djabb vizsgalatok,
kutatasok eredményeit abban a meggyézdésben, hogy a vitak, hipoté-
zisek (olykor elképeszt6 oOtletek) kiindulépontjaul szolgalé, alapvetd
adatokat kellene végre tisztazni és publikalni, mielétt - szakemberek
vagy lelkes amat6rok tollabol - tovabbi tudés fejtegetések sziiletnének
a kronoldgiardl, szakralis irasrendszerrél és Eurdpa leg6sibb irasardl,
a kozel-keleti kapcsolatok 1étezésérél, vagy nem létezésérdl, a magia és
a vallasi élet, hitvilag megnyilvanulasairél, papokrdl-papnékrél, aldo-
z0krol és aldozatokrol, sirhellyé lett kultikus g6dorrél. Ezek alapjan
talan ad acta keriilhetne a Tatarlaka-dosszié.

Minta V., 2024
(122 x 122 cm, tojdstempera, olaj)

91 Lasd 88. jegyzet. Ezzel a lehetGséggel kapcsolatban megemlitendd, hogy az egyik
tablacska anyagaban n6vényi rost maradvéanya figyelheté meg, lasd Lazarovici-
Merlini 2005, 211. p. és fig. 20.



Zs1d6 Ferenc

TRANSZILVANIZMUS:
ESZME VAGY IDEOLOGIA?

,A transzilvanizmus a magyar eszmetorténet alighanem egyik legvi-
tatottabb, tobb iranybél fenntartasokkal kezelt, olykor er6sen kritizalt,
mégis mindmaig hatni tud6 eszmeisége” - allapitja meg Boka Laszlo
irodalomtorténész a transzilvanizmusrél szolé kétet! nyitanyaban,
ezzel problematizalva mind a fogalmat, mind annak tudomanyos vizs-
galhatésagat. A konyv f6 tétje a transzilvanizmus utétorténetének
megvilagitasa, abban a kontextusban,
hogy amint a bevezet6, eligazité tanul-
manyt jegyz6 Boka hangsilyozza: ,...egy
id6ben formal6do jelenségkorrél és annak
variansairél beszélhetiink, nem pedig
egyetlen, stabil és valtozatlan alakzat-
rol...”

Es még nem vagyunk til a nehezén!
A szerkeszté-szerz6 azt is kiemeli, hogy a
transzilvanizmusnak: ,...pontos, kohe-
rens és egyértelm, mindenki altal elfoga-
dott torténeti definiciéja nem létezik.”
Ezek utan prébalja felvazolni a témakoro-
ket, aspektusokat, amelyeket késébb atfo-
g6bb tanulmanyokban prezentalnak a ko-
tet tarsszerzoi.

A transzilvanizmus el6zményei a 16. szazad kézepéig, a mohécsi vészt
kovetd orszagdarabolasig, Erdély onallésodasaig vezethetok vissza, a
dualizmus idején is viragkorat élte, ugyanakkor legjelent6sebb hatasat
az interbellikus id6szakban fejtette ki, ekkor a trianoni trauma tulélé-
sének esélye, ideoldgidja volt. Ez az 4j erdélyi gondolat, amint Boka
Laszl6 hangsulyozza: ,mind Budapest politikai elvarasaival szemben,

1 Transzilvanizmus. Eszmék, korok, vdltozatok. Szerkesztette, 6sszeallitotta Boka
Laszl6. Budapest, 2023, MMA Kiadé.
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mind Bukarest beolvaszté politikajaval szemben hangsilyosan sziil6-
fold-centrikus.” A Koés Karolyék-féle Kidlto szoval tehat a torténelmi
transzilvanizmus Gjraértelmezése és aktualizalasa torténik meg, k6zép-
pontjaban a multietnikussiaggal. Boka arra is ramutat, ez az idészak a
transzilvanizmus csatdja (lasd pl. multba fordulds - jelen kihivasaira
valé reagalas, vagy a lokalpatriotizmus - eurdpaisag dichotomiait).
Boka elemzi Banffy Miklés és a helikoni irécsoportosulas szerepét, azt
is érzékelteti, az 1930-as évek kisebbségellenes roman politikaja koze-
pette hogyan kopik meg a néptestvériség eszme, a kidbrandulasok és a
cenzura miatt hogyan jut kényszerpalyara a transzilvanizmus. Aztan,
amint Boka megallapitja, a kommunizmus idészakaban még inkabb
buvépatak-médra valtott, mar csak azért is, mert az allamhatalom
csupan néhany aspektusat ,tiirte meg”. Példaul a masodik Forras-nem-
zedék kolt6inél sziil6fold- és anyanyelvhiiség formajaban él tovabb, az
elnyomassal szembeni ,cinkos akusztikdban”.

Boka felveti azt is, hogy taldn ildomos lenne ,tobbes szamu tran-
szilvanizmusokrol is beszélni”, s olyan fogalmak is hasznalhatok, mint
6stranszilvanizmus, 6transzilvanizmus, helikoni transzilvanizmus, stb.
- koz6s mindegyikben, hogy egyfajta szellemi autonémiaformaként
artikulalodtak.

Boka tanulmanya utan az egyes irasok kronologikusan, a fogalmat
torténetiségében megkozelitve kovetik egymast.

Balazs Mihaly mtivel6déstorténész a kora tjkori el6zményekrél, a 16.
szazad politikai, kulturalis valésagarol, Erdély ,elszakadasarol” és
sziikségszerl onallésodasarodl, az ekképp kitermelt transzilvan ideols-
giarol beszél, eljutva a 17. szdzad végén végbement onallésagvesztés
(Habsburg befolyas) vizsgalataig.

K. Lengyel Zsolt torténész, politologus Kés Karoly és Reményik
Sandor (a par excellence transzilvanistak) munkassigat veszi goresé
ala, megvizsgalva az el6zményeket is: hogy miként nyert 1étjogosultsa-
got a transzilvan gondolat a dualista monarchia idején (hangsilyozza,
hogy a magyarorszagi, kiilonosen pesti kézvéleménnyel szemben sziik-
ségszerien er6sodott meg a kiilon erdélyiség tudata, ami aztan a Kos
Karoly-féle szellemi autonémiatérekvésben csucsosodott ki).

A kovetkezd tanulmanyban Boka Laszlé a masik meghatarozé szemé-
lyiség, Kuncz Aladar munkassagat mutatja be, ugy jellemezve a szerzét,
mint az 1923-as hazatérte utian az erdélyi irodalmi élet ,legfébb
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szervezlje, teoretikusa és sz6szoloja”. Jelentésége abban is all, hogy
kiemeli a transzilvanizmust a regionalizmusbdél, felismerve, hogy csu-
pan az erdélyi hangsilyok mentén nem lehet esztétikai kategoériat
kiépiteni, azt 6ssze kell egyeztetni az eurdpaisaggal.

Szasz Laszlé irodalomtorténész a Banffy Miklés mecénasi, nemzet-
gazdai szerepét vizsgalja tanulmanyaban, megallapitva, hogy ifju Ke-
mény Janossal egylitt korszakos jelent6ségili a tevékenységiik az intéz-
ményépités terén. Szasz ugyanakkor azt is hangsulyozza, hogy Banffy
,mindenekel6tt iré és alkoté ember, aki tehetsége, szdrmazdsa és
felel6ssége tudataban vallal politikai feladatokat is”.

A folytatasban Lang Gusztav a legkiilonlegesebb és legtragikusabb
sorsu transzilvanista kolt6, Dsida Jené munkassagarol értekezik, meg-
allapitva, hogy Dsida magaéva teszi az el6tte jaré nemzedék (Kos,
Kuncz, Reményik, stb.) erdélyiség eszméjét, kiltészete az 1930-as évek
roman politikai szoritdsaban ugyanakkor egészen mas perspektivat
vett.

Nagyon fontos a tanulmanyok sordban a Filep Tamas Gusztav
eszmetorténészé, aki az urbanus transzilvanistakkal foglalkozik, jelez-
ve, hogy a transzilvanizmushoz felszinesen a népiség és etnicitas
kothet6, ennek ellenére van egy hangsilyosan urbanus vonala is, melyet
olyan szerz6k fémjeleznek, mint Tabéry Géza, Kadar Imre, Hunyadi
Sandor, Lakatos Imre, Karacsony Bend, Ligeti Ern6, Molter Karoly és
Szenczei Laszl6. Karacsony Bendrdl példaul megallapitja, hogy ugyan
soha nem tett hangzatos nyilatkozatokat, és nem foglalt allast ideolégiai
kérdésekben, de regényeiben nagyon fontos ,a helyi szellem, a sziil6-
varos, a lakotaj kisvilaga iranti ragaszkodas”.

Vallasek Jilia irodalom- és sajtotorténész a két vilaghaboru kozotti
erdélyi magyar sajté és a transzilvanizmus viszonyat targyalja munka-
jaban, megallapitva, hogy a napilapoknak jelentés szerepe volt a
transzilvanizmus eszméjének terjesztésében, hogy ebben a korban az
irodalomnak és az Ujsagirasnak a viszonya jéval szorosabb volt, mint
napjainkban.

A transzilvanizmus eszméje nem csupan az irodalomban hatott,
amint Muradin Jendé miivészettorténész tanulmanyabdl kideriil, a kép-
zOmivészetnek is van egy transzilvanista-helikoni korszaka; a képzd-
mivészek szakmai szervezete, az 1929-ben megalakult Barabas Miklos
Céh helikoni védnokséggel sziiletett meg, ennek a kooperacionak az
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eredményeképpen az Erdélyi Helikon folyéiratban mintegy félszaz
képzémiivészeti reprodukcio jelent meg.

Patocs Molnar Janos egyhaztorténész a transzilvanizmus egyhazi
vonatkozasait vizsgalja, megallapitva, hogy Koés Karolyék kialtvanya-
nak fogalomkészletét vallasos toposzok dominaljak, hogy a transzil-
vanizmus ,kot6anyaga a keresztény/keresztyén vallas és a nemzeti
Osszetartozas tudata volt”.

Balazs Imre Joézsef irodalomtorténész az 1945 utani transzilva-
nizmusalakzatokkal foglalkozik, hangsilyozva, hogy a 45 utani kolté-
nemzedék (prominensként Szemlér Ferenc) djragondolta a transzil-
vanizmust, ezaltal sikeriilt ,kolt6ként Gjrafeltalalnia magat.” Ezt kove-
téen az 1970-es években bontakozott ki egy olyan irodalmi vonulat,
amely ,sok tekintetben neotranszilvanistanak tekinthet6”: Farkas Ar-
pad, Kiraly Laszl6, Csiki Laszl6 lirajaban, akik ,a sziil6fold-tematika és
a tajmetaforak mellett gyakran helyezik a miltba szovegeik refe-
renciaterét”.

Marké Béla kolts, esszéiré a Ki beszél még transzilvdnul? cimi
kotetzard esszéjében a rendszervaltas utani, jelenkori erdélyiség prob-
lematikajat jarja koril, megallapitva, hogy a fordulat utan megtortént
a kulturalis intézményépités Erdélyben, ezzel egyidejileg a transzil-
vanizmus mindinkabb ,sziikségideolégiava” valt: ,az 1989 utdn meg-
nyilé tavlatok nem az Oncsonkitasként is értelmezhet6 transzilvan
kollektivizmusra, hanem a végre lehetségesnek mutatkozo 6sszmagyar,
s6t, 6sszeurodpai integraciora 6sztonozték az irokat.” Marko ugyanakkor
sajnalja, hogy a transzilvanizmust - legaldbbis ideoldgiai, politikai
értelemben - kezdjiik elfelejteni, hangsulyozva, hogy szerinte az iroda-
lom még nem mondott le réla.

A kotet Fiiggelékében e témaval fogalkozé két régebbi alapmi djra-
kozlése talalhato: Pomogats Béla Transzilvanista ideologia cimi tanul-
manya (els6 megjelenés: Irodalomtorténeti Kozlemények, 1979/83.),
melyben Pomogats egyértelmlen amellett érvel, hogy a transzilva-
nizmus ideolégiaként fejtette ki hatasat; illetve Cs. Gyimesi Eva Gyongy
és homok cimi nagyesszéje (elsé megjelenés: 1992), melyben a szerz6
a ,mitossza fényesitett értékeket”, a ,szent hagyomanyt” szenvteleniil
boncolgatja.

Szamos aspektust megvilagito, alaposan dokumentalt, nagyvonalak-
ban egységes fogalomrendszerd kotetr6l van szdé, ez mindenképp a
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szerzOk és a szerkeszt6 erényeit dicséri. Természetesen niianszokban
vannak eltérések, egyes irasok bizonyos tekintetben polemizalnak is
egymassal, mégis adott egyfajta letisztultsag - a felvillantott problé-
mak, jelenségek pedig gyakorta tovabbolvasasra, tovabbi kutakodasra
serkentenek.

Hidnyolhatjuk taldn, hogy viszonylag kevés sz6 esik Aprily Lajosrél
és Tompa Laszlordl, s hogy ugyan elhangzik, a transzilvanizmus nem
csupan irodalmi jelenség, a tobbi mivészeti ag kevéssé bemutatott (a
képzémiivészet igen, de inkabb csak irodalmi szovegek illusztracios
anyagaiként), Osszességében mégis elmondhatjuk, hogy arnyalt és
atfogo, relevans 0sszképet kapunk errdl a negativ képzeletek altal is
megterhelt fogalomrol, mely egyszerre eszmekor és ideolégia. Fontos
konyv ez, mely jokor jelent meg, hogy ébren tartsa a transzilvan
gondolatot, hisz sommaja az, hogy ameddig az erdélyiség hozzaadott
értéket jelent, addig ezt a maig tovabbélé szellemiséget nem vehetjiik
félvallrol.

Minta VIL, 2024
(74 x 83 cm, olajfesték)



A Székelyfold el6fizetoinek
és alland6 tamogatoinak névsora

Romania
MAGANSZEMELYEK

Dr. Abram Zoltan - Marosvéasarhely
Abran Tiinde - Székelyudvarhely
Albert Erné - Sepsiszentgyorgy
Albert Géza - Székelyudvarhely
Andrasi Ilona - Alséséfalva

Andras Pal - Bukarest

Antal Attila - Csikszereda

Antal Istvan - Székelyudvarhely
Antal Margit - Csikszereda

Arvay Katalin - Sepsiszentgyérgy
Asztalos Istvan - Székelyudvarhely
Bécs Karoly - Csikszereda

Bajna Gyorgy - Gyergyészentmiklos
Bakk-David Eniké - Kézdivasarhely
Bakk Pél - Szentkatolna

Baké Botond - Nagyenyed
Balazs-Bécsi Emilia - Gyergyoremete
Baldzs Dénes - Csikrakos

Dr. Balazs Lajos - Csikszereda

Balazs Zsuzsanna-Erzsébet - Csiksze-

reda
Balazsi-Pal Etel - Csikszereda
Balint Csaba - Csikszereda
Bélinth Erzsébet - Csikszereda
Ban Kata - Székelyudvarhely
Ban Arpad - Alséboldogfalva
Barabds Imre - Gyergyoremete
Baracsi Levente - Arad
Bardécz Ferenc - Gyergyoditrd
Baricz Lajos - Marosszentgyorgy
Bartha Arpad - Kaszonujfalu
Bartha Gyorgy - Csikszereda
Bartha Imre - Székelyudvarhely
Bartok Melinda - Kézdivasarhely

Bartos Jené - Jaszvasar

Bege Karoly - Gyergy6csomafalva

Benkd Levente - Magyarvista

Berszan Lajos - Gyimesfels6lok

Biré Ambrus Lenke - Székelyudvarhely

Bir6é Gabor - Csikmadaras

Dr. Biré Gabor - Kézdivasarhely

Bir6 Géza - Gyergydészentmiklos

Bir6 Laszl6 - Kalotaszentkiraly

Bir6 Levente-Tibor - Kézdivasarhely

Bir6 Réka - Barot

Bir6 Sandor - Gyergyo6szentmiklés

Blénessy Jolan - Székelyudvarhely

Bocskay Vince - Szovata

Bodé Istvan - Csikszereda

Bodor Antal - Csikszereda

Bodor Attila - Sepsiszentgyorgy

Bodor Jilia - Gyergydditro

Bogdan Zsolt - Kolozsvar

Bogos Zsolt - Csikszereda

Borbath Erzsébet - Csikszereda

Borbély Laszl6 - Csikszereda

Borbély Tamas - Marosvasarhely

Borbély Zsolt Attila - Arad

Borboly Csaba - Csikszereda

Dr. Borboly Istvan - Gyergydécsoma-
falva

Dr. Borcsa Janos - Kézdivasarhely

Boloni Domokos - Marosvasarhely

Bo6l6ni Ildiké - Bikafalva

B. Tomos Hajnal - Négyfalu

Burus Janos Botond - Csikszereda

Cziké Laszloé - Buzasbeseny6

Csaszar Vilmos - Csikrakos

Csavossy Gyorgy - Nagyvarad

Csatlés Mihaly Levente - Kézdi-
vasarhely
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Cseke Péter - Kolozsvar

Csenteri Levente - Sepsiszentgyorgy

Cserey Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Ft. Msgr. Csiki Dénes - Nyarad-
koszvényes

Dr. Csiszar Anna - Marosvasarhely

Csiszer Imre Csaba - Csikszereda

Cstics Maria - Csikszereda

Dacz6 Katalin - Csikszépviz

Danél Sandor - Csikszereda

Damé Csaba - Kézdivasarhely

Darké Béla - Marosvasarhely

Dardczi Béla - Marosvasarhely

Ft. Darvas-Kozma Jézsef -
Csikszereda

Darvas Maria - Gyergydalfalu

David Katalin - Székelyudvarhely

David Péter Pél - Sepsiszentgyorgy

David Zoltan - Kolozsvar

Dedk Botond - Réty

Dedk Ferenc - Csernaton

Deme Léaszl6 - Csernaton

Demeter Edit - Kézdiszentlélek

Dénes Eméke - Homorédalmas

Dénes Erzsébet - Homorddszentpal

Doboly Beatrice - Vajdahunyad

Dobos Sandor - Nagyvarad

Dimény Janos - Nagybacon

Dr. Dombi Csaba Abel - Felsbanya

Domokos Eva - Arad

Dragomir Péter - Sepsiszentgyorgy

Ft. Drécsa Laszlo - Csikmindszent

Egyed Emese - Kolozsvar

Dr. Elek Sandor - Csikszereda

Elekes Andras - Csikpélfalva

Elekes Antal - Temesvar

Elekes-J6zsa Marton - Gyergyoujfalu

Elekes Karoly - Sepsiszentgyorgy

Elekes Péter - Kaszonaltiz

Elekes Zsuzsanna - Gyergyoujfalu

Farkas Ambrus - Sepsiszentgyorgy

Farkas Antal - Székelyudvarhely

Farkas Laszl6 - Gyergy6csomafalva

Farkas Miklés - Segesvar

Farkas Réka - Sepsiszentgyorgy

Fazakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Fekete Albert - Csikszereda

Fekete Istvan - Csikszereda

Ferencz Edit - Gyergyoremete

Ferencz Eva - Kézdivasarhely

Ferencz Gizella - Kézdivasarhely

Ferencz Imre - Csikszereda

Dr. Ferencz Laszlé6 - Marosvasarhely

Ferencz-Nagy Zoltan - Brassé

Dr. Finta Ella - Szilagysomly6

Fodor Gyorgy - Székelyudvarhely

Fodor Istvan - Sepsiszentgyorgy

Fodor Pal - Sepsiszentgyorgy

Forré Laszl6 - Bukarest

Fujak Gyula - Csikszereda (2 darab
egyéves el6fizetés)

Funariu Eva - Szeben

Fiilop Dénes - Székelyudvarhely

Fiilop Géza - Marosvasarhely

Fiilop Lajos - Székelykeresztur

Fiilop Laszlé6 - Csernaton

Fiilop Sandor - Gyergydalfalu

Fiilop Tamas - Majlat

Fiilop-Torok Réka - Kézdivasarhely

Gabor Eméke - Csikszereda

Gagyi Jozsef - Csikszentlélek

Gajdé Albert - Csernaton

Gal Katalin - Gyergyoéujfalu

Galvacsy Laszlé - Zilah

Dr. Garda Dezs6é - Gyergydszent-
miklés

Gazda Arpad - Magyarfenes

Gazda Jo6zsef - Kovaszna

Geréd Gabor - Székelyudvarhely

Gergely Borbala - Csikszereda

Dr. Germéan Sall6 Marta - Maros-
vasarhely
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Gulacsi Gizella - Marosvasarhely

Gyorfi Jené - Nyaradmagyarés

Dr. Gyorfi Sandor - Csikesicsé

Haaz Sandor - Székelyudvarhely

Hadnagy Géza - Farkaslaka

Halasz Péter - Gyimeskozéplok

Haller Béla - Marosvasarhely

Hantz Andras - Kolozsvar

Hegyi Sdandor - Székelyudvarhely

Hertza Mikola - Csikszereda

Dr. Holl6 Attila - Csikszereda

Hubert Sandor - Bukarest

Illyés Ferenc - Székelykeresztir

Imecs Marton - Kolozsvar

Incze Szabé Laszl6 - Marosvasarhely

Istvanffy Katalin - Torda

Izsék Balazs Arpad - Maros-
vasarhely

Jancs6 Miklés - Kolozsvar

Janos Julianna - Csikszereda

Janosi Csaba - Csikszereda

Joikits Attila - Szilagysomlyé

Jozsef Almos - Sepsiszentgyorgy

Juhasz B. Tiinde - Csikszereda

Kacsé Elemér - Temesvar

Kacs6 Jozsef - Harmasfalu

Kakas Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Kali Kiraly Istvan - Marosvasarhely

Kanya Jézsef - Csikszereda

Katona Gizella - Kolozsvar

Kedves Béla - Gyimeskozéplok

Kelemen Hunor - Csikszereda

Kémenes Bernadette - Gyergyo-
szentmiklos

Kerekes Agnes - Nagyvarad

Keresztes Eva - Brass6

Dr. Kikeli Pél Istvan - Marosvasar-
hely

Kiraly Gyongyi - Marosvasarhely

Kiraly Zoltan - Kolozsvar

Kiss Jen6 - Sepsiszentgyorgy

Kiss Lazarné Eva - Kézdivasarhely
Kocsis Laszl6 - Marosvasarhely
Kolbert Tiinde - Borszék
Kolumbéan-Antal J6zsef - Zetelaka
Kolumban Laszlé - Székelyudvarhely
Koncsag Laszl6 - Szentegyhdza
Konsza Vilmos - Sepsiszentgyorgy
Kénya-Hamar Zsuzsanna és Dr. Ké-
nya-Hamar Sandor - Kolozsvar
Kopacz Péter - Sepsiszentgyorgy
Kovacs Amadé - Cernavoda
Kovacs Barna - Marosvasarhely
Kovécs Béla - Ermihalyfalva
Kovacs Emil Lajos - Szatmarnémeti
Kovacs Eszter - Gyergy6szarhegy
Kovacs Katalin - Csikszereda
Kovacs Maria - Székelyudvarhely
Kovacs Piroska - Maréfalva
Kovacs Zsuzsanna - Bukarest
Dr. Kozma Dezs6 - Kolozsvar
Kozma-Péter Dénes - Zetelaka
Ko116 Eva - Borszék
Kristé Tibor - Csikszereda
Kiirti Miklés - Kolozsvar
Laczké-Albert Elemér - Gyergyo-
remete
Laczké Szentmiklosi Endre -
Gyergyoremete
Laszl6 Attila - Jaszvasar
Laszl6 Bakk Aniké - Kolozsvar
Laszl6 Csaba - Csikszereda
Laszlofy Pal Istvan - Csikszereda
Dr. Laszlé Ilona - Marosvasarhely
Lazar Lilla - Csikszereda
Lazar Pal - Marosvasarhely
Lehoczky Ferenc - Arad
Léstyan Dénes - Csikszereda
Léstyan Sandor - Kézdivasarhely
Loghin Gizella - Brassé
Loérincz Jozsef - Székelyudvarhely
Luka Klara - Sepsik6rospatak
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Dr. Major Zoltan Zsigmond - Kolozsvar

Dr. Makai Magoss Csaba -
Fels6banya

Marké Béla - Marosszentkiraly

Marké Ilona - Csikszentgyorgy

Marton Erzsébet - Marosvasarhely

Dr. Marton Jézsef - Gyulafehérvar

Marton Ferenc - Temesvar

Mastaleriu Erzsébet - Gyergydéremete

Dr. Méathé Dénes - Kolozsvar

Matyas Endre - Szovata

Mester Zoltan - Szovata

Mihaly Janos - Lovéte

Mihaly Orsolya - Kolozsvar

Miklés Istvan Csongor - Csikszereda

Mikola Eva - Torja

Dr. Mild Edit - Sepsiszentgyorgy

Mincsor Erzsébet - Gyergyoremete

Mirk Laszlé - Csikszereda

Molnar Csaba - Csikszereda

Molnar Endre - Marosvasarhely

Molnar Vilmos - Csikszereda

Muranyi Janos - Székelyudvarhely

Nadudvary Gyorgy - Brassé

Nagy Arpad - Csikszentdomokos

Dr. Nagy Attila - Marosvasarhely

Nagy Benedek - Csikszereda

Nagy Jozsef - Gyergyoremete

Dr. Nagy Lajos - Sepsiszentgyorgy

Nagy Laszlo - Zilah

Nagy Melinda - Nagyvarad

Nagy Miklés Kund - Marosvasarhely

Nagy Sandor - Székelyudvarhely

Nemes El6od - Sepsiszentgyorgy

Novak Sandor - Marosvasarhely

Ol4h Sandor - Csikszereda

Orban Gabor - Gyergyo6szentmiklos

Orbok Ilona - Csikszereda

Pal Tibor - Kézdiszentlélek

Pal Zoltan - Csikdanfalva

Palffy Jozsef - Csikszereda

Papp Zoltan - Zilah

Pasztor Ferenc - Sepsiszentgyorgy

Patakfalvi Dénes - Székelykeresztir

Péntek Janos - Kolozsvar

Pénzes Jen6 - Bereck

Péter Eva - Csikszereda

Péter Gergely - Csikszereda

Péter Péter - Székelyudvarhely

Petres Sandor - Csikszereda

Portik Bakai Addm - Gyergyoremete
(8 darab egyéves eléfizetés)

Dr. Puskas Attila - Marosvasarhely

Dr. Racz Katalin - Marosvasarhely

Raduly Janos - Kibéd

Rékosi Istvan - Sepsiszentgyorgy

Rakosi Zoltan - Sepsiszentgyorgy

Rancz Arpad - Csikszereda

Rokaly Jozsef - Gyergydszentmiklos

Russu Bors Tibor - Csikszentkiraly

Sata Lorand - Voluntari

Santha Emese - Marosvasarhely

Ft. Sarkozi Sandor - Csikszereda

Sarosi Csaba - Kézdivasarhely

Sarosi Teréz - Kézdivasarhely

Sata Kinga Koretta - Magyarvista

Sata Klara - Csikszereda

Seprédi Jozsef - Dicsészentmarton

Silye Béla - Székelyudvarhely

Sikl6di Olga - Székelyudvarhely

Sébester Klara - Marosvasarhely

Sofalvi Laszlé - Székelyudvarhely

Dr. Soés Szabé Klara - Csikszereda

Straub Etelka - Nagyvarad

Suba Ilona - Marosvasarhely

Szab6-Biré Brigitta - Csikjenéfalva

Szabé Attila - Nagygalambfalva

Szab6 Csilla - Marosvasarhely

Szab6 Enik$ - Szentegyhdza

Szab6 Ferenc - Gyergydéditro

Szabé Jozsef - Székelyudvarhely

Szabé Judit - Kézdivasarhely
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Szab6 Judit - Csikesicsd

Szabé Magdolna - Csikesicso

Szab6 M. Barna - Székelyudvarhely

Szab6 Nandor - Csikszereda

Szab6 Piroska - Nagyvarad

Dr. Szab6 Sandor - Székelyudvarhely

Szalai Attila Ors - Székelyudvarhely

Dr. Szasz Eva - Gyergyéalfalu

Széasz Zoltan - Székelyudvarhely

Szatmari Jozsef - Marosvasarhely

Szathmary Janos - Gyergyoszentmiklés

Dr. Szatmari Sebestyén - Csikszereda

Dr. Szatmari Szaboles - Marosvasarhely

Szavai Marton - Enlaka

Szebeni Norbert - Sepsiszentgyorgy

Szekeres Adorjan - Csikszereda

Székely Agnes - Baldnbédnya

Székely Szabé Zoltdn - Marosvasarhely

Széll (Horvath) Anna - Kolozsvar

Szentes D. Gaspar - Madéfalva

Szentes Gabor - Madéfalva

Szilagyi Istvan - Kolozsvar

Szilagyi Németh Eva - Kolozsvar

Dr. Szilveszter Laszlé Szilard -
Saromberke

Sz6es Istvan - Szentegyhdza

Tamaés Béla - Csikszereda

Tamaéas Dénes - Réty

Tamaés Géza - Székelyudvarhely

Taméas Huba - Homorédkaracsonyfalva

Tamas Klara - Csikszereda

Téanczos Vilmos - Kolozsvar

Tanké Gyula - Gyimesko6zéplok

Tapodi Zsuzsa - Sepsiszentgyorgy

Tatar Irénke - Marosszentgyorgy

Tiboldi Istvan - Csikszereda

Tédor Béla - Kézdialbis

Tédor Gabor - Homorédalmas

Toéfalvi Zoltan - Marosvasarhely

Té6th Maria - Arad

T6t6s Katalin - Zilah

Térok Aron - Sepsiszentgyorgy

Torok Jozsef - Lovéte

To6rok Istvan - Koronka

Torok Maria - Csikszereda

Tovissi Zsolt - Csikszereda

Turos Judit - Marosvasarhely

Ut6 Laszlé - Székelykeresztir

Vanyolos A. Istvan - Székely-
udvarhely

Varga Lérinc - Gyergyoszentmiklos

Varga Edit - Gyergyoéremete

Vén Ferenc - Kézdialbis

Veres Istvan - Szatmarnémeti

Dr. Veress Istvan - Szilagysomlyé

Veress Janos - Kovaszna

Vetré Andras - Kézdivasarhely

Vig Zsolt - Kolozsvar

Vitalyos Réka - Marosvasarhely

Vorzsak Margit - Csikszereda

Dr. Waczel Attila - Csikkarcfalva

Zrinyi Istvan Jozsef - Mangalia

Zsigmond Gy6z6 - Sepsiszentgyorgy

Zsok Jozsef - Sepsiszentgyorgy

Zsok Laszl6 - Sepsiszentgyorgy

INTEZMENYEK
Apaczai Csere Janos Pedagégusok
Haza - Csikszereda
Dr. Balas Gabor Ko6zségi Konyvtar
- Gyergyoremete
Bernady Ko6zmiivel6dési Egylet -
Szovata
Csiki Székely Muzeum - Csikszereda
Csikszépvizi Oregotthon - Csikszépviz
Derex Com Kft. - Bukarest
Dokumentaciés Konyvtar -
Székelyudvarhely
Exa-Trade Kft.- Székelyudvarhely
Gyulafehérvari Rémai Katolikus Ersek-
ség Csikszeredai Segédpiispoksége
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Hargita Megyei Tanfeliigyel6ség -
Csikszereda

Hargita Megyei Szocidlis és Gyerekvé-
delmi Igazgatésiag - Csikszereda

Haszmann Pal Kézmiivel6dési Egye-
siilet - Csernaton

Iskolai Konyvtar - Szérazajta

Iskolai Konyvtar - Székelyszaldobos

Kéjoni Janos Megyei Konyvtar -
Csikszereda (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Keramika Kft. - Csikszereda

Kézdivasarhelyi Muzeum -
Kézdivasarhely

Kontur Kft. - Csikszereda (5 db. egy-

éves elé6fizetés)

Kovaszna Megyei Alkot6kézpont -
Sepsiszentgyorgy

Kovaszna Megyei Konyvtar - Sepsi-
szentgyorgy (2 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kovaszna Megyei Tandcs - Sepsi-
szentgyorgy (5 db. egyéves el6fi-
zetés)

Kozségi Konyvtar - Balanbanya

Kozségi Konyvtar - Baratos

Kozségi Konyvtar — Bardoc

Kozségi Konyvtar - Bereck

Kozségi Konyvtar - Bogoz

Kozségi Konyvtar — Bolon

Kozségi Konyvtar - Csernaton

Kozségi Konyvtar - Csikdanfalva

Kozségi Konyvtar - Csikkozmaés

Kozségi Konyvtar - Csikmadéfalva

Kozségi Konyvtar - Csikpalfalva

Kozségi Konyvtar - Csikszentdomokos

Kozségi Konyvtar - Csikszentgyorgy

Kozségi Konyvtar - Csikszentmarton

Kozségi Konyvtar - Csikszentmihaly

Kozségi Konyvtar - Csikszentsimon

Kozségi Konyvtar - Csikszépviz

Kozségi Konyvtar - Etéd
Kozségi Konyvtar - Fels6boldogfalva
Kozségi Konyvtar - Fenyéd
Kozségi Konyvtar - Galécas
Kozségi Konyvtar - Gelence
Kozségi Konyvtar - Gidéfalva
Kozségi Konyvtar - Gyergyédalfalu
Kozségi Konyvtar - Gyergyocsomafalva
Kozségi Konyvtar - Gyergydditro
Kozségi Konyvtar - Gyergyo6szarhegy
Kozségi Konyvtar - Gyergyoremete
Kozségi Konyvtar - Gyergyoujfalu
Kozségi Konyvtar - Gyimesfelsélok
Kozségi Konyvtar - Gyimeskozéplok
Kozségi Konyvtar - Hidvég
Kozségi Konyvtar - Homorédalmas
Kozségi Konyvtar - Homorddszent-
marton
Kozségi Konyvtar - Kanyad
Ko6zségi Konyvtar - Kapolnasfalu
Kozségi Konyvtar - Karcfalva
Kozségi Konyvtar - Kaszon
Kozségi Konyvtar - Kézdipolyan
Kozségi Konyvtar - Kézdiszentlélek
Kozségi Konyvtar - Kommandé
Kozségi Konyvtar - Korond
Kozségi Konyvtar - Kokos
Kozségi Konyvtar - Lemhény
Kozségi Konyvtar — Lovéte
Kozségi Konyvtar - Maksa
Kozségi Konyvtar - Mikéudjfalu
Ko6zségi Konyvtar - Nagyajta
Kozségi Konyvtar — Nagybacon
Kozségi Konyvtar - Nyarad-
magyaros
Kozségi Konyvtar - Okland
Kozségi Konyvtar - Oroszhegy
Kozségi Konyvtar - Ozsdola
Kozségi Konyvtar - Parajd
Kozségi Konyvtar - Réty
Kozségi Konyvtar - Romanandrasfalva
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Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar
Kozségi Konyvtar

- Sepsibodok

- Sepsikérospatak
- Siménfalva

- Székelyderzs
- Székelyvarsag
- Szentabraham
- Szenterzsébet
- Torja

- Ujszékely

- Uzon

- Varalja

- Vargyas

- Zabola

- Zagon

- Zetelaka

Kulturalis Kézpont - Gyergyoszent-

miklés

Magyarorszig Fékonzulatusa - Csik-

szereda

Manpres Distribution Kft. - Bukarest
Nagy Istvan Miivészeti Liceum -

Csikszereda

Németh Géza Egyesiilet - Csikszereda
Nemzeti Kisebbségkutato Intézet -

Kolozsvar

Petsfi Sandor Altalanos Iskola -

Oroszhegy

Polgarmesteri Hivatal - Csikszereda
(5 db. egyéves eléfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Gyergyo-

szentmiklds

Polgarmesteri Hivatal - Kapolnas-
falu (2 db. egyéves eléfizetés)
Polgarmesteri Hivatal - Oroszhegy
Polgarmesteri Hivatal - Tusnadfalu

(2 db. egyéves elofizetés)
Romai Katolikus Plébania - Tir
Romaniai Magyar Pedagégusok Szo-
vetsége - Csikszereda

Romaniai Magyar Pedagogusok Szo-
vetsége Erd6vidéki Szervezete -
Nagybacon

Sabi Team Biztositasi Ugynok Kft.

- Csikszentlélek

Sapientia Alapitvany - Kolozsvar

Sapientia Egyetem Konyvtara -
Csikszereda

Székely Nemzeti Mizeum - Sepsi-
szentgyorgy

Szent Erzsébet Oregotthon - Gyer-
gyo6szentmiklds

Tarisznyas Marton Muzeum - Gyer-
gy6szentmiklos

Temesvari Romai Katolikus Piispok-
ség - Temesvar

Turisztikai, Ifjusagi és Kiilkapcsolati
Iroda - Gyergyo6szentmiklds

Unitarius Pardkia - Marosvasarhely

Varosi Konyvtar - Barét

Varosi Konyvtar - Borszék

Varosi Konyvtar - Gyergydszent-
miklés

Varosi Konyvtar - Kézdivasarhely

Varosi Konyvtar - Kovaszna

Varosi Konyvtar - Maroshéviz

Varosi Konyvtar - Székelyudvarhely

Varosi Konyvtar - Szentegyhaza

Varosi Konyvtar - Tusnadfiirdé

Varosi Mivel6dési Haz - Baroét

Br. Wesselényi Mikl6s Varosi Konyv-
tar - Kézdivasarhely

Zetelaka Kozség - Zetelaka
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Magyarorszag

MAGANSZEMELYEK
Abafay-Dedk Csillag - Budapest
Alfoldy Jen6 - Kecskemét
André Andras - Martonvasar
Dr. Antal Balazs - Budapest
Bakos J6zsef - Budapest
Dr. Balassy Péter - Szombathely
Balint Gabor - Dabas
Dr. Baricz Zsolt - Szeged
Barta Laszl6 - Budapest
Dr. Bart6k Gergely - Budapest
Bathori Csaba - Budapest
Beke Mihaly Andras - Budapest
Bereczky Gabor - Budapest
Bir6 Miklés - Budapest
Birtalan Ferenc - Budapest
Dr. Botz Lajos - Pécs
Borbéas Janos - Veszprém
Boga Tamaés Laszlé - Szeged
Burjan Pal - Pécs
Czaké6 Gabor - Budapest
Csaszar Zoltan - Budapest
Csender Levente - Urém
Csont6 Lajos - Pilisborosjené
David Ferenc - Szentes
David Gyula - Szigetszentmiklés
Dr. Demeter Béla - Sziksz6
Demeter Jozsef - Balloszog
Demse Marton - Budapest
Dénes Balazs - Szeged
Dr. Dobos Laszlé - Budapest
Dr. Erdei Antal - Gyongydssolymos
Farkas Zoltan - Veszprém
Fazakas Lehel - G6doll6
Fazekas Edit - Cegléd
Dr. Fazekas Marta - Budapest
Dr. Fazsy Szabolcs - Budapest
Fejér Istvanné - Szentes
Fekete Bélané - Budapest

Fekete Miklos - Szeged

Ferenz Erné - Paty

Dr. Ferenczi Tibor - Budapest

Dr. Ferencz Csaba - Budapest

Ferencz I. Szabolcs - Budapest

Fritsch Laszl6 - Budapest

Dr. Fiileky Gyorgy - Budapest

Fiirjesi Csaba - Budapest

Fizi Michael Stephan - Budapest

Gal Ildiké - Budapest

Galffy Attila - Budapest

Gatay Istvan - Devecser

Dr. Gottwald Péter - Gyér

Guba Pal - Miskolc

Gyorgy Tiinde - Budapest

Gyurka Eta - Budapest

Hanko Zoltan - Kistarcsa

Harmath Ilona - Baja

Dr. Hartvanyi Tamas - Gy6r

Dr. Hegediis Imre Janos - Budapest

Herman Levente - Budapest

Horvath Zoltan és Imecs Emese -
Budapest

Tancu Laura - Velence

Jambor Zoltanné - Mako

Gro6fné Jancs6 Zsuzsanna - Kalocsa

Ifj. Jancs6 Gyula - Budapest

Jancs6 Klara Katalin - Biatorbagy

Dr. Janosy Ildiké Kinga - Szeged

Janosiné Dandui Gyongyi - Budapest

Juhéasz Béla - Abasar

Kadar Katalin - Agfalva

Kantor Jozsef - Baja

Karap Agnes - Budapest

Dr. Kata Mihaly - Szeged

Keppel Gyula - Budapest

Kézdi Anna - Battonya

Kiraly Istvan - Mez6kovacshaza

Dr. Kiss Andras - Pécsmegyer

Kiss Anna - Budapest

Kiss Balint - Budapest
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Dr. Kiss Ferenc - Cserszegtomaj

Kis Krisztian Balint - Szolnok

Kisslaki Laszlé - Kéthely

Kollar Albin - Dunakeszi

Késa Lajos - Debrecen

Koszta Csaba - Sukor6

Kovécs Arpad - Ugod

Dr. Kovacs Klara - Csédszar

Kokényessy Szilard - Budapest

Kéfalvi Magdolna - Budapest

Dr. K6ros Erzsébet - Gy6r

Dr. Kukorelly Pal - Keszthely

Kulesar Julia - Budapest

Dr. Kussinszky Péter - Budapest

Kuti Jézsef - Tura

Laszl6 Janos - Debrecen

Lezsdk Sandor - Budapest

Lezsak Tibor - Budapest

Dr. Lukacs Csaba - Fonydd

Dr. Lukacsy Jézsef - Székesfehérvar

Maczké Gergd - Pogéany

Makai Judit - Budapest

Markus Béla - Debrecen

Marosi Gabor - Budapest

Marton Karoly - Hégyész

Marton Lajos - Budapest

Dr. Medgyessy Istvan - Debrecen

Miakich Gabor - Budapest

Mihaly-Kadar Katalin - Agfalva

Miklés Andras - Miskolce

Dr. Molnar Jen6 - Budapest

Molnar Levente - Szigetmonostor

Molnar Sandor - Balatonfiired

Muranyi Sandor Olivér - Budapest

Dr. Nagy-Major Gdbor - Péapa

Dr. Nam Loérant - Szombathely

Németh Istvan - Szdazhalombatta

Németh Zsolt - Budapest

Dr. Nyakasné Lazar Anna - Buda-
pest

Dr. Obrusanszky Borbéla - Mende

Dr. Oszoly Tamas - Budapest

Pados Jo6zsef - Sarszentmihaly

Palfi Sandorné - Berettyoujfalu

Pappné Németh Andrea - Eger

Pappné Pongracz Csilla - Dunabogdany

Papp Péter - Budapest

Pataki Gabor Zsolt - Budapest

Paulovics Tamas - Szentes (4 darab
egyéves el6fizetés)

Péterfy Lajos - Bakonysziics

Péter Laszloé - Szeged

Pintér Henriett - Budapest

Polény Levente - Budapest

Pomogats Béla - Budapest

Dr. Porcza Antal - Mosonmagyarévar

Prohaszka Géza - Balatonfiired

Ragalyiné Jeager Veronika - Buda-
pest

Dr. Sandor Pal - Simontornya

Silay Ferenc - Szeged

Simai Lészlé - Veszprém

Dr. Szabé Béla - God

Szaké Eva - Budapest

Szakolczay Lajos - Budapest

Szaraz Miklos Gyorgy - Budapest

Szarka Géabor - Pomaz

Szarvas Laszlé - Tura

Szathmari Istvan - Zsadéany

Szasz-Fejér Istvan és Katalin - Mo-
sonmagyarovar

Dr. Székely Andras Bertalan - Isaszeg

Székely Laszlé - Budapest

Szeles Andras - Encs

Szepessy Béla - Nyiregyhaza

Szigeti Lajos - Budapest

Dr. Szdényi Laszl6 Pal - Budapest

Dr. Tekes Kornélia - Budapest

Tiffan Zsolt - Villany

Té6th Erzsébet - Budapest

Téth Wessely Laszlé - Budapest

Tornai Jozsef - Erd
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To6k Janos - Kecskemét

Dr. Udvarhelyi Olivér - Veszprém
Ungvary Rudolf - Budapest

Dr. Varga Istvan - Oroshaza

Dr. Varga Péter Pal - Budapest
Vargha Gyorgy - Tapidbicske
Dr. Varszegi Laszl6 - Pécs

Dr. Vass Agnes - Budapest

Vass Szabolcs - Parad

Dr. Veress Gabor - Balatonfiired
Vitélyos Agnes - Budapest
Voros Istvan - Budapest

Zsolnai Joézsef - Hernad

INTEZMENYEK

Algyéi Faluhaz és Konyvtar
- Algyé

Baka Istvan Alapitvany - Szeged

Bouchal Kft. - Budapest

Eo6tvos Lorand Kutatéhalézat Titkar-
saga - Budapest

Erdély Baratainak Kore Kulturalis
Egyesiilet - Szolnok

Irék Boltja (8 db. egyéves eléfizetés)
- Budapest

Konyvtarellaté Kht. - Budapest

Magyar Foldgaztarolé Zrt., Fritsch
Lészl6 - Budapest

Magyar Patriétak Kozossége - Buda-

pest

MTA Tarsadalomtudoményi Ko6z-
pont - Budapest

MTA Titkarsag - Budapest

Mogyordéssy Janos Varosi Konyvtar
- Gyula

Moéra Ferenc Népszinhaz Koézhasznia
Egyesiilet - Algyé

Orszaggytilés Hivatala - Budapest -
2 db. egyéves elofizetés

Orszagos Nyugdijbiztositasi Féigaz-
gatésag - Budapest

Otagu Sip Kulturélis Egyesiilet — Szeged

Paksi Kozmiivel6dési Nonprofit Kft.
- Paks

Paholy Irodalmi Egyesiilet - Pécs

Paterhaz Panzié - Szentes

Robinson Tours Kft. - Balatonfiired

Szegedi Tudomanyegyetem Egyete-
mi Kényvtara - Szeged

Dr. Varga Péter Pal Orszagos Gerinc-
gyogyaszati Kézpont - Budapest

Amerikai Egyesiilt Allamok
Dr. Basa Emdke -Clifton
Borbély Melinda - Laguna Beach
Farkas Szabolcs - Milwaukee
Fodor Albert - New York
Gyorgy Ildiké - Highland
Kirjak Attila - New York
Kiss Istvan - Hawley
Kovacs Arpad - Maryland
Kovacs Laszlé - Loveland
Ozsvath Ildiké - New York

Ausztralia
Leontine von Rheinberg - Melbourne

Ausztria
Dr. Barték Miklés - Leopoldsdorf
Csipké Laszl6 - Bécs
Csutak Magda - Bécs
Dr. Forbath Klara - Bécs
Galvacsy Imola - Bécs
Gellérd Andor - Bécs

Franciaorszag
Buna Istvan - Antony
Dénes-Pichot Hanga - Chécy
Langrand-Escure Tiinde - St. Péray
Parizsi Magyar Intézet - Parizs
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Horvatorszag
Péter Irén - Vardaréc

Németorszag
Dr. Dob6 Attila - Rheine
Dr. Dob6 Tibor - Demmin
Gaadl Julianna - Aalen
Haaz Katalin - Braunsweig
Juliana Johrend - Buchen
Kisslaki Laszl6 - Steinbach
Schultz Orsolya - Rostock
Szab6 Kristof Imre - Diisseldorf
Szakacs-Konnerth Mihaly -

Friedrichshafen

Szava Péter - Krefeld
Dr. Wieser Gyorgyi - Starnberg

Svaje
Godri Zsolt - Benglen

Svédorszag
Antal Imre - Ljungby
Csata Attila - Vistra Frolunda
Szentkiralyi Csaga - Villingby

Szerbia
Aproé Jozsef - Topolya

Benda Té6rok Livia - Moholgunaras

Bolyai Tehetséggondozé Gimnazium
és Kollégium - Zenta

Cséki Edina - Topolya

Fekete dJ. Jozsef - Zombor

Jovan Jovanovic Zmaj Altaldnos Is-
kola - Magyarkanizsa

Kosztolanyi Dezs6 Tehetséggondozé
Nyelvi Gimnazium - Szabadka

Lengyel Emese - Topolya

Nagybecskereki Gimnazium -
Nagybecskerek

Nagy Majlath Agota - Topolya

Nyiradi Hajnalka - Topolya

Pressburger Kucor Blanka - Topolya

Rancz Karoly - Pancsova

Surényi Roland - Obecse (4 darab
egyéves el6fizetés)

Tari Istvan - Obecse

Vajda Annamaria - Topolya

Vastag Gazs6 Hargita - Topolya

Zolcer Andrea - Topolya

Zsiga Davidhazi Judit - Topolya

Szlovakia
Fehér Istvan - Komérom
Kiss Ménika - Oros
Pallér Péter - Koméarom
Selye Janos Gimnazium - Komarom

Magyarorszagon a Székelyfold folyéirat
a Magyar Naplo szerkesztéségében rendelhet6 meg:
1092 Budapest, Ferenc krt. 14 sz., postan: 1450 Budapest, Pf. 77



Legujabb koteteink:

OLAH-GAL ELVIRA

Arghezi«Ergezi

Daczo Katalin
Ha ezer lany
utra indul...
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SZEKELY KONYVTAR

HIIMDIO 03031

. Székely népballaddk

. Mikes Kelemen: Térokorszdgi levelek

. Tamasi Aron: Abel a rengetegben

. Bozodi Gyorgy: Székely bdanja

. Kanyadi Sandor: Vdlogatott versek

. Apor Péter: Metamorphosis Transylvaniae

. Benedek Elek: Székely népmesék

. Tamasi Aron: Abel az orszdgban

. Zs6godi Nagy Imre: Foljegyzések

. Farkas Arpad: Vdlogatott versek

. Hermanyi Dienes Joézsef: Nagyenyedi Demokritus
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Tomecsa Sandor: Valogatott irdsok
Taméasi Aron: Abel Amerikdban
Balazs Ferenc: A rog alatt

Kiraly Laszl6: Vdlogatott versek
Székely népdalok

Kévary Laszlo: Székelyhonrol
Marton Aron: Vdlogatott irdasok és beszédek
Szab6 Gyula: Vdlogatott novelldk
Pall Lajos: Vdlogatott versek
Cserei Mihaly: Erdély historidja I
Cserei Mihaly: Erdély historidgja I1.
Tompa Laszl6: Vilogatott versek
Tamasi Aron: Vilogatott novelldk
Vari Attila: Volt egyszer egy vdros
Régi székely koltok

Kriza Janos: Székely népmesék
Petelei Istvan: Vdlogatott novelldk
Tamasi Aron: Hazai tiikor
Ferenczes Istvan: Vdlogatott versek
Bod Péter: Szent Hildrius

Jancsé Benedek: Vdlogatott irdsok
Szabédi Laszl6: Vdlogatott versek
Cseres Tibor: Foksdnyi szoros
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35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Csiki Laszlo: Titkos fegyverek

Székely népi imddsdgok

Tamési Aron: Publicisztikai irdsok
Horvath Istvan: Vdlogatott versek
Kurké Gyarfas: Nehéz kenyér

Bogdan Laszlé: Az 6rdog Hdromszéken

Béloni Farkas Sandor: Utazds Eszak-Amerikdban

Santa Ferenc: Vdlogatott novelldk
Fodor Sandor: Vdlogatott novelldk
Székely Janos: A nyugati hadtest
Szécs Géza: Vdlogatott versek

Tivai Nagy Imre: Cirkdldsok szeredai emlékeimbdl

Tamaési Aron: Sziiléfoldem
Kemény Janos: Vdlogatott novelldk
Ignacz Rézsa: Torockai gydsz
Marké Béla: Vdlogatott versek

50+ Siklody Ferenc: Konyuvjegyek I.

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

Szentkatolnai Bélint Gabor: Vdlogatott miivek
Benedek Elek: Edes anyafoldem! I.
Benedek Elek: Edes anyafoldem! II.

Bo6zodi Gyorgy: Vdlogatott versek

Czeg6 Zoltan: Katonabogdr

Regi székely irok

Nagybaczoni Nagy Vilmos: Végzetes esztenddk
Domokos Pal Péter: Moldvai ttjaim
Szemlér Ferenc: Vilogatott versek

Gyorffi Kalman: Vdlogatott novelldk
Bartha Miklés: Nemzetpolitikai irdsok
Tamasi Aron: Bélesé és Bagoly

Székely Janos: Vilogatott versek

Agoston Vilmos: Godir és Galanter

Siit6é Istvan: Vdlogatott versek

Orban Balazs: Vdlogatott irdsok és beszédek
Tamasi Gaspar: Vadon nétt gyongyvirdg
Beke Gyorgy: Fold és lélek. Székely riportok
Ferencz Imre: Vdlogatott versek

Moézes Attila: Vdlogatott novelldk

Kacsé Sandor: Vidlogatott irdsok

Tamas Menyhért: Vigydzo maddr
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73.
74.
75.
76.
1.
78.
79.
80.
81.

82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

Sz6es Kalman: Vdlogatott versek

Loérincz Gyorgy: Vidlogatott novelldk

Téanczos Vilmos: Elejtett szavak

Koérosi Csoma Sdndor az ujabb kutatdsok tiikrében
Tamési Aron: Jégtéré Mdtyds

Székely kolték az drnyékos oldalrol

Panigay Rébert: Vdlogatott novelldk

Magyari Lajos: Vdlogatott versek

Ldtom az életem nem igen gyonyori —

A madéfalvi veszedelem taniikihallgatdsi jegyzékényve 1764
Székely irok az drnyékos oldalrol

Paal Arpad: Vdlogatott irdsok

Székely Janos: Hdrom drdma

Egyed Péter: Vdlogatott versek

Bartalis Janos: Vdlogatott versek

Tamési Aron: Négy drama

Fabian Erné: Vdlogatott irdsok

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I.

Molnar H. Lajos: Volt egyszer egy udvar I1.
Bethlen Gdbor leveleibdl

A székelyek (Rolunk irtdk)

Szab6 Gyula: Gélya szdllt a cstirre

Zagoni Attila: Vdlogatott parddidk és humoreszkek
Tompa Gabor: Vdlogatott versek

Benké Jozsef: Transsilvania specialis (A székelyek foldje)
Foldi Istvan: Szdzadelé az udvartereken

Gazda Jozsef: A XX. szdzad, ahogy megéltiik
Kiraly Laszlé: Kek farkasok

100. Egyed Emese: Vdlogatott versek
100+ Siklédy Ferenc: Konyvjegyek II.

A konyvek megvasarolhatok vagy megrendelheték

a Székelyfold szerkeszt6ségében

vagy online a www.szekelyfoldfolyoirat.ro oldalunkon.
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